Diario da Republica, 1.2 série

N.°100 24 de maio de 2021 Pag. 2

ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Lei n.° 31/2021
de 24 de maio

Sumario: Procede a simplificagao dos procedimentos associados ao reconhecimento das qualifi-
cagdes profissionais, transpondo a Diretiva 2005/36/CE, de 7 de setembro de 2005, e
procedendo a alteragéo a Lei n.° 9/2009, de 4 de margo.

Procede a simplificagdo dos procedimentos associados ao reconhecimento das qualificagoes
profissionais, transpondo a Diretiva 2005/36/CE,
de 7 de setembro de 2005, e procedendo a alteragao a Lei n.° 9/2009, de 4 de margo

A Assembleia da Republica decreta, nos termos da alinea ¢) do artigo 161.° da Constituigéao,
0 seguinte:

Artigo 1.°
Objeto

A presente lei procede a quarta alteracéo a Lei n.° 9/2009, de 4 de marco, alterada pelas Leis
n.>*41/2012, de 28 de agosto, 25/2014, de 2 de maio, e 26/2017, de 30 de maio, que transpde para a
ordem juridica interna a Diretiva 2005/36/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 7 de setembro,
relativa ao reconhecimento das qualificagdes profissionais, e a Diretiva 2006/100/CE, do Conselho,
de 20 de novembro, que adapta determinadas diretivas no dominio da livre circulacdo de pessoas,
em virtude da adesao da Bulgaria e da Roménia, transpondo parcialmente a Diretiva 2005/36/CE,
na redacao que lhe foi dada pela Diretiva 2013/55/UE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de
20 de novembro de 2013.

Artigo 2.°
Alteragao a Lei n.° 9/2009, de 4 de margo

Os artigos 1.9, 2.°, 2.°-B, 2.°-C, 2.°-D, 2.°-F, 4.°,5.°,6.°,8.2,9.°, 11.°,17.°,19.°, 20.°, 24.°, 41.°,
46.°-A, 46.°-B, 47.°,50.°-A, 51.°,52.°,52.°-A, 52.°-B, 52.°-C e 54.° da Lei n.° 9/2009, de 4 de margo,
passam a ter a seguinte redagao:

«Artigo 1.°
[.]

1 — Apresente lei procede a transposi¢ao para a ordem juridica interna da Diretiva 2005/36/CE,
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 7 de setembro, relativa ao reconhecimento das qualifica-
¢Oes profissionais, alterada pelo Regulamento (CE) n.° 1430/2007, da Comissao, de 5 de dezembro,
pelo Regulamento (CE) n.° 755/2008, da Comissao, de 31 de julho, e pela Diretiva 2013/55/UE, do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de novembro de 2013, e da Diretiva 2006/100/CE, do
Conselho, de 20 de novembro, que adapta determinadas diretivas no dominio da livre circulagao
de pessoas, em virtude da adeséo da Bulgaria e da Roménia, estabelecendo o regime aplicavel,
no territério nacional, ao reconhecimento das qualificagdes profissionais adquiridas noutro Estado-
-Membro da Unido Europeia por nacional de Estado-Membro que pretenda exercer, como trabalhador
independente ou como trabalhador subordinado, uma profissdo regulamentada n&o abrangida por
outro regime especifico.

2 e e e e

a) O reconhecimento das qualificagdes obtidas fora da Unido Europeia por nacional de Estado-
-Membro:

i) Através do reconhecimento subsequente de titulo de formacao ja reconhecido noutro Estado-
-Membro com base em experiéncia profissional certificada de, pelo menos, trés anos, nesse mesmo
Estado-Membro; ou
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if) Com base em reconhecimento inicial automatico relativo as profissées a que se refere a
seccgao I do capitulo 1, desde que observadas as condicbes ai estabelecidas;

5 — O disposto na presente lei ndo prejudica:

a) A necessidade de cumprimento dos requisitos, de natureza diversa de qualificagdes profis-
sionais, que se encontrem previstos em legislagéo aplicavel ao acesso ou manutengao no exercicio
de atividades econdémicas regulamentadas;

b) A aplicagao de regimes juridicos especiais, no que respeita ao reconhecimento de qualifi-
cacgdes profissionais para determinada profissao regulamentada.

B e e e e
T
B
O
Artigo 2.°
[.--]

1 — (Anterior proémio do corpo do artigo.)

i) Adjunto do empresario ou do dirigente de empresa, se esta fungao implicar uma responsa-
bilidade equivalente a do empresario ou do dirigente representado;
7
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2 — E igualmente considerada profissdo regulamentada, quando nao for aplicavel a definicdo
constante da alinea m) do niUmero anterior, a exercida pelos membros das associagdes ou organi-
zagOes a que se refere 0 anexo Iv da presente lei, da qual faz parte integrante.

3 — Para efeitos de inclusao na lista a que se refere o anexo Iv, as autoridades competentes po-
dem conceder o reconhecimento a associagdes ou organizagdes que tenham como objetivo fomentar
e manter um nivel elevado numa area profissional, concedendo titulos aos seus membros, submetendo-
-0s a normas de conduta profissional por elas estabelecidas e conferindo-lhes o direito ao uso de um
titulo ou designagao abreviados, ou ao beneficio de um estatuto correspondente ao titulo de formagao.

4 — Sempre que uma autoridade competente conceda o reconhecimento previsto no nimero
anterior, deve informar a Comissao Europeia desse facto.

Artigo 2.°-B
[...]

2 e e

3 — No prazo de uma semana a contar da recegao do requerimento previsto no n.° 1, a au-
toridade competente deve informar o requerente sobre a rececéo do requerimento e, em caso de
falta, incompletude, incorregao, insuficiéncia, obscuridade ou imprecisdo do requerimento ou dos
documentos necessarios, deve notifica-lo para corrigir as falhas identificadas no prazo de uma
semana.

4 — Em caso de justo impedimento, devidamente comprovado e tempestivamente comunicado
pelo requerente, a autoridade competente pode conceder um prazo adicional de uma semana.

D
B o e
T
B
Artigo 2.°-C
[...]
T

2 — Para efeitos da alinea b) do nimero anterior, a carteira profissional europeia deve ser
emitida no prazo de trés semanas, a contar da recec¢ao do requerimento e dos documentos exigidos
ou, nos casos dos n.** 3 e 4 do artigo anterior, da recegado dos documentos e informagdes em falta,
sob pena de deferimento tacito.

S
A
D e e e
B o
Artigo 2.°-D
[...]
PP

2 — A decisao final sobre a pretensao do requerente deve ser tomada no prazo de um més,
a contar da rece¢ao do requerimento e dos documentos exigidos ou, nos casos dos n.*3 e 4 do
artigo 2.°-B, da recec¢ao dos documentos e informagdes em falta, sob pena de deferimento tacito.
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7 — Caso a autoridade competente do Estado-Membro de acolhimento solicite informacdes
complementares ou a apresentacao de copia autenticada, a autoridade nacional competente deve
fornecé-los no prazo de duas semanas, mantendo-se aplicaveis, respetivamente, os prazos pre-
vistos nos n.*4 e 5, sem prejuizo do disposto nos n.**9 e 10.

9 — Os prazos referidos nos n.**4 e 5 podem ser prorrogados em duas semanas, por deciséo
fundamentada da autoridade competente, para efeitos de emissédo automatica da carteira profissional
europeia, da qual o requerente deve ser notificado.

10
T
1
Artigo 2.°-F
[.--]
T
2
B e e e
A
D
B o
T
8 — O presente artigo ndo se aplica aos profissionais que beneficiem do reconhecimento
automatico das suas qualificagbes profissionais, nos termos das secgdes 1, 1 € v do capitulo .
Artigo 4.°
[...]
T

2 — O prestador de servicos considera-se temporaria € automaticamente inscrito na associacéao
publica correspondente a profissdo exercida, nomeadamente para efeitos disciplinares, a contar
do inicio da prestagao, sem que dai possam resultar quaisquer encargos suplementares, atrasos,
ou maior complexidade na prestacao de servicos.

B e e e
A
Artigo 5.°
[.--]
o
2
S

4 — Fora dos casos previstos no artigo seguinte, a mera apresentagdo da declaragao permite
0 acesso e exercicio da profissdo em todo o territério nacional, independentemente de ser apre-
sentada perante autoridade nacional, regional ou local, e tem validade indeterminada no tempo,
exceto no caso de profissdo do sector da seguranga referida na alinea d) do n.° 1, em que deve
ser renovada anualmente para prestagdes de servigos posteriores.

5 — Nos termos do n.° 2 do artigo 51.°, a autoridade competente deve solicitar a autoridade
competente do Estado-Membro de origem certificado que ateste que o prestador de servigos se
encontra legalmente estabelecido nesse Estado-Membro para efeitos do exercicio da profissdo em
questao e que nado esta, no momento da emissao do certificado, impedido, ainda que temporaria-
mente, de a exercer, nomeadamente através do Sistema de Informagéo do Mercado Interno (IMI).
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2 e e

3 — No prazo maximo de um més a contar da rece¢ao da declaracéo prévia e da documen-
tagdo a ela anexa, apresentadas nos termos dos n.**1, 3, 5, 7 e 8 do artigo anterior, a autoridade
competente informa o requerente, consoante os casos:

5 — No caso do numero anterior, a autoridade competente dispée de um més, a contar daquela
notificacao, para a resolugao das dificuldades identificadas.

6 — Findo o prazo previsto no numero anterior, a autoridade competente tem dois meses para
informar o requerente da decisao.

AT

8 — O requerente deve cumprir a medida determinada nos termos do nimero anterior no prazo
de um més, salvo justo impedimento devidamente comprovado.

9 — O requerente deve ser notificado da decisdo no prazo de dois meses, a contar da data
do cumprimento da respetiva medida.

0

11 — Caso a autoridade competente ndo se pronuncie nos prazos indicados nos n.** 3, 4, 5,
6 e 9, considera-se deferida a pretensédo do requerente, valendo o comprovativo de recegcao da
declaragao prévia e da documentacao a ela anexa como titulo profissional para todos os efeitos
legais, caso este exista para a profissdo em causa.

1
T e e
Artigo 8.°
[...]
o

2 — O presente regime aplica-se também aos profissionais detentores dos titulos de formagao
previstos na parte final da alinea u) do n.° 1 do artigo 2.°

Artigo 9.°
[-.]

1 — Para efeitos de reconhecimento nos termos da presente secgédo, em especial do disposto
no artigo 10.° e no n.° 6 do artigo 11.°, as qualificagbes profissionais e os titulos que as comprovam
sdo agrupados segundo os seguintes niveis:
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[.-]

4 — Para efeitos do n.° 1 e da alinea a) do n.° 10, consideram-se ‘matérias substancialmente
diferentes’ aquelas cujos conhecimentos, aptidoes e competéncias adquiridas sdo essenciais ao
exercicio da profissao e relativamente as quais a formagao do requerente contém diferengas subs-
tanciais, em termos de conteudo, em relagédo a formagao exigida pela legislagao nacional.

5 — Nas situagdes referidas no n.° 1, cabe ao requerente optar entre a frequéncia do estagio
de adaptacéo e a prestacao da prova de aptidao, salvo o disposto no numero seguinte.

6 — (Anterior n.° 5.)

7 — O disposto no numero anterior aplica-se também aos casos em que o titulo de formagao
tenha sido obtido fora do ambito da Unidao Europeia, nos termos da parte final da alinea /) do n.° 1
do artigo 2.°

8 — (Anteriorn.° 7.)

9 — (Anterior n.° 8.)

10 — (Anterior n.° 9.)

11 — O disposto no n.° 7 aplica-se também aos casos em que o titulo de formacéao tenha sido
obtido fora da Unido Europeia, nos termos da parte final da alinea u) do n.° 1 do artigo 2.°

12 — (Anterior n.° 11.)

Artigo 17.°
[.--]

9 — O exercicio das profissdées de médico, enfermeiro responsavel por cuidados gerais, mé-
dico dentista, parteira, farmacéutico e médico veterinario depende de titulo de formacao referido,
respetivamente, nos n.** 1.1, 1.2, 1.4, 2.2, 3.2, 3.3, 4.2, 5.2 e 6.2 do anexo 11, que comprove que
o requerente adquiriu os conhecimentos, as aptiddes e as competéncias indicadas, consoante
0s casos, no n.° 4 do artigo 21.°, nos n.**8 e 9 do artigo 28.°, no n.° 4 do artigo 31.°, no n.° 4 do
artigo 35.°, no n.° 5 do artigo 37.° e no n.° 5 do artigo 41.°

0

Artigo 19.°
[.--]
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3 — Sem prejuizo do disposto nos n.**1 a 3 do artigo 34.°, as autoridades competentes re-
conhecem os titulos de formagdo que permitem aceder as atividades de médico com formagao
de base e de médico especialista, de enfermeiro responsavel por cuidados gerais, de médico
veterinario, de parteira, de farmacéutico e de arquiteto, concedidos pela antiga Checoslovaquia,
ou que se refiram a uma formacéo iniciada antes de 1 de janeiro de 1993 na Republica Checa ou
na Eslovaquia, desde que as autoridades de um destes Estados-Membros certifiquem que esses
titulos possuem, no seu territério, 0 mesmo valor juridico dos titulos por elas concedidos e, para os
arquitetos, dos titulos enumerados para esses Estados-Membros no anexo I, no que se refere ao
acesso as atividades relativas aos profissionais anteriormente indicados, incluindo as atividades de
farmacéutico referidas no n.° 2 do artigo 42.° e as atividades de arquiteto referidas no artigo 45.°,
bem como ao seu exercicio.

4 — As autoridades competentes reconhecem os titulos de formacao que permitem aceder
as atividades de médico com formacdo de base e de médico especialista, de enfermeiro res-
ponsavel por cuidados gerais, de médico dentista e de médico dentista especialista, de médico
veterinario, de parteira, de farmacéutico e de arquiteto, concedidos pela antiga Unido Soviética,
ou respeitantes a uma formacgao iniciada na Estdnia, antes de 20 de agosto de 1991, na Leto-
nia, antes de 21 de agosto de 1991, e na Lituania, antes de 11 de margo de 1990, desde que
as autoridades de um destes Estados-Membros certifiquem que esses titulos possuem, no seu
territorio, o mesmo valor juridico que os titulos por elas concedidos e, para os arquitetos, dos
titulos enumerados para esses Estados-Membros no anexo 1, no que se refere ao acesso as
atividades relativas aos profissionais anteriormente indicados, incluindo as atividades de far-
macéutico referidas no n.° 2 do artigo 42.° e as atividades de arquiteto referidas no artigo 45.°,
bem como ao seu exercicio.

5 — As autoridades competentes reconhecem os titulos de formagédo que permitem aceder as
atividades de médico com formagao de base e de médico especialista, de enfermeiro responsavel
por cuidados gerais, de meédico dentista e de médico dentista especialista, de médico veterinario,
de parteira, de farmacéutico e de arquiteto, concedidos pela antiga Jugoslavia ou respeitantes a
uma formagéo iniciada na Eslovénia, antes de 25 de junho de 1991, e na Croacia, antes de 8 de
outubro de 1991, sempre que as autoridades desses Estados-Membros certifiquem que esses
titulos possuem, no seu territério, 0 mesmo valor juridico dos titulos por elas concedidos e, para os
arquitetos, dos titulos enumerados para esses Estados-Membros no anexo 11, no que se refere ao
acesso as atividades relativas aos profissionais anteriormente indicados, incluindo as atividades de
farmacéutico referidas no n.° 2 do artigo 42.° e as atividades de arquiteto referidas no artigo 45.°,
bem como ao seu exercicio.

6 — A certificacido a que se referem os n.*3 a 5 deve ser acompanhada de atestado emitido
pelas autoridades dos Estados-Membros neles referidos, comprovativo de que o requerente exer-
ceu no seu territério as atividades em causa, efetiva e licitamente, durante, pelo menos, trés anos
consecutivos no decurso dos ultimos cinco anos anteriores a emissao do atestado ou, pelo menos,
durante cinco anos consecutivos no decurso dos sete anos anteriores a emissdo do atestado, no
caso de titulo de formagéo de médico veterinario concedido pela Estonia.

7T

Artigo 20.°

[.]

o
2 — O disposto no n.° 6 do artigo 11.° é aplicavel nos casos a que se referem as alineas a) e
b) do numero anterior, bem como nos casos seguintes:
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Artigo 24.°
[...]
o
2 e
B e e e e
A

5 — A autoridade competente deve reconhecer os titulos de formagao de médico espe-
cialista concedidos em Italia e enunciados nos n.*®* 1.2 e 1.3 do anexo 11 a médicos que tenham
iniciado a sua formagao de especializagdo apos 31 de dezembro de 1983 e antes de 1 de
janeiro de 1991, nos casos em que a formagdo em causa nao satisfaca todos os requisitos
de formagao estabelecidos no artigo 22.°, desde que a qualificagdo seja acompanhada de
um certificado emitido pelas autoridades italianas competentes, declarando que o médico em
questdo exerceu de forma efetiva e legitima, em Italia, a atividade de médico especialista no
dominio de especializagdo em causa durante, pelo menos, 7 anos consecutivos, nos 10 anos
que precederam a atribui¢gao do certificado.

Artigo 41.°
[...]
o
2 e
S

4 — A formagao a que se refere o n.° 2 compreende, pelo menos, o programa constante do

n.° 6.1 do anexo 1.
5 — (Anterior n.° 4.)

Artigo 46.°-A
[...]

7 — Caso a Comissao Europeia solicite esclarecimentos as informagdes previstas no nimero
anterior, a autoridade competente deve responder num prazo de trés meses a contar da data da
rececgao desse pedido.

Artigo 46.°-B

[..]
T
D
B
b

5 — Caso a Comisséao Europeia solicite esclarecimentos as informagdes previstas no numero
anterior, a autoridade competente deve responder num prazo de trés meses a contar da data da
recegao desse pedido.
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Artigo 47.°
[.--]

2 — Os documentos referidos nas alineas d) a f) do nUmero anterior devem, no momento da
sua apresentacao, ter sido emitidos, no maximo, ha trés meses.

3 — A autoridade competente comunica ao requerente a rececédo do requerimento e, sendo
caso disso, solicita documentos em falta, no prazo de um més.

4 — O pedido de autorizagao para o exercicio de uma profissdo regulamentada deve ser de-
cidido no prazo de trés meses, prorrogavel por mais um més nos casos abrangidos pelas secgdes |
e 1 do presente capitulo.

D

[.]

4 — As autoridades competentes devem informar a entidade coordenadora da emissao da
legislagao setorial referida no nimero anterior e promover a publicagdo das normas referidas nos
numeros anteriores, nomeadamente nos respetivos sitios na Internet.

Artigo 51.°
[.--]

o
2 — As autoridades referidas no numero anterior devem, designadamente através do IMI:

B

4 — Para efeitos da alinea b) do n.° 2, as autoridades nacionais competentes devem recolher
junto das autoridades homdlogas de origem a analise acerca da veracidade dos factos, da natureza
e amplitude das investigagcOes a efetuar e as conclusdes que aquelas retiram, tendo por base as
informagdes de que dispdem.

5 — A autoridade nacional competente deve emitir, no prazo maximo de dois meses, 0os com-
provativos dos requisitos referidos nas alineas d) e €) do n.° 1 do artigo 47.° em relagao a proce-
dimentos para o reconhecimento de qualificagbes profissionais a decorrer noutro Estado-Membro,
nos termos da Diretiva 2005/36/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 7 de setembro,
relativa ao reconhecimento das qualificagbes profissionais.

6 — (Anterior n.° 5.)
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7 — (Anterior n.° 6.)
8 — (Anteriorn.° 7.)

Artigo 52.°
[.--]

o

2 — Para efeitos do nimero anterior, as autoridades competentes e os centros de assisténcia
devem prestar apoio e as informacdes solicitadas pela entidade coordenadora no prazo de duas
semanas ou, no caso da alinea d), no prazo de um més, a contar do pedido.

Artigo 52.°-A
[.--]

1 — Quando o exercicio, em territorio nacional, da atividade ou conjunto de atividades que in-
tegram a profissao regulamentada tenha sido proibido ou restringido, definitiva ou temporariamente,
ou suspenso por decisao jurisdicional ou administrativa, a autoridade nacional competente deve
comunicar as autoridades competentes dos outros Estados, através do IMI e no prazo de trés dias
a contar da data de adogao da decisao que limita ou proibe o profissional em causa do exercicio
de determinada atividade profissional, as seguintes informagdes:

6 — A autoridade competente deve manter a informagao disponibilizada no mecanismo de
alerta devidamente atualizada e, em caso de revogagao ou caducidade da proibi¢do, suspenséo
ou restrigdo, deve eliminar o alerta, no prazo de trés dias a contar da data de aprovagao da decisao
de revogacgéao ou caducidade da proibigdo, suspensao ou restrigao.

Artigo 52.°-B
[.--]
o
2
B
A

5 — As autoridades competentes devem responder, no prazo de duas semanas, aos pedidos
de informacgéo solicitados pelos utilizadores do balc&o unico eletronico.
6 — Para efeitos do disposto no n.° 1, é utilizado o ‘Portal ePortugal’.
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Artigo 52.°-C
[...]

1 — Todos os requisitos, procedimentos e formalidades relativos as matérias abrangidas pela
presente lei devem ser cumpridos de modo remoto e por via eletrénica, através do balcdo unico
eletrénico e do sitio na Internet da autoridade competente respetiva.

2__

e

4 — No ambito da instrugdo dos procedimentos a que se refere o n.° 1, podem ser utilizadas
assinaturas eletrénicas, qualificadas, como por exemplo as do cartdo de cidadao e Chave Moével
Digital, com recurso ao Sistema de Certificagao de Atributos Profissionais, bem como os meios de
identificagao eletrénica emitidos noutros Estados-Membros, reconhecidos para o efeito, nos termos
do artigo 6.° do Regulamento (UE) n.° 910/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho.

Artigo 54.°
[...]

A contagem dos prazos previstos na presente lei € efetuada em dias corridos.»

Artigo 3.°
Aditamento de anexo a Lei n.° 9/2009, de 4 de margo

E aditado & Lei n.° 9/2009, de 4 de margo, na sua redagdo atual, o anexo v, com a redagéo
constante do anexo | da presente lei e da qual faz parte integrante.

Artigo 4.°
Republicagao
1 — E republicada no anexo Il da presente lei e da qual faz parte integrante a Lei n.° 9/2009,
de 4 de marco, com a redacéo introduzida pela presente lei.

2 — Para efeitos de republicacao, onde se 1é «dentista» deve ler-se «médico dentista».

Artigo 5.°

Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor no primeiro dia util do més seguinte ao da sua publicagéo.
Aprovada em 11 de dezembro de 2020.
O Presidente da Assembleia da Republica, Eduardo Ferro Rodrigues.
Promulgada em 18 de margo de 2021.
Publique-se.
O Presidente da Republica, MARcELO REBELO DE SousaA.
Referendada em 22 de margo de 2021.

O Primeiro-Ministro, Anténio Luis Santos da Costa.
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ANEXO1

(a que se refere o artigo 3.°)

ANEXO IV
(a que se referem 0s n.*°2 e 3 do artigo 2.°)

Lista de associagdes ou organizagdes profissionais que preenchem
as condigoes do n.° 2 do artigo 2.°

Irlanda (")

1 — The Institute of Chartered Accountants in Ireland (?).

2 — The Institute of Certified Public Accountants in Ireland (3).
3 — The Association of Certified Accountants (?).

4 — |nstitution of Engineers of Ireland.

5 — Irish Planning Institute.

Reino Unido

1 — Institute of Chartered Accountants in England and Wales.
2 — Institute of Chartered Accountants of Scotland.
3 — Institute of Chartered Accountants in Ireland.

4 — Chartered Association of Certified Accountants.
5 — Chartered Institute of Loss Adjusters.

6 — Chartered Institute of Management Accountants.
7 — Institute of Chartered Secretaries and Administrators.
8 — Chartered Insurance Institute.

9 — Institute of Actuaries.

10 — Faculty of Actuaries.

11 — Chartered Institute of Bankers.

12 — Institute of Bankers in Scotland.

13 — Royal Institution of Chartered Surveyors.

14 — Royal Town Planning Institute.

15 — Chartered Society of Physiotherapy.

16 — Royal Society of Chemistry.

17 — British Psychological Society.

18 — Library Association.

19 — Institute of Chartered Foresters.

20 — Chartered Institute of Building.

21 — Engineering Council.

22 — Institute of Energy.

23 — Institution of Structural Engineers.

24 — Institution of Civil Engineers.

25 — Institution of Mining Engineers.

26 — Institution of Mining and Metallurgy.

27 — Institution of Electrical Engineers.

28 — Institution of Gas Engineers.

29 — Institution of Mechanical Engineers.

30 — Institution of Chemical Engineers.

31 — Institution of Production Engineers.

32 — Institution of Marine Engineers.

33 — Royal Institution of Naval Architects.

34 — Royal Aeronautical Society.
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35 — Institute of Metals.

36 — Chartered Institution of Building Services Engineers.
37 — Institute of Measurement and Control.

38 — British Computer Society.

(") Os nacionais da Irlanda sdo também membros das seguintes associagdes ou organizagdes do Reino Unido:
Institute of Chartered Accountants in England and Wales; Institute of Chartered Accountants of Scotland; Institute of Ac-
tuaries; Faculty of Actuaries; The Chartered Institute of Management Accountants; Institute of Chartered Secretaries and
Administrators; Royal Town Planning Institute; Royal Institution of Chartered Surveyors, e Chartered Institute of Building.

(%) Somente para efeitos da atividade de verificagéo de contas.

ANEXO II
(a que se refere o artigo 4.°)

Republicagao da Lei n.° 9/2009, de 4 de margo

CAPITULO |

Disposi¢cdes gerais

Artigo 1.°
Objeto e ambito

1 — Apresente lei procede a transposic¢ao para a ordem juridica interna da Diretiva 2005/36/CE,
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 7 de setembro, relativa ao reconhecimento das qualifica-
¢Oes profissionais, alterada pelo Regulamento (CE) n.° 1430/2007, da Comissao, de 5 de dezembro,
pelo Regulamento (CE) n.° 755/2008, da Comisséo, de 31 de julho, e pela Diretiva 2013/55/UE, do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de novembro de 2013, e da Diretiva 2006/100/CE, do
Conselho, de 20 de novembro, que adapta determinadas diretivas no dominio da livre circulagao
de pessoas, em virtude da adesao da Bulgaria e da Romeénia, estabelecendo o regime aplica-
vel, no territério nacional, ao reconhecimento das qualificacbes profissionais adquiridas noutro
Estado-Membro da Unido Europeia por nacional de Estado-Membro que pretenda exercer, como
trabalhador independente ou como trabalhador subordinado, uma profissdo regulamentada nao
abrangida por outro regime especifico.

2 — O regime referido no numero anterior abrange igualmente:

a) O reconhecimento das qualificagbes obtidas fora da Unido Europeia por nacional de
Estado-Membro:

i) Através do reconhecimento subsequente de titulo de formagao ja reconhecido noutro
Estado-Membro com base em experiéncia profissional certificada de, pelo menos, trés anos, nesse
mesmo Estado-Membro; ou

ify Com base em reconhecimento inicial automatico relativo as profissées a que se refere a
seccao I do capitulo i, desde que observadas as condi¢des ai estabelecidas;

b) O regime de acesso parcial a uma profissdo regulamentada;
¢) O reconhecimento de estagios profissionais realizados noutro Estado-Membro.

3 — O reconhecimento das qualificagdes profissionais permite ao titular exercer no territo-
rio nacional a profissdo para a qual esta qualificado no Estado-Membro de origem nas mesmas
condi¢des que os profissionais que adquiriram as qualificacbes naquele territério, nomeadamente
em regime de acesso parcial, ainda que, caso visem estabelecer-se no territério nacional, ndo se
tenham previamente estabelecido no Estado-Membro de origem.
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4 — Para efeitos da presente lei, considera-se que a profissdo que o requerente pretende
exercer € a mesma para a qual esta qualificado no Estado-Membro de origem se as atividades
abrangidas forem comparaveis.

5 — O disposto na presente lei ndo prejudica:

a) A necessidade de cumprimento dos requisitos, de natureza diversa de qualificagbes profis-
sionais, que se encontrem previstos em legislagéo aplicavel ao acesso ou manutengao no exercicio
de atividades econdmicas regulamentadas;

b) A aplicagao de regimes juridicos especiais, no que respeita ao reconhecimento de qualifi-
cacgdes profissionais para determinada profissao regulamentada.

6 — A presente lei é aplicavel:

a) A nacional de Estado-Membro da Unido Europeia e a nacional de Estado-n&do Membro da
Uniao Europeia que seja signatario do Acordo sobre o Espago Econdmico Europeu, nos termos
da Decisdo do Comité Misto do EEE n.° 142/2007, de 26 de outubro, que altera o anexo vii («Re-
conhecimento mutuo de habilitagdes profissionais») e o Protocolo n.° 37 do Acordo EEE;

b) A nacional de Estado-Membro que tenha efetuado um estagio profissional fora do Estado-
-Membro de origem.

7 — As referéncias a Unido Europeia constantes da presente lei devem entender-se como
feitas também ao Espago Econdmico Europeu.

8 — A presente lei ndo é aplicavel a profissao de notario.

9 — O exercicio de profissdo regulamentada, abrangida pela presente lei, por nacional de
Estado-Membro da Unido Europeia, em territorio nacional, € ilicito quando n&o respeite o regime
previsto nesta lei, sendo aplicaveis as consequéncias constantes de legislagéo setorial.

Artigo 2.°
Definigoes
1 — Para efeitos da presente lei, entende-se por:

a) «Aprendizagem ao longo da vida» qualquer forma de educagéao geral, de ensino e forma-
¢ao profissionais, de aprendizagem nao formal e informal seguida ao longo da vida, que permita
melhorar os conhecimentos, aptiddes e competéncias, incluindo a deontologia profissional;

b) «Atividade profissional» a atividade licita que constitua ocupagado ou modo de vida de
pessoa singular, desenvolvida em regime permanente, temporario ou sazonal, a titulo principal,
secundario ou acessorio, com subordinagao ou autonomia, em exclusividade ou cumulacéo, e
suscetivel de integrar o conteldo tipico de uma profissao;

c) «Autoridade competente» a entidade habilitada por um Estado-Membro para emitir ou
receber titulos de formacao e outros documentos ou informagdes, bem como para receber reque-
rimentos e adotar as decis6es a que se refere a presente lei;

d) «Carteira profissional europeia» o certificado eletrénico que comprova que o profissional
cumpre todas as condi¢gdes necessarias para prestar servigos num Estado-Membro de acolhimento,
a titulo temporario e ocasional, ou que reconhece que o profissional é titular das qualificagcdes
profissionais necessarias para efeitos de estabelecimento num Estado-Membro de acolhimento;

e) «Dirigente de empresa» a pessoa que exerga ou tenha exercido, em empresa do setor de
atividade em causa, uma das seguintes fungoes:

i) Dirigente de empresa ou de sucursal;

if) Adjunto do empresario ou do dirigente de empresa, se esta fungao implicar uma respon-
sabilidade equivalente a do empresario ou do dirigente representado;

iif) Quadro superior com fungdes comerciais ou técnicas, responsavel por um ou mais depar-
tamentos da empresa;
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f) «Estado-Membro de estabelecimento» o Estado-Membro onde o requerente estiver le-
galmente estabelecido para nele exercer a profissao correspondente as qualificagbes em causa;
g) «Estado-Membro de origem» o Estado-Membro onde as qualificagbes foram adquiridas;

h) «Estagio de adaptagao» o exercicio, no territério nacional, de uma profissdo regulamentada
sob a responsabilidade de um profissional qualificado, podendo o estagio ser acompanhado de for-
magcao complementar, nos termos das regras que estabelegam o seu regime, incluindo a avaliagéo;

i) «Estagio profissional» um periodo de pratica profissional sob supervisdo que constitui re-
quisito de acesso a uma profissdo regulamentada e que tem lugar durante ou apds concluséo de
uma formagdo conducente a um diploma, sem prejuizo do disposto no n.° 4 do artigo 43.°;

J) «Experiéncia profissional» o exercicio efetivo e licito, a tempo inteiro ou a tempo parcial,
da profissdo em causa num Estado-Membro;

k) «Formacao regulamentada» a formagao especificamente orientada para o exercicio de
determinada profissdo, que consista num ciclo de estudos, eventualmente completado por formagéo
profissional, estagio profissional ou pratica profissional, e cuja estrutura e nivel sejam determinados
por regulamentagédo do Estado-Membro interessado ou sejam objeto de controlo ou de aprovacao
pela autoridade designada para esse efeito;

) «IMI» o Sistema de Informagéo do Mercado Interno estabelecido pelo Regulamento (UE)
n.° 1024/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012;

m) «Profissdo regulamentaday» a atividade ou o conjunto de atividades profissionais em que
0 acesso, 0 exercicio ou uma das modalidades de exercicio dependem direta ou indiretamente da
titularidade de determinadas qualificagbes profissionais, constituindo, nomeadamente, uma mo-
dalidade de exercicio o0 uso de um titulo profissional limitado aos detentores de uma determinada
qualificagao profissional;

n) «Prova de aptiddo» um teste que incide sobre os conhecimentos, as aptiddes e as com-
peténcias profissionais do requerente, realizado ou reconhecido pela autoridade competente do
Estado-Membro de acolhimento com o objetivo de avaliar a sua aptidao para exercer uma profissao
regulamentada em territorio nacional;

0) «QEQ» o Quadro Europeu de Qualificagbes para a aprendizagem ao longo da vida;

p) «Quadro de formagao comum» um conjunto comum de conhecimentos, aptiddes e com-
peténcias minimos necessarios para o exercicio de uma determinada profissao;

q) «Qualificagbes profissionais» as qualificagdes atestadas por titulo de formagao, declara-
¢ao de competéncia, tal como referida na subalinea i) da alinea a) do artigo 9.°, ou experiéncia
profissional, eventualmente em cumulagao com qualquer das formas anteriores;

r) «Razdes imperiosas de interesse geral» as razdes reconhecidas como tal pela jurisprudéncia
do Tribunal de Justica da Unido Europeia;

s) «Sistema Europeu de Transferéncia e Acumulagéo de Créditos» ou «créditos ECTS» o
sistema de créditos para o ensino superior utilizado no espago europeu do ensino superior;

t) «Teste de formagdo comum» a prova de aptiddo normalizada, disponivel em todos os
Estados-Membros participantes e reservada aos titulares de uma dada qualificagéo profissional;

u) «Titulo de formagao» o diploma, certificado ou outro titulo emitido por uma autoridade com-
petente de um Estado-Membro que ateste formacgao profissional preponderantemente adquirida
no ambito da Unido Europeia e também qualquer titulo de formagao emitido fora deste ambito,
desde que o seu titular tenha, na profissdo, uma experiéncia profissional devidamente certificada
de, pelo menos, trés anos no territério do Estado-Membro que inicialmente reconheceu o titulo;

v) «Trabalhador independente» o profissional liberal ou outra pessoa que exerga a sua ativi-
dade profissional por conta prépria, ndo estando vinculada a qualquer entidade por um contrato
de trabalho.

2 — E igualmente considerada profissao regulamentada, quando néo for aplicavel a definigao
constante da alinea m) do niumero anterior, a exercida pelos membros das associagdes ou orga-
nizagdes a que se refere o anexo Iv da presente lei, da qual faz parte integrante.

3 — Para efeitos de inclus&o na lista a que se refere o anexo Iv, as autoridades competentes
podem conceder o reconhecimento a associagdes ou organizagdes que tenham por objetivo fo-
mentar e manter um nivel elevado na area profissional em questédo, concedendo titulos aos seus
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membros, submetendo-os a normas de conduta profissional por elas estabelecidas e conferindo-
-lhes o direito ao uso de um titulo ou designagéo abreviada, ou ao beneficio de um estatuto cor-
respondente a esses titulos de formacéo.

4 — Sempre que uma autoridade competente conceda o reconhecimento previsto no nimero
anterior, deve informar a Comissao Europeia desse facto.

Artigo 2.°-A
Carteira profissional europeia

1 — As autoridades competentes devem emitir uma carteira profissional europeia ao titular
de uma qualificagéo profissional, desde que requerida por este, em conformidade com os proce-
dimentos previstos em regulamento europeu.

2 — Quando a carteira profissional europeia tenha sido aprovada para determinada profisséo,
nos termos de regulamento europeu referido no numero anterior, o titular de uma qualificagdo
profissional pode requerer a sua emissao ou observar os procedimentos relativos a livre prestacao
de servicos ou a liberdade de estabelecimento.

3 — O titular de uma carteira profissional europeia tem os direitos conferidos pelos artigos 2.°-B
a 2.°-E.

4 — Caso o titular de uma qualificacéo profissional pretenda, ao abrigo do regime de livre
prestagao de servigos, prestar atividades diferentes das abrangidas pelo artigo 6.°, a autoridade
competente deve emitir a carteira profissional europeia, nos termos dos artigos 2.°-B e 2.°-C.

5 — A carteira profissional europeia constitui declaragéo relativa a primeira prestagéo de
servigos, prevista no artigo 6.°

6 — Caso o titular de uma qualificagao profissional pretenda estabelecer-se noutro Estado-
-Membro ao abrigo do regime de liberdade de estabelecimento ou prestar servigos nos termos do
artigo 6.°, a autoridade competente do Estado-Membro de origem deve adotar todas as medidas
preparatorias em relagdo ao processo individual do requerente criado no IMI, tal como previsto
nos artigos 2.°-B e 2.°-D.

7 — No caso previsto no nimero anterior, a carteira profissional europeia é emitida pela au-
toridade competente do Estado-Membro de acolhimento, nos termos dos artigos 2.°-B e 2.°-D.

8 — No ambito do regime de liberdade de estabelecimento, a emissdo de uma carteira profis-
sional europeia ndo confere um direito automatico ao exercicio de uma profissao especifica quando
esse exercicio dependa de requisitos de registo ou devam ser adaptados procedimentos de controlo
em territério nacional antes da atribuicdo de uma carteira profissional europeia para essa profissao.

9 — As autoridades competentes sao responsaveis pelo tratamento dos processos do IMl e
pela emissao da carteira profissional europeia, as quais devem assegurar uma apreciagao impar-
cial, objetiva e oportuna dos requerimentos dos interessados.

10 — Sem prejuizo do disposto no numero anterior, os centros de assisténcia referidos no
artigo 52.°-D podem também agir na qualidade de autoridades competentes, nos termos de portaria
a aprovar pelo membro do Governo responsavel pela area do emprego e formagao profissional.

11 — As autoridades competentes e os centros de assisténcia devem informar os cidadaos,
independentemente da sua nacionalidade, sobre o funcionamento e as vantagens da carteira
profissional europeia, bem como divulgar a lista de profissdes as quais seja aplicavel, através do
Portal do Cidadao a que se refere o artigo 52.°-B.

12 — As taxas a suportar pelo requerente para a emissao da carteira profissional europeia
sao fixadas pela autoridade competente respetiva e devem ser razoaveis, proporcionais e con-
sentaneas com os custos suportados pela autoridade competente, de modo a promover o uso da
carteira profissional europeia.

Artigo 2.°-B
Requerimento de carteira profissional europeia e criagdo de um processo no IMi

1 — O requerimento de carteira profissional europeia, acompanhado dos documentos necessa-
rios, deve ser apresentado por transmissao eletronica de dados, através do portal «A Sua Europay
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(Your Europe), apés criagao de conta no Servigo de Autenticacdo da Comissao Europeia — ECAS
(European Commission Authentication Service).

2 — Aautoridade competente e os centros de assisténcia prestam ao requerente as informa-
¢des e o auxilio necessarios ao cumprimento do dever previsto no niimero anterior.

3 — No prazo de uma semana a contar da recegao do requerimento previsto no n.° 1, a
autoridade competente deve informar o requerente sobre a recec¢ao do requerimento e, em caso
de falta, incompletude, incorrecao, insuficiéncia, obscuridade ou imprecisdo do requerimento ou
dos documentos necessarios, deve notifica-lo para corrigir as falhas identificadas no prazo de
uma semana.

4 — Em caso de justo impedimento, devidamente comprovado e tempestivamente comunicado
pelo requerente, a autoridade competente pode conceder um prazo adicional de uma semana.

5 — Arequerimento do interessado ou da autoridade competente do Estado-Membro de aco-
Ihimento, a autoridade competente deve emitir qualquer certificado comprovativo exigido nos termos
da Diretiva 2005/36/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 7 de setembro de 2005.

6 — Para efeitos do disposto no numero anterior, a autoridade competente deve verificar se o
requerente se encontra legalmente estabelecido no territério nacional e deve certificar no processo
do IMI que os documentos necessarios emitidos em Portugal s&o validos.

7 — Em caso de duvida fundada, a autoridade competente deve consultar o organismo
nacional emissor do documento, com vista a confirmar a sua validade, e, caso este tenha sido
emitido por outro Estado-Membro, pode solicitar ao requerente cépias autenticadas do documento
necessario.

8 — Em caso de novo requerimento, as autoridades competentes ndo devem solicitar a
apresentacao de documentos constantes do IMI que se mantenham validos.

Artigo 2.°-C

Carteira profissional europeia para a prestagao temporaria e ocasional
de servicos diferentes dos abrangidos pelo artigo 6.°

1 — Compete a autoridade competente:

a) Verificar o pedido e os documentos comprovativos constantes do processo do IMI;

b) Emitir a carteira profissional europeia para a prestagao temporaria e ocasional de servigos
diferentes dos abrangidos pelo artigo 6.°;

c) Transmitir imediatamente a carteira profissional europeia, bem como as respetivas atualiza-
¢bes, a autoridade competente de cada Estado-Membro de acolhimento indicado pelo requerente
e informa-lo desse facto.

2 — Para efeitos da alinea b) do numero anterior, a carteira profissional europeia deve ser
emitida no prazo de trés semanas, a contar da receg¢ao do requerimento e dos documentos exigi-
dos ou, nos casos dos n.”* 3 e 4 do artigo anterior, da recegao dos documentos e informagdes em
falta, sob pena de deferimento tacito.

3 — No caso de verificagao prévia das qualificagbes, prevista no artigo 6.°, a autoridade
competente ndo pode exigir, durante os 18 meses seguintes, qualquer outra declaragao para além
da carteira profissional europeia.

4 — O titular de uma carteira profissional europeia pode, a todo o tempo, solicitar o alargamento
da respetiva validade a Estados-Membros diferentes dos mencionados no seu requerimento.

5 — Oftitular de uma carteira profissional europeia deve informar a autoridade competente sobre:

a) O prolongamento do prazo referido no n.° 3;
b) A alteragao da situagao atestada no processo do IMI que possa ser requerida pela auto-
ridade competente.

6 — Avalidade da carteira profissional europeia no territorio nacional depende da manutengao
do direito de exercer a profissdo em territério do Estado-Membro de origem.
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Artigo 2.°-D

Carteira profissional europeia para estabelecimento e para a prestagao temporaria
e ocasional de servigos nos termos do artigo 6.°

1 — A autoridade competente deve verificar a autenticidade e a validade dos documentos
constantes do processo do IMI para efeitos de emissdo de uma carteira profissional europeia para
o estabelecimento ou a prestagao temporaria ou ocasional de servigos nos termos do artigo 6.°

2 — A decisao final sobre a pretensao do requerente deve ser tomada no prazo de um més,
a contar da rece¢ao do requerimento e dos documentos exigidos ou, nos casos dos n.**3 e 4 do
artigo 2.°-B, da recegao dos documentos e informagbes em falta, sob pena de deferimento tacito.

3 — A autoridade competente deve informar, imediatamente, a autoridade competente do
Estado-Membro de acolhimento sobre o requerimento apresentado e informa o requerente sobre
esse facto e estado do processo.

4 — Caso Portugal seja o pais de acolhimento e nos casos referidos nos artigos 13.°, 17.°,
46.°-A e 46.°-B, a autoridade competente deve emitir uma carteira profissional europeia, nos termos
do n.° 1, no prazo de um més a contar da data de recec¢ao do pedido transmitido pela autoridade
competente do pais de origem.

5 — No caso previsto no artigo 6.°, compete a autoridade competente emitir uma carteira
profissional europeia ou, caso necessario, sujeitar o titular de uma qualificagcao profissional a me-
didas de compensagao, no prazo de dois meses a contar da rece¢ao do pedido transmitido pela
autoridade competente do Estado-Membro de origem.

6 — Nas situagdes previstas nos numeros anteriores, em caso de duvida devidamente justifi-
cada, a autoridade competente pode pedir a autoridade competente do Estado-Membro de origem
informagdes complementares ou a apresentagéo de copia autenticada de documento.

7 — Caso a autoridade competente do Estado-Membro de acolhimento solicite informacdes
complementares ou a apresentagdo de copia autenticada, a autoridade nacional competente
deve fornecé-los no prazo de duas semanas, mantendo-se aplicaveis respetivamente os prazos
previstos nos n.**4 e 5, sem prejuizo do disposto nos n.**9 e 10.

8 — Se a autoridade competente nacional ndo receber as informagdes necessarias que esta
autorizada a exigir nos termos deste artigo, para efeitos de tomada de uma decisio sobre a emissao
da carteira profissional europeia, da autoridade competente do Estado-Membro de origem ou do
requerente, pode indeferir o pedido de emisséo da carteira, por decisdo fundamentada.

9 — Os prazos referidos nos n.°°4 e 5 podem ser prorrogados em duas semanas, por deci-
sao fundamentada da autoridade competente para a emissédo automatica da carteira profissional
europeia, da qual o requerente deve ser notificado.

10 — A prorrogacao prevista no numero anterior pode ser renovada uma vez, desde que
seja estritamente necessaria, em particular por razdes de ordem publica ou de seguranga dos
beneficiarios dos servigos.

11 — Na auséncia de decisao da autoridade competente do Estado-Membro de acolhimento,
dentro dos prazos fixados nos n.”*4, 5, 9 e 10 ou de organizagao da prova de aptiddo nos termos
do artigo 6.°, a carteira profissional europeia deve ser emitida e enviada automaticamente ao
requerente através do IMI.

12 — Os procedimentos referidos nos n.”*1 a 3 prevalecem sobre qualquer pedido de re-
conhecimento das qualificagdes profissionais previsto em lei especial do Estado-Membro de
acolhimento.

Artigo 2.°-E
Tratamento e acesso aos dados relativos a carteira profissional europeia

1 — Com respeito pelo principio da presuncéo de inocéncia, as autoridades competentes
devem atualizar, de forma regular e atempada, o processo do IMI com informagdes relativas a
sancdes penais, contraordenacionais e disciplinares que se reportem a uma proibicdo ou a uma
restricdo e que tenham consequéncias para o exercicio de atividades pelo titular de uma carteira
profissional europeia.
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2 — Para o efeito do disposto no numero anterior, as autoridades competentes devem respeitar
e fazer cumprir as normas aplicaveis em matéria de protegao, tratamento e circulagdo de dados
pessoais, protecdo da privacidade e seguranca das comunicagdes eletronicas.

3 — O titular da carteira profissional europeia e as autoridades competentes com acesso ao
correspondente processo do IMI sdo imediatamente informados de quaisquer atualizacdes, sem
prejuizo das obrigagbes de alerta dos Estados-Membros previstas no artigo 52.°-A.

4 — O dever de atualizagdo da informagao previsto no n.° 1 abrange exclusivamente os
seguintes dados:

a) A identidade do profissional;

b) A profissdo em causa;

c) A identificacdo da autoridade ou do tribunal nacional que adotou a decisao de proibigao,
suspensao ou restricao;

d) O ambito da proibigao, suspensao ou restrigao;

e) O periodo de vigéncia da proibigdo, suspenséao ou restrigao.

5 — O acesso as informacgdes constantes do processo do IMI é apenas admitido as autori-
dades competentes.

6 — As autoridades competentes devem informar o titular da carteira profissional europeia,
a pedido deste, sobre o conteudo do processo do IMI.

7 — A carteira profissional europeia deve incluir apenas as informagdes necessarias para
certificar o direito de exercer a profissdo para a qual foi emitida, designadamente o nome do titular,
data e local de nascimento, profissdo, qualificagdes formais e o regime aplicavel, autoridades com-
petentes envolvidas, niumero da carteira, elementos de seguranga e referéncia a um documento
de identidade valido.

8 — Salvo o disposto no numero anterior, as informagdes relativas a experiéncia profissional
adquirida pelo titular da carteira profissional europeia ou as medidas de compensagao devem estar
apenas disponiveis no processo do IMI.

9 — Os dados pessoais que figuram no processo do IMI podem ser tratados durante o periodo
necessario para efeitos do processo de reconhecimento, da situagao prevista no n.° 8 do artigo 2.°-B,
de prova do reconhecimento ou da transmissao da declaragéo requerida no artigo 6.°

10 — O titular de uma carteira profissional europeia tem o direito de, a qualquer momento e
sem encargos, solicitar a retificagdo de dados inexatos ou incompletos, ou a eliminagao e bloqueio
do respetivo processo do IMI.

11 — A autoridade competente deve informar o requerente do direito referido no nimero an-
terior no momento da emissao da carteira profissional europeia, nomeadamente através de aviso
automatico no IMI, e, posteriormente, de dois em dois anos.

12 — Em caso de pedido de supressao de um processo do IMI ligado a uma carteira profis-
sional europeia emitida para efeitos de estabelecimento ou de prestagao temporaria e ocasional de
servigos nos termos do artigo 6.°, as autoridades competentes concedem ao titular de qualificagdes
profissionais um titulo que ateste o reconhecimento das suas qualificagdes profissionais.

13 — As autoridades competentes sdo responsaveis pelo tratamento dos dados pessoais da
carteira profissional europeia e de todos os processos do IMI, na acegéo do artigo 2.°, alinea d), da
Diretiva 95/46/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de outubro de 1995, relativo a prote¢éo das
pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais e a livre circulagdo desses dados.

14 — A Comissao Europeia é responsavel pelo tratamento dos dados pessoais da carteira
profissional europeia e de todos os processos do IMI, na acegéo do artigo 2.°, alinea d), do Re-
gulamento (CE) n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de dezembro de 2000,
relativo a protegao das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais
pelas instituicbes e pelos 6rgdos comunitarios e a livre circulagdo desses dados.

15 — Sem prejuizo do disposto nos n.”*5 e 6, os empregadores, clientes, pacientes, autori-
dades publicas e outros interessados podem solicitar a autoridade competente a verificagao da
autenticidade e da validade de uma carteira profissional europeia que Ihes seja apresentada pelo
respetivo titular, nos termos de procedimentos a definir por regulamento europeu.
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Artigo 2.°-F
Acesso parcial

1 — Aautoridade competente pode conceder o acesso parcial a uma profissao regulamentada
no territério nacional desde que se verifiquem as seguintes condigbes cumulativas:

a) O requerente estiver plenamente qualificado para exercer no Estado-Membro de origem a
atividade profissional para a qual é solicitado acesso parcial no territorio nacional;

b) A existéncia de diferengas significativas entre a atividade profissional legalmente exercida no
Estado-Membro de origem e a profissado regulamentada no territorio nacional que implicaria exigir ao
requerente, a titulo de medidas compensatodrias, a conclusao de programa completo de educacgao
e formacéao exigido no territério nacional para obter o pleno acesso a profissao regulamentada;

c) A atividade profissional poder ser objetivamente separada das outras atividades abrangidas
pela profissdo regulamentada no territério nacional.

2 — Para os efeitos da alinea ¢) do numero anterior, a autoridade competente deve ter em
conta a suscetibilidade de a atividade profissional ser exercida de forma auténoma no Estado-
-Membro de origem.

3 — A autoridade competente pode indeferir o acesso parcial por razdes imperiosas de inte-
resse geral, atendendo ao principio da proporcionalidade.

4 — Os pedidos para efeitos de estabelecimento em Portugal sdo examinados de acordo
com a secgao | do capitulo i e os artigos 47.° € 49.°

5 — Os pedidos para prestagéo de servigos temporarios e ocasionais no territério nacional
relativos a atividades profissionais com impacto na saude e na seguranga publicas sdo examinados
nos termos do capitulo 1.

6 — Sem prejuizo do disposto no n.° 7 do artigo 6.° e no n.° 3 do artigo 49.°, uma vez concedido
0 acesso parcial, a atividade profissional é exercida sob o titulo profissional do Estado-Membro
de origem, sem prejuizo de a autoridade competente poder exigir a sua utilizagdo em portugués,
nomeadamente para tutela do consumidor.

7 — Os profissionais que beneficiem de um acesso parcial devem fazer-lhe mengéo, no &mbito
das suas atividades profissionais, em todos os contratos, correspondéncia, publicacdes, publicidade
e, de um modo geral, em toda a atividade externa em territério nacional, bem como informar os
beneficiarios do servigo e prestar-lhes, em tempo util, todas as informagdes que sejam solicitadas.

8 — O presente artigo nao se aplica aos profissionais que beneficiem do reconhecimento
automatico das suas qualificagcbes profissionais, nos termos das secgdes I, i € v do capitulo 1.

CAPITULO Il

Livre prestacao de servigos

Artigo 3.°
Principio da livre prestagao de servigos

1 — Sem prejuizo do disposto nos artigos 4.° a 6.°, pode prestar livremente servicos no ter-
ritério nacional o profissional legalmente estabelecido noutro Estado-Membro para nele exercer
a profissdo em causa e, no caso de nem a profissdo nem a formagado conducente a profissdo
estarem regulamentadas no Estado-Membro de estabelecimento, o profissional que neste a tenha
exercido durante pelo menos um ano no decurso dos 10 anos precedentes.

2 — O profissional prestador de servigos, adiante designado por prestador de servigos, fica
sujeito as normas legais ou regulamentares sobre conduta profissional, diretamente relacionadas
com as qualificagdes profissionais, designadamente as respeitantes a definigdo das profissdes, ao
uso de titulos e aos erros profissionais graves direta e especificamente relacionados com a defesa
e seguranga do consumidor, incluindo as disposi¢des disciplinares aplicaveis aos profissionais
que exercem a mesma profissdo no referido territorio.
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3 — A aplicagao do disposto no presente capitulo depende do carater temporario e ocasional
da prestacao, avaliado caso a caso e tendo em conta, nomeadamente, a duracéo, frequéncia,
periodicidade e continuidade da mesma prestacao.

4 — As autoridades competentes formulam, na medida do possivel, regras gerais a observar
na avaliagao referida no niumero anterior, tendo em conta a experiéncia de cada autoridade quanto
as profissdoes regulamentadas que estejam sob sua responsabilidade.

Artigo 4.°
Excegoes a regras nacionais

1 — O prestador de servigos néo esta sujeito a autorizagdo para o exercicio da profissao,
nem a inscrigdo ou filiagdo numa organizacdo ou num organismo profissionais, sem prejuizo do
disposto nos numeros seguintes.

2 — O prestador de servigos considera-se temporaria e automaticamente inscrito na asso-
ciagao publica correspondente a profissdo exercida, nomeadamente para efeitos disciplinares, a
contar do inicio da prestacdo, sem que dai possam resultar quaisquer encargos suplementares,
atrasos, ou maior complexidade na prestacéo de servicos.

3 — Para efeitos do numero anterior, a autoridade competente, caso nao corresponda a
respetiva associagao publica, envia a esta ultima copia da declaragdo a que se refere o artigo
seguinte ou da sua renovagao e, quando esteja em causa profissdo abrangida pelo artigo 6.° ou
pela secgao 1 do capitulo i, a declaragao € acompanhada de copia dos documentos previstos
no n.° 1 do artigo seguinte.

4 — O prestador de servigos ndo tem de inscrever-se num organismo publico de seguranga
social para regularizar, com uma entidade seguradora, as contas relativas as atividades exercidas
em beneficio de pessoas abrangidas por um sistema de seguros, devendo informar aquele orga-
nismo previamente ou, em caso de urgéncia, apds a realizagdo da prestagéo de servigos.

Artigo 5.°
Declaragao prévia a deslocagao do prestador de servigos

1 — Aquando da primeira deslocagéao ao territério nacional, no caso de profissdo regulamen-
tada no ambito de associacao publica profissional ou que, ndo beneficiando do reconhecimento
automatico ao abrigo da secgao i1 do capitulo 1, 0 seu exercicio em territorio nacional deva ser
comunicado as autoridades competentes por razées imperiosas de interesse publico, nos termos
de legislacao setorial ou do numero seguinte, o prestador de servigos informa previamente a au-
toridade competente quanto a profissdo em causa por meio de declaragao escrita, acompanhada
dos seguintes documentos:

a) Prova da nacionalidade do prestador de servigos;

b) Titulos de formagao;

c) Relativamente aos casos referidos na parte final do n.° 1 do artigo 3.°, qualquer meio de
prova de que o prestador de servigos exerceu a profissdo em questao durante pelo menos 1 ano
no decurso dos 10 anos precedentes;

d) No caso de profissdo dos setores da seguranga, da saude, da prestagdo de cuidados a
infancia ou da educacdo de menores, incluindo a educagao pré-escolar, certiddo que ateste a
inexisténcia de suspensao temporaria ou interdicdo para o exercicio da profissdo e, quando tal
seja exigido a quem a exerc¢a no territério nacional, certiddo negativa do registo criminal referente
a condenagdes penais;

e) No caso de profissbes com impacto na seguranga de doentes, declaragao sobre o conhe-
cimento pelo requerente da lingua necessaria ao exercicio da profissdo no territério nacional;

f) No caso das profissdes que abranjam as atividades referidas no artigo 13.°, certificado re-
lativo a natureza e a duragao da atividade emitido pela autoridade competente do Estado-Membro
em que o prestador de servigos se encontra estabelecido.
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2 — A apresentacéao da declaracao requerida pelo prestador de servigos nos termos do n.° 1
confere-lhe o direito de exercicio dessa atividade em todo o territorio nacional.

3 — A autoridade competente pode requerer a prestacao de informacgdes adicionais relativas
as qualificagbes profissionais do requerente, desde que se verifiquem os seguintes requisitos
cumulativos:

a) A profissao regulamentada tenha regimes diferenciados em raz&o do territério;

b) A regulamentagéao seja aplicavel a todos os cidadaos nacionais;

c) As diferencas apresentadas sejam justificadas por razdes imperiosas de interesse geral
ligadas a saude publica ou a seguranga dos beneficiarios do servigo;

d) A autoridade competente ndo disponha de outros meios para obter estas informagdes.

4 — Fora dos casos previstos no artigo seguinte, a mera apresentacao da declaragao permite
0 acesso e exercicio da profissao em todo o territério nacional, independentemente de ser apre-
sentada perante autoridade nacional, regional ou local, e tem validade indeterminada no tempo,
exceto no caso de profissdo do setor da seguranca referida na alinea d) do n.° 1, em que deve
ser renovada anualmente para presta¢des de servigos posteriores.

5 — Nos termos do n.° 2 do artigo 51.°, a autoridade competente deve solicitar a autoridade
competente do Estado-Membro de origem certificado que ateste que o prestador de servigos se
encontra legalmente estabelecido nesse Estado-Membro para efeitos do exercicio da profissdo em
questao e que nao esta, no momento da emissao do certificado, impedido, ainda que temporaria-
mente, de a exercer, nomeadamente através do Sistema de Informagéo do Mercado Interno (IMI).

6 — O membro do Governo responsavel pela area do emprego aprova, mediante portaria, o
modelo de declaracao prévia a que se refere o n.° 1, o qual deve estar disponivel nos centros de
assisténcia e no balc&o unico eletronico dos servigos em portugués, castelhano e inglés.

7 — O prestador de servicos pode adotar na respetiva declaracao prévia o modelo aprovado,
ou outra forma que contenha os mesmos elementos.

8 — O prestador de servigos apresenta a declaragéo prévia junto dos servigos da autoridade
competente ou envia a declaragao prévia a autoridade competente, através de correio registado,
de telecopia, de correio eletrénico ou através de outro meio de transmissao eletrénica de dados.

9 — A autoridade nacional competente para proceder ao reconhecimento das qualificagbes
profissionais pode adaptar o modelo da declaracao prévia tendo em conta as especificidades da
profissdo em causa, com respeito pelo disposto nos n.”* 1 e 2 do artigo 7.° da Diretiva 2005/36/CE,
do Parlamento e do Conselho, de 7 de setembro, relativa ao reconhecimento das qualificacbes
profissionais.

10 — A autoridade nacional competente deve enviar o modelo da declaragao prévia que tenha
adotado ao ministro responsavel pela area do emprego para efeitos de publicagdo no Boletim do
Trabalho e Emprego.

Artigo 6.°
Verificagao prévia das qualificagoes

1 — Aquando da primeira prestagdo de servigos, no caso de profissdo regulamentada
com impacto na saude ou segurancga publicas especificada nas listas a publicar nos termos do
n.° 1 do artigo 51.° e que nao beneficie do reconhecimento automatico ao abrigo da secgao
do capitulo 1, a autoridade competente procede previamente a verificacdo das qualificagdes
profissionais do prestador de servigos, na medida do necessario para evitar danos graves para
a saude ou segurancga do beneficiario do servigo devido a falta de qualificagéo profissional do
prestador de servigos.

2 — Quando as qualificagdes profissionais do prestador de servigos tenham divergéncia
substancial relativamente a formagéo exigida no territério nacional, de modo que possa resultar
prejuizo para a saude ou a seguranga, o prestador de servigos pode demonstrar que adquiriu os
conhecimentos e competéncias exigiveis, nomeadamente através de uma prova de aptidao.
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3 — No prazo maximo de um més a contar da rececao da declaracéo prévia e da documen-
tacao a ela anexa, apresentadas nos termos dos n.**1, 3, 5, 7 e 8 do artigo anterior, a autoridade
competente informa o requerente, consoante os casos:

a) Da nao conformidade das suas qualificagbes profissionais para a profissdo regulamentada
em causa;

b) Da verificagdo de divergéncia substancial entre as suas qualificagdes profissionais e as
exigidas para o exercicio da profissao regulamentada em causa;

c) Da permissao para o exercicio da profissdo regulamentada.

4 — No caso de nado ser possivel cumprir o prazo previsto no n.° 3, a autoridade competente
deve informar o requerente sobre os motivos do nao cumprimento, dentro do mesmo prazo.

5 — No caso do numero anterior, a autoridade competente dispde de um més, a contar da-
quela notificacdo, para a resolugao das dificuldades identificadas.

6 — Findo o prazo previsto no numero anterior, a autoridade competente tem dois meses
para informar o requerente da decisao.

7 — No caso da alinea b) do n.° 3, a autoridade competente deve informar o requerente
sobre os motivos de divergéncia substancial e indicar alguma das seguintes medidas, desde que
justificada por critérios de estrita necessidade, adequagéao e proporcionalidade:

a) Prestar informagdes e apresentar comprovativos validados por autoridade competente
sobre a experiéncia profissional ou sobre conhecimentos, aptiddes e competéncias adquiridas
através da aprendizagem ao longo da vida;

b) Realizar prova de aptidao, quando a divergéncia possa prejudicar a saude ou a seguranga
publicas e ndo possa ser compensada por nenhuma das medidas previstas na alinea anterior.

8 — O requerente deve cumprir a medida determinada nos termos do nimero anterior no
prazo de um més, salvo justo impedimento devidamente comprovado.

9 — O requerente deve ser notificado da decisdo no prazo de dois meses, a contar da data
do cumprimento da respetiva medida.

10 — Nos casos em que as qualificagbes profissionais tenham sido verificadas nos termos
dos n.”*5 e 6, a prestagao de servigos € efetuada com o titulo profissional utilizado no territério
nacional.

11 — Caso a autoridade competente nao se pronuncie nos prazos indicados nos n.* 3, 4, 5,
6 e 9, considera-se deferida a pretensdo do requerente, valendo o comprovativo de recec¢ao da
declaragao prévia e da documentagao a ela anexa como titulo profissional, para todos os efeitos
legais, quando este exista para a profissdo em causa.

12 — A auséncia de notificagao da decisao final sobre a pretensao dirigida a autoridade com-
petente nos prazos indicados nos n.** 3, 4, 5 e 6 tem o valor de deferimento tacito.

13 — A decisao de reconhecimento por prévia verificagdo das qualificagdes, seja expressa ou
tacita, é valida para todo o territorio nacional, independentemente de ser proferida por autoridade
nacional, regional ou local.

Artigo 7.°
Informacgdes a fornecer ao destinatario do servigo

1 — Nos casos em que a prestacgao seja efetuada com o titulo profissional do Estado-Membro
de estabelecimento ou com o titulo de formacao do prestador de servicos, o prestador deve for-
necer ao destinatario do servigo as seguintes informacgdes:

a) Caso o prestador de servicos esteja inscrito num registo comercial ou outro registo publico
similar, o registo em que se encontre inscrito e 0 nUmero de inscrigdo, ou 0os meios de identificagao
equivalentes que figurem nesse registo;
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b) Se a atividade estiver sujeita a autorizagdo no Estado-Membro de estabelecimento, o nome
€ o0 endereco da autoridade de controlo competente;

c) A associagao profissional ou organismo similar em que o prestador de servigos esteja
eventualmente inscrito;

d) O titulo profissional ou, na falta deste, o titulo de formagéo do prestador de servigos e o
Estado-Membro no qual ele foi concedido;

e) Se o prestador de servigos exercer uma atividade sujeita a imposto sobre o valor acres-
centado, a informacao pertinente quanto a este regime;

f) O seguro ou outro meio de garantia de responsabilidade civil por atos emergentes da ati-
vidade profissional.

2 — O disposto na alinea e) do numero anterior nao é aplicavel a nacional de Estado-néo
Membro da Unido que seja signatario do Acordo sobre o Espago Econdmico Europeu.

CAPITULO llI

Direito de estabelecimento

SECCAO |

Regime geral de reconhecimento de titulos de formagao e de experiéncia profissional

Artigo 8.°
Ambito de aplicagdo

1 — O presente regime aplica-se a todas as profissdes nao abrangidas pelas secgdes i e il
do presente capitulo e aplica-se subsidiariamente as profissdes abrangidas por essas secgdes
sempre que o requerente nao satisfaca as condigdes para o reconhecimento das qualificacoes
nelas previstas.

2 — O presente regime aplica-se também aos profissionais detentores dos titulos de formagao
previstos na parte final da alinea u) do n.° 1 do artigo 2.°

Artigo 9.°
Niveis de qualificagdes profissionais e titulos comprovativos

1 — Para efeitos de reconhecimento nos termos da presente secgao, em especial do disposto
no artigo 10.° e no n.° 6 do artigo 11.°, as qualificagbes profissionais e os titulos que as comprovam
sdo agrupados segundo os seguintes niveis:

a) Declaragao de competéncia ou certificado emitido pela autoridade do Estado-Membro de
origem para tal competente, tendo em consideragado, em alternativa:

i) Uma formacéo a qual ndo corresponda um certificado ou um diploma na acegao das
alineas b) a e€), ou um exame especifico sem formacao prévia, ou o exercicio a tempo inteiro da
profissdo num Estado-Membro durante 3 anos consecutivos, ou durante um periodo equivalente
a tempo parcial nos ultimos 10 anos;

if) Uma formacgao geral a nivel do ensino basico ou secundario que confira ao seu titular
conhecimentos gerais;

b) Certificado comprovativo de um dos seguintes ciclos de estudos secundarios:

i) De carater geral, completado por um ciclo de estudos ou de formagao profissionalizante
diferentes dos referidos na alinea c) ou pelo estagio ou o periodo de pratica profissional exigido
para além desse ciclo de estudos;
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if) De carater técnico ou profissional, eventualmente completado por um ciclo de estudos ou
de formagao profissionalizante, referido na subalinea anterior, ou pelo estagio ou o periodo de
pratica profissional exigido para além desse ciclo de estudos;

c) Diploma comprovativo de qualquer das formagdes seguintes:

i) Formagao a um nivel do ensino pds-secundario diferente do referido nas alineas d) e e),
com a duragédo minima de um ano ou durante um periodo equivalente a tempo parcial, cujo acesso
esteja nomeadamente condicionado, regra geral, a conclusdo do ciclo de estudos secundarios
exigido para 0 acesso ao ensino universitario ou superior ou a conclusdo de uma formagéao equi-
valente ao nivel secundario, e da formacao profissional eventualmente exigida para além desse
ciclo de estudos pos-secundarios;

ii) De formacao regulamentada ou, no caso das profissdes regulamentadas, de uma formagao
com uma estrutura especifica com as competéncias para além das previstas na alinea b), que seja
equivalente ao nivel de formagéo a que se refere a subalinea anterior € que, conferindo um nivel
profissional comparavel, prepare o formando para um nivel comparavel de responsabilidades e
de fungdes, desde que esse diploma seja acompanhado por um certificado do Estado-Membro
de origem;

d) Diploma comprovativo de uma formagao a nivel do ensino pés-secundario com duragao
minima de trés anos e nao superior a quatro, ou um periodo equivalente a tempo parcial que
pode, complementarmente, ser expresso através de um numero equivalente de créditos ECTS,
ministrada em estabelecimento de ensino superior ou outro estabelecimento que confira o mesmo
nivel de formacgao e, se for o caso, da conclusdo da formagéao profissional exigida para além do
ciclo de estudos pds-secundarios;

e) Diploma comprovativo de um ciclo de estudos pés-secundarios de duragdo minima de
quatro anos, ou um periodo equivalente a tempo parcial que pode, complementarmente, ser ex-
presso com um numero equivalente de créditos ECTS, em estabelecimento de ensino superior ou
outro estabelecimento que confira o0 mesmo nivel de formacéo e, se for o caso, da conclusao da
formacao profissional exigida em complemento do ciclo de estudos pds-secundarios.

2 — Considera-se equiparado a titulo comprovativo de uma das qualificagdes referidas no
numero anterior incluindo, quanto ao nivel em questéo, qualquer titulo de formagao ou conjunto de
titulos de formacgao emitidos por autoridade competente de um Estado-Membro para atestar uma
formagao adquirida na Unido Europeia, a tempo inteiro ou parcial, dentro ou fora de programas
formais, que seja reconhecida por esse Estado-Membro como de nivel equivalente e que confira
os mesmos direitos ou idéntica preparagdo no que respeita ao exercicio de uma determinada
profissao.

Artigo 10.°
Condigoes para o reconhecimento

1 — Quando, no territdrio nacional, o acesso ou exercicio de uma profissdo regulamentada
esteja subordinado a titularidade de determinadas qualificagdes profissionais, a autoridade compe-
tente permite o acesso e o exercicio dessa profissao, nas mesmas condigbes em que é permitido
aos cidadaos nacionais, ao requerente que possua a declaragdo de competéncia ou o titulo de
formacao referidos no artigo anterior, emitidos por autoridade competente, que seja exigido por
outro Estado-Membro para aceder e exercer a mesma profissdo no seu territorio.

2 — O acesso e exercicio da profissao € também permitido ao requerente que tenha exer-
cido a profissdo regulamentada a tempo inteiro durante 1 ano, ou um periodo de duragéo global
equivalente a tempo parcial, no decurso dos 10 anos anteriores noutro Estado-Membro que néo
a regulamente, desde que o requerente possua alguma declaragdo de competéncia ou prova de
qualificagao profissional emitida por autoridade competente do mesmo Estado-Membro.
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3 — A experiéncia profissional de um ano referida no nimero anterior ndo € exigivel quando
as provas de qualificagbes profissionais apresentadas pelo requerente atestarem uma formacao
regulamentada.

4 — A autoridade competente deve reconhecer os niveis de qualificagdes profissionais e os
titulos comprovativos obtidos noutro Estado-Membro, bem como o certificado através do qual se
ateste que a formagao regulamentada ou formagéo profissional com uma estrutura especifica refe-
rida na subalinea ii) da alinea c) do n.° 1 do artigo 9.° é equivalente ao nivel previsto na subalinea i)
da alinea ¢) do n.° 1 do mesmo artigo.

5 — Sem prejuizo do disposto nos n.”*1 a 4 e no artigo seguinte, a autoridade competente
pode recusar o acesso a profissdo e o seu exercicio aos titulares de uma declaragdo de compe-
téncia classificada nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo anterior, desde que a qualificagéo
profissional nacional exigida para exercer a profissdo no territério nacional seja classificada nos
termos da alinea e) do referido artigo.

6 — E também permitido o exercicio da profissdo no territério nacional ao titular de uma
qualificagao profissional que, embora ndo corresponda as exigéncias da regulamentagédo em vigor
no Estado-Membro de origem, este reconhega como valida para o exercicio da profissao, a titulo
de direitos adquiridos.

Artigo 11.°
Estagio de adaptacao e prova de aptidao

1 — Sem prejuizo do disposto no artigo seguinte, a autoridade competente decide sobre a
necessidade de o requerente realizar um estagio de adaptagdo durante um periodo maximo de
trés anos ou uma prova de aptiddo, como medida de compensagao, nos seguintes casos:

a) Se a formagéao que o requerente recebeu abranger matérias substancialmente diferentes
das exigidas pela legislagdo nacional para a profissdo em causa;

b) Se, nos termos da legislagdo nacional, a profissao regulamentada abranger uma ou varias
atividades que nao tenham correspondéncia na mesma profissdo no Estado-Membro de origem
€ para o exercicio das quais seja necessaria uma formagao especifica em relagdo a matérias
substancialmente diferentes das abrangidas pela declaragdo de competéncia ou pelo titulo de
formacao apresentados pelo requerente.

2 — Para efeitos do niumero anterior, a autoridade competente comunica ao requerente, com
uma antecedéncia adequada, a lista das matérias cujo conhecimento é considerado essencial
para exercer a profissdo em territério nacional, incluindo as regras deontologicas que fagam parte
da formagéo exigida para o exercicio da profissao e que nao estejam suficientemente abrangidas
por qualquer dos titulos de formacao apresentados.

3 — A prova de aptidao deve:

a) Ter em conta as qualificagdes profissionais do requerente no Estado-Membro de origem;
b) Fixar o estatuto de que beneficia o requerente até a concluséo da prova.

4 — Para efeitos do n.° 1 e da alinea a) do n.° 10, consideram-se «matérias substancialmente
diferentes» aquelas cujos conhecimentos, aptiddes e competéncias adquiridas sao essenciais
ao exercicio da profissado e relativamente as quais a formacao do requerente contém diferencas
substanciais, em termos de conteudo, em relagédo a formacao exigida pela legislagado nacional.

5 — Nas situagdes referidas no n.° 1, cabe ao requerente optar entre a frequéncia do estagio
de adaptacéo e a prestacdo da prova de aptidao, salvo o disposto no numero seguinte.

6 — A autoridade competente decide justificadamente os casos em que, para uma determi-
nada profissdo, deve ser realizado estagio de adaptacao ou prova de aptidao, tendo nomeada-
mente em conta o grau de conhecimento do direito nacional necessario para o exercicio regular
da profissao.
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7 — O disposto no nimero anterior aplica-se também aos casos em que o titulo de formagao
tenha sido obtido fora do ambito da Unido Europeia, nos termos da parte final da alinea /) do n.° 1
do artigo 2.°

8 — A autoridade competente pode determinar, mediante decisao fundamentada, os casos
em que, para uma determinada profissdo, deve ser realizado estagio de adaptagdo ou prova de
aptiddo quando o requerente seja:

a) Titular de uma qualificagao profissional, nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 9.°, e
solicite o reconhecimento das suas qualificagdes profissionais nos casos em que a qualificacédo
profissional nacional exigida corresponda a prevista na alinea ¢) do n.° 1 do referido artigo;

b) Titular de uma qualificagcéo profissional, nos termos da alinea b) do n.° 1 do artigo 9.°, e
solicite o reconhecimento das suas qualificagbes profissionais nos casos em que qualificagao
profissional exigida corresponda a prevista nas alineas d) ou e) do n.° 1 do referido artigo.

9 — Quando o titular de uma qualificagao profissional, prevista na alinea a) do n.° 1 do ar-
tigo 9.°, solicite o reconhecimento das suas qualificagdes profissionais nos casos em que a qualifi-
cagao profissional nacional exigida corresponda a prevista na alinea d) do n.° 1 do referido artigo, a
autoridade competente pode determinar a realizagao de estagio de adaptagao e de prova de aptidao.

10 — A decisdo da autoridade competente deve:

a) Observar o principio da proporcionalidade, atendendo a suscetibilidade de compensagao
das matérias substancialmente diferentes através dos conhecimentos, aptiddes e competéncias
adquiridas pelo requerente no decurso da sua experiéncia profissional ou da sua aprendizagem
ao longo da vida, desde que certificados por uma autoridade competente de um Estado-Membro
ou de um pais terceiro;

b) Mencionar o nivel de qualificagdo exigido no territério nacional e o nivel de qualificagao
profissional detido pelo requerente, de acordo com a classificagédo prevista no artigo 9.°;

c) Descrever as diferengas fundamentais e as razdes pelas quais essas diferencas ndo podem
ser compensadas pelos meios referidos na alinea a);

d) Sendo esse o0 caso, determinar o periodo do estagio de adaptagéo ou fixar a data da
prova de aptidao, a qual deve realizar-se no prazo de seis meses a contar da data da decis&o da
autoridade competente.

11 — O disposto no n.° 7 aplica-se também aos casos em que o titulo de formacgéo tenha sido
obtido fora da Unido Europeia, nos termos da parte final da alinea u) do n.° 1 do artigo 2.°

12 — Nao sao permitidas quaisquer discriminagdes no acesso a especializagao profissional
entre os profissionais cujas qualificagdes de base foram obtidas em territério nacional e aqueles
que as viram reconhecidas nos termos da presente lei.

Artigo 12.°

Plataforma comum
(Revogado.)
SECQAO Il

Reconhecimento automatico da experiéncia profissional

Artigo 13.°
Exigéncias em matéria de experiéncia profissional

1 — O exercicio em territério nacional de uma atividade referida no anexo I, que seja regu-
lamentada através da exigéncia de conhecimentos e aptiddes de ordem geral, é permitido ao
requerente que a tenha exercido noutro Estado-Membro, nos termos dos artigos seguintes.
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2 — Anatureza e a duracao do exercicio e, sendo caso disso, a formacao prévia do requerente
sdo comprovadas por documento emitido ou considerado valido pela autoridade competente do
Estado-Membro de origem.

Artigo 14.°
Atividades constantes da lista 1 do anexo |

1 — Pode exercer qualquer atividade constante da lista 1 do anexo 1 o profissional que a tenha
exercido por um dos seguintes periodos:

a) Seis anos consecutivos como trabalhador independente ou como dirigente de empresa;

b) Trés anos consecutivos como trabalhador independente ou como dirigente de empresa,
desde que para exercer a atividade tenha formagéao prévia de, pelo menos, trés anos;

¢) Quatro anos consecutivos como trabalhador independente ou como dirigente de empresa,
desde que para exercer a atividade tenha formagéao prévia de, pelo menos, dois anos;

d) Trés anos consecutivos como trabalhador independente, desde que tenha exercido a ati-
vidade por conta de outrem durante, pelo menos, cinco anos;

e) Cinco anos consecutivos como quadro superior, dos quais trés anos com fungdes comerciais
ou outras fungdes técnicas e sendo responsavel por um ou mais departamentos da empresa, desde
que, para exercer a atividade em questao, tenha formagéao prévia de, pelo menos, trés anos.

2 — Nos casos previstos nas alineas a) e d) do numero anterior, o exercicio da atividade nao
deve ter cessado ha mais de 10 anos no momento da apresentacdo do processo completo pelo
requerente a autoridade competente.

3 — Aformacéao referida nas alineas b), ¢) e €) do n.° 1 deve ser atestada por um certificado
reconhecido pelo Estado-Membro de origem ou considerado valido para o efeito por um organismo
profissional competente.

4 — O disposto na alinea e) do n.° 1 n&o € aplicavel as atividades dos sal6es de cabeleireiro,
do grupo ex. 855 da nomenclatura CITA (classificagdo internacional tipo das atividades de todos
0s ramos de atividade econdémica).

Artigo 15.°
Atividades constantes da lista 1 do anexo |

1 — Pode exercer qualquer atividade constante da lista 1 do anexo 1 o profissional que a tenha
exercido por um dos seguintes periodos:

a) Cinco anos consecutivos como trabalhador independente ou como dirigente de empresa;

b) Trés anos consecutivos como trabalhador independente ou como dirigente de empresa,
desde que para exercer a atividade tenha formacéao prévia de, pelo menos, trés anos;

c) Quatro anos consecutivos como trabalhador independente ou como dirigente de empresa,
desde que para exercer a atividade tenha formacéao prévia de, pelo menos, dois anos;

d) Trés anos consecutivos como trabalhador independente ou como dirigente de empresa,
desde que tenha exercido a atividade por conta de outrem durante, pelo menos, cinco anos;

e) Cinco anos consecutivos como trabalhador por conta de outrem, desde que para exercer
a atividade tenha formagéao prévia de, pelo menos, trés anos;

f) Seis anos consecutivos como trabalhador por conta de outrem, desde que para exercer a
atividade tenha formacéao prévia de, pelo menos, dois anos.

2 — Nos casos previstos nas alineas a) e d) do numero anterior € aplicavel o disposto no
n.° 2 do artigo anterior.

3 — A formagéo referida nas alineas b), ¢), e) e f) do n.° 1 deve ser atestada por um certi-
ficado reconhecido pelo Estado-Membro de origem ou considerado valido para o efeito por um
organismo profissional competente.
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Artigo 16.°
Atividades constantes da lista m do anexo |

1 — Pode exercer qualquer atividade constante da lista 1 do anexo |1 o profissional que a
tenha exercido por um dos seguintes periodos:

a) Trés anos consecutivos como trabalhador independente ou como dirigente de empresa;

b) Dois anos consecutivos como trabalhador independente ou como dirigente de empresa,
desde que para exercer a atividade tenha formacéao prévia;

c¢) Dois anos consecutivos como trabalhador independente ou como dirigente de empresa,
desde que tenha exercido a atividade por conta de outrem durante, pelo menos, trés anos;

d) Trés anos consecutivos como trabalhador por conta de outrem, desde que para exercer a
atividade tenha formagéo prévia.

2 — Nos casos previstos nas alineas a) e ¢) do numero anterior € aplicavel o disposto no
n.° 2 do artigo 14.°

3 — A formacéo referida nas alineas b) e d) do n.° 1 deve ser atestada por um certificado
reconhecido pelo Estado-Membro de origem ou considerado valido para o efeito por um organismo
profissional competente.

SECCAO Il

Reconhecimento automatico com base na coordenagéo das condigoes minimas de formagao
SUBSECCAO |

Disposicoes gerais

Artigo 17.°
Principio do reconhecimento automatico

1 — As autoridades competentes reconhecem os titulos de formagao de médico com formagéao
de base e de médico especialista, de enfermeiro responsavel por cuidados gerais, de médico dentista
e médico dentista especialista, de médico veterinario, de farmacéutico e de arquiteto, constantes,
respetivamente, dos n.”® 1.1,1.2,2.2, 3.2, 3.3, 4.2, 6.2 e 7 do anexo Il € que respeitem as condi¢gdes
minimas de formagéao estabelecidas, consoante o caso, nos artigos 21.°,22.°, 28.°, 31.°, 32.°, 35.°,
41.° e 43.°, para efeito do exercicio pelo requerente no territério nacional das mesmas atividades
que os detentores dos titulos de formagao correspondentes emitidos em Portugal.

2 — Os titulos de formagéo a reconhecer ao abrigo do numero anterior devem ter sido emitidos
pelos organismos nacionais competentes e ser acompanhados, sendo caso disso, dos certificados
referidos nos n.** 1.1, 1.2, 2.2, 3.2, 3.3, 4.2, 6.2 e 7 do anexo 1.

3 — O disposto nos numeros anteriores nao prejudica os direitos adquiridos previstos nos
artigos 19.°, 24.°, 30.°, 34.°, 36.° € 46.°

4 — A autoridade competente reconhece, para o exercicio da atividade de médico generalista,
no dmbito do Servico Nacional de Saude, os titulos de formacao referidos no n.° 1.4 do anexo 1,
concedidos por outro Estado-Membro de acordo com as condi¢gdes minimas de formagao estabe-
lecidas no artigo 25.°, sem prejuizo do disposto no artigo 27.°

5 — A autoridade competente reconhece os titulos de formacgao de parteira, a que se refere
o n.° 5.2 do anexo I, concedidos por outro Estado-Membro, desde que respeitem as condi¢des
minimas de formacao estabelecidas no artigo 37.° e os critérios estabelecidos no artigo 38.°, com
salvaguarda dos direitos adquiridos referidos nos artigos 19.° e 40.°

6 — No caso de exploragao de farmacias nao sujeitas a restrigdes territoriais, a autoridade
competente nao é obrigada a reconhecer os titulos de formagéao referidos no n.° 6.2. do anexo I
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para a criacado de novas farmacias abertas ao publico, considerando-se como tal as farmacias
abertas ha menos de trés anos, a contar da data de entrada em vigor da presente lei.

7 — O disposto no numero anterior ndo é aplicavel aos farmacéuticos cujos titulos tenham
sido reconhecidos pela autoridade competente para outros efeitos e que tenham exercido de
forma efetiva e legitima a sua atividade profissional durante pelo menos trés anos consecutivos
em territério nacional, a contar da data de entrada em vigor da presente lei.

8 — Para serem reconhecidos nos termos do n.° 1, os titulos de formagao de arquiteto re-
feridos no n.° 7 do anexo 1 dizem respeito a formagao nao iniciada antes do ano académico de
referéncia indicado no mesmo anexo.

9 — O exercicio das profissdes de médico, enfermeiro responsavel por cuidados gerais, mé-
dico dentista, parteira, farmacéutico e médico veterinario depende de titulo de formagao referido,
respetivamente, nos n.* 1.1, 1.2, 1.4, 2.2, 3.2, 3.3, 4.2, 5.2 e 6.2 do anexo 11, que comprove que
o requerente adquiriu os conhecimentos, as aptiddes e as competéncias indicadas, consoante
0s casos, no n.° 4 do artigo 21.°, nos n.**8 e 9 do artigo 28.°, no n.° 4 do artigo 31.°, no n.° 4 do
artigo 35.%, no n.° 5 do artigo 37.° e no n.° 5 do artigo 41.°

10 — (Revogado.)

Artigo 17.°-A
Procedimento de notificagao

1 — As autoridades competentes devem notificar a Comissdo Europeia das normas que
vierem a ser adotadas, independentemente da sua natureza ou fonte, em matéria de emissao de
titulos de formacgao nas profissGes abrangidas pela presente secgao.

2 — No caso dos arquitetos, a notificagdo € também dirigida aos outros Estados-Membros.

3 — Anotificacao referida nos numeros anteriores deve ser efetuada através do IMI e conter,
nomeadamente, informagao sobre a duragédo e conteudo dos programas de formagéo.

Artigo 18.°
Disposigoes comuns em matéria de formagao

1 — Aformacao referida nos artigos 21.°, 22.°, 25.°,28.°, 31.°, 32.°, 35.°, 37.°,41.° e 43.° pode
ter sido adquirida a tempo parcial num Estado-Membro que o autorize e assegure que a duragao
global, o nivel e a qualidade dessa formagao nao sao inferiores aos da formagao a tempo inteiro.

2 — Devem ser asseguradas educacao e formagao continuas de modo a que os profissionais
possam atualizar os seus conhecimentos, aptiddes e competéncias e, dessa forma, manter-se a
par dos progressos profissionais e assegurar um desempenho seguro e eficaz da sua profissao.

3 — As autoridades competentes devem comunicar a Comissao Europeia as medidas ado-
tadas para cumprimento do disposto no niumero anterior.

Artigo 19.°
Direitos adquiridos

1 — Sem prejuizo dos direitos adquiridos especificos de cada uma das profissées, quando os
titulos de formacao: de médico que permitem aceder as atividades de médico com formagao de
base e de médico especialista, de enfermeiro responsavel por cuidados gerais, de médico dentista
e médico dentista especialista, de médico veterinario, de parteira e de farmacéutico, obtidos noutro
Estado-Membro, néo satisfizerem as exigéncias de formagao estabelecidas nos artigos 21.°, 22.°,
28.°,31.°, 32.°, 35.°, 37.° e 41.°, a autoridade competente reconhece como suficiente o titulo de
formacgao emitido por aquele Estado-Membro, na medida em que ateste uma formacgao iniciada
antes das datas de referéncia indicadas nos n.** 1.1, 1.2, 2.2, 3.2, 3.3, 4.2, 5.2 € 6.2 do anexo I
e seja acompanhado de certificado comprovativo de que o seu titular exerceu de modo efetivo e
licito a profissdo em causa durante, pelo menos, trés anos consecutivos no decurso dos ultimos
cinco que precederam a emissao do certificado.
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2 — O disposto no numero anterior € aplicavel aos titulos de formagao de médico com forma-
¢ao de base e de médico especialista, de enfermeiro responsavel por cuidados gerais, de médico
dentista e médico dentista especialista, de médico veterinario, de parteira e de farmacéutico obtidos
na antiga Republica Democratica Alema que nao satisfagam as exigéncias de formagédo minimas
estabelecidas nos artigos 21.°, 22.°, 28.°, 31.°, 32.°, 35.°, 37.° e 41.°, desde que comprovem uma
formacao iniciada antes de:

a) 3 de outubro de 1990, no que respeita a médicos com formagéo de base, enfermeiros
responsaveis por cuidados gerais, médicos dentistas, médicos dentistas especialistas, parteiras,
farmacéuticos e médicos veterinarios;

b) 3 de abril de 1992, no que respeita a médicos especialistas.

3 — Sem prejuizo do disposto nos n.°*1 a 3 do artigo 34.°, as autoridades competentes re-
conhecem os titulos de formagao que permitem aceder as atividades de médico com formacéao
de base e de médico especialista, de enfermeiro responsavel por cuidados gerais, de médico
veterinario, de parteira, de farmacéutico e de arquiteto, concedidos pela antiga Checoslovaquia,
ou que se refiram a uma formacgao iniciada antes de 1 de janeiro de 1993 na Republica Checa
ou na Eslovaquia, desde que as autoridades de um destes Estados-Membros certifiquem que
esses titulos possuem, no seu territorio, o mesmo valor juridico dos titulos por elas concedidos e,
para os arquitetos, dos titulos enumerados para esses Estados-Membros no anexo I, no que se
refere ao acesso as atividades relativas aos profissionais anteriormente indicados, incluindo as
atividades de farmacéutico referidas no n.° 2 do artigo 42.° e as atividades de arquiteto referidas
no artigo 45.°, bem como ao seu exercicio.

4 — As autoridades competentes reconhecem os titulos de formagao que permitem aceder as
atividades de médico com formacao de base e de médico especialista, de enfermeiro responsavel
por cuidados gerais, de médico dentista e de médico dentista especialista, de médico veterinario,
de parteira, de farmacéutico e de arquiteto, concedidos pela antiga Unido Soviética, ou respeitantes
a uma formacao iniciada na Esténia, antes de 20 de agosto de 1991, na Letdnia, antes de 21 de
agosto de 1991, e na Lituénia, antes de 11 de margo de 1990, desde que as autoridades de um
destes Estados-Membros certifiquem que esses titulos possuem, no seu territério, 0 mesmo valor
juridico que os titulos por elas concedidos e, para os arquitetos, dos titulos enumerados para esses
Estados-Membros no anexo 11, no que se refere ao acesso as atividades relativas aos profissionais
anteriormente indicados, incluindo as atividades de farmacéutico referidas no n.° 2 do artigo 42.°
e as atividades de arquiteto referidas no artigo 45.°, bem como ao seu exercicio.

5 — As autoridades competentes reconhecem os titulos de formagao que permitem aceder as
atividades de médico com formacao de base e de médico especialista, de enfermeiro responsavel
por cuidados gerais, de médico dentista e de médico dentista especialista, de médico veterinario,
de parteira, de farmacéutico e de arquiteto, concedidos pela antiga Jugoslavia ou respeitantes a
uma formacao iniciada na Eslovénia antes de 25 de junho de 1991, e na Croacia antes de 8 de
outubro de 1991, sempre que as autoridades desses Estados-Membros certifiquem que esses
titulos possuem, no seu territério, o mesmo valor juridico dos titulos por elas concedidos e, para os
arquitetos, dos titulos enumerados para esses Estados-Membros no anexo i, no que se refere ao
acesso as atividades relativas aos profissionais anteriormente indicados, incluindo as atividades de
farmacéutico referidas no n.° 2 do artigo 42.° e as atividades de arquiteto referidas no artigo 45.°,
bem como ao seu exercicio.

6 — A certificacao a que se referem os n.°* 3 a 5 deve ser acompanhada de atestado emitido
pelas autoridades dos Estados-Membros neles referidos, comprovativo de que o requerente exer-
ceu no seu territorio as atividades em causa, efetiva e licitamente durante, pelo menos, trés anos
consecutivos no decurso dos ultimos cinco anos anteriores a emissao do atestado ou, pelo menos,
durante cinco anos consecutivos no decurso dos sete anos anteriores a emissao do atestado, no
caso de titulo de formacao de médico veterinario concedido pela Estonia.

7 — As autoridades competentes reconhecem os titulos de formagao emitidos por outro
Estado-Membro e respeitantes as formacdes de médico, de enfermeiro responsavel por cuidados
gerais, de médico dentista, de parteira e de farmacéutico que nao correspondam as denominagoes
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¢bes que figuram, para esse Estado-Membro, nos n.* 1.1, 1.2, 1.3, 1.4, 2.2,3.2,3.3,4.2,52 ¢
6.2 do anexo 11, desde que sejam acompanhados de um certificado, emitido pelas autoridades
ou organismos competentes, que ateste que os referidos titulos de formagao comprovam uma
formagéao conforme, respetivamente, ao disposto nos artigos 21.°, 22.°, 25.°, 28.°, 31.°, 32.°, 35.°,
37.° e 41.° e que sao considerados pelo Estado-Membro que os emitiu como equivalentes aqueles
cujas denominagodes figuram nos referidos numeros do anexo 1.

8 — Os detentores do titulo de formacao bulgaro de «dendwep» (feldsher) nao tém direito
ao reconhecimento, ao abrigo da presente lei, como médicos ou enfermeiros responsaveis por
cuidados gerais.

Artigo 20.°
Aplicagido do regime geral de reconhecimento

1 — Sem prejuizo do disposto na presente secc¢ao, ao reconhecimento dos titulos de forma-
¢ao relativos as profissdes por ela abrangidas aplica-se o regime geral previsto na secgao | nos
seguintes casos:

a) No que respeita ao médico com formagao de base, médico especialista, enfermeiro respon-
savel por cuidados gerais, médico dentista, médico dentista especialista, médico veterinario, parteira,
farmacéutico e arquiteto, no caso de o requerente nao satisfazer o requisito de pratica profissional
efetiva e licita a que se referem os artigos 19.°, 24.°, 30.°, 34.°, 36.°, 38.°, 40.° e 46.°;

b) No que respeita ao arquiteto, no caso de o requerente possuir um titulo de formagao que
nao conste do n.° 7 do anexo I

¢) No que respeita aos médicos, enfermeiros, médicos dentistas, médicos veterinarios, partei-
ras, farmacéuticos e arquitetos que possuam um titulo de formacao especializada e devam ter-se
submetido a formagao conducente a obtengao de um titulo referido nos n.** 1.1, 2.2, 3.2, 4.2, 5.2,
6.2 e 7.1 do anexo 1 apenas para efeitos do reconhecimento da especializagdo em causa, sem
prejuizo do disposto no n.° 1 do artigo 17.° e nos artigos 19.° e 24.°;

d) No que respeita aos enfermeiros responsaveis por cuidados gerais e aos enfermeiros
especializados que possuam um titulo de formagao profissional especializada e se tenham sub-
metido a formagao conducente a obtencédo de um titulo referido no n.° 2.2 do anexo 1, no caso de
o requerente pretender o reconhecimento noutro Estado-Membro em que as atividades profissio-
nais em causa sejam exercidas por enfermeiros especializados que ndo possuam formacgao de
enfermeiro responsavel por cuidados gerais;

e) No que respeita aos enfermeiros especializados que ndao possuam formacao de enfermeiro
responsavel por cuidados gerais, no caso de o requerente pretender o reconhecimento noutro
Estado-Membro em que as atividades profissionais em causa sejam exercidas por enfermeiros
responsaveis por cuidados gerais, enfermeiros especializados que ndo possuam formagao de
enfermeiro responsavel por cuidados gerais ou enfermeiros especializados que possuam um titulo
de formacao especializada e se tenham submetido a formagao conducente a obtengao de um dos
titulos referidos no n.° 2.2 do anexo 1.

2 — O disposto no n.° 6 do artigo 11.° é aplicavel nos casos a que se referem as alineas a)
e b) do numero anterior, bem como nos casos seguintes:

a) Os casos a que se refere a alinea ¢) do mesmo numero, no que respeita aos médicos e
médicos dentistas;

b) Os casos a que se refere a alinea e), quando o requerente vise o reconhecimento num
Estado-Membro em que as atividades profissionais em causa sido exercidas por enfermeiros
responsaveis por cuidados gerais ou por enfermeiros especializados que possuam um titulo de
formagéo especializada e se tenham submetido a formagao conducente a obtengéo dos titulos
referidos no n.° 2.2 do anexo 1.
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SUBSECCAO I
Médico

Artigo 21.°
Formagao médica de base

1 — Aadmissdo a formacao médica de base depende da posse de um diploma ou certificado
que faculte o acesso aos estudos em causa em estabelecimentos universitarios.

2 — Aformacao médica de base compreende, no total, pelo menos, cinco anos de estudos,
que podem, complementarmente, ser expressos sob a forma de créditos ECTS equivalentes,
e consiste em 5500 horas de ensino tedrico e pratico, ministrados numa universidade ou sob a
orientacdo de uma universidade.

3 — Para os requerentes que tenham iniciado os estudos antes de 1 de janeiro de 1972, a
formacao referida no numero anterior pode incluir uma formagao pratica de nivel universitario de
seis meses, efetuada a tempo inteiro sob a orientagdo dos organismos competentes.

4 — A formagao médica de base garante que o requerente adquiriu os conhecimentos e as
competéncias seguintes:

a) Conhecimentos adequados das ciéncias em que assenta a medicina, bem como boa com-
preensdo dos métodos cientificos, incluindo os principios da medigdo das fung¢des bioldgicas, da
apreciacao de factos cientificamente estabelecidos e da anélise de dados;

b) Conhecimentos adequados da estrutura, das fungdes e do comportamento dos seres hu-
manos, saudaveis e doentes, assim como das relagdes entre o estado de saude do ser humano
e 0 seu ambiente fisico e social;

c) Conhecimentos adequados das matérias e das praticas clinicas que deem uma visao
coerente das doengas mentais e fisicas sob os pontos de vista da prevengao, do diagndstico e da
terapéutica, bem como da reproducao humana;

d) Experiéncia clinica adequada sob orientagdo apropriada em hospitais.

Artigo 22.°
Formacao médica especializada

1 — A admissao a formacado médica especializada depende da realizacdo completa e com
éxito do ciclo de formagao médica de base referido no artigo anterior, no decurso do qual tenham
sido adquiridos conhecimentos adequados de medicina de base.

2 — Aformacao médica especializada compreende ensino tedrico e pratico, ministrado numa
universidade, num hospital universitario ou num estabelecimento de cuidados de saude reconhe-
cido para esse efeito pelos organismos competentes, os quais asseguram que a duragdo minima
das formag¢des médicas especializadas enumeradas no n.° 1.3 do anexo I ndo sejam inferiores
aos periodos ai previstos.

3 — Aformagéo efetua-se a tempo inteiro sob a orientagdo dos organismos competentes e im-
plica a participagao do requerente em todas as atividades médicas do departamento onde tem lugar,
incluindo os periodos de urgéncia, de tal modo que o candidato dedique a esta formacgao pratica e
tedrica toda a sua atividade profissional, que deve ser adequadamente remunerada nos termos da lei.

4 — A concesséao de um titulo de formagdo médica especializada depende da posse de um
dos titulos de formagédo médica de base enumerados no n.° 1.1 do anexo 1.

Artigo 23.°
Denominagdes das formagdes médicas especializadas

1 — Os titulos de formagao de médico especialista referidos no artigo 17.° sao os que, sendo
emitidos pelas autoridades competentes indicadas no n.° 1.2 do anexo 1, correspondam, para a
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formacao especializada em causa, as denominagdes em vigor nos diferentes Estados-Membros,
constantes do n.° 1.3 do mesmo anexo.
2 — (Revogado.)

Artigo 24.°
Direitos adquiridos especificos dos médicos especialistas

1 — A autoridade competente pode exigir dos médicos especialistas cuja formagdo médica
especializada a tempo parcial se tenha regido por disposi¢des legislativas, regulamentares e ad-
ministrativas em vigor a data de 20 de junho de 1975 e que tenham iniciado a sua formagéao de
especialistas até 31 de dezembro de 1983 que os seus titulos de formagao sejam acompanhados
de um certificado que comprove que o seu titular exerceu de modo efetivo e licito as atividades em
causa durante, pelo menos, trés anos consecutivos no decurso dos ultimos cinco que precederam
a emissao desse certificado.

2 — A autoridade competente reconhece o titulo de médico especialista emitido em
Espanha aos médicos que tenham terminado antes de 1 de janeiro de 1995 uma formacéo
especializada que nao satisfaga as exigéncias minimas de formacéao previstas no artigo 22.°,
se esse titulo for acompanhado de um certificado emitido pelas autoridades espanholas com-
petentes que comprove que o requerente ficou aprovado no exame de competéncia profissional
especifica, efetuado ao abrigo do Real Decreto n.° 1497/99, com o objetivo de verificar se o
requerente possui um nivel de conhecimentos e de competéncias comparavel ao dos médicos
que possuem titulos de médico especialista constantes dos n.® 1.2 e 1.3 do anexo 1, na parte
em que se referem a Espanha.

3 — Os Estados-Membros que revogaram disposigdes legislativas, regulamentares ou adminis-
trativas relativas a emissao dos titulos de formacao médica especializada referidos nos n.** 1.2 e 1.3
do anexo 11 e tomaram medidas em beneficio dos seus nacionais relativamente a direitos adquiridos
reconhecem aos nacionais dos outros Estados-Membros o direito de beneficiarem das mesmas
medidas, desde que os respetivos titulos de formacao tenham sido emitidos antes da data a partir
da qual tenham deixado de emitir os seus titulos de formagao para a especializagdo em causa.

4 — Para efeitos do disposto no numero anterior, as datas de revogagao destas disposi¢des
constam do n.° 1.3 do anexo .

5 — A autoridade competente deve reconhecer os titulos de formagao de médico espe-
cialista concedidos em Italia e enunciados nos n.”® 1.2 e 1.3 do anexo 11 a médicos que tenham
iniciado a sua formacao de especializagdo apds 31 de dezembro de 1983 e antes de 1 de
janeiro de 1991, nos casos em que a formagdo em causa nao satisfaga todos os requisitos
de formagao estabelecidos no artigo 22.°, desde que a qualificagdo seja acompanhada de
um certificado emitido pelas autoridades italianas competentes, declarando que o médico em
questao exerceu de forma efetiva e legitima, em Italia, a atividade de médico especialista no
dominio de especializagdo em causa durante, pelo menos, 7 anos consecutivos, nos 10 anos
que precederam a atribuigdo do certificado.

Artigo 25.°
Formacao especifica em medicina geral

1 — A admisséo a formacéao especifica em medicina geral depende da realizagdo completa
e com éxito de seis anos de estudos, no &mbito do ciclo de formagao referido no artigo 21.°

2 — Aformagao especifica em medicina geral referente aos titulos a reconhecer deve satis-
fazer os seguintes requisitos:

a) Se o titulo tiver sido emitido antes de 1 de janeiro de 2006, tem a duragao de, pelo menos,
dois anos a tempo inteiro;

b) No que se refere aos titulos emitidos apds a data referida na alinea anterior, tem a duracao
de, pelo menos, trés anos a tempo inteiro.
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3 — Quando o ciclo de formagao referido no artigo 21.° compreender uma formacgao pratica
ministrada, ou em meio hospitalar aprovado que disponha do equipamento e dos servigos gerais
adequados a medicina geral, ou no &mbito de uma pratica aprovada de medicina geral, ou num
centro aprovado em que sejam dispensados cuidados médicos primarios, a duragao dessa forma-
¢ao pratica pode ser incluida, até ao limite de um ano, na duragao prevista na alinea b) do n.° 2,
nos casos em que a duragao da formagao especifica em medicina geral era de dois anos em 1
de janeiro de 2001.

4 — Aformacao especifica em medicina geral efetua-se a tempo inteiro sob a orientagdo dos
organismos competentes e tem uma natureza sobretudo pratica.

5 — A formacgao pratica deve satisfazer os seguintes requisitos:

a) Ser ministrada durante um periodo minimo de seis meses em meio hospitalar aprovado
que disponha de equipamento e de servigos adequados e, por igual periodo minimo, no ambito
de uma pratica aprovada de medicina geral ou de um centro aprovado em que sejam dispensados
cuidados médicos primarios, podendo ainda, sem prejuizo dos periodos minimos atras referidos,
ter lugar noutro estabelecimento ou estrutura de saude aprovado que se ocupe de medicina geral,
durante um periodo maximo de seis meses;

b) Ser efetuada em ligagdo com outros estabelecimentos ou estruturas de saude que se
ocupem de medicina geral;

¢) Incluir a participagédo do candidato em atividades profissionais e responsabilidades idénticas
as das pessoas com quem trabalhe.

6 — A emissao do titulo de formagao especifica em medicina geral depende da posse de um
dos titulos de formagdo médica de base previstos no n.° 1.1 do anexo .

7 — A autoridade competente pode conceder os titulos de formagao referidos no n.° 1.4 do
anexo Il a médicos que, ndo tendo obtido a formagéao prevista no presente artigo, possuam outra
formacgao complementar comprovada por um titulo de formacao que ateste conhecimentos de nivel
qualitativamente equivalente aos resultantes da formagéao prevista no presente artigo, desde que
o requerente tenha adquirido uma experiéncia em medicina geral de, pelo menos, seis meses no
ambito de uma pratica de medicina geral ou de um centro em que sejam dispensados cuidados
meédicos primarios, nos termos do n.° 5.

8 — Nos casos referidos no numero anterior, a autoridade competente determina, nomeada-
mente, em que medida a formagao complementar ja adquirida pelo requerente bem como a sua
experiéncia profissional podem ser tidas em conta para substituir a formagao prevista neste artigo.

Artigo 26.°
Exercicio das atividades profissionais de médico generalista

Sem prejuizo do disposto em matéria de direitos adquiridos, o exercicio das atividades de
médico generalista, no ambito do Servigo Nacional de Saude, depende da posse de um dos titulos
de formagéo enumerados no n.° 1.4 do anexo Ii, podendo, no entanto, a autoridade competente au-
torizar o seu exercicio pelo requerente cuja formagéao especifica em medicina geral esteja em curso.

Artigo 27.°
Direitos adquiridos especificos dos médicos generalistas

1 — Sem prejuizo de outras disposicdes relativas a direitos adquiridos, a autoridade compe-
tente reconhece como adquirido o direito de exercer a atividade de médico generalista no &mbito
do Servico Nacional de Saude sem o titulo de formacao constante do n.° 1.4 do anexo 11 ao médico
que seja titular desse direito na data de referéncia mencionada no mesmo numero, por forga das
disposi¢des aplicaveis ao acesso as atividades profissionais de médico com formacgao de base, e
que nessa data se encontre estabelecido no territério nacional, tendo beneficiado do disposto no
artigo 17.° ou no artigo 19.°
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2 — Para efeitos do disposto no nimero anterior, a autoridade competente emite a favor do
meédico titular de direitos adquiridos, e a seu pedido, um certificado atestando o direito de exercer a
atividade de médico generalista no d&mbito do Servigo Nacional de Saude sem o titulo de formagéao
constante do n.° 1.4 do anexo 1.

3 — A autoridade competente reconhece os certificados referidos no numero anterior, que
sejam emitidos noutros Estados-Membros, atribuindo-lhes efeitos idénticos, no territorio nacional,
aos titulos de formagéo por si concedidos e que permitem o exercicio da atividade de médico
generalista no dmbito do Servigo Nacional de Saude.

SUBSECGAO llI

Enfermeiro responsavel por cuidados gerais

Artigo 28.°
Formacao de enfermeiro responsavel por cuidados gerais
1 — A admissao a formacgéo de enfermeiro responsavel por cuidados gerais depende de:

a) Uma formagao escolar geral de 12 anos, comprovada por um diploma, certificado ou outro
titulo emitido pelas autoridades ou organismos competentes de um Estado-Membro, ou por um
certificado comprovativo da aprovagao em exame de admissao, de nivel equivalente, que dé acesso
a universidades ou institutos de ensino superior de um nivel reconhecido como equivalente; ou

b) Uma formagao escolar geral de 10 anos, comprovada por um diploma, certificado ou outro
titulo emitido pelas autoridades ou organismos competentes de um Estado-Membro, ou por um
certificado comprovativo da aprovagao em exame de admissdo, de nivel equivalente, a escolas
profissionais de enfermagem ou a programas de formacgéao profissional para profissionais de en-
fermagem.

2 — Aformagéo de enfermeiro responsavel por cuidados gerais € efetuada a tempo inteiro e
inclui, pelo menos, o programa constante do n.° 2.1 do anexo II.

3 — A formagao de enfermeiro responsavel por cuidados gerais compreende, pelo menos,
trés anos de estudos, que pode, complementarmente, ser expressa com os créditos ECTS equi-
valentes, e que deve consistir em 4600 horas de ensino tedrico e clinico, devendo o ensino tedrico
constituir, pelo menos, um tergo e o ensino clinico, pelo menos, metade da duragdo minima.

4 — Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, podem ser concedidas dispensas parciais
ao requerente na medida de outras formacdes de nivel equivalente que tenha adquirido.

5 — Para efeitos do disposto no presente artigo, entende-se por:

a) «Ensino tedrico» a vertente da formagao em Enfermagem através da qual o candidato a
enfermeiro adquire os conhecimentos, as aptiddes e as competéncias profissionais exigidas pelos
n.”* 8 e 9, sendo esta formagao ministrada pelo pessoal docente de cuidados de enfermagem, bem
como por outras pessoas competentes, nas universidades, institutos de ensino superior de nivel
reconhecido como equivalente ou escolas de Enfermagem e através de programas de formacgao
profissional para profissionais de enfermagem;

b) «Ensino clinico» a vertente da formagdo em Enfermagem através da qual o candidato a
enfermeiro aprende, no seio de uma equipa e em contacto direto com um individuo, em bom estado
de saude ou doente, ou uma coletividade, a planear, dispensar e avaliar cuidados de enfermagem
globais, com base nos conhecimentos, aptiddes e competéncias adquiridas, aprendendo, de igual
modo, ndo so a trabalhar em equipa mas também a dirigi-la e a organizar os cuidados de enfer-
magem globais, incluindo a educagéo para a saude destinada a individuos e a pequenos grupos
no seio de uma instituicdo de saude ou da comunidade.

6 — O ensino clinico € ministrado em hospitais e outras instituicdes de saude e na comuni-
dade, sob a responsabilidade de enfermeiros docentes e com a cooperagao e a assisténcia de
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outros enfermeiros qualificados, sem prejuizo de outros profissionais qualificados poderem ser
integrados no processo de ensino.

7 — O candidato a enfermeiro participa nas atividades dos servicos em causa, desde que
tais atividades contribuam para a sua formagao e lhe permitam aprender a assumir as responsa-
bilidades que os cuidados de enfermagem implicam.

8 — A formagao de enfermeiro responsavel por cuidados gerais tem por objetivo garantir a
aquisigao dos conhecimentos e das competéncias seguintes:

a) Conhecimentos globais das ciéncias em que se baseiam os cuidados gerais de enfermagem,
incluindo conhecimentos suficientes do organismo, das fungoes fisioldgicas e do comportamento
das pessoas, em bom estado de saude ou doentes, bem como das relagdes existentes entre o
estado de saude e o ambiente fisico e social do ser humano;

b) Conhecimentos suficientes da natureza e da deontologia da profissdo e dos principios
gerais sobre a saude e respetivos cuidados;

c¢) Experiéncia clinica adequada, escolhida pelo seu valor formativo e adquirida sob a orien-
tacao de pessoal de enfermagem qualificado em locais onde a quantidade de pessoal qualificado
€ 0 equipamento sejam adequados aos cuidados de enfermagem a dispensar ao doente;

d) Capacidade para participar na formagao de pessoal de saude e experiéncia de trabalho
com esse pessoal;

e) Experiéncia de trabalho com outros profissionais do setor da saude.

9 — Os titulos de formagao de enfermeiro responsavel por cuidados gerais comprovam que
o profissional em questao & capaz de aplicar, pelo menos, as seguintes competéncias, indepen-
dentemente do facto de a formagéo ter tido lugar numa universidade, numa instituicdo de ensino
superior de nivel reconhecido como equivalente ou numa escola profissional ou através de um
programa de formagéo profissional de enfermagem:

a) Competéncia para diagnosticar com autonomia os cuidados de enfermagem necessarios,
usando os conhecimentos tedricos e clinicos atuais, e para planear, organizar e ministrar cuidados de
enfermagem, ao tratar de doentes, com base nos conhecimentos e aptiddes adquiridos nos termos
das alineas a), b) e ¢) do numero anterior, com vista a melhorar o desempenho profissional;

b) Competéncia para colaborar eficazmente com outros agentes do setor da saude, incluindo
a participagao na formagao pratica de pessoal de saude, com base nos conhecimentos e nas
aptiddes adquiridos nos termos das alineas d) e e) do nimero anterior;

c) Competéncia para capacitar pessoas, familias e grupos a adotar estilos de vida saudaveis e
cuidados pessoais, com base nos conhecimentos e aptiddes adquiridos nos termos das alineas a)
e b) do numero anterior;

d) Competéncia para encetar de forma autbnoma medidas imediatas de suporte basico de
vida e empreender medidas em situagdes de crise e catastrofe;

e) Competéncia para, de forma auténoma, dar conselhos, instrugdes e apoio a pessoas que
necessitem de cuidados e aos seus cuidadores;

f) Competéncia para, de forma auténoma, garantir a qualidade dos cuidados de enfermagem
e avaliar os cuidados de enfermagem;

g) Competéncia para, de forma transversal, comunicar profissionalmente e cooperar com
outros profissionais de saude;

h) Competéncia para analisar a qualidade dos cuidados com vista a melhorar o seu proprio
desempenho profissional enquanto enfermeiro responsavel por cuidados gerais.

Artigo 29.°
Exercicio das atividades profissionais de enfermeiro responsavel por cuidados gerais

As atividades profissionais de enfermeiro responsavel por cuidados gerais sdo exercidas sob
os titulos profissionais referidos no n.° 2.2 do anexo 1.
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Artigo 30.°

Direitos adquiridos especificos dos enfermeiros responsaveis por cuidados gerais

1 — Quando as regras gerais em matéria de direitos adquiridos constantes do artigo 19.° forem
aplicaveis aos enfermeiros responsaveis por cuidados gerais, nas atividades a ter em conta para
a sua aplicacado devem estar incluidas a plena responsabilidade pela programacao, organizagao
e administragdo de cuidados de enfermagem ao doente.

2 — No que diz respeito aos titulos de formagao de enfermeiro responsavel por cuidados
gerais obtidos na Polodnia, a autoridade competente reconhece também os titulos de formagao de
enfermeiro concedidos na Poldnia a enfermeiros que tenham completado uma formacéo antes
de 1 de maio de 2004 que nao satisfagam os requisitos minimos de formagao estabelecidos no
artigo 28.°, quando comprovados por um diploma de bacharelato obtido com base no programa
especial de atualizagao, previsto numa das seguintes disposi¢des legais:

a) Artigo 11.° da Lei de 20 de abril de 2004, que altera a lei sobre as profissdes de enfermeiro
e parteira e outros atos juridicos (Jornal Oficial da Republica da Polénia, de 2004, n.° 92, ponto 885,
e de 2007, n.° 176, ponto 1237) e no regulamento do respetivo Ministério da Saude, de 11 de maio
de 2004, sobre as condi¢des detalhadas de ensino ministrado a enfermeiros e parteiras que pos-
suam um certificado do ensino secundario (exame final «<matura») e sejam diplomados por «liceus
médicos» ou por escolas profissionais no dominio de medicina que formem enfermeiros e parteiras
(Jornal Oficial da Republica da Polénia, de 2004, n.° 110, ponto 1170, e de 2010, n.° 65, ponto 420);

b) N.° 3 do ponto 2 do artigo 52.° da Lei sobre as profissdes de enfermeiro e parteira de 15 de ju-
Iho de 2011 (Jornal Oficial da Republica da Polénia, de 2011, n.° 174, ponto 1039), e no Regulamento
do Ministério da Saude, de 14 de junho de 2012, sobre as condi¢cdes detalhadas de cursos do ensino
superior ministrados a enfermeiros e parteiras que possuam um certificado do ensino secundario
(exame final «<matura») e sejam diplomados de escolas secundarias ou pos-secundarias de medicina
que formem enfermeiros e parteiras (Jornal Oficial da Republica da Polénia, de 2012, ponto 770).

3 — No caso de nacionais de Estados-Membros que tenham recebido a formacao de enfer-
meiro responsavel por cuidados gerais na Roménia e cuja formacdo nao satisfaga os requisitos
minimos de formagéao estabelecidos no artigo 28.°, a autoridade competente reconhece como sendo
prova suficiente, desde que acompanhados de um certificado que declare que esses nacionais de
um Estado-Membro exerceram de forma efetiva e legal a atividade de enfermeiro responsavel por
cuidados gerais na Romeénia, incluindo a total responsabilidade pelo planeamento, organizagao e
prestagao de cuidados de enfermagem aos pacientes, durante um periodo de, pelo menos, trés
anos consecutivos, nos cinco anos anteriores a data de emisséo do certificado, os seguintes titulos
de formagao de enfermeiro responsavel por cuidados gerais:

a) «Certificat de competente profesionale de asistent medical generalist» com estudos pos-
-secundarios, obtido numa «scoala postliceala», comprovando formacao iniciada antes de 1 de
janeiro de 2007;

b) «Diploma de absolvire de asistent medical generalist», com curso superior de curta duragao,
comprovando formagéo iniciada antes de 1 de outubro de 2003;

¢) «Diplomla de licentla de asistent medical generalist», com curso superior de longa duragéo,
comprovando formagéo iniciada antes de 1 de outubro de 2003.

SUBSECGAO IV

Médico dentista

Artigo 31.°

Formacgao de base de médico dentista

1 — Aadmisséao a formagéao de base de médico dentista depende da posse de um diploma ou
certificado que faculte o acesso aos estudos em causa em estabelecimentos universitarios ou em
institutos superiores de um Estado-Membro que tenham um nivel reconhecido como equivalente.
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2 — A formacao de base de médico dentista compreende um minimo de cinco anos, que
podem, complementarmente, ser expressos sob a forma de créditos ECTS equivalentes e devem
consistir em, pelo menos, 5000 horas de formagéo tedrica e pratica a tempo inteiro ministrada numa
universidade ou instituto superior de nivel equivalente ou sob a orientacdo de uma universidade,
que correspondam, pelo menos, ao programa constante do n.° 3.1 do anexo 1.

3 — (Revogado.)

4 — A formagao de base de médico dentista garante que o requerente adquiriu os conheci-
mentos e as competéncias seguintes:

a) Conhecimentos adequados das ciéncias em que assenta a atividade de médico dentista,
bem como uma boa compreenséo dos métodos cientificos, incluindo os principios da medicao das
funcgdes bioldgicas, da apreciagao de factos cientificamente estabelecidos e da analise de dados;

b) Conhecimentos adequados da constituigao, da fisiologia e do comportamento dos individuos
saos e doentes, bem como da influéncia dos meios fisico e social sobre o estado de saude do ser
humano, na medida em que tais elementos tenham relagédo com a atividade de médico dentista;

c) Conhecimentos adequados da estrutura e da fungéo dos dentes, da boca, dos maxilares
e dos tecidos adjacentes, sdos e doentes, bem como das suas relagdes com o estado de saude
geral e o bem-estar fisico e social do paciente;

d) Conhecimentos adequados das disciplinas e métodos clinicos que fornegam um quadro
coerente das anomalias, lesdes e doencas dos dentes, da boca, dos maxilares e dos tecidos ad-
jacentes, bem como dos aspetos preventivo, de diagndstico e terapéutico da odontologia;

e) Experiéncia clinica adequada sob a orientagao apropriada.

5 — A formagéo a que se refere o numero anterior confere a competéncia necessaria para
o conjunto das atividades de prevengéao, diagndstico e tratamento de anomalias e doengas dos
dentes, da boca, dos maxilares e dos tecidos adjacentes.

Artigo 32.°
Formacgdo de médico dentista especialista

1 — Aadmissao a formagao de médico dentista especialista depende da realizagdo completa
e com éxito da formacgao basica dos médicos dentistas referida no artigo anterior ou da posse dos
documentos referidos nos artigos 19.° e 34.°

2 — A formagao de médico dentista especialista compreende ensino tedrico e pratico numa
universidade, num centro de prestagéo de cuidados, de ensino e de investigagao ou, se for caso
disso, num estabelecimento de cuidados de saude aprovado para esse efeito.

3 — Os cursos de médico dentista especialista tém a duragdo minima de trés anos a tempo
inteiro e efetuam-se sob a orientagdo das autoridades ou organismos competentes, implicando a
participagao pessoal do médico dentista candidato a especialista na atividade e nas responsabi-
lidades do estabelecimento em causa.

4 — (Revogado.)

5 — A emisséo do titulo de formagao de médico dentista especialista depende da posse dos
titulos de formacéao dentaria de base referidos no n.° 3.2 do anexo 1.

Artigo 33.°
Exercicio das atividades profissionais de médico dentista

1 — As atividades profissionais de médico dentista sdo exercidas sob os titulos profissionais
referidos no n.° 3.2 do anexo 1.

2 — A profissdo de médico dentista pressupde a formacao referida no artigo 31.° e constitui
uma profissédo especifica e distinta das outras profissées médicas, especializadas ou nao.

3 — O exercicio da atividade profissional de médico dentista pressupde a posse de um dos
titulos de formacao referidos no n.° 3.2 do anexo I, ou 0s equivalentes a que se referem os arti-
gos 19.°e 34.°
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4 — O médico dentista deve estar habilitado, de um modo geral, para o exercicio das atividades
de prevencéo, de diagnostico e de tratamento de anomalias e doengas dos dentes, da boca, dos
maxilares e tecidos adjacentes, no respeito pelas disposi¢cdes regulamentares e pelas normas de
deontologia que regem a profissdo nas datas de referéncia mencionadas no n.° 3.2 do anexo I.

Artigo 34.°
Direitos adquiridos especificos dos médicos dentistas

1 — Para efeitos do exercicio das atividades profissionais de médico dentista sob os titulos
enumerados no n.° 3.2 do anexo I, a autoridade competente reconhece os titulos de formacao de
médico emitidos em Italia, Espanha, Austria, Republica Checa, Eslovaquia e Roménia aos reque-
rentes que tenham iniciado a sua formagao de médico até a data de referéncia indicada naquele
anexo para cada um destes Estados-Membros, desde que os titulos sejam acompanhados por
certificado, emitido pelas respetivas autoridades competentes, comprovativo de que se encontram
preenchidas as seguintes condicdes:

a) O requerente exerceu, no Estado-Membro em causa, de modo efetivo, licito e a titulo prin-
cipal, as atividades profissionais de médico dentista durante, pelo menos, trés anos consecutivos
no decurso dos ultimos cinco que precederam a emissao do certificado;

b) O requerente esta autorizado a exercer as referidas atividades nas mesmas condigbes que
os detentores do titulo de formacao referido, para esse Estado-Membro, no n.° 3.2 do anexo 1.

2 — O requisito previsto na alinea a) do numero anterior ndo é exigivel ao requerente que tenha
tido aproveitamento em estudos com a duragao de, pelo menos, trés anos, cuja equivaléncia a forma-
¢ao referida no artigo 31.° seja atestada pelas autoridades competentes do Estado-Membro em causa.

3 — No que respeita a Republica Checa e a Eslovaquia, os titulos de formacéao obtidos na
antiga Checoslovaquia beneficiam de reconhecimento idéntico ao concedido aos titulos de formagéo
emitidos por aqueles Estados-Membros, nas condi¢cdes previstas nos numeros anteriores.

4 — A autoridade competente reconhece os titulos de formagéao de médico emitidos em Italia
ao requerente que tenha iniciado a formagao universitaria de médico apds 28 de janeiro de 1980
e até 31 de dezembro de 1984, desde que esses titulos sejam acompanhados por um certificado
emitido pelas competentes autoridades desse Estado-Membro que ateste que se encontram preen-
chidas as condigbes seguintes:

a) A aprovagao do requerente na prova de aptidao especifica efetuada pelas autoridades
italianas competentes com o propdsito de verificar se o nivel de conhecimentos e de competén-
cias € comparavel ao dos detentores do titulo de formagao constante, para a ltalia, do n.° 3.2 do
anexo i;

b) O exercicio pelo requerente, em Italia, de modo efetivo, licito e a titulo principal, das ativi-
dades profissionais de médico dentista durante, pelo menos, trés anos consecutivos no decurso
dos ultimos cinco que precederam a emissao do certificado;

c) O requerente estar autorizado a exercer, ou exercer ja de modo efetivo, licito e a titulo
principal e nas mesmas condi¢des que os detentores do titulo de formagao constante, para a Italia,
do n.° 3.2 do anexo I, as atividades profissionais de médico dentista.

5 — O requisito previsto na alinea a) do numero anterior ndo é exigivel ao requerente que
tenha tido aproveitamento em estudos com a duragao de, pelo menos, trés anos cuja equivaléncia
a formacao referida no artigo 31.° seja atestada pelas competentes autoridades italianas.

6 — O disposto no numero anterior é aplicavel ao requerente que tenha iniciado a formagao
universitaria de médico apds 31 de dezembro de 1984, desde que os trés anos de estudos tenham
sido iniciados antes de 31 de dezembro de 1994.

7 — Nos casos em que os requerentes tenham iniciado a sua formacao até 18 de janeiro
de 2016, os titulos de formagado dos médicos dentistas devem ser reconhecidos nos termos do
artigo 17.°
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8 — Os titulos de formacao de médico emitidos em Espanha aos profissionais que tenham
iniciado a sua formagao universitaria de médico entre 1 de janeiro de 1986 e 31 de dezembro de
1997 devem ser reconhecidos quando estejam acompanhados de um certificado emitido pelas
autoridades competentes espanholas que ateste que:

a) O profissional em questado concluiu com éxito pelo menos trés anos de estudos, reconhe-
cidos pelas autoridades competentes espanholas como sendo equivalentes a formagéao referida
no artigo 31.%;

b) O profissional em questao dedicou-se, em Espanha, de modo efetivo, licito e a titulo princi-
pal, as atividades referidas no artigo 33.°, durante, pelo menos, trés anos consecutivos no decurso
dos cinco anos que precederam a emissao do certificado;

c) O profissional em questéo esta autorizado a exercer, ou exerce ja de modo efetivo, licito e
a titulo principal, as atividades referidas no artigo 33.°, nas mesmas condi¢des que os detentores
do titulo de formacao relativo a Espanha constante do n.° 3.2 do anexo 1.

SUBSECGAO V

Médico veterinario

Artigo 35.°
Formagao de médico veterinario

1 — A formagao de médico veterinario compreende um minimo de cinco anos de estudos
tedricos e praticos a tempo inteiro que podem, complementarmente, ser expressos sob a forma
de créditos ECTS equivalentes, ministrados numa universidade, num instituto superior de nivel
equivalente ou sob a orientacdo de uma universidade, que correspondam, pelo menos, ao pro-
grama constante do n.° 4.1 do anexo .

2 — (Revogado.)

3 — A admissao a formagao de médico veterinario depende da posse de um diploma ou
certificado que faculte o acesso aos estudos em causa em estabelecimentos universitarios, ou
em institutos superiores de nivel equivalente.

4 — A formagao de médico veterinario garante que o requerente adquiriu os seguintes co-
nhecimentos e competéncias:

a) Conhecimentos suficientes das ciéncias em que assentam as atividades de médico vete-
rinario e da legislagdo da Uni&do Europeia relativa a sua atividade;

b) Conhecimentos suficientes da estrutura, das fung¢des, do comportamento e das necessi-
dades fisiolégicas dos animais, bem como as aptidées e competéncias necessarias para a sua
criagao, alimentacdo, bem-estar, reproducédo e higiene em geral;

c) Aptiddes e competéncias clinicas, epidemioldgicas e analiticas necessarias para a preven-
¢ao, o diagndstico e o tratamento das doencgas dos animais, incluindo anestesia, cirurgia assética
e morte indolor, quer individualmente quer em grupo, incluindo conhecimentos especificos sobre
as doencgas que podem ser transmitidas aos seres humanos;

d) Conhecimentos, aptiddes e competéncias suficientes para exercer a medicina preventiva,
incluindo competéncias em matéria de tratamento de pedidos e certificagao;

e) Conhecimentos suficientes sobre a higiene e a tecnologia envolvidas na produgéo, fabrico
e colocagao no mercado dos produtos alimentares animais ou de origem animal destinados ao
consumo humano, incluindo as aptiddes e competéncias necessarias para a compreensao € ex-
plicacao das boas praticas neste dominio;

f) Conhecimentos, aptidoes e competéncias necessarios para a utilizacdo responsavel e ra-
zoavel dos medicamentos veterinarios com vista a tratar os animais e a garantir a seguranga da
cadeia alimentar e a protecdo do ambiente.
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Artigo 36.°
Direitos adquiridos especificos dos veterinarios

Sem prejuizo do disposto no n.° 4 do artigo 19.°, os titulos de formagao de médico veterinario
concedidos pela Esténia antes de 1 de maio de 2004 ou que correspondam a formagao iniciada
neste pais antes da mesma data sao reconhecidos quando sejam acompanhados por certificado
comprovativo de que o requerente exerceu efetiva e licitamente, no territério daquele Estado-
-Membro, as atividades em causa durante, pelo menos, cinco anos consecutivos no decurso dos
sete anos anteriores a emissao do certificado.

SUBSECGAO VI

Parteira

Artigo 37.°
Formacgao de parteira

1 — A formacéo de parteira compreende, pelo menos, a totalidade de uma das formacgdes
seguintes:

a) Formacao especifica de parteira, a tempo inteiro, com a duragéo de, pelo menos, trés anos
de estudos tedricos e praticos que compreenda, no minimo, o programa constante do n.° 5.1 do
anexo I (via 1);

b) Formacao especifica de parteira, a tempo inteiro, com a duragao de 18 meses que com-
preenda, pelo menos, o programa constante do n.° 5.1 do anexo I, na medida em que néo tenha
sido ministrado ensino equivalente no ambito da formagéo de enfermeiro responsavel por cuidados
gerais (via ).

2 — As instituigdes que ministram a formacao de parteira sdo responsaveis pela coordenacao
entre o ensino tedrico e pratico de todo o programa de estudos.

3 — (Revogado.)

4 — O acesso a formagao de parteira depende, consoante os casos, dos seguintes requisitos:

a) No caso da alinea a) do n.° 1, concluséo pelo menos dos 12 primeiros anos da formagao
escolar geral ou posse de um certificado comprovativo da aprovagdo em exame de admissao, de
nivel equivalente, as escolas de parteiras;

b) No caso da alinea b) do n.° 1, posse de um dos titulos de formagao de enfermeiro respon-
savel por cuidados gerais referidos no n.° 2.2 do anexo 1.

5 — A formacao de parteira garante que o requerente adquiriu os conhecimentos e as com-
peténcias seguintes:

a) Conhecimentos pormenorizados das ciéncias em que assentam as atividades de parteira,
designadamente obstetricia e ginecologia;

b) Conhecimentos adequados de deontologia e da legislagado relevante para o exercicio da
profissao;

c) Conhecimentos adequados dos conhecimentos médicos gerais, nomeadamente das fun-
¢bes bioldgicas, anatomia e fisiologia, e da farmacologia no dominio da obstetricia e dos recém-
-nascidos, bem como conhecimentos da relacéo entre o estado de saude e o ambiente fisico e
social do ser humano e do seu comportamento;

d) Experiéncia clinica adequada obtida em estabelecimentos aprovados, que permita que a
parteira, de forma independente e sob a sua prépria responsabilidade, na medida necessaria e
excluindo as situagdes patoldgicas, preste cuidados pré-natais, assista ao parto e as respetivas



Diario da Republica, 1.2 série

N.°100 24 de maio de 2021 Pag. 44

consequéncias em estabelecimentos aprovados, e supervisione o trabalho de parto e o parto, os
cuidados pos-parto e a reanimagao neonatal até a chegada do médico;

e) Compreensao adequada da formagao do pessoal de saude e experiéncia de colaboragao
com este pessoal.

Artigo 38.°
Modalidades do reconhecimento dos titulos de formagéao de parteira

1 — Os titulos de formacgao de parteira referidos no n.° 5.2 do anexo 11 beneficiam do reco-
nhecimento automatico previsto no artigo 17.°, se corresponderem a um dos critérios seguintes:

a) Formagéao de parteira de, pelo menos, trés anos a tempo inteiro, que podem, complemen-
tarmente, ser expressos sob a forma de créditos ECTS equivalentes, compreendendo, pelo menos,
4600 horas de formacéo tedrica e pratica, das quais pelo menos um terco da duragdo minima de
formacgéo clinica;

b) Formacgéo de parteira de, pelo menos, dois anos a tempo inteiro, que podem, complemen-
tarmente, ser expressos sob a forma de créditos ECTS equivalentes, compreendendo, pelo menos,
3600 horas, subordinada a posse de titulo de formagéo de enfermeiro responsavel por cuidados
gerais referido no n.° 2.2 do anexo 1;

c) Formacgao de parteira de, pelo menos, 18 meses a tempo inteiro, que podem, comple-
mentarmente, ser expressos sob a forma de créditos ECTS equivalentes, compreendendo, pelo
menos, 3000 horas, subordinada a posse do titulo de formagao de enfermeiro responsavel por
cuidados gerais constante do n.° 2.2 do anexo 1, seguida de pratica profissional durante um ano
e certificada nos termos do niumero seguinte;

d) (Revogada.)

2 — O certificado referido nas alineas b) e d) do niumero anterior € emitido por autoridade com-
petente do Estado-Membro de origem e comprova que o requerente, apos a obtencgao do titulo de
formacgao, exerceu de maneira satisfatoria, num hospital ou estabelecimento de cuidados de saude
aprovado para esse efeito, todas as atividades de parteira durante o periodo correspondente.

Artigo 39.°
Exercicio das atividades profissionais de parteira

1 — Sem prejuizo do disposto no numero seguinte, as atividades de parteira definidas por
cada Estado-Membro s&o exercidas sob os titulos profissionais referidos no n.° 5.2 do anexo 1.

2 — A autoridade competente assegura que as parteiras estejam habilitadas, pelo menos,
para exercer as seguintes atividades:

a) Informar e aconselhar corretamente em matéria de planeamento familiar;

b) Diagnosticar a gravidez, vigiar a gravidez normal e efetuar os exames necessarios a vigi-
lancia da evolugéo da gravidez normal;

c) Prescrever ou aconselhar os exames necessarios ao diagnéstico mais precoce possivel
da gravidez de risco;

d) Estabelecer programas de preparagéo para a paternidade e de preparagao completa para
o parto, incluindo o aconselhamento em matéria de higiene e de alimentagao;

e) Assistir a parturiente durante o trabalho de parto e vigiar o estado do feto in utero pelos
meios clinicos e técnicos apropriados;

f) Fazer o parto normal em caso de apresentagdo de cabega, incluindo, se necessario, a
episiotomia, e o parto em caso de apresentagao pélvica, em situagdo de urgéncia;

g) Detetar na mae ou no filho sinais reveladores de anomalias que exijam a intervengao do
meédico e auxiliar este em caso de intervengao, tomar as medidas de urgéncia que se imponham
na auséncia do médico, designadamente a extragdo manual da placenta, eventualmente seguida
de revisdo uterina manual;
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h) Examinar e assistir o recém-nascido, tomar todas as iniciativas que se imponham em caso
de necessidade e praticar, se for caso disso, a reanimagao imediata;

i) Cuidar da parturiente, vigiar o puerpério e dar todos os conselhos necessarios para tratar
do recém-nascido, assegurando-lhe as melhores condi¢cbes de evolugéo;

J) Executar os tratamentos prescritos pelo médico;

/) Redigir os relatérios necessarios.

Artigo 40.°
Direitos adquiridos especificos das parteiras

1 — O titulo de formacéao de parteira emitido por um Estado-Membro antes da data de refe-
réncia mencionada no n.° 5.2 do anexo I, que satisfaga as exigéncias minimas de formagéo pre-
vistas no artigo 37.° e que corresponda as situagdes referidas no artigo 38.° em que, nos termos
do respetivo n.° 2, se exige certificado comprovativo de pratica profissional, é reconhecido pela
autoridade competente quando for acompanhado de certificado comprovativo de que o titular exer-
ceu de modo efetivo e licito as atividades em causa durante, pelo menos, dois anos consecutivos
no decurso dos cinco que precederam a emissao do certificado.

2 — O disposto no numero anterior aplica-se a titulo de formagéo de parteira obtido no terri-
tério da antiga Republica Democratica Alema que ateste formagao que tenha sido iniciada antes
de 3 de outubro de 1990.

3 — Sao reconhecidos automaticamente os titulos de formagao nos casos em que o reque-
rente tenha iniciado a formagéo antes de 18 de janeiro de 2016 e o requisito de admisséo a essa
formacao corresponda a uma formagéao escolar geral de 10 anos ou nivel equivalente para a via |,
prevista na alinea a) do n.° 1 do artigo 37.°, ou tenha concluido uma formacao de enfermeiro res-
ponsavel por cuidados gerais comprovada por um dos titulos de formagéo referidos no n.° 2.2 do
anexo 11 antes de iniciar uma formagao de parteira inserida na via 1, prevista na alinea b) do n.° 1
do mesmo artigo.

4 — Os titulos de formagao de parteira, concedidos a quem tenha completado a formagéao
antes de 1 de maio de 2004, quando nao satisfagam os requisitos minimos de formacéao previstos
no artigo 37.°, sdo reconhecidos pela autoridade competente desde que sejam comprovados por
um diploma de bacharelato obtido num programa especial de atualizagdo previstos numa das
seguintes disposigoes:

a) Artigo 11.° da Lei de 20 de abril de 2004, que altera a lei sobre as profissdes de enfermeiro e
parteira e outros atos juridicos (Jornal Oficial da Republica da Polénia, de 2004, n.° 92, ponto 885, e
de 2007, n.° 176, ponto 1237) e no regulamento do respetivo Ministério da Saude, de 11 de maio de
2004, sobre as condigdes detalhadas de ensino ministrado a enfermeiros e parteiras que possuam
um certificado do ensino secundario (exame final — «matura») e sejam diplomados por «liceus
meédicos» ou por escolas profissionais no dominio de medicina que formem enfermeiros e parteiras
(Jornal Oficial da Republica da Poldnia, de 2004, n.° 110, ponto 1170, e de 2010, n.° 65, ponto 420);

b) N.° 3 do ponto 3 do artigo 52.° da Lei sobre as profissdes de enfermeiro e parteira, de
15 de julho de 2011 (Jornal Oficial da Republica da Polénia, de 2011, n.° 174, ponto 1039), € no
Regulamento do Ministério da Saude, de 14 de junho de 2012, sobre as condi¢des detalhadas
de cursos do ensino superior ministrados a enfermeiros e parteiras que possuam um certificado
do ensino secundario (exame final — «matura») e sejam diplomados de escolas secundarias ou
pos-secundarias de medicina que formem enfermeiros e parteiras (Jornal Oficial da Republica da
Polbnia, de 2012, ponto 770).

5 — Aautoridade competente reconhece os diplomas, certificados e outros titulos de enfermeira-
-parteira («assistente medical obstetrica-ginecologie») concedidos pela Roménia antes de 1 de
janeiro de 2007 e que nao satisfagam os requisitos minimos de formacao estabelecidos no ar-
tigo 37.°, desde que sejam acompanhados de certificado comprovativo de que o requerente exerceu
efetiva e licitamente essa atividade na Roménia durante, pelo menos, cinco anos consecutivos no
decurso dos sete anos anteriores a emissao do certificado.
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SUBSECCAO VI

Farmacéutico

Artigo 41.°
Formacgao de farmacéutico

1 — A admissao a formacao de farmacéutico depende da posse de diploma ou certificado que
faculte o acesso aos estudos em causa em estabelecimento universitario ou em instituto superior
de um Estado-Membro de nivel equivalente.

2 — O titulo de formacéao de farmacéutico atesta uma formacéao de, pelo menos, cinco anos,
que podem, complementarmente, ser expressos sob a forma de créditos ECTS equivalentes, que,
no minimo, compreendam:

a) Quatro anos de ensino tedrico e pratico, a tempo inteiro e ministrado numa universidade,
num instituto superior de nivel equivalente ou sob a orientacdo de uma universidade;

b) No decurso ou no termo da formacéo tedrica e pratica, 180 dias de estagio em farmacia
aberta ao publico ou num hospital, neste caso sob a orientagao do respetivo servigo farmacéutico.

3 — (Revogado.)

4 — Aformacgao a que se refere o n.° 2 compreende, pelo menos, o programa constante do
n.° 6.1 do anexo .

5 — A formacéao de farmacéutico garante que o requerente adquiriu, com o nivel adequado,
os conhecimentos e as competéncias seguintes:

a) Conhecimento dos medicamentos e das substancias utilizadas no respetivo fabrico;

b) Conhecimento da tecnologia farmacéutica e do ensaio fisico, quimico, bioldgico e micro-
biolégico dos medicamentos;

¢) Conhecimento do metabolismo e dos efeitos dos medicamentos e da agéo dos téxicos,
bem como do uso dos medicamentos;

d) Conhecimentos que permitam avaliar os dados cientificos respeitantes aos medicamentos
para, com base neles, prestar informagdes apropriadas;

e) Conhecimentos adequados dos requisitos legais e outros em matéria de exercicio da
atividade farmacéutica.

Artigo 42.°
Exercicio das atividades profissionais de farmacéutico

1 — As atividades de farmacéutico sdo aquelas cujo acesso e exercicio estao sujeitos, em
um ou mais Estados-Membros, a uma qualificagédo profissional e s6 podem ser realizadas pelo
titular de um titulo de formacéao referido no n.° 6.2 do anexo .

2 — A autoridade competente assegura que o detentor de um titulo de formacgéo de farma-
céutico, de nivel universitario equivalente, que satisfaga as condi¢gdes do artigo anterior, esteja
habilitado, pelo menos, para o acesso e o exercicio das atividades a seguir mencionadas, sob
reserva, sendo caso disso, da exigéncia de experiéncia profissional complementar:

a) Preparagao da forma farmacéutica dos medicamentos;

b) Fabrico e controlo de medicamentos;

c) Controlo de medicamentos em laboratério de ensaio de medicamentos;

d) Armazenamento, conservacgao e distribuicdo de medicamentos na fase do comércio por

e) Aprovisionamento, preparagao, controlo, armazenamento, distribuicdo e venda de medica-
mentos seguros, eficazes e com a qualidade exigida nas farmacias abertas ao publico;
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f) Preparagao, ensaio, armazenamento e distribuigdo de medicamentos seguros, eficazes e
com a qualidade exigida em hospitais;

g) Prestagao de informagado e aconselhamento sobre medicamentos e produtos de salde,
incluindo a sua utilizacéo apropriada;

h) Notificagao as autoridades competentes de reagdes adversas a produtos farmacéuticos;

i) Apoio personalizado a doentes que administram a sua prépria medicagao;

J) Contribuicdo para campanhas de saude publica locais ou nacionais.

3 — Quando, num Estado-Membro, o acesso a uma das atividades de farmacéutico, ou o seu
exercicio, depender, para além do titulo de formagéao referido no n.° 6.2 do anexo I, de experién-
cia profissional complementar, a autoridade competente reconhece como prova suficiente dessa
experiéncia um certificado emitido por autoridade competente do Estado-Membro de origem com-
provando que o requerente nele exerceu as referidas atividades durante um periodo equivalente.

4 — O reconhecimento a que se refere o nimero anterior ndo € aplicavel a experiéncia pro-
fissional de dois anos exigida pelo Grao-Ducado do Luxemburgo para a concessao de licencga
estatal de farmacia aberta ao publico.

5 — O Estado-Membro que, em 16 de setembro de 1985, tenha aberto concurso de presta-
¢ao de provas destinado a selecionar, de entre os profissionais referidos no n.° 2, os titulares das
novas farmacias cuja criagao tenha sido decidida no ambito de um sistema nacional de reparticao
geografica pode, em derrogacao do n.° 1, manter tal concurso e a ele submeter quem possua um
titulo de formacao de farmacéutico enumerado no n.° 6.2 do anexo I ou que beneficie do disposto
no artigo 19.°

SUBSECCAO Vi
Arquiteto

Artigo 43.°
Formagao de arquiteto
1 — Aformacao de arquiteto compreende:

a) Um total de, pelo menos, cinco anos de estudos a tempo inteiro numa universidade ou
estabelecimento de ensino comparavel, formagao que deve ser comprovada pela aprovagéao num
exame de nivel universitario; ou

b) Pelo menos quatro anos de estudos a tempo inteiro numa universidade ou estabelecimento
de ensino comparavel, formagao que deve ser comprovada pela aprovagdo num exame de nivel
universitario, acompanhados de um certificado comprovativo da realizagao de um estagio profis-
sional de dois anos, nos termos do n.° 4.

2 — Aformacao referida no numero anterior deve ter a arquitetura como elemento principal,
mantendo o equilibrio entre os aspetos tedricos e praticos e assegurando a aquisigdo dos seguintes
conhecimentos, aptidées e competéncias:

a) Capacidade para conceber projetos de arquitetura que satisfagam exigéncias estéticas e
técnicas;

b) Conhecimento adequado da histdria e das teorias da arquitetura, bem como das artes,
tecnologias e ciéncias humanas conexas;

c) Conhecimento das belas-artes e da sua influéncia sobre a qualidade da concegao arqui-
tetoénica;

d) Conhecimentos adequados de urbanismo, ordenamento e competéncias relacionadas com
0 processo de ordenamento;

e) Capacidade de apreender as relagdes entre, por um lado, o homem e os edificios e, por
outro, entre os edificios e 0 seu ambiente, bem como a necessidade de relacionar os edificios e
os espagos entre eles em fungao das necessidades e da escala humanas;
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f) Compreensao da profissao de arquiteto e do seu papel na sociedade, nomeadamente
elaborando projetos que tomem em consideragao os fatores sociais;

g) Conhecimento dos métodos de investigagéo e de preparag¢ao do caderno de encargos do
projeto;

h) Conhecimento dos problemas de concecgao estrutural, de construgédo e de engenharia civil
relacionados com a concegéao dos edificios;

i) Conhecimento adequado dos problemas fisicos e das tecnologias, bem como da funcao
dos edificios, no sentido de os dotar de todos os elementos de conforto interior e de protecao
climatica, no quadro do desenvolvimento sustentavel;

J) Capacidade técnica que permita conceber construgdes que satisfagam as exigéncias dos
utentes, dentro dos limites impostos pelo custo e pelas regulamentag¢des da construgéo;

/) Conhecimento adequado das industrias, organizagdes, regulamentagdes e procedimentos
implicados na concretizagdo dos projetos em construgdo e na integragéo dos planos na planifi-
cacéo geral.

3 — O numero de anos de estudos universitarios referido nos niumeros anteriores pode, além
disso, ser expresso com os créditos ECTS equivalentes.
4 — O estagio profissional a que se refere a alinea b) do n.° 1 deve:

a) Ser apenas realizado apos a conclusao dos primeiros trés anos de estudos;

b) Fundar-se nos conhecimentos, aptidées e competéncias adquiridos no decurso dos estu-
dos referidos no n.° 2;

c) Ter a duragéao de, pelo menos, um ano;

d) Ser efetuado em qualquer pais, sob a orientagdo de uma pessoa ou entidade autorizada
pela autoridade competente do Estado-Membro de origem;

e) Ser avaliado pela autoridade competente do Estado-Membro de origem.

Artigo 44.°

Excegoes quanto a formagao de arquiteto

1 — Sem prejuizo do disposto no artigo anterior, é igualmente reconhecida como conforme
com o artigo 17.° a formag&o no ambito de programas sociais ou de estudos universitarios a
tempo parcial que satisfaga as exigéncias definidas no n.° 2 do artigo anterior e que culmine
com a aprovagao num exame de arquitetura, obtida por um profissional que trabalhe no do-
minio da arquitetura ha, pelo menos, sete anos sob a orientagdo de um arquiteto ou de um
gabinete de arquitetos.

2 — O exame referido no numero anterior deve ser de nivel universitario e equivaler ao exame
final referido na alinea b) no n.° 1 do artigo anterior.

Artigo 45.°
Exercicio das atividades profissionais de arquiteto

1 — Para efeitos da presente lei, as atividades profissionais de arquiteto sdo as exercidas
sob o titulo profissional de arquiteto.

2 — Preenche as condi¢bes requeridas para o exercicio das atividades de arquiteto, sob o
titulo profissional de arquiteto, quem for autorizado a usar esse titulo nos termos de lei que atri-
bua ao organismo competente de um Estado-Membro a faculdade de conceder esse titulo aos
nacionais dos Estados-Membros que se tenham distinguido pela qualidade das suas realizagbes
no dominio da arquitetura.

3 — As atividades profissionais de arquiteto sdo atestadas por certificado emitido pelo Estado-
-Membro de origem.
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Artigo 46.°

Direitos adquiridos dos arquitetos

1 — A autoridade competente reconhece os titulos de formagao de arquiteto previstos no
anexo I que atestem uma formacao iniciada, o mais tardar, no decurso do ano académico de
referéncia constante do referido anexo, mesmo que nio satisfagam as exigéncias minimas defi-
nidas no artigo 43.°

2 — Sao igualmente reconhecidos os certificados emitidos pelas autoridades competentes da
Republica Federal da Alemanha que atestem que os titulos de formagao emitidos a partir de 8 de
maio de 1945 pelas autoridades competentes da Republica Democratica Alema sao equivalentes
aos titulos correspondentes previstos no anexo 1.

3 — O disposto no n.° 1 é aplicavel aos titulos de formagao constantes do anexo Il nos casos
em que a formagéo tenha comegado antes de 18 de janeiro de 2016.

4 — Sem prejuizo do disposto nos n.** 1 e 2, as autoridades competentes reconhecem, para
efeitos de acesso e exercicio das atividades profissionais de arquiteto, os certificados concedidos
pelos Estados-Membros que tenham aprovado regras em matéria de acesso e de exercicio das
atividades de arquiteto nas seguintes datas:

a) Austria, Finlandia e Suécia, em 1 de janeiro de 1995;

b) Republica Checa, Estdnia, Chipre, Letdnia, Lituania, Hungria, Malta, Polénia, Eslovénia e
Eslovaquia, em 1 de maio de 2004;

c) Croacia, em 1 de julho de 2013;

d) Os outros Estados-Membros, em 5 de agosto de 1987;

e) Islandia e Noruega, em 1 de janeiro de 1994;

f) Listenstaina, 1 de maio de 1995.

5 — Os certificados referidos no numero anterior atestam que o seu titular foi autorizado a
usar o titulo de arquiteto, o mais tardar na data de referéncia, e que se dedicou efetivamente e
de acordo com as regras estabelecidas as atividades em causa, durante, pelo menos, trés anos
consecutivos no decurso dos cinco anos que precederam a sua emissao.

6 — Para efeitos de acesso e exercicio da profissao de arquiteto, deve ser atribuido o mesmo
efeito dos titulos de formagao emitidos por autoridade nacional competente ao seguinte titulo
de formagdo: comprovativo da formagéo de trés anos ministrada pelas «Fachhochschulen» na
Republica Federal da Alemanha, existente desde 5 de agosto de 1985, e iniciada antes de 17 de
janeiro de 2014, que satisfaga as exigéncias definidas no n.° 2 do artigo 43.° e dé acesso, nesse
Estado-Membro, as atividades referidas no artigo 45.° com o titulo profissional de «arquiteto»,
desde que completada por um periodo de experiéncia profissional de quatro anos na Republica
Federal da Alemanha, comprovado por um certificado emitido pela autoridade competente em que
esteja inscrito o arquiteto que pretender beneficiar deste regime.

SECGAO IV
Reconhecimento automatico com base em principios de formagao comum
Artigo 46.°-A
Quadro de formagdo comum

1 — O quadro de formagdo comum n&o substitui os programas nacionais de formagéo, a
menos que um Estado-Membro decida em contrario ao abrigo da legislacao nacional.

2 — Para efeitos de acesso e exercicio de uma profissao, a autoridade competente deve atribuir aos
titulos de formacao profissional adquiridos com base no quadro de formagao comum o mesmo efeito dos
titulos de formagao emitidos em territdrio nacional, desde que estes cumpram as seguintes condigdes:

a) Permita a deslocagao de um maior numero de profissionais entre os Estados-Membros;
b) A profissdo a que o quadro de formagdo comum ou a formagéo conducente a profissao
esteja regulamentada em, pelo menos, um ter¢co dos Estados-Membros;
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¢) O conjunto de conhecimentos, aptiddes e competéncias combine os conhecimentos, aptiddes
e competéncias exigidos nos sistemas de educagao e formagéo aplicaveis em, pelo menos, um
terco dos Estados-Membros, independentemente de terem sido adquiridos num curso de formagéo
geral, num curso de formagéao profissional ou num curso de nivel superior;

d) Ter como base a estrutura de niveis do QEQ, tal como definidos no anexo i1 da Recomen-
dacao do Parlamento Europeu e do Conselho de 23 de abril de 2008;

e) A profissdo em causa nao esteja abrangida por nenhum outro quadro de formagdo comum,
nem sujeita ao reconhecimento automatico, ao abrigo da secgéo m do capitulo i;

f) O quadro de formagao comum seja elaborado apds um processo regular e transparente, in-
cluindo as partes interessadas dos Estados-Membros em que a profissao nao esteja regulamentada;

g) Os requerentes sejam elegiveis para a obtengao da qualificagao profissional ao abrigo do
quadro de formacdo comum sem terem, previamente, de se tornar membros ou de se inscrever
numa organizagao profissional.

3 — As organizagdes profissionais representativas a nivel da Unido, bem como as organiza-
¢bes profissionais ou autoridades competentes de, pelo menos, um tergo dos Estados-Membros,
podem propor a Comissdo Europeia quadros de formacdo comuns desde que preencham as
condigcdes previstas no niumero anterior.

4 — O disposto no nimero anterior nao é aplicavel quando se verifique alguma das seguintes
circunstancias:

a) Inexisténcia, no territdrio nacional, de instituigbes de ensino ou de formagéo que ministrem
formacao para a profissao em causa;

b) A introdugao do quadro de formagdo comum produzir um efeito negativo na organizagao
dos sistemas nacionais de ensino e de formagéao profissional;

c) Existéncia de diferengas substanciais entre o quadro de formagdo comum e a formagao
exigida no territério nacional, de que resultam graves riscos para a ordem, a seguranga e a saude
publicas, a seguranga dos beneficiarios dos servigcos ou a protegdo do ambiente.

5 — O disposto neste artigo € igualmente aplicavel as especializagbes de uma profissao,
quando as mesmas digam respeito a atividades profissionais cujo acesso e exercicio estejam
regulamentados nos Estados-Membros em que a profissdo ja € objeto de reconhecimento auto-
matico, nos termos da secgao Il do capitulo 1, mas ndo a especialidade em causa.

6 — No prazo de seis meses a contar da entrada em vigor do ato da Comisséo Europeia
relativo ao estabelecimento do quadro de formagdo comum para uma determinada profissdo, as
autoridades competentes comunicam a Comissao Europeia e aos demais Estados-Membros as
seguintes informagoes:

a) As qualificagbes nacionais e, se for caso disso, os titulos profissionais nacionais que res-
peitam o quadro de formagdo comum;
b) As situagbes abrangidas pelo numero anterior, devidamente justificadas.

7 — Caso a Comisséo Europeia solicite esclarecimentos as informacdes previstas no nimero
anterior, a autoridade competente deve responder num prazo de trés meses a contar da data da
rececao desse pedido.

Artigo 46.°-B
Testes de formagao comum

1 — A aprovacado num teste de formacao comum realizado num Estado-Membro confere ao
titular de uma dada qualificagéo profissional o direito a exercer essa profissdo em territério nacional,
nas mesmas condigdes que os titulares de qualificagdes profissionais obtidas no territério nacional,
desde que o teste de formagdo comum cumpra as seguintes condigdes:

a) Permita a deslocagédo de um maior niumero de profissionais entre os Estados-Membros;
b) A profissédo ou a formagao conducente a profissdo a que o teste de formagdo comum diz
respeito esteja requlamentada em, pelo menos, um tergo dos Estados-Membros;
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c) Seja elaborado apds um processo regular e transparente, incluindo os Estados-Membros
em que a profissdo ndo esteja regulamentada;

d) Os requerentes possam participar nos testes de formagao comum e na organizagao pratica
dos mesmos sem terem, previamente, de se tornar membros ou de se inscrever numa organizagao
profissional.

2 — O disposto no numero anterior nao ¢ aplicavel quando se verifique alguma das seguintes
circunstancias:

a) A profissao nao se encontrar regulamentada no territério nacional;

b) O conteudo do teste de formagado comum nao reduzir de forma satisfatoria os graves riscos
para a saude publica ou para a seguranga dos destinatarios dos servigos que sao relevantes no
seu territorio;

c¢) O conteudo do teste de formagdo comum tornar o acesso a profissdo significativamente
menos atrativo em comparagao com os requisitos exigidos no territério nacional.

3 — As organizacdes profissionais de ambito comunitario, bem como as organizagdes profis-
sionais ou autoridades competentes nacionais de, pelo menos, um ter¢co dos Estados-Membros,
podem propor a Comissao Europeia testes de formacdo comuns que preencham as condi¢des
previstas no numero anterior.

4 — No prazo de seis meses a contar da entrada em vigor do ato da Comiss&o Europeia
relativo ao estabelecimento do teste de formagdo comum para uma determinada profisséo, as
autoridades competentes comunicam a Comisséo Europeia e aos demais Estados-Membros as
seguintes informacgoes:

a) As qualificagdes nacionais e, se for caso disso, os titulos profissionais nacionais que res-
peitam o quadro de formagao comum;
b) As situagdes abrangidas pelo n.° 2, devidamente justificadas.

5 — Caso a Comisséo Europeia solicite esclarecimentos as informacgdes previstas no nimero
anterior, a autoridade competente deve responder num prazo de trés meses a contar da data da
recegao desse pedido.

SECGCAO V

Disposigées comuns em matéria de estabelecimento

Artigo 47.°

Procedimento para o reconhecimento das qualificagoes profissionais

1 — O pedido de reconhecimento deve ser apresentado a autoridade competente acompa-
nhado dos seguintes documentos:

a) Prova da nacionalidade do requerente;

b) Titulo de formacgéo que da acesso a profissdo em causa e, nos casos em que a experiéncia
profissional é relevante, documento comprovativo da mesma;

¢) Em caso de reconhecimento de experiéncia profissional, documento comprovativo da natu-
reza e da duragao da atividade, emitido pela entidade competente do Estado-Membro de origem;

d) Nos casos em que o exercicio da profissdo depender da auséncia de comportamento
repreensivel que afete esse exercicio, ou de auséncia de insolvéncia, ou de auséncia de falta
profissional grave ou de infragdo penal, documento comprovativo do preenchimento de qualquer
destes requisitos emitido pela autoridade competente do Estado-Membro de origem ou, na sua
falta, documento comprovativo de declaragédo do requerente de que preenche os requisitos em
causa, feita sob juramento ou, sendo caso disso, feita por forma solene perante entidade compe-
tente do Estado-Membro de origem;
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e) Se o exercicio da profissao depender da verificagcao de requisitos relativos a saude fisica ou
mental do requerente, documento comprovativo da mesma exigido no Estado-Membro de origem
ou, na sua falta, emitido por autoridade competente deste Estado;

f) Se o exercicio da profissdo depender da verificagao da capacidade financeira do reque-
rente ou de seguro de responsabilidade civil, declaragao emitida, respetivamente, por instituicdo
bancaria ou seguradora de outro Estado-Membro;

g) No caso do reconhecimento com base na coordenagao das condigdes minimas de formagéo,
a autoridade competente pode solicitar ao requerente que, além do titulo de formacgao, apresente
certificado da autoridade competente do Estado-Membro de origem confirmativo de que o titulo
corresponde ao disposto na seccao i1 do presente capitulo.

2 — Os documentos referidos nas alineas d) a f) do niUmero anterior devem, no momento da
sua apresentacao, ter sido emitidos, no maximo, ha trés meses.

3 — A autoridade competente comunica ao requerente a rececao do requerimento e, sendo
caso disso, solicita documentos em falta, no prazo de um més.

4 — O pedido de autorizagéo para o exercicio de uma profissdo regulamentada deve ser de-
cidido no prazo de trés meses, prorrogavel por mais um més nos casos abrangidos pelas secgoes |
e 1 do presente capitulo.

5 — A decisao ou falta de decisao no prazo previsto é suscetivel de recurso judicial de direito
interno.

6 — Quando o titulo corresponda a formagéo recebida total ou parcialmente em Estado-
-Membro diferente daquele em que foi emitido, a autoridade competente pode, em caso de duvida,
verificar junto do organismo competente do Estado-Membro em que o titulo foi emitido se este
permite exercer, no territorio deste ultimo, a mesma profissdo que o requerente pretende exercer
no territorio nacional.

7 — Em caso de duvida justificada, a autoridade competente pode, através do IMI:

a) Solicitar a autoridade competente do Estado-Membro em causa a confirmagao da autenti-
cidade de certificado ou titulo de formacao emitido nesse Estado e a confirmacao de que o reque-
rente satisfaz, no que respeita a qualquer das profissdes contempladas na secgdo 1 do presente
capitulo, as condi¢gdes minimas de formagéao estabelecidas, respetivamente, nos artigos 21.°, 22.°,
25.°,28.°,31.°, 32.2,35.2,37.°,41.°e 43.%

b) Solicitar as autoridades competentes de outro Estado-Membro a confirmagéo de que o
requerente ndo tem o exercicio da profissao proibido, suspenso ou restringido devido a violagao
grave de deveres profissionais ou condenagao por ilicito penal no exercicio de qualquer das suas
atividades profissionais.

CAPITULO IV

Regras de exercicio da profissao

Artigo 48.°
Conhecimentos linguisticos

1 — Os beneficiarios do reconhecimento de qualificagbes profissionais, incluindo os profis-
sionais sujeitos a mera declaragao prévia referida no artigo 5.° ou dela isentos, devem ter os co-
nhecimentos da lingua portuguesa, caso tal seja exigivel, para o exercicio da atividade profissional
que exercam em territério nacional, no ambito da profissdo em causa.

2 — A autoridade competente pode impor um procedimento de controlo linguistico, proporcional
a atividade a exercer, quando se verifique alguma das seguintes circunstancias:

a) A profissao a exercer tenha impacto na seguranga dos doentes;
b) Exista duvida séria e concreta sobre a adequagao dos conhecimentos linguisticos do re-
querente as atividades profissionais que pretenda exercer.
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3 — O procedimento de controlo s6 pode ter lugar ap6s a emissao de uma carteira profissional
europeia, nos termos do artigo 2.°-D, ou apds o reconhecimento de uma qualificagéo profissional,
consoante o caso.

4 — Nos casos previstos no n.° 2, a autoridade competente pode solicitar ao requerente do-
cumentos comprovativos dos conhecimentos da lingua portuguesa necessarios para o exercicio
da atividade profissional, devendo comunicar a sua decisdo aquele no prazo previsto no n.° 3 do
artigo 6.° ou no n.° 4 do artigo 47.°, sob pena de se considerarem tacitamente comprovados os
conhecimentos linguisticos do requerente.

5 — Em caso de indeferimento, o requerente ndo pode exercer a atividade profissional, salvo
se entretanto demonstrar a aquisigdo dos conhecimentos da lingua portuguesa necessarios para
0 exercicio da profissdo perante a autoridade competente.

6 — Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, a legislagao setorial pode prever outras
sancgdes aplicaveis ao profissional que exerca uma atividade profissional no ambito de uma
profissdo regulamentada sem ter os conhecimentos da lingua portuguesa necessarios para o
efeito.

Artigo 49.°
Uso do titulo profissional

1 — Na livre prestacéao de servigos em territdrio nacional, o prestador usa o titulo profissional
do Estado-Membro de estabelecimento, com as seguintes excecodes:

a) Caso o titulo profissional ndo exista no Estado-Membro de estabelecimento, o prestador
usa o titulo de formagédo numa das linguas oficiais deste Estado;

b) Nos casos a que se refere a secgao 11 do capitulo i, ou quando as qualificagdes tenham
sido verificadas nos termos do artigo 6.°, o prestador usa o titulo profissional utilizado no territério
nacional.

2 — No direito de estabelecimento, e sem prejuizo do disposto no numero seguinte, quando
o uso do titulo profissional relativo a uma das atividades da profissdo em causa esteja regulamen-
tado, o nacional de outro Estado-Membro autorizado a exercer uma profissao regulamentada ao
abrigo do disposto na secgéo Il do capitulo Ill usa o titulo profissional que no territério nacional
corresponde a essa profissdo e, caso haja, a respetiva abreviatura.

3 — O uso por profissional estabelecido em territério nacional de titulo profissional conferido
por associacao publica profissional nacional s6 pode ser utilizado por membros dessa associacao,
inscritos no termo do procedimento referido no artigo 47.°

4 — Areserva do uso do titulo profissional aos titulares das qualificagcdes profissionais depende
de prévia notificagdo do reconhecimento da associagdo ou organizagdo a Comissao Europeia e
aos outros Estados-Membros, nos termos do artigo 52.°-G.

Artigo 50.°

Uso de titulo académico

1 — Sem prejuizo do disposto no artigo anterior, o profissional pode usar qualquer titulo
académico obtido no Estado-Membro de origem e, se houver, a respetiva abreviatura na lingua
portuguesa, seguido do nome e do local do estabelecimento ou juri que o emitiu.

2 — Quando o titulo académico do Estado-Membro de origem puder ser confundido,
no territério nacional, com qualquer titulo que exija formagédo complementar ndo obtida pelo
profissional, a autoridade competente pode exigir o uso daquele titulo por forma adequada a
evitar a confusao.
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Artigo 50.%-A
Reconhecimento do estagio profissional

1 — No caso de profissao regulamentada cujo acesso dependa da conclusao de um estagio
profissional, a autoridade competente deve reconhecer o estagio profissional realizado noutro
Estado-Membro, independentemente da nacionalidade do requerente e tendo em conta a simili-
tude das atividades desenvolvidas no estrangeiro com a profissdo regulamentada ou a verificagéo
de especial interesse do programa de estagio para o exercicio da profissdo regulamentada em
territorio nacional.

2 — O reconhecimento do estagio profissional ndo substitui os requisitos em vigor para apro-
vagao num exame tendo em vista o acesso a profissdo em causa.

3 — Alegislacéo setorial deve, nomeadamente:

a) Definir o procedimento de reconhecimento do estagio profissional efetuado noutro Estado-
-Membro ou pais terceiro de acordo com os critérios definidos no n.° 1;

b) Regular os direitos e deveres do patrono ou orientador do estagio e do estagiario;

c) Estabelecer um limite razoavel a duragéo da parte do estagio profissional que pode ser
efetuada no estrangeiro.

4 — As autoridades competentes devem informar a entidade coordenadora da emissao da
legislagao setorial referida no niUmero anterior e promover a publicagdo das normas referidas nos
numeros anteriores, nomeadamente nos respetivos sitios na Internet.

CAPITULO V

Cooperagao administrativa e responsabilidade pela execugao perante os cidadaos

Artigo 51.°
Autoridades competentes

1 — As autoridades nacionais competentes para proceder ao reconhecimento das qualificagbes
profissionais sdo definidas em legislagado setorial, competindo ao membro do Governo que tutela
a atividade em causa disponibilizar informagao atualizada sobre as autoridades competentes e
respetivas profissdes regulamentadas junto da entidade coordenadora para os efeitos previstos
na presente lei.

2 — As autoridades referidas no nimero anterior devem, designadamente através do IMI:

a) Colaborar com as entidades homologas dos outros Estados-Membros, nomeadamente
fornecendo todas as informacoées previstas na presente lei;

b) Trocar com as autoridades homologas dos outros Estados-Membros as informacgdes per-
tinentes sobre circunstancias graves suscetiveis de ter consequéncias no exercicio de atividades
profissionais abrangidas pela presente lei, nomeadamente sobre san¢des penais, contraordenacio-
nais, profissionais e disciplinares que proibam, suspendam ou restrinjam o exercicio da profissao
regulamentada, a licitude do estabelecimento ou a boa conduta do requerente;

c) Assegurar a troca das informagdes necessarias a elaboragédo e apreciacado de queixas
apresentadas pelo destinatario de um servigo contra o seu prestador e para a comunicagao do
resultado das mesmas ao requerente;

d) Em caso de duvida justificada, solicitar as autoridades competentes do Estado-Membro
de estabelecimento todas as informagdes pertinentes respeitantes a licitude do estabelecimento
€ a boa conduta do prestador de servigos;

e) Caso decidam controlar as qualificagdes profissionais do requerente, solicitar as autoridades
competentes do Estado-Membro de estabelecimento as informagdes sobre os ciclos de formagao
que se revelem necessarias para determinar se existem diferengas substanciais passiveis de
prejudicar a saude ou a seguranga publicas.



Diario da Republica, 1.2 série

N.°100 24 de maio de 2021 Pag. 55

3 — (Revogado.)

4 — Para efeitos da alinea b) do n.° 2, as autoridades nacionais competentes devem recolher
junto das autoridades homadlogas de origem a analise acerca da veracidade dos factos, da natureza
e amplitude das investigacdes a efetuar e as conclusées que aquelas retiram, tendo por base as
informagdes de que dispbem.

5 — A autoridade nacional competente deve emitir, no prazo maximo de dois meses, 0s
comprovativos dos requisitos referidos nas alineas d) e €) do n.° 1 do artigo 47.° em relagéo a
procedimentos para o reconhecimento de qualificagbes profissionais a decorrer noutro Estado-
-Membro, nos termos da Diretiva 2005/36/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 7 de
setembro, relativa ao reconhecimento das qualificagdes profissionais.

6 — Nos casos em que o exercicio da profissdo noutro Estado-Membro depender da au-
séncia de comportamento repreensivel que afete esse exercicio ou de falta profissional grave, o
profissional pode comprovar que preenche os requisitos em causa através de declaragao feita
sob juramento ou compromisso de honra perante notario, caso ndo exista autoridade nacional
competente para o efeito.

7 — Quando, no ambito de procedimentos para o reconhecimento de qualificagbes profissionais
a decorrer noutro Estado-Membro nos termos da Diretiva referida no n.° 5, o Estado-Membro de
acolhimento excecionalmente exigir documento emitido por autoridade competente que comprove
determinada experiéncia profissional e a autoridade nacional competente para a profissdo em
causa nao puder verificar a experiéncia profissional, ou sempre que tal autoridade nao exista, o
profissional pode fazer prova daquela por qualquer meio legalmente admissivel, nomeadamente
por declaragao feita perante notario, sob juramento ou compromisso de honra, acompanhada da
apresentacao de documentos idoneos, como declaragbes de remuneragdes e pagamentos feitos
perante a administracao fiscal e a seguranga social nacionais.

8 — Sem prejuizo dos numeros anteriores, no caso de profissdes ndo regulamentadas no
Estado-Membro de origem, os centros de assisténcia podem prestar as informagdes referidas non.° 2.

Artigo 52.°

Entidade coordenadora
1 — As autoridades nacionais competentes sdo coordenadas por uma entidade a qual compete:

a) Promover a aplicagao uniforme da presente lei, reunindo, para o efeito, todas as informagdes
uteis, nomeadamente as relativas as condigdes de acesso e de exercicio as profissdes regula-
mentadas nos varios Estados-Membros, podendo solicitar informacdes as autoridades nacionais
competentes e emitir recomendagbes sobre a interpretagdo e aplicagao da mesma;

b) Examinar as propostas de quadros de formagao comuns e de testes de formagao comuns;

c) Promover o intercambio de informagdes e das melhores praticas para otimizar o desenvol-
vimento profissional continuo nos Estados-Membros, bem como sobre a aplicagao de medidas de
compensagao previstas no artigo 11.°;

d) Apresentar bienalmente a Comissao Europeia um relatério sobre o sistema de reconheci-
mento de qualificagdes profissionais, o qual deve conter um enquadramento geral e informagbes
sobre alteragdes dos requisitos de acesso e exercicio de profissdes regulamentadas, dados esta-
tisticos sobre o niumero e os tipos de decisbes tomadas pelas autoridades competentes, incluindo
os tipos de decisbes sobre acesso parcial nos termos do disposto no artigo 2.°-F, e uma descrigao
dos principais problemas decorrentes do funcionamento deste sistema.

2 — Para efeitos do numero anterior, as autoridades competentes e os centros de assisténcia
devem prestar apoio e as informagdes solicitadas pela entidade coordenadora no prazo de duas
semanas ou, no caso da alinea d), no prazo de um més, a contar do pedido.

3 — Compete a entidade coordenadora promover a notificagdo a Comissao Europeia das dis-
posigoes legislativas, regulamentares e administrativas que sejam adotadas no &mbito da secgao
do capitulo u, assegurando igualmente que, no que respeite aos titulos de formacéo a que se
referem os artigos 43.° a 46.°, sejam notificados também os restantes Estados-Membros.
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4 — (Revogado.)

5 — (Revogado.)

6 — A entidade coordenadora e os centros de assisténcia sdo servigos ou organismos da
administragéo direta ou indireta do Estado designados por despacho do Primeiro-Ministro, do
membro do Governo responsavel pela area do emprego e, sendo caso disso, do membro do Go-
verno de que aqueles dependem.

Artigo 52.°-A
Mecanismo de alerta

1 — Quando o exercicio, em territério nacional, da atividade ou conjunto de atividades que
integram a profissao regulamentada tenha sido proibido ou restringido, definitiva ou temporaria-
mente, ou suspenso por decisdo jurisdicional ou administrativa, a autoridade nacional competente
deve comunicar as autoridades competentes dos outros Estados, através do IMI e no prazo de
trés dias a contar da data de adogao da decisdo que limita ou proibe o profissional em causa do
exercicio de determinada atividade profissional, as seguintes informacgdes:

a) ldentificagéo do profissional;

b) Profissdo regulamentada em causa;

c) ldentificagdo da autoridade ou do tribunal que proferiu a deciséo;

d) Ambito e durago da proibicdo, suspensao ou restricao aplicada, bem como de quaisquer
alteracoes.

2 — O mecanismo de alerta referido no nimero anterior € aplicavel as seguintes profissdes:

a) Médico de clinica geral detentor de um dos titulos de formacéo referidos nos n.* 1.1 e 1.4
do anexo 1

b) Médico especialista detentor de um dos titulos referidos no n.° 1.3 do anexo 1;

c) Enfermeiro responsavel por cuidados gerais detentor de um dos titulos de formagao refe-
ridos no n.° 2.2 do anexo 1

d) Médico dentista detentor de um dos titulos de formagao referidos no n.° 3.2 do anexo I

e) Médico dentista especialista detentor de um dos titulos de formacéao referidos no n.° 3.3
do anexo I

f) Médico dentista especialista detentor de um dos titulos de formagao referidos no n.° 4.2
do anexo 1

g) Parteira detentora de um dos titulos de formagéo referidos no n.° 5.2 do anexo 1;

h) Farmacéutico detentor de um dos titulos de formagao referidos no n.° 6.2 do anexo I;

i) Titulares dos certificados que comprovem que o titular concluiu uma formagéo que satisfaz
0s requisitos minimos previstos nos artigos 21.°, 22.°, 28.°, 31.°, 32.°, 34.°, 37.° ou 41.°, respeti-
vamente, mas que teve inicio antes das datas de referéncia dos titulos de formagéo constantes
dosn.”*1.3,1.4,2.2,63.2,3.3,4.2,5.2e6.2do anexo i;

J) Titulares de certificados dos direitos adquiridos a que se referem os artigos 19.°, 24.°, 26.°,
30.°,34.°e 40.5;

k) Outros profissionais que exergcam uma atividade que tenha impacto na seguranca dos
doentes, sempre que o profissional em causa exerga uma profissao regulamentada nesse Estado-
-Membro;

/) Profissionais que exergcam atividades relacionadas com a educagao de menores, em especial
de cuidados a infancia e a educagéao pré-escolar, sempre que o profissional exerga uma profissao
regulamentada nesse Estado-Membro.

3 — O mecanismo de alerta tem ainda lugar nos casos de utilizagdo ou aproveitamento de
falsas qualificacdes profissionais em processo de reconhecimento para o acesso e exercicio de
uma profissado regulamentada em territério nacional, quando verificados por deciséo jurisdicional
ou administrativa.
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4 — A autoridade competente deve informar, por escrito, o profissional sobre a comunicacéo
de um alerta e respetivo conteudo, bem como sobre os meios de reacéo ao seu dispor, em simul-
tAneo com a comunicacao referida non.° 1.

5 — Em caso de reclamacéo ou recurso apresentado pelo profissional, a autoridade compe-
tente deve incluir essa meng¢ao no mecanismo de alerta.

6 — A autoridade competente deve manter a informacgao disponibilizada no mecanismo de
alerta devidamente atualizada e, em caso de revogagao ou caducidade da proibigdo, suspenséo
ou restricao, deve eliminar o alerta, no prazo de trés dias a contar da data de aprovacgéo da decisdo
de revogacéao ou caducidade da proibicao, suspensao ou restri¢ao.

Artigo 52.°-B
Balcao unico eletrénico

1 — As informagdes acerca do reconhecimento das qualificagdes profissionais estao dispo-
niveis no balc&o unico eletrénico.
2 — O balcao unico eletronico deve conter, nomeadamente, as seguintes informagodes:

a) Lista de todas as profissdes regulamentadas no territorio nacional, incluindo os contactos
das respetivas autoridades competentes e dos centros de assisténcia referidos no artigo 52.°-D;

b) Lista das profissdes abrangidas por uma carteira profissional europeia e informagéo sobre
o procedimento de emissao, os custos a suportar pelo requerente e a autoridade competente para
a sua emissao;

c) Lista de todas as profissdes abrangidas pelo artigo 6.°;

d) Lista dos ciclos de formagao regulamentada e de formagao com uma estrutura especifica
a que se refere a subalinea ii) da alinea c) do artigo 9.°;

e) Os requisitos e procedimentos referidos nos artigos 6.° e 47.° a 49.° para as profissdes
regulamentadas no territorio nacional, incluindo todos os custos a suportar e os documentos a
apresentar pelos requerentes;

f) Meios de reagéo, administrativos ou judiciais, as decisbes das autoridades competentes;

g) Meios eletrénicos de pagamento disponiveis através da Plataforma de Pagamentos da
Administragédo Publica.

3 — As autoridades competentes devem fornecer as informacgdes previstas no numero ante-
rior e comunicar quaisquer alteracdes as mesmas a entidade responsavel pela administracao do
balcao unico eletronico no prazo de 15 dias.

4 — As informagoes referidas no n.° 1 devem ser prestadas de forma clara e exaustiva aos
utilizadores, ser de facil acesso de modo remoto e por via eletronica, e manter-se atualizadas.

5 — As autoridades competentes devem responder, no prazo de duas semanas, aos pedidos
de informacao solicitados pelos utilizadores do balcao Unico eletrénico.

6 — Para efeitos do disposto no n.° 1 é utilizado o «Portal ePortugal».

Artigo 52.°-C
Desmaterializagao

1 — Todos os requisitos, procedimentos e formalidades relativos as matérias abrangidas pela
presente lei devem ser cumpridos de modo remoto e por via eletronica, através do balcao unico
eletrénico e do sitio na Internet da autoridade competente respetiva.

2 — Sem prejuizo do disposto no numero anterior e da existéncia de documentos eletronicos,
em caso de duvida fundada acerca do contetdo ou autenticidade de copia do documento apre-
sentado por via eletronica, as autoridades competentes podem solicitar posteriormente a exibigéo
do original ou copia autenticada do mesmao.

3 — O disposto nos niumeros anteriores nao é aplicavel a realizagdo de um estagio de adap-
tacdo ou uma prova de aptidao.
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4 — No ambito da instru¢ao dos procedimentos a que se refere o n.° 1, podem ser utilizadas
assinaturas eletronicas, qualificadas, como por exemplo as do cartdo de cidadao e Chave Mével
Digital, com recurso ao Sistema de Certificagao de Atributos Profissionais, bem como os meios de
identificacdo eletronica emitidos noutros Estados-Membros, reconhecidos para o efeito, nos termos
do artigo 6.° do Regulamento (UE) n.° 910/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho.

5 — Os prazos definidos nos artigos 6.° e 47.° comegam a correr na data em que o interes-
sado apresentar o pedido ou um documento em falta.

6 — A solicitagdo da exibicdo de documento original ou cépia autenticada a que se refere o
n.° 2 ndo é considerada como pedido de documento em falta.

7 — No caso em que a autoridade competente seja um servi¢o ou organismo da Administragcéo
Publica, os cidadaos e agentes econdmicos séo dispensados da apresentagdo dos documentos
que ja se encontrem na posse daqueles quando derem o seu consentimento para que a entidade
responsavel pela prestagao do servigo proceda a sua obtengao.

Artigo 52.°-D
Centros de assisténcia

1 — Os centros de assisténcia, designados nos termos do n.° 6 do artigo 52.°, tém por mis-
sao prestar aos cidadaos, bem como aos centros de assisténcia de outros Estados-Membros, as
informacdes necessarias em matéria de reconhecimento das qualificacdes profissionais previsto
na presente lei, nomeadamente sobre os regimes de acesso e exercicio de profissdes regulamen-
tadas, incluindo sobre matérias laborais, de seguranga social e deontoldgicas.

2 — Os centros de assisténcia devem prestar todas as informacdes solicitadas pelos inte-
ressados no exercicio dos direitos que lhes sao conferidos pela presente lei, em cooperacao, se
for caso disso, com as autoridades nacionais competentes e os centros de assisténcia de outros
Estados-Membros.

3 — As autoridades competentes devem cooperar, de forma diligente, com os centros de
assisténcia, nacionais ou estrangeiros, e fornecer todas as informagodes relevantes sobre casos
individuais aos centros de assisténcia que as solicitem.

4 — Os centros de assisténcia informam a Comissao Europeia, a pedido desta, dos resulta-
dos dos casos que sejam por eles tratados no prazo de dois meses a contar da data de recegéo
do pedido.

Artigo 52.°-E
Base de dados europeia sobre profiss6es regulamentadas

1 — Sob supervisao da entidade coordenadora, as autoridades competentes devem comu-
nicar a Comissao Europeia a informagao sobre as respetivas profissdes regulamentadas, nome-
adamente a atividade ou conjunto de atividades abrangidas, a reserva de atividade, as formagdes
regulamentadas, as formacgdes profissionais com uma estrutura especifica, referida na subalinea i)
da alinea c) do artigo 9.°

2 — As autoridades competentes devem manter a informacéo referida no nimero anterior
devidamente atualizada.

3 — Cabe as autoridades competentes comunicar a Comissao Europeia as profissées abran-
gidas pelo artigo 6.° e apresentar a justificagdo da sua inclusdo nesse regime.

Artigo 52.°-F
Revisao periddica dos requisitos de acesso e exercicio de profissoes

1 — Os regimes de acesso e exercicio de profissdes regulamentadas devem ser revistos
periodicamente de forma a garantir a igualdade de oportunidades, o direito ao trabalho, o direito
a liberdade de escolha de profissdo ou género de trabalho e a livre circulagédo de trabalhadores e
prestadores de servicos, tendo em conta os principios e regras previstos nos regimes de criagao,
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organizagao e funcionamento das associagdes publicas profissionais e de acesso e exercicio de
profissdes e de atividades profissionais.

2 — Sob supervisao da entidade coordenadora, as autoridades competentes devem comuni-
car a Comissao Europeia os requisitos de acesso e exercicio de profissdes regulamentadas, bem
como a sua modificagdo, sempre acompanhada da respetiva justificagao.

Artigo 52.°-G
Associagdes ou organizagoes profissionais

Para efeitos de atualizagao da lista de associagdes ou organizagdes profissionais, a entidade
coordenadora deve informar a Comissdo Europeia sobre as associagdes publicas profissionais
nacionais e respetivas profissdes reguladas.

Artigo 53.°
Protecao de dados pessoais

As entidades intervenientes no processo de reconhecimento das qualificagbes asseguram,
nos termos da lei, a protecao dos dados pessoais a que tenham acesso.

CAPITULO VI

Disposigoes finais

Artigo 54.°
Contagem dos prazos

A contagem dos prazos previstos na presente lei é efetuada em dias corridos.

Artigo 55.°
Norma revogatoéria
1 — Sa&o revogados os seguintes diplomas:

a) Decreto-Lei n.° 320/87, de 27 de agosto, que transpde para a ordem juridica interna a Di-
retiva 77/453/CEE, de 27 de junho, do Conselho das Comunidades, sobre matéria de liberdade de
estabelecimento e de prestagao de servicos em Portugal por nacionais de outros Estados-Membros
relativa a atividade dos enfermeiros responsaveis por cuidados gerais;

b) Decreto-Lei n.° 322/87, de 28 de agosto, que transpde para a ordem juridica interna a Di-
retiva 80/155/CEE, de 21 de janeiro, do Conselho das Comunidades, sobre matéria de liberdade
de estabelecimento e de prestagéo de servigos em Portugal por nacionais dos outros Estados-
-Membros relativa a atividade dos enfermeiros especialistas em enfermagem de saude materna
€ obstétrica;

c) Decreto-Lei n.° 326/87, de 1 de setembro, que regula os procedimentos a que o Estado
Portugués se encontra vinculado perante as Comunidades Europeias em matéria de direito de
estabelecimento e de livre prestagao de servigos em relagdo as atividades de médico;

d) Decreto-Lei n.° 327/87, de 2 de setembro, que transpbe para a ordem juridica interna as
Diretivas 78/686/CEE e 78/687/CEE, de 25 de julho, do Conselho das Comunidades, sobre matéria
de liberdade de estabelecimento e de prestagao de servicos em Portugal por nacionais dos outros
Estados-Membros relativa a atividade dos dentistas;

e) Decreto-Lei n.° 332/87, de 1 de outubro, que transpde para a ordem juridica interna a
Diretiva 77/452/CEE, de 27 de junho, do Conselho das Comunidades, sobre matéria de liberdade
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de estabelecimento e de prestagéo de servigos em Portugal por nacionais dos outros Estados-
-Membros relativa a atividade dos enfermeiros responsaveis por cuidados gerais;

f) Decreto-Lei n.° 333/87, de 1 de outubro, que transpde para a ordem juridica interna a Di-
retiva 80/154/CEE, de 21 de janeiro, do Conselho das Comunidades, sobre matéria de liberdade
de estabelecimento e de prestagéo de servigos em Portugal por nacionais dos outros Estados-
-Membros relativa a atividade de saude materna e obstétrica;

g) Decreto-Lei n.° 31/88, de 3 de fevereiro, que regulamenta matéria sobre o direito de es-
tabelecimento em Portugal dos farmacéuticos nacionais dos Estados-Membros da Comunidade
Econdmica Europeia;

h) Decreto-Lei n.° 399/89, de 10 de novembro, que harmoniza o direito interno com o pre-
ceituado nas diretivas do Conselho das Comunidades quanto ao reconhecimento de diplomas,
certificados e outros titulos referentes a atividade de médico veterinario;

i) Decreto-Lei n.° 14/90, de 8 de janeiro, que transpde para a ordem juridica interna portuguesa
a Diretiva 85/384/CEE (aplicagao do principio do direito de estabelecimento e de livre prestacao
de servigos para as atividades do dominio da arquitetura);

J) Decreto-Lei n.° 289/91, de 10 de agosto, que transpde para a ordem juridica interna a Dire-
tiva 89/48/CEE, de 21 de dezembro, relativa ao reconhecimento de diplomas de ensino superior;

/) Decreto-Lei n.° 15/92, de 4 de fevereiro, que transpde para a ordem juridica interna a Di-
retiva 89/594/CEE, do Conselho, relativa a atividade de parteira;

m) Decreto-Lei n.° 21/92, de 8 de fevereiro, que transpde para a ordem juridica interna a
Diretiva 89/594/CEE, do Conselho, relativa a atividade de enfermeiro responsavel por cuidados
gerais;

n) Decreto-Lei n.° 33/92, de 5 de margo, que transpde para a ordem juridica interna a Dire-
tiva 89/594/CEE, do Conselho, relativamente a atividade de dentista;

0) Decreto-Lei n.° 186/93, de 22 de maio, que transpde para a ordem juridica interna, na
parte relativa a médicos, enfermeiros, médicos dentistas e parteiras, a Diretiva 90/658/CEE, de
4 de dezembro;

p) Decreto-Lei n.° 194/95, de 28 de julho, que altera o Decreto-Lei n.° 399/89, de 10 de
novembro (harmoniza o direito interno com o preceituado nas diretivas do Conselho das Comuni-
dades quanto ao reconhecimento de diplomas, certificados e outros titulos referentes a atividade
de médico veterinario);

q) Decreto-Lei n.° 251/95, de 21 de setembro, que transpde para a ordem juridica interna a
Diretiva 93/16/CE, do Conselho, de 5 de abril, sobre a livre circulagdo dos médicos e o reconhe-
cimento mutuo dos seus diplomas, certificados e outros titulos;

r) Decreto-Lei n.° 242/96, de 18 de dezembro, que transpde para a ordem juridica interna
a Diretiva 92/51/CEE, do Conselho das Comunidades Europeias, de 18 de junho, relativa a um
segundo sistema geral de reconhecimento de formagdes profissionais;

s) Decreto-Lei n.° 48/2000, de 24 de margo, que transpde para a ordem juridica interna as
Diretivas da Comissao 98/21/CE, de 8 de abril, e 98/63/CE, de 3 de setembro, que alteram a Di-
retiva 93/16/CE, do Conselho, de 5 de abril, destinada a facilitar a livre circulagao dos médicos e
o reconhecimento mutuo dos seus diplomas, certificados e outros titulos, e altera o Decreto-Lei
n.° 326/87, de 1 de setembro;

t) Portaria n.° 325/2000, de 8 de junho, na redagéo dada pela Portaria n.° 41/2008, de 11 de
janeiro, que aprova a lista de profissbes regulamentadas, bem como das autoridades que, para
cada profissao, sdo competentes para receber, apreciar e decidir dos pedidos formulados ao abrigo
do Decreto-Lei n.° 289/91, de 10 de agosto, alterado pelo Decreto-Lei n.° 396/99, de 13 de outubro;

u) Decreto-Lei n.° 18/2001, de 27 de janeiro, que visa cumprir os objetivos constantes do
Tratado de Adesdo a que o Estado Portugués se vinculou, em matéria de direito de estabele-
cimento e de livre prestagdo de servigos, garantindo a aplicagdo dos principios constantes da
Diretiva 93/16/CE, do Conselho, de 5 de abril, destinada a facilitar a livre circulagdo dos médicos
e o reconhecimento mutuo dos seus diplomas, certificados e outros titulos;

v) Decreto-Lei n.° 48/2003, de 20 de margo, que transpde para a ordem juridica interna a Di-
retiva 1999/42/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 7 de junho, que cria um mecanismo
de reconhecimento dos diplomas, certificados e outros titulos ou qualificagdes profissionais;
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x) Decreto-Lei n.° 71/2003, de 10 de abril, que transpde para a ordem juridica interna a Di-
retiva 2001/19/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de maio, e altera o Decreto-Lei
n.° 289/91, de 10 de agosto, que transpds para a ordem juridica interna a Diretiva 89/48/CEE, do
Conselho, de 21 de dezembro de 1988, relativa ao sistema geral de reconhecimento das forma-
¢oes profissionais;

z) Decreto-Lei n.° 170/2003, de 1 de agosto, que transpde para a ordem juridica interna a
Diretiva 2001/19/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de maio, relativa a atividade
de parteira, e altera o Decreto-Lei n.° 333/87, de 1 de outubro;

aa) Decreto-Lei n.° 171/2003, de 1 de agosto, que transpde para a ordem juridica interna a
Diretiva 2001/19/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de maio, respeitante a profissdo
de farmacéutico, e altera o Decreto-Lei n.° 31/88, de 3 de fevereiro;

bb) Decreto-Lei n.° 174/2003, de 2 de agosto, que transpde para a ordem juridica interna a
Diretiva 2001/19/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de maio, relativa a atividade
de dentista, e altera o Decreto-Lei n.° 327/87, de 2 de setembro;

cc) Decreto-Lei n.° 175/2003, de 2 de agosto, que transpde para a ordem juridica interna a
Diretiva 2001/19/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de maio, relativa a atividade
de enfermeiro, e altera o Decreto-Lei n.° 332/87, de 1 de outubro;

dd) Decreto-Lei n.° 177/2003, de 5 de agosto, que transpde para a ordem juridica interna a
Diretiva 2001/19/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de maio, no que respeita a
atividade de médico, e altera o Decreto-Lei n.° 326/87, de 1 de setembro;

ee) Decreto-Lei n.° 179/2003, de 14 de agosto, que transpde para a ordem juridica interna a
Diretiva 2001/19/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de maio, e altera o Decreto-Lei
n.° 242/96, de 18 de dezembro, que transpds para a ordem juridica interna a Diretiva 92/51/CEE,
do Conselho, de 18 de junho, relativa a um segundo sistema geral de reconhecimento das forma-
¢oes profissionais;

ff) Decreto-Lei n.° 241/2003, de 4 de outubro, que transpde para a ordem juridica interna a
Diretiva 2001/19/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de maio, relativa as atividades
no dominio da arquitetura, habitualmente exercidas com o titulo profissional de arquiteto, e altera
o Decreto-Lei n.° 14/90, de 8 de janeiro;

gg) Decreto-Lei n.° 242/2003, de 7 de outubro, que transpde para a ordem juridica interna a
Diretiva 2001/19/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de maio, relativa a profissédo
de médico veterinario, e altera o Decreto-Lei n.° 399/89, de 10 de novembro.

2 — As disposicdes dos diplomas referidos no nimero anterior, na medida em que especificam
quais as profissdes regulamentadas e designam as autoridades competentes para proceder ao
reconhecimento das qualificagbes profissionais, mantém-se em vigor até serem substituidos por
portarias emitidas ao abrigo do n.° 1 do artigo 51.° da presente lei.

ANEXO1

Reconhecimento automatico da experiéncia profissional

Lista I
(a que se refere o artigo 14.°)
1 — Diretiva 64/427/CEE

Nomenclatura das industrias estabelecidas nas Comunidades Europeias (NICE) [correspondente as classes 23-40
da classificagdo internacional tipo das atividades de todos os ramos de atividade econémica (CITA)]

Classe 23 — Industria téxtil:

232 — Transformacéo de matérias téxteis em material de 13;
233 — Transformacgao de matérias téxteis em material de algodao;
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234 — Transformacao de matérias téxteis em material de seda;

235 — Transformacao de matérias téxteis em material de linho e canhamo;
236 — Industria de outras fibras téxteis (juta, fibras duras, etc.), cordoaria;
237 — Malhas;

238 — Acabamento de téxteis;

239 — OQutras industrias téxteis.

Classe 24 — Fabrico de calgado, de artigos de vestuario e de cama:

241 — Fabrico mecanico de calgcado (exceto em borracha e em madeira);
242 — Fabrico manual e reparagao de calgado;

243 — Fabrico de artigos de vestuario (com excegéo das peles);

244 — Fabrico de colchdes e de material para camas;

245 — Industrias de pelaria e de peles.

Classe 25 — Industria da madeira e da cortiga (com excegao da industria do mobiliario de
madeira):

251 — Corte e preparacao industrial da madeira;

252 — Fabrico de produtos semiacabados de madeira;

253 — Madeira para construgbes, marcenaria, «parquets» (fabrico em série);
254 — Fabrico de embalagens de madeira;

255 — Fabrico de outras obras de madeira (com excegao do mobiliario);

259 — Fabrico de artigos de palha, cortiga, verga e rotim de escova.

Classe 26 — 260 Industria do mobiliario de madeira.
Classe 27 — Industria do papel e fabrico de artigos de papel:

271 — Fabrico da pasta, do papel e do cartao;
272 — Transformagéao do papel e do cartao, fabrico de artigos de pasta.

Classe 28 — 280 Impresséo, edi¢do e industrias conexas.
Classe 29 — Industria do couro:

291 — Curtumes;
292 — Fabrico de artigos de couro e similares.

Ex-classe 30 — Industria da borracha, das matérias plasticas, das fibras artificiais ou sinté-
ticas e dos produtos amilaceos:

301 — Transformacao da borracha e do amianto;
302 — Transformacao das matérias plasticas;
303 — Producéo das fibras artificiais e sintéticas.

Ex-classe 31 — Industria quimica:

311 — Fabrico de produtos quimicos de base e fabrico seguido de transformagao mais ou
menos elaborada destes produtos;

312 — Fabrico especializado de produtos quimicos principalmente destinados a industria e
a agricultura (acrescentar o fabrico de gorduras e 6leos industriais de origem vegetal ou animal
contida no grupo 312 CITA);

313 — Fabrico especializado de produtos quimicos principalmente destinados a consumo
doméstico e a administragcédo, exceto o fabrico de medicamentos e produtos farmacéuticos
(ex-grupo 319 CITA).

Classe 32 — 320 Industria do petrdleo.
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Classe 33 — Industria de produtos minerais nao metalicos:

331 — Fabrico de materiais de constru¢cdo em terracota;

332 — Industria do vidro;

333 — Fabrico de grés, porcelanas, faiangcas e produtos refratarios;

334 — Fabrico de cimento, de cal e de gesso;

335 — Fabrico de materiais de constru¢ao de obras publicas em betéo, cimento e gesso;
339 — Trabalho da pedra e de produtos minerais ndo metalicos.

Classe 34 — Producéo e primeira transformacéo de metais ferrosos e nao ferrosos:

341 — Siderurgia;

342 — Fabrico de tubos de aco;

343 — Trefilagem, estiragem, laminagem de folhas, perfilagem a frio;
344 — Producéo e primeira transformacgéo de metais nao ferrosos;
345 — Fundicdes de metais ferrosos e nao ferrosos.

Classe 35 — Fabrico de obras de metais (com excegéo das maquinas e do material de transporte):

351 — Forja, impressao, moldagem e grande encurvamento;

352 — Segunda transformacgao, tratamento e revestimento de metais;

353 — Construcao metalica;

354 — Construgao de caldeiras de reservatérios e de outras pegas de chapa;

355 — Fabrico de ferramentas e de artigos acabados de metal, com excegcido de materiais
elétricos;

359 — Atividades auxiliares das industrias mecanicas.

Classe 36 — Construgdo de maquinas nao elétricas:

361 — Construgédo de maquinas e tratores agricolas;

362 — Construcao de maquinas de escritorio;

363 — Construgdo de maquinas-ferramentas para trabalhar metais, de ferramentas e de
ferramentas para maquinas;

364 — Construgao de maquinas téxteis e dos seus acessorios, fabrico de maquinas de costura;

365 — Construgdo de maquinas e de aparelhos para as industrias alimentares, quimicas e
conexas;

366 — Construgao de material para as minas, a siderurgia e as fundigbes, para a engenharia
civil e construcao; construcdo de material de elevagao e de movimentagao;

367 — Fabrico de 6rgaos de transmissao;

368 — Construcao de outros materiais especificos;

369 — Construcdo de outras maquinas e aparelhos nao elétricos.

Classe 37 — Industria eletrotécnica:

371 — Fabrico de fios e cabos elétricos;

372 — Fabrico de material elétrico de equipamento (motores, geradores, transformadores,
interruptores, aparelhagem industrial, etc.);

373 — Fabrico de material elétrico de utilizacao;

374 — Fabrico de material de telecomunica¢des, de contadores, de aparelhos de medigao
e de material eletromédico;

375 — Construcao de aparelhos eletrénicos, radio, televiséo, eletroacustica;

376 — Fabrico de aparelhos eletrodomésticos;

377 — Fabrico de lampadas e de material de iluminagao;

378 — Fabrico de pilhas e acumuladores;

379 — Reparagao, montagem, trabalhos de instalagéo técnica (instalagdo de maquinas elétricas).
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Ex-classe 38 — Construcdo de material de transporte:

383 — Construgao de automoveis e suas pegas separadas;

384 — Oficinas independentes de reparacao de automoveis, motociclos ou bicicletas;
385 — Construcao de motociclos, bicicletas e suas pecas separadas;

389 — Construgao de material de transporte nao classificada noutras rubricas.

Classe 39 — Industrias transformadoras diversas:

391 — Fabrico de instrumentos de precisdo, de aparelhos de medig¢ao e de controlo;

392 — Fabrico de material médico-cirurgico e de aparelhos ortopédicos (exceto calgado
ortopédico);

393 — Fabrico de instrumentos de 6tica e de material fotografico;

394 — Fabrico e reparacgéo de reldgios;

395 — Artefactos de joalharia e ourivesaria, e lapidagédo de pedras preciosas;

396 — Fabrico e reparagao de instrumentos musicais;

397 — Fabrico de jogos, brinquedos e artigos de desporto;

399 — Industrias transformadoras diversas.

Classe 40 — Construgao de edificios e engenharia civil:

400 — Construgao de edificios e engenharia civil (sem especializagédo), demoligéo;
401 — Construgao de edificios (de habitagao e outros);

402 — Engenharia civil: construgao de estradas, pontes, vias-férreas, etc.;

403 — Instalacao;

404 — Acabamentos.

2 — Diretiva 68/366/CEE

Nomenclatura NICE
Classe 20A — 200 Industrias das matérias gordas vegetais e animais.

20B — Industrias alimentares (exceto fabrico de bebidas):

201 — Abate de gado, preparagao e fabrico de conservas de carne;
202 — Industria de laticinios;

203 — Conservagao de frutos e de produtos horticolas;

204 — Conservagao de peixe e de outros produtos do mar;

205 — Moagens;

206 — Padaria, pastelaria e fabrico de bolachas e de biscoitos;

207 — Fabrico e refinagéo de agucar;

208 — Fabrico de cacau, de chocolate e de produtos de confeitaria;
209 — Fabrico de produtos alimentares diversos.

Classe 21 — Fabrico de bebidas:

211 — Producéo de alcool etilico por fermentacao, de levedura e bebidas espirituosas;
212 — Industria do vinho e de bebidas alcodlicas similares sem malte;

213 — Fabrico de cerveja e de malte;

214 — Industria das bebidas n&o alcodlicas e das aguas gaseificadas.

Ex-30 — Industria da borracha, das matérias plasticas, das fibras artificiais ou sintéticas e
dos produtos amilaceos:

304 — Industria dos produtos amilaceos.
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3 — Diretiva 82/489/CEE

Nomenclatura CITA

Ex-855 — Saldes de cabeleireiro (exceto atividades de pedicura e escolas profissionais de
cuidados de beleza).

Lista IT
(a que se refere o artigo 15.°)
1 — Diretiva 75/368/CEE

Nomenclatura CITA
Ex — 04 Pesca:

043 — Pesca em aguas interiores.

Ex-38 — Construgéo de material de transporte:

381 — Construcao naval e reparacao de navios;
382 — Construcao de material ferroviario;
386 — Construgao de avides (incluindo a construgdo de material espacial).

Ex-71 — Atividades auxiliares dos transportes e outras atividades ndo de transporte incluidas
nos seguintes grupos:

Ex-711 — Exploragédo de carruagens-cama e de carruagens-restaurante; manutencgéo do
material ferroviario nas oficinas de reparagéao; limpeza das carruagens;

Ex-712 — Manutengdo dos materiais de transporte urbano, suburbano e interurbano de
passageiros;

Ex-713 — Manutengao de outros materiais de transporte rodoviario de passageiros (tais como
automoveis, autocarros, taxis);

Ex-714 — Exploragao e manutengao de servigos auxiliares dos transportes rodoviarios (tais
como estradas, tuneis e pontes rodoviarias com portagem, esta¢des rodoviarias, parques de es-
tacionamento, estagbes de autocarros e de elétricos);

Ex-716 — Atividades auxiliares relativas a navegagao interna (tais como exploragéo e manu-
tengdo de canais, portos e outras instalagdes para a navegacgao interna, reboque e pilotagem nos
portos, balizagem, carga e descarga de navios e outras atividades analogas, tais como salvamento
de navios, reboque a sirga, exploragao de abrigos para botes).

73 — Comunicacgdes: correios e telecomunicacgdes.
Ex-85 — Servigos pessoais:

854 — Lavandarias, limpeza a seco, tinturarias;
Ex-856 — Estudios fotograficos: retratos e fotografia comercial, com excecgéo da atividade
de reporter fotografico;

Ex-859 — Servigos pessoais nao classificados noutras rubricas (apenas manutencéo e lim-
peza de imdveis e de locais).

2 — Diretiva 75/369/CEE
Nomenclatura CITA
Exercicio ambulante das seguintes atividades:
a) Compra e venda de mercadorias:

Por vendedores ambulantes e feirantes (ex-grupo 612 CITI);
Em mercados cobertos, fora de estabelecimento fixo e permanente, e nos mercados nao
cobertos;
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b) As atividades abrangidas por medidas transitérias ja adotadas, mas que explicitamente
excluem, ou nao referem, o exercicio ambulante dessas atividades.

3 — Diretiva 82/470/CEE

Grupos 718 e 720 da nomenclatura CITI
As atividades visadas consistem, nomeadamente, em:

a) Organizar, apresentar e vender, por preco fixo ou a comisséo, os elementos isolados ou
coordenados (transporte, alojamento, alimentagdo, excursao, etc.) de uma viagem ou estada,
qualquer que seja a razdo da deslocagao;

b) Agir como intermediario entre os empresarios dos diversos modos de transporte e as pes-
soas que expedem ou que mandam expedir mercadorias, bem como efetuar diversas operagdes
conexas:

Celebrando contratos com os empresarios de transportes por conta dos comitentes;

Escolhendo o modo de transporte, a empresa € o itinerario considerados mais vantajosos
para o comitente;

Preparando o transporte do ponto de vista técnico (embalagem necessaria ao transporte,
por exemplo); efetuando diversas operagdes acessoérias durante o transporte (assegurando o
aprovisionamento de gelo dos vagdes-frigorificos, por exemplo);

Cumprindo as formalidades ligadas ao transporte, tais como a redagao das guias de transporte
agrupando e desagrupando as expedicdes;

Coordenando as diversas partes de um transporte, assegurando o transito, a reexpedigéo, o
transbordo e diversas operagdes terminais;

Organizando respetivamente fretes para os transportadores e possibilidades de transporte
para as pessoas que expedem ou mandam expedir mercadorias, calculando as despesas de
transporte e controlar as contas, e efetuando determinadas diligéncias a titulo permanente ou
ocasional em nome e por conta de um armador ou transportador maritimo (junto das autoridades
portuarias, das empresas abastecedoras do navio, etc.).

Lista 11T
(a que se refere o artigo 16.°)

1 — Diretiva 64/222/CEE

Atividades nao assalariadas no dominio do comércio por grosso, com excegao do comeércio
de medicamentos e de produtos farmacéuticos, dos produtos toxicos e agentes patogénicos, bem
como do carvao (ex-grupo 611).

Atividades profissionais do intermediario incumbido, por forga de um ou de varios mandatos,
de preparar ou de concluir operagdes comerciais em nome e por conta de outrem.

Atividades profissionais do intermediario que, sem de tal estar incumbido de modo perma-
nente, pde em contacto pessoas que desejam contratar diretamente, prepara as suas operagoes
comerciais ou ajuda a sua conclusao.

Atividades profissionais de intermediario que conclui em nome préprio operagdes comerciais
por conta de outrem.

Atividades profissionais de intermediario que, em leildes, efetua vendas por grosso por conta
de outrem.

Atividades profissionais de intermediario que anda de porta em porta a solicitar encomendas.

Atividades de prestagdes de servigcos efetuadas a titulo profissional por um intermediario
assalariado de uma ou de varias empresas comerciais, industriais ou artesanais.
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2 — Diretiva 68/364/CEE

Ex-grupo 612 — Comércio a retalho (nomenclatura CITA), com exclusdo das seguintes ati-
vidades:

012 — Aluguer de maquinas agricolas;

640 — Negocios imobiliarios, arrendamento;

713 — Aluguer de automéveis, de viaturas e de cavalos;

718 — Aluguer de viaturas e de carruagens de caminho-de-ferro;

839 — Aluguer de maquinas para empresas comerciais;

841 — Aluguer de lugares de cinema e aluguer de filmes cinematograficos;
842 — Aluguer de lugares de teatro e aluguer de material de teatro;

843 — Aluguer de barcos, aluguer de bicicletas, aluguer de maquinas de jogo;
853 — Aluguer de quartos mobilados;

854 — Aluguer de roupa lavada;

859 — Aluguer de vestuario.

3 — Diretiva 68/368/CEE
Ex-classe 85 (nomenclatura CITA):

852 — Restaurantes e estabelecimentos de bebidas;
853 — Hotéis e estabelecimentos similares, parques de campismo.

4 — Diretiva 75/368/CEE
Nomenclatura CITA:

Ex-62 — Bancos e outras institui¢cdes financeiras;

Ex-620 — Agéncias de patentes e empresas de distribuicdo dos respetivos rendimentos;

Ex-71 — Transportes;

Ex-713 — Transporte rodoviario de passageiros, com excegao dos transportes efetuados por
veiculos automdéveis;

Ex-719 — Exploracéo de condutas destinadas ao transporte de hidrocarbonetos liquidos e
outros produtos quimicos liquidos;

Ex-82 — Servicos prestados a coletividade:

827 — Bibliotecas, museus, jardins botanicos e zoolégicos;
843 — Servigos recreativos nao classificados noutras rubricas:

Atividades desportivas (campos de desporto, organizagao de reunides desportivas, etc.), com
excegao das atividades dos monitores de desportos;

Atividades de jogos (cavalarigas para cavalos de corrida, campos de jogos, campos de cor-
ridas, etc.);

Outras atividades recreativas (circos, parques de atragéo, outros divertimentos, etc.);

Ex-85 — Servigos pessoais;

Ex-851 — Servigos domésticos;

Ex-855 — Institutos de beleza e atividades de manicura, com excegéo das atividades de
pedicura, das escolas profissionais de cuidados de beleza e de cabeleireiros;

Ex-859 — Servicos pessoais nao classificados noutras rubricas, com excegéo das atividades
de massagistas desportivos e paramédicos e de guias de montanha, reagrupados como se segue:

Desinfegao e luta contra animais nocivos;
Aluguer de vestuario e guarda de objetos;
Agéncias matrimoniais e servigos analogos;
Atividades de carater divinatorio e conjetural;
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Servigos higiénicos e atividades conexas;
Agéncias funerarias e manutengao de cemitérios;
Guias-acompanhantes e guias-intérpretes.

5 — Diretiva 75/369/CEE
Exercicio ambulante das seguintes atividades:
a) Compra e venda de mercadorias:

Pelos vendedores ambulantes e feirantes (ex-grupo 612, CITA);
Em mercados cobertos, fora de estabelecimento fixo e permanente, e em mercados nao
cobertos;

b) Atividades abrangidas por medidas transitorias ja adotadas mas que explicitamente excluem
ou nao referem o exercicio ambulante dessas atividades.

6 — Diretiva 70/523/CEE

Atividades n&o assalariadas do comércio por grosso de carvao e das atividades dos interme-
diarios no comércio de carvao (ex-grupo 6112, CITA).

7 — Diretiva 82/470/CEE
Estas atividades consistem em:

Aluguer de vagdes ou carruagens de caminho-de-ferro para o transporte de pessoas ou de
mercadorias;

Intermediar na compra, venda ou aluguer de navios;

Preparar, negociar e celebrar contratos para o transporte de emigrantes;

Receber todos os objetos e mercadorias em depdsito, por conta do depositante, sob regime
aduaneiro ou ndo, nomeadamente em entrepostos, armazéns gerais, depositos de moveis, en-
trepostos frigorificos e silos;

Conceder ao depositante um titulo comprovativo do objeto ou da mercadoria recebida em
depésito;

Fornecer parques, alimentos e locais de venda para o gado guardado temporariamente, seja
antes da venda seja em transito com destino ou proveniente do mercado;

Efetuar o controlo ou a peritagem técnica de veiculos automéveis;

Medir, pesar, arquear as mercadorias.

ANEXO II
Reconhecimento automatico com base na coordenacao das condigoes minimas de formagao
1 — Médico

1.1 — Titulos de formagdo médica de base

Certificado que acompanha

o titulo de formagéo Data de referéncia

Pais Titulo de formagao Organismo que concede o titulo de formagéo

Alemanha. ... |- Zeugnis iiber die Arztliche Priifung | Zusténdige Behérden............. 20 de dezembro de 1976.

- Zeugnis (ber die Arztliche Staats-
priifung und Zeugnis iber die Vor-
bereitungszeit als Medizinalassistent,
soweit diese nach den deutschen
Rechtsvorschriften noch fiirden
Abschluss der arztlichen Ausbildung
vorgesehen war.
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Pais Titulo de formagéo Organismo que concede o titulo de formagao Cert(i)ﬁgtau(fg g:ioarﬁ?arggznha Data de referéncia
Austria ... .. 1 — Urkunde Uber die Verleihung des | 1 — Medizinische Fakultat einer Uni 1 de janeiro de 1994.
aka demischen Grades Doktor der |  versitat.
gesamten Heilkunde (bzw. Doctor
medicinae uni versae, Dr. med.
univ.).
2 — Diplom (iber die spezifische Ausbil- | 2 — Osterreichische Arztekammer. . .
dung zum Arzt fiirAllgemeinmedizin
bzw. Facharztdiplom.
Bélgica . .. ... Diploma van arts/Diplome de docteur | - Les universités/De universiteiten . . . 20 de dezembro de 1976.
en médecine. - Le Jury compétent d’enseignement
de la Communauté frangaise/De
bevoegde Examencommissie van
de Vlaamse Gemeenschap.
Bulgaria .. ... [vnnoma 3a Buclwe 0bpasoBaHve Ha | MeouumHeku chakynteT BbB Bucle 1 de janeiro de 2007.
obpa3oBaTenHo-ksanudukaunorHa | - MeauumHeko yunnuwe (MeanumHekn
CTeMeH «MarucTbpy» no «<MeouumHa» | yHUBepCuTeT, Bucl MeauumHcku
1 npodecnoHanHa keanudukaums | MHCTUTYT B Penybnuka Bbnrapus).
«Maructbp-nekap».
Chipre....... MioTomoinTiké Eyypagng laTpod. . . . . laTpiké ZupBolNo. . ... 1 de maio de 2004.
Crodcia. .. ... Diploma «doktor medicine/doktorica | Medicinski fakulteti sveucili$ta u Repu- 1 de julho de 2013.
medicine. blici Hrvatskoj.
Dinamarca ... | Bevis for bestaet laegevidenska-belig | Medicinsk universitetsfakultet. . . . . .. - Autorisation som laege, | 20 de dezembro de 1976.
embedseksamen. uds tedt af Sundhedss-
tyrelsenog.
- Tilladelse il selvsteendigt
virke som leege (doku
mentation for gennemfart
praktisk uddannelse),
udstedt afSundhedss-
tyrelsen.
Eslovaquia ... | VysokoSkolsky diplom o udeleni aka- | Vysoka Skola ................... 1 de maio de 2004,
demického titulu «doktor mediciny»
(«MUDr.»).
Eslovénia . ... |Diploma, s katero se podeljuje strokovni | Univerza....................... 1 de maio de 2004.
naslov «doktor medicine/doktorica
medicine.
Espanha..... Titulo de Licenciado en Medicina y | - Ministerio de Educacion y Cultura . . 1 de janeiro de 1986.
Cirugia. - Rector de una Universidad. .. . .. ..
Esténia...... Diplom arstiteaduse dppekava labimise | Tartu Ulikool ... ................. 1 de maio de 2004,
kohta.
Finlandia. . ... Laaketieteen lisensiaatin tutkinto/Medi- | - Helsingin yliopisto/Helsingfors uni- | Todistus laakarin peruster- | 1 de janeiro de 1994.
cine licentiatexamen. versitet. veydenhuollon lisakou-
- Kuopion yliopisto ............... lutuksesta/Examenbevis
- Oulun yliopisto . . ............... om tillaggsutbildning
- Tampereen yliopisto. .. .......... for lakare inom primar-
- Turun yliopisto . ................ vérden.
Franga ...... Dipldme d’Etat de docteur en médecine | Universités . .................... 20 de dezembro de 1976.
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Pais Titulo de formagéo Organismo que concede o titulo de formagao Cert(i)ﬁgtau(fg g:ioarﬁ?amcggnha Data de referéncia
Grécia. . ..... Mruyio laTpIKAG. . ..ot - loTpikr ZxoMj Mavemotnplou . . . .. 1 de janeiro de 1981.
- ZxoMy EmomnuQv Yyeiag, THHUA
larpikig MavemoTnylou.
Hungria. .. ... Altalanos orvos oklevél (doctor medici- | Egyetem . ...................... 1 de maio de 2004,
nae universae, rov.: dr. med. univ.).
Ifanda. ... ... Primary qualification.............. Competent examining body . . ... ... Certificate of experience | 20 de dezembro de 1976.
Italia........ Diploma di laurea in medicina e chirurgia | Universita...................... Diploma di abilitazione | 20 de dezembro de 1976.
allesercizio della medi-
cina e chirurgia.
Letonia ... ... Arstadiploms ... ................ Universitates tipa augstskola . . . . . .. 1 de maio de 2004.
Lituania. .. ... Aukstojo mokslo diplomas, nurodantis | Universitetas. ................... Internatiiros patyméjimas, | 1 de maio de 2004.
suteikta gydytojo kvalifikacija, nurodantis suteiktg medi
cinos gydytojo profesine
kvalifikacija.
Luxemburgo. . . | Diplome d’Etat de docteur en médecine, | Jury dexamend’Etat ............. Certificat de stage. . ... .. 20 de dezembro de 1976.
chirurgie et accouchements.
Malta........ Lawrja ta'Tabib tal-Medicina u I-Kirurgija | Universitata’Malta. .............. Certifikat ta’ registrazzjoni | 1 de maio de 2004.
mahrugmill-Kunsill Me-
diku.
Paises Baixos | Getuigschrift van met goed gevolg af- | Faculteit Geneeskunde. ........... 20 de dezembro de 1976.
gelegd artsexamen.
Polénia. .. ... Dyplom ukonczenia studiéw wyzszych | 1 — Akademia Medyczna. . ........ Lekarski Egzamin | 1 de maio de 2004.
na kierunku lekarskim z tytutem | 2 — Uniwersytet Medyczny ... ..... Panstwowy.
«lekarza. 3 — Collegium Medicum Uniwersytetu
Jagiellonskiego.
Portugal .. ... Carta de Curso de licenciatura em | Universidades. .................. Diploma comprovativo da | 1 de janeiro de 1986.
Medicina. conclusdo do internato
geral emitido pelo Minis-
tério da Saude.
Reino Unido. . . | Primary qualification.............. Competent examining body . . ... ... Certificate of experience | 20 de dezembro de 1976.
Republica Checa | Diplom o ukon&eni studia ve studij- | LékaFska fakulta univerzity v Ceské | Vysvédéeni o statni rigo- | 1 de maio de 2004.
nim programu vSeobecné Iékaistvi |  republice. rézni zkousce.
(doktor mediciny, MUDr.).
Roménia. . ... Diplomé de licenté de doctor medic. . | Universitati..................... 1 de janeiro de 2007.
Suécia. ... ... Lakarexamen ................... Universitet. . .................... Bevis om praktisk utbild- | 1 de janeiro de 1994.
ning som utfardas av
Socialstyrelsen.
Islandia. .. ... Embasttisprof i leknisfraedi, candidatus | Haskdlifslands . ................. Vottord um vidbotarnam | 1 de janeiro de 1994.

medicinae (cand. Med.).

(kandidatsar) Utgefid af
Heil brigdisog trygginga-
mala-raduneytinu tryggin-
gamala-raduneytinu.
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Pais Titulo de formagéo Organismo que concede o titulo de formagao Cert(i)ﬁgtau(ig g:ioarﬁfamcggnha Data de referéncia
Listenstaina .. | Os diplomas, certificados e outros titu- | Autoridades competentes. . ........ Certificado de estagio con | 1 de maio de 1995.
los obtidos noutro Estado ao qual se cedido pelas autorida-
aplica a presente Diretiva e enume- des competentes.
rados no presente anexo.
Noruega ..... Vitnemal for fullfert grad candidata/can- | Medisinsk universitetsfakultet. . . . . . . Bekreftelse pa praktisk tje | 1 de janeiro de 1994.
didatus medicinae, short form cand. neste som lege utstedt
med. av kompetent offentlig
myn dighet.

1.2 — Titulos de formagao de médico especialista

Pais Titulo de formagzo Organismo que concede o titulo de formago Data de referéncia
Alemanha. ... | Fachérztliche Anerkennung .................... Landesérztekammer. ............... ... .. 20 de dezembro de 1976.
Austria ... ... Facharztdiplom. ................. ...l Osterreichische Arztekammer .................. 1 de janeiro de 1994.
Bélgica . .. ... Bijzondere beroepstitel van geneesheer-specialist/Titre | Minister bevoegd voor Volksgezondheid/Ministre de | 20 de dezembro de 1976.

professionnel particulier de médecin spécialiste. la Santé publique.
Bulgaria ... .. CBunaeTencTBo 3a NpuaHata CneumanHocT. . . . ... .. MeguumHckn yHuBepcuTteT, Bucw meanumHckm | 1 de janeiro de 2007.

NHCTUTYT Unn BOGHHOMeLlVILlVIH-CKa aKkagemus.

Chipre....... MioTomroinTikd Avayvwpiong Eidikémrag . ......... laTpIKG ZUPBOUNO. . ..o 1 de maio de 2004.
Croacia. .. ... Diploma o specijalisticCkom usavrsavanju.......... Ministarstvo nadlezno za zdravstvo . . ............ 1 de julho de 2013.
Dinamarca ... |Bevis for tilladelse il at betegne sig som specialleege | Sundhedsstyrelsen. . ......................... 20 de dezembro de 1976.
Eslovaquia . .. |Diplom o $pecializacii......................... Slovenska zdravotnicka univerzita. .............. 1 de maio de 2004.
Eslovénia . ... | Potrdilo o opravljenem specialisticnem izpitu. . . . ... 1 —Ministrstvo zazdravie. .. .................. 1 de maio de 2004,

2 — ZdravniSka zbornica Slovenije ..............

Espanha..... Titulo de Especialista. ........................ Ministerio de Educaciony Cultura ............... 1 de janeiro de 1986.
Esténia...... Residentuuri [6putunnistus eriarstiabi erialal . . .. . .. Tartu Ulkool ... ..ooooee e 1 de maio de 2004,
Finlandia. . ... Erikoislakarin tutkinto/Speciallékarexamen . . .. . .. 1 — Helsingin yliopisto/Helsingfors universitet. . . . .. 1 de janeiro de 1994.

2 — Kuopion yliopisto. .. ..................is
3 — Oulun yliopisto ................cooovnint.
4 — Tampereen yliopisto .. ....................
5—Turunyliopisto. . .................o il

Franga ...... 1 — Certificat d'études spéciales de médecine . . .. . T—Universités ... 20 de dezembro de 1976.
2 — Attestation de médecin spécialiste qualifié . . . . . 2 — Conseil de I'Ordre des médecins ............
3 — Certificat d'études spéciales de médecine . . . . . 3—Universités ...

4 — Dipléme d'études spécialisées ou spécialisation | 4 — Universités .............................
complémentaire qualifiante de médecine.

Grécia. ... ... Tithog latpikig EdIKOTTAG ..\ o v o 1 — Nopapyiaki Autodioiknen ................. 1 de janeiro de 1981.
2 —NOPAPXIO .o
Hungria. .. ... Szakorvosi bizonyitvany.................. ... Az Egészségligyi, Szocidlis és Csaladiigyi Miniszté- | 1 de maio de 2004,

rium illetékes testiilete.

Ifanda. . .. ... Certificate of Specialistdoctor . ................. Competent authority. . ..................ooat. 20 de dezembro de 1976.
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Pais Titulo de formagéo Organismo que concede o titulo de formagéo Data de referéncia
Italia........ Diploma di medico specialista . ................. Universita. ... 20 de dezembro de 1976.
Leténia...... «Sertifikats» — kompetentu iestazu izsniegts doku- | Latvijas i&rstu biedrba ................. ... 1 de maio de 2004.

ments, kas apliecina, ka persona ir nokartojusi | Latvijas Arstniecibas personu profesionélo organizaciju
sertifikacijas eksdmenu specialitété. savieniba.
Lituania. .. ... Rezidentiiros patymejimas, nurodantis suteikta | Universitetas. .................. .. ... . ... 1 de maio de 2004,

gydytojo specialisto profesing kvalifikacija.

Luxemburgo. . . | Certificat de médecin spécialiste .. .............. Ministre de la Santé publique................... 20 de dezembro de 1976.

Malta........ Certifikat ta’ Specjalista Mediku . . ... ............ Kumitat ta’ Approvazzjoni dwar Spegjalisti. . .. .. ... 1 de maio de 2004,

Paises Baixos | Bewijs van inschrijving in een Specialisten- | - Medisch Specialisten Registratie Commissie (MSRC) | 20 de dezembro de 1976.

register. van de Koninklijke ederlandsche Maatschappij tot
Bevordering der Geneeskunst.

- Sociaal-Geneeskundigen Registratie Commissie
van de Koninklijke Nederlandsche Maatschappij
tot Bevordering der Geneeskunst.

Polénia . .. ... Dyplom uzyskania tytutu specjalisty. . ............ Centrum Egzaminéw Medycznych. .............. 1 de maio de 2004,
Portugal ... .. 1—Craudeassistente ....................... 1 —MinistériodaSaude ...................... 1 de janeiro de 1986.
2 — Titulo de especialista ..................... 2 —Ordem dos Médicos . .....................
Reino Unido. . . | Certificate of Completion of specialist training . . . . . . Competentauthority. .. ...l 20 de dezembro de 1976.
Repiblica Checa | Diplom o specializaci ......................... Ministerstvo zdravotnictvi. ..................... 1 de maio de 2004.
Roménia. . ... Certificat de medic specialist . .................. Ministerul Sanatatii Publici . . ................... 1 de janeiro de 2007.
Suécia. ... ... Bevis om specialkompetens som lakare, utfardat av | Socialstyrelsen.............................. 1 de janeiro de 1994.
Socialstyrelsen.

Islandia. . . ... Sérfraedileyfi..................o Heilbrigdis- og tryggingamalaraduneyti . .......... 1 de janeiro de 1994.
Listenstaina. . . | Os diplomas, certificados e outros titulos obtidos nou- | Autoridades competentes. ..................... 1 de maio de 1995.

tro Estado ao qual se aplica a presente Diretiva e
enumerados no presente anexo.

Noruega ... .. Spesialistgodkjenning. . . ...l Den norske laegeforening. . .................. .. 1 de janeiro de 1994.

1.3 — Denominagdes das formagdes médicas especializadas

Anestesiologia Cirurgia geral
Pais Periodo minimo de formagao: 3 anos Periodo minimo de formagao: 5 anos

Denominagao Titulo
Alemanha........... Anasthesiologie .......... ... ... (Allgemeine) Chirurgie.
Austria ............. Anésthesiologie und Intensivmedizin....................... Chirurgie.
Bélgica............. Anesthésie-réanimation/Anesthesie reanimatie. .. ............ Chirurgie/Heelkunde.
Bulgaria ............ AHECTE3MOMNOTNS N UHTEH3MBHO NEYEHNE. . . . . o oo e e v Xupyprus.
Chipre.............. AvaIoBNOIoAOYIO. . . . oo evikf XeIpoupyikr).
Croacia............. Anesteziologija, reanimatologija i intenzivna medicina. . .. ...... Op¢a kirurgija.
Dinamarca .......... Angestesiologi. . . ... Kirurgi eller kirurgiske sygdomme.
Eslovaquia .......... Anestézioldgia a intenzivnamedicina .. .................... Chirurgia.
Eslovénia ........... Anesteziologija, reanimatologija in perioperativna intenzivna me- | Splo$na kirurgija.

dicina.
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Anestesiologia Cirurgia geral
Pais Periodo minimo de formagao: 3 anos Periodo minimo de formagao: 5 anos
Denominagéo Titulo
Espanha............ Anestesiologiay Reanimacion. . .......................... Cirugia general y del aparato digestivo.
Esténia............. Anestesioloogia .. ... ... Uldkirurgia.
Finlandia. ........... Anestesiologia ja tehohoito/Anestesiologi och intensiv-vard . . . .. Yleiskirurgia/Allman kirurgi.
Franga ............. Anesthésiologie-Réanimation chirurgicale . . . ................ Chirurgie générale.
Grécia.............. AvaIoBNOIOAOYIT. . . . oo et XEIPOUPYIKT).
Hungria............. Anesztezioldgia és intenzivterapia ............ ... .. ... ... Sebészet.
Ilanda. ............. Anaesthesia ........... ... ... Cirugia general.
talia............... Anestesia e rianimazione. ............. ... Chirurgia generale.
Leténia............. Anesteziologija un reanimatoloéija. . ....................... firurgija.
Lituania............. Anesteziologija reanimatologija . . ............. ... .. ... Chirurgija.
Luxemburgo......... Anesthésie-réanimation . ................ ... ...l Chirurgie générale.
Malta. .............. AnestezijauKuralntensiva ............. ... .. L Kirurgija Generali.
Paises Baixos. . ...... Anesthesiologie ............ ... Heelkunde.
Polénia............. Anestezjologia i intensywnaterapia........................ Chirurgia ogdIna.
Portugal ............ Anestesiologia . .......... ... Cirurgia geral.
ReinoUnido . ........ Anaesthetics. .. ... ... General surgery.
Republica Checa . . ... Anesteziologie aresuscitace . ........... ... i, Chirurgie.
Roménia............ Anestezie si terapieintensiva. .. ......... ... . oL Chirurgie generala.
Suécia. ............. Anestesiochintensivvard. ............. ... .. ... . L Kirurgi.
Islandia............. Sveefinga- og gjorgaeslulaeknisfraedi. ....................... Skurdleekningar.
Listenstaina ......... Anéasthesiologie .. ......... .. Chirurgie.
Noruega ............ Anestesiologi .. ... Generell kirurgi.
Neurocirurgia Obstetricia e ginecologia
Pais Periodo minimo de formagéo: 5 anos Periodo minimo de formag&o: 4 anos
Denominagéo Denominagao
Alemanha........... Neurochirurgie . ... Frauenheilkunde und Geburtshilfe.
Austria ............. Neurochirurgie . ........ .. Frauenheilkunde und Geburtshilfe.
Bélgica............. Neurochirurgie . ... i Gynécologie — obstétrique/Gynaecolo-
gie en verloskunde.
Bulgaria ............ HEBPOXMPYPIUS .« .ottt AKyLIepcTBoO, rMHeKonorus "
penpoayKTMBHA MeauLMHa.
Chipre.............. NEUPOXEIPOUPYIKN. « « v v e e e et et e MaieuTikri — Fuvaikohoyia.
Crodcia............. Neurokirurgija. . ... Ginekologija i opstetricija.
Dinamarca .......... Neurokirurgi eller kirurgiske nervesygdomme . ............... Gynaekologi og obstetrik eller kvindesyg-
domme og fedselshjeelp.
Eslovaquia .......... Neurochirurgia . . ... Gynekologia a porodnictvo.
Eslovénia ........... Nevrokirurgija. . ... Ginekologija in porodnistvo.
Espanha............ Neurocirugia. . . ....ooot e Obstetricia y ginecologia.
Estonia............. Neurokirurgia . ........ ... Siinnitusabi ja glinekoloogia.
Finlandia............ Neurokirurgia/Neurokirurgi. .. ......... ..., Naistentaudit ja synnytykset/Kvin-
nosjukdomar och forloss-ningar.
Franga ............. Neurochirurgie . ... Gynécologie — obstétrique.
Grécia.............. NEUPOXEIPOUPYIKA. « « v v et ettt e MaieuTikij-Iuvaikohoyia.
Hungria............. Idegsebészet ....... ... . Szlilészet-ndgyodgyaszat.
Ilanda. ............. Neurosurgery . ... Obstetrics and gynaecology.
talia............... Neurochirurgia . . ... Ginecologia e ostetricia.
Leténia............. Neiroiiruréija. . ........ ... Ginekoloéija un dzemdnieciba.
Lituania............. Neurochirurgija. . ... AkusSerija ginekologija.
Luxemburgo......... Neurochirurgie . ............... Gynécologie — obstétrique.
Malta. .............. Newrokirurgija. . . ... Ostetri¢ja u Ginekologija.
Paises Baixos. . ...... Neurochirurgie . ... . Verloskunde en gynaecologie.
Polénia............. Neurochirurgia . . ... Potoznictwo i ginekologia.
Portugal ............ NeuroCirurgia . . . ..o Ginecologia e obstetricia.
Reino Unido . ........ NeUroSUrgery . . ... e Obstetrics and gynaecology.
Republica Checa . . ... Neurochirurgie . ... Gynekologie a porodnictvi.
Roménia............ Neurochirurgie . ........ ... Obstetrica-ginecologie.
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Neurocirurgia Obstetricia e ginecologia
Pais Periodo minimo de formagao: 5 anos Periodo minimo de formagao: 4 anos
Denominagéo Denominagao
Suécia.............. Neurokirurgi . ... Obstetrik och gynekologi.
Islandia............. Taugaskurdlaekningar. . ... Faedingar- og kvenlakningar.
Listenstaina ......... Neurochirurgie . .......... .. Gynékologie und Geburtshilfe.
Noruega ............ NeVIoKIrUrgi . . ..o Fedselshjelp og kvinnesykdommer.
Medicina interna Oftalmologia
Pais Periodo minimo de formagéo: 5 anos Periodo minimo de formag&o: 3 anos
Denominagéo Denominagao
Alemanha........... InnereMedizin . ........ .. ... Augenheilkunde.
Austria ............. Innere Medizin ........... ... Augenheilkunde und Optometrie.
Bélgica............. Médecine interne/Inwendige geneeskunde .................. Ophtalmologie/Oftalmologie.
Bulgaria ............ BbTPeWHN BONECTH . . oo v et OyHu 6onecTu.
Chipre.............. MOB0AOYIO . . oot O@BaAuohoyia.
Croacia............. Opéainternamedicina. ...........ccoviiiiiiniii .. Oftalmologija i optometrija.
Dinamarca .......... Internmedicin. . ... Oftalmologi eller gjensygdomme.
Eslovaquia .......... Vnatorné lekarstvo . .. ... .. Oftalmologia.
Eslovénia ........... Internamedicina. .......... ... Oftalmologija.
Espanha............ Medicinainterna. ............. Oftalmologia.
Estonia............. Sisehaigused . ........... Oftalmoloogia.
Finlandia............ Sisataudit/Inre medicin. . .......... .. Silméataudit/Ogonsjukdomar.
Franca ............. Médecineinterne .......... .. Ophtalmologie.
Grécia. ............. MaBOAOYIO . .. OgBaApohoyia.
Hungria............. Belgydgyaszat ......... ... Szemészet.
Ilanda. . ............ GeneralmediCing . . . ... Ophthalmic surgery.
Italia ............... Medicinainterna. ........ ... . Oftalmologia.
Letonia............. Internd medicina. . ........ ... Oftalmoloéija.
Lituania............. Vidaus ligos . ..o Oftalmologija.
Luxemburgo......... Médecineinterne ........... .. Ophtalmologie.
Malta. .............. Medi¢inalnterna. ............ Oftalmologija.
Paises Baixos. . ...... Interne geneeskunde ... ... ... Oogheelkunde.
Polénia............. Choroby wewnetrzne . ............. ... Okulistyka.
Portugal ............ Medicinainterna. ............ ... Oftalmologia.
Reino Unido . ........ General (internal) medicine . .............. ... .. ... .. ... Ophthalmology.
Republica Checa . . . .. Vnitfnilékafstvi. . ... Oftalmologie.
Roménia............ Medicindinterna. ......... ... Oftalmologie.
Suécia.............. Internmedicine . ... Ogonsjukdomar (oftalmologi).
Islandia............. Lyfleekningar. .. ... Augnleekningar.
Listenstaina ......... InnereMedizin . ........ . ... Augenheilkunde.
Noruega ............ Indremedisin. . . ... Q@yesykdommer.
Otorrinolaringologia Pediatria
Pais Periodo minimo de formagao: 3 anos Periodo minimo de formagao: 4 anos
Denominagao Denominagéo
Alemanha........... Hals-Nasen-Ohrenheilkunde .. ........................ ... Kinder — und Jugendheilkunde.
Austria ............. Hals-, Nasen-und Ohrenkrankheiten . ...................... Kinder — und Jugendheilkunde.
Bélgica............. Oto-rhino-laryngologie/Otorhinolaryngologie . . . .............. Pédiatrie/Pediatrie.
Bulgaria ............ YLIHO-HOCHO-TBPMEHN BOMECTM . . oot e e e e [etckn 6onecTn.
Chipre.............. QTOPIVOAAPUYYOAOYIT. « . o oo e et MNaidiatpiky.
Croacia............. Otorinolaringologija. . . ... i Pedijatrija.
Dinamarca .......... Oto-rhino-laryngologi eller gre-naese-halssygdomme .......... Paediatri eller sygdomme hos bgrn.
Eslovaquia .......... Otorinolaryngolégia . ... Pediatria.
Eslovénia ........... Otorinolaringolégija. . . .. ....oovii i Pediatrija.
Espanha............ Otorrinolaringologia . ............c i Pediatria y sus areas especificas.
Estonia............. Otorinolarlingoloogia . . ... Pediaatria.
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Otorrinolaringologia Pediatria
Pais Periodo minimo de formagao: 3 anos Periodo minimo de formagao: 4 anos
Denominagao Denominagéo
Finlandia............ Korva-, nena- ja kurkkutaudit/Oron-, nas-och halssjuk-domar-. . . . | Lastentaudit/Barnsjukdomar.
Franga ............. Oto-rhino-laryngologie . . ... Pédiatrie.
Grécia. ............. QTOPIVOAAPUYYOAOYIO. . . oot MNaidiatpikA.
Hungria............. Fil-orr-gégegydgyaszat . . ... Csecsemd- és gyermekgyogyészat.
Ilanda. ............. Otolaryngology . . . ... Paediatrics.
talia............... Otorinolaringoiatria. . ............c i Pediatria.
Leténia............. Otolaringologija. . . .. ... Pediatrija.
Lituania............. Otorinolaringologija. . . ........ ... VaikF ligos.
Luxemburgo......... Oto-rhino-laryngologie . ............ ..., Pédiatrie.
Malta............... Otorinolaringologija. . . .. ... Pedijatrija.
Paises Baixos. ....... Keel-, neus-enoorheelkunde ............. ... ... ... ..... Kindergeneeskunde.
Polénia............. Otorynolaryngologia. . ... Pediatria.
Portugal ............ Otorrinolaringologia . ...........oo i Pediatria.
Reino Unido . ........ Otolaryngology . . ..o oo Paediatrics.
Republica Checa . . ... Otorinolaryngologie . ... Detskeé lékafstvi.
Roménia............ Otorinolaringologie . . .. ...t Pediatrie.
Suécia. ............. Oron-, nas- och halssjukdomar (oto-rhino-laryngologi) ......... Barn- och ungdomsmedicin.
Islandia............. Hals-, nef- og eyrnalaekningar . ........................... Barnalaekningar.
Listenstaina ......... Hals-, Nasen- und Ohrenkrankheiten. ... ................... Kinderheilkunde.
Noruega ............ Ore-nese-halssykdommer . ............... ... ol Barnesykdommer.
Pneumologia Urologia
Pais Periodo minimo de formag&o: 4 anos Periodo minimo de formag&o: 5 anos
Denominagéo Denominagao
Alemanha........... Pneumologie. .. ... ... Urologie.
Austria ............. Lungenkrankheiten. . ........ .. ... Urologie.
Bélgica............. Pneumologie. . ....... ... Urologie.
Bulgaria ............ [THEBMONOTUA N PTUBNATPUS . . . o oo et e e Yponorus.
Chipre.............. Mveupovohoyia — PuPaTIOAOYIO . . ..o Oupoloyia.
Crodcia............. Pulmologija. . ... Urologija.
Dinamarca .......... Medicinske lungesygdomme . ......... ... . ... .. Urologi eller urinvejenes kirurgiske syg-
domme.
Eslovaquia .......... Pneumolégia a ftizeoldgia .. ... Urologia.
Eslovénia ........... Pnevmologija . . ... Urologija.
Espanha............ Neumologia . ... v Urologia.
Esténia............. Pulmonoloogia . .......... ..o Uroloogia.
Finlandia. ........... Keuhkosairaudet ja allergologia/Lungsjukdomar och aller-| Urologia/Urologi.
gologi.
Franga ............. Pneumologie. . . ... ... Urologie.
Grécia.............. ®upaTiohoyia- MVEUPOVOAOYIT . . . . oo OupoAoyia.
Hungria............. TOdAgydgyaszat. . . ..o oot Urolégia.
Ilanda. ............. Respiratory medicine . ......... ... ... Urology.
talia............... Malattie dell'apparato respiratorio ......................... Urologia.
Leténia............. Ftiziopneimonoloéija. . . ......... ... ... .. Uroloéija.
Lituania............. Pulmonologija. ... Urologija.
Luxemburgo......... Pneumologie. . ....... ... Urologie.
Malta............... Medicina Respiratorja. . ............ ... ... oL Urologija.
Paises Baixos. . ...... Longziekten entuberculose . ........... ... .ol Urologie.
Polénia............. Choroby plUC . ... Urologia.
Portugal ............ Pneumologia. .. ... Urologia.
Reino Unido . ........ Respiratorymedicine . ............ ... . Urology.
Republica Checa . . ... Tuberkuléza a respiraCninemoci.......................... Urologie.
Roménia............ Pneumologie. .. ... Urologie.
Suécia. ............. Lungsjukdomar (pneumologi . ......... ... Urologi.
Islandia............. Lungnalaekningar .. ........... bvagfeeraskurdlaekningar.
Listenstaina ......... Pneumologie. .. ... Urologie.
Noruega ............ Lungesykdommer. . ... .. Urologi.
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Ortopedia Anatomia patolégica
Pais Periodo minimo de formagao: 5 anos Periodo minimo de formagao: 4 anos
Denominagao Denominagéo
Alemanha........... Orthopéadie (und Unfallchirurgie) .......................... Pathologie.
Austria ............. Orthopadie und Orthopadische Chirurgie. . .................. Pathologie.
Bélgica............. Chirurgie orthopédique/Orthopedische heelkunde. ............ Anatomie pathologique/Pathologische
anatomie.
Bulgaria ............ OpToneams N TPABMATOMOMMS . ..o v v e et e ee e e een s O6LWa 1 KNMHMYHA NaTonorus.
Chipre.............. OPBOTTEDIKN .« . v v vt et e e e e e et e MNaBoloyoavaropia — loToAoyia.
Croacia............. Ortopedija i traumatologija . . ..., Patologija.
Dinamarca .......... Ortopeedisk Kirurgi .. ... Patologisk anatomi eller vaevs- og
celleunder- sggelser.
Eslovaquia .......... Ortopedia . ... Patologicka anatomia.
Eslovénia ........... Ortopedska kirurgija. ......... ... oo Anatomska patologija in citopatologija.
Espanha............ Cirugia ortopédica y traumatologia ........................ Anatomia patoldgica.
Esténia............. Ortopeedia . . ...t Patoloogia.
Finlandia. ........... Ortopedia ja traumatologia/Ortopedi och traumatologi. .. ....... Patologia/Patologi.
Franga ............. Chirurgie orthopédique et traumatologie . ................... Anatomie et cytologie pathologiques.
Grécia.............. OPOOTTEDIKN .« v vt et e e e et MaBoAoyikA AVOTOUIKT).
Hungria............. Ortopedia . .. ..o Patologia.
Ilanda.............. Trauma and orthopaedicsurgery .. ........................ Histopathology.
talia............... Ortopedia e traumatologia . . ........... ... ..., Anatomia patoldgica.
Leténia............. Traumatolo&ija un ortopédija .. ............ ... ... ... Patoloéija.
Lituania............. Ortopedija traumatologija.............. ..., Patologija.
Luxemburgo......... Orthopédie . .. ... Anatomie pathologique.
Malta. .............. Kirurgija Ortopedika . .. ........ ... Istopatologija.
Paises Baixos. . ...... Orthopedie . .. ... Pathologie.
Polénia............. Ortopedia i traumatologia narzaduruchu. ................... Patomorfologia.
Portugal ............ Ortopedia . ... Anatomia patolégica.
ReinoUnido . ........ Trauma and orthopaedicsurgery . .. ... .. Histopathology.
Republica Checa . . . .. Ortopedie . .. ..o Patologicka anatomie.
Roménia............ Ortopedie si traumatologie . . ............................. Anatomie patologica.
Suécia.............. Ortopedi . . oo Klinisk patologi.
Islandia............. Baeklunarskurdleekningar . ... ... ... Vefjameinafraedi.
Listenstaina ......... Orthopéadische Chirurgie. .. ...t Pathologie.
Noruega ............ Ortopedisk Kirurgi. .. ... Patologi.
Neurologia Psiquiatria
Pais Periodo minimo de formag&o: 4 anos Periodo minimo de formag&o: 4 anos
Denominagéo Denominagao
Alemanha........... Neurologie . ... Psychiatrie und Psychotherapie.
Austria ............. Neurologie . ... .. Psychiatrie.
Bélgica............. Neurologie . ... ... Psychiatrie de I'adulte/Volwassen psychiatrie.
Bulgaria ............ HepBHM BONECTU .. ..ot Mcmxuatpus.
Chipre.............. NEUPOAOYIO. . ..o Yuxiarpikn.
Croacia............. Neurologija. . .. ..o Psihijatrija.
Dinamarca .......... Neurologi eller medicinske nervesygdomme . ................ Psykiatri.
Eslovaquia .......... Neurologia . . ... Psychiatria.
Eslovénia ........... Nevrologija. ... Psihiatrija.
Espanha............ Neurologia . ... ..ot Psiquiatria.
Estonia............. Neuroloogia . ........ ... Pstuhhiaatria.
Finlandia............ Neurologia/Neurologi . . ............ oo Psykiatria/Psykiatri.
Franga ............. Neurologie . . ... ..ot Psychiatrie.
Grécia. ............. NEUPOAOYIA. . . . oot Yuxiarpikn.
Hungria............. Neurologia . . ... Pszichiatria.
Ilanda. . ............ Neurology . . ..o o Psychiatry.
talia............... Neurologia . . ...t Psichiatria.
Leténia............. Neirolo&ija. . . ... Psihiatrija.
Lituania............. Neurologija . . ... ..o Psichiatrija.
Luxemburgo......... Neurologie . ... Psychiatrie.
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Neurologia Psiquiatria
Pais Periodo minimo de formagao: 4 anos Periodo minimo de formagao: 4 anos
Denominagéo Denominagao
Malta............... Newrologija. . ... Psikjatrija.
Paises Baixos. . ...... Neurologie . ... Psychiatrie.
Polénia............. Neurologia . ... Psychiatria.
Portugal ............ Neurologia . . ... Psiquiatria.
Reino Unido . ........ Neurology . ... General psychiatry.
Republica Checa . . ... Neurologie . ... ..o Psychiatrie.
Roménia............ Neurologie . ..... ... Psihiatrie.
Suécia. ............. Neurologi . . ..o v Psykiatri.
Islandia. ............ Taugalaekningar . .......... . Gedlaekningar.
Listenstaina ......... Neurologie . ... ... Psychiatrie und Psychotherapie.
Noruega ............ Nevrologi ..... ... Psykiatri.
Radiodiagndstico Radioterapia
Pais Periodo minimo de formagao: 4 anos Periodo minimo de formagao: 4 anos
Denominagéo Titulo
Alemanha........... (Diagnostische) Radiologie. . . .............. ... ..o Strahlentherapie.
Austria ............. Medizinische Radiologie-Diagnostik. . ...................... Strahlentherapie — Radioonkologie.
Bélgica............. Radiodiagnostic/Rontgendiagnose. . . ...................... Radiothérapie-oncologie/Radiotherapie-
oncologie.
Bulgaria ............ OBpa3Ha AMATHOCTMKE . . ..o v e vt e e e e e ie e e e e JTbyeneyeHue.
Chipre.............. AKTIVOAOYIO . o vttt e AkTivoBepartreuTikr) OykoAoyia.
Crodcia............. Klinicka radiologija . . . ... Onkologija i radioterapija.
Dinamarca .......... Diagnostik radiologi eller rantgenundersggelse. . ............. Onkologi.
Eslovaquia .......... Radiologia. . ... ..o Radiacna onkoldgia.
Eslovénia ........... Radiologija . ... Radioterapija in onkologija.
Espanha............ Radiodiagnostico . .......... Oncologia radioterapica.
Esténia............. Radioloogia. . ... ..o Onkoloogia.
Finlandia. ........... Radiologia/Radiologi. . .. ... Sydpéataudit/Cancersjukdomar.
Franga ............. Radiodiagnostic et imagerie médicale . ..................... Oncologie radiothérapique.
Grécia. ............. AKTIVODIOYVWOTIKE « o vttt e e e e e e e e et a e AkTivoBepartreuTikrp — Oykohoyia.
Hungria............. Radioldgia. . ........ ... Sugarterapia.
Ilanda. ............. Diagnosticradiology . . . ... Radiation oncology.
talia............... Radiodiagnostica .. ........... ... Radioterapia.
Leténia............. Diagnostiska radiolo&ija . ..................... ... .. L Terapeitisk& radioloéija.
Lituania............. Radiologija . ... ..o Onkologija radioterapija.
Luxemburgo......... Radiodiagnostic . ............. . Radiothérapie.
Malta............... Radjologija . ......... .o Onkologija u Radjoterapija.
Paises Baixos. . ...... Radiologie. . . ... oo Radiotherapie.
Polénia............. Radiologia i diagnostyka obrazowa . ....................... Radioterapia onkologiczna.
Portugal ............ Radiodiagnostico .. .......... Radioterapia.
ReinoUnido . ........ Clinicalradiology . ... Clinical oncology.
Republica Checa . . . .. Radiologie a zobrazovacimetody ......................... Radia¢ni onkologie.
Roménia............ Radiologie-imagisticamedicala . .......................... Radioterapie.
Suécia. ............. Medicinsk radiologia. . . ........ ... ... Tumdrsjukdomar (allman onkologi).
Islandia. ............ Geislagreining.
Listenstaina ......... Medizinische Radiologie/Radiodiagnostik ................... Medizinische Radiologie/Radio-Onkologie.
Noruega ............ Radiologi.
Cirurgia plastica e reconstrutiva Patologia clinica
Pais Periodo minimo de formagao: 5 anos Periodo minimo de formagao: 4 anos
Denominagao Denominagéo
Alemanha........... Plastische (und Asthetische) Chirurgie.
Austria ............. Plastische Chirurgie . . ...........c i Medizinische Biologie.
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Cirurgia plastica e reconstrutiva Patologia clinica
Pais Periodo minimo de formagao: 5 anos Periodo minimo de formagao: 4 anos
Denominagéo Denominagao
Bélgica............. Chirurgie plastique, reconstructrice et esthétique/Plastische, re- | Biologie clinique/Klinische biologie.
constructieve en esthetische heelkunde.
Bulgaria ............ [NacTUYHO-BB3CTAHOBUTENHA XUPYPIUA . .. oo v e e e KnnhnyHa nabopatopusi.
Chipre.............. MAaoTIKA XEIPOUPYIKN).
Crodcia............. Plasti¢na, rekonstrukcijska i estetska kirurgija.
Dinamarca .......... Plastikkirurgi.
Eslovaquia .......... Plasticka chirurgia . .............. ... ... i Laboratérna medicina.
Eslovénia ........... Plasti¢na, rekonstrukcijska in estetska kirurgija.
Espanha............ Cirugia plastica, estética y reparadora. ..................... Anélisis clinicos.
Esténia............. Plastika- ja rekonstruktiivkirurgia .. ................ ... ..... Laborimeditsiin.
Finlandia. ........... Plastiikkakirurgia/Plastikkirurgi.
Franga ............. Chirurgie plastique, reconstructrice et esthétique ............. Biologie médicale.
Grécia.............. MAaoTIKA XEIPOUPYIKT).
Hungria............. Plasztikai (égési) sebészet. .. ........ ... . ... L. Orvosi laboratériumi diagnosztika.
Irlanda. . ............ Plastic, reconstructive and aesthetic surgery.
talia............... Chirurgia plastica e ricostruttiva. .. ........................ Patologia clinica.
Leténia............. Plastiska iiruréija.
Lituania............. Plastiné ir rekonstrukciné chirurgija . . ...................... Laboratoriné medicina.
Luxemburgo......... Chirurgie plastique . . ........... o Biologie clinique.
Malta............... Kirurgija Plastika.
Paises Baixos. . ...... Plastische chirurgie.
Pol6nia............. Chirurgiaplastyczna. . ........... . ... . . Diagnostyka laboratoryjna.
Portugal ............ Cirurgia plastica e reconstrutiva. .. ........................ Patologia clinica.
ReinoUnido . ........ Cirugia plastica.
Republica Checa . . ... Plasticka chirurgie.
Roménia............ Chirurgie plastica — microchirurgie reconstructiva ............ Medicina de laborator.
Suécia. ............. Plastikkirurgi.
Islandia. ............ Lytaleekningar.
Listenstaina ......... Plastische- und Wiederherstellungschirurgie.
Noruega ............ Plastikkirurgi.
Microbiologia-bacteriologia Quimica biolégica
Pais Periodo minimo de formag&o: 4 anos Periodo minimo de formag&o: 4 anos
Denominagéo Denominagao
Alemanha........... Mikrobiologie (Virologie) und Infektionsepidemiologie . ......... Laboratoriumsmedizin.
Austria ............. Hygiene und Mikrobiologie. .. .............. ... .. ... ..... Medizinische und Chemische Labordiag-
nostik.
Bulgéria ............ MUKPOBUOTOTUST . . . . v v v ettt e e e e et Broxmumus.
Chipre.............. Mikpopiohoyia.
Crodcia............. Klini¢na mikrobiologija.
Dinamarca .......... Klinisk mikrobiologi. . .......... ... o Klinisk biokemi.
Eslovaquia .......... Klinicka mikrobioldgia. .. ....... ... . Klinick& biochémia.
Eslovénia ........... Klini€na mikrobiologija . . .......... ... Medicinska biokemija.
Espanha............ Microbiologia y parasitologia . . ................ ... ... . ... Bioquimica clinica.
Finlandia. ........... Kliininen mikrobiologia/Klinisk mikrobiologi .................. Kliininen kemia/Klinisk kemi.
Grécia.............. - latpikry BiomraBoAoyia.
- MikpoBioAoyia.
Hungria............. Orvosi mikrobioldgia.
Ilanda. ............. Microbiology . . ... .o Chemical pathology.
Italia ............... Microbiologia e virologia. . .................... ... ... .. Biochimica clinica.
Letonia............. Mikrobiologija.
Luxemburgo......... Microbiologie . ......... ... .. . Chimie biologique.
Malta............... Mikrobijologija. . ........ ... Patologija Kimika.
Paises Baixos. . ...... Medische microbiologie ............... ... . oL Klinische chemie.
Polénia............. Mikrobiologia lekarska.

Chemical pathology.
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Microbiologia-bacteriologia Quimica biolégica
Pais Periodo minimo d;formagéo: 4 anos Periodo minimo d;formagéo: 4 anos
DenorrTinagéo Denor;na(;éo
Republica Checa . . . .. Lékaiské mikrobiologie. . ........... ... ... il Klinicka biochemie.
Suécia. ............. Klinisk bakteriologi . .. ......... ... ... Klinisk kemi.
Islandia. ............ Syklafraedi. . . ... .. Klinisk lifefnafraedi.
Listenstaina.
Noruega ............ Medisinsk mikrobiologi............. ... ... .o oo Klinisk kjemi.
Imunologia Cirurgia cardiotoraxica
Pais Periodo minimo d:formagéo: 4 anos Periodo minimo d;formagéo: 5 anos
Denor;nagéo Denor;nagéo
Alemanha........... Thoraxchirurgie.
Austria ............. Immunologie.
Bélgica............. Chirurgie thoracique/Heelkunde op de
thorax (*).
Bulgaria ............ KnunHuyHa umyHonorvst IMyHOmormst . ... ..o oo IpbaHa xvpyprusa Kapanoxupyprus.
Chipre.............. AVOGOAOYIO. . oot XelpoupyIkr Owpakog.
Croacia............. Alergologija i klinicka imunologija.
Dinamarca .......... Klinisk immunologi . . ............ .o i Thoraxkirurgi eller brysthulens kirurgiske
syg domme.
Eslovaquia .......... Klinicka imunoldgia a alergolégia. . ........................ Hrudnikova chirurgia.
Eslovénia ........... Torakalna kirurgija.
Espanha............ Inmunologia . .......... .. Cirugia toracica.
Esténia............. Torakaalkirurgia.
Finlandia. ........... Sydan-ja rintaelinkirurgia/Hjart- och tho-
raxkirurgi.
Franga ............. Chirurgie thoracique et cardiovasculaire.
Grécia.............. XeIpoupyikn Owpakog.
Hungria............. Allergoldgia és klinikai immunologia. . ...................... Mellkassebészet.
Ilanda.............. Immunology (clinical and laboratory) . ...................... Thoracic surgery.
talia............... - Chirurgia toracica.
- Cardiochirurgia.
Leténia............. Imunolo&ija. . ... Torakala iiruréija.
Lituania............. Kr{tinés chirurgija.
Luxemburgo......... Immunologie. . ... Chirurgie thoracique.
Malta............... Immunologija . ... Kirurgija Kardjo-Toracika.
Paises Baixos. . ...... Cardio-thoracale chirurgie.
Polénia............. Immunologia kliniczna . ............ ... ... Chirurgia klatki piersiowe;.
Portugal ............ Cirurgia cardiotoracica.
ReinoUnido . ........ IMMUNOIOgY . ... Cardo-thoracic surgery.
Republica Checa . . . .. Alergologie a klinickd imunologie . . ........................ Kardiochirurgie.
Roménia............ Chirurgie toracica.
Suécia. ............. Klinisk immunologi . . ... Thoraxkirurgi.
Islandia. ............ Onamisfraedi .. ... Brjostholsskurdlaekningar.
Listenstaina ......... Allergologie und klinische Immunologie. .................... Herz- und thorakale Gefasschirurgie.
Noruega ............ Immunologi og transfusjonsmedisin. .. ..................... Thoraxkirurgi.
(*) Data de revogagao na acegdo do n.° 4 do artigo 24.°: 1 de janeiro de 1983.
Cirurgia pediatrica Cirurgia vascular
Pais Periodo minimo d:formagéo: 5 anos Periodo minimo d;formagéo: 5 anos
Denor;naQéo Denor;nagéo
Alemanha........... Kinderchirurgie . . ... Gefalchirurgie.
Austria ............. Kinderchirurgie.
Bélgica............. Chirurgie des vaisseaux/Bloedvatenhe-

elkunde (*).
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Cirurgia pediatrica Cirurgia vascular
Pais Periodo minimo de formagao: 5 anos Periodo minimo de formagao: 5 anos
Denominagao Denominag&o
Bulgaria ............ LeTCKa XMPYPIUS oottt e e CbaoBa xupyprus.
Chipre.............. XeIPOUPYIKA MaidWV . ..o Xeipoupyikn Ayyeiwv.
Croacia............. DjeCjakirurgija . . ... Vaskularna kirurgija.
Dinamarca .......... Karkirurgi eller kirurgiske blodkarsyg-
domme.
Eslovaquia .......... Detskd chirurgia . ...........c Cievna chirurgia.
Eslovénia ........... Kardiovaskularna kirurgija.
Espanha............ Cirugiapediatrica........... ... Angiologia y cirugia vascular.
Estonia............. Lastekirurgia. .. ... Kardiovaskulaarkirurgia.
Finlandia. ........... Lastenkirurgia/Barnkirurgi. . . ....... ... ... . oo ol Verisuonikirurgia/Karlkirurgi.
Franga ............. Chirurgieinfantile . .. ........ ... .. .. . Chirurgie vasculaire.
Grécia.............. XeIPOUPYIKA MAidWV . . ..o AyYEIOKEIPOUPYIK.
Hungria............. Gyermeksebészet. .. ........ ... . Ersebészet.
Ilanda. ............. Paediatric surgery.
Itélia ............... Chirurgia pediatrica .............. i Chirurgia vascolare.
Letonia............. Bérnuiiruréija. .. ... ... Asinsvadu iiruréija.
Lituania............. Vaikf chirurgija . ... Kraujagyslif chirurgija.
Luxemburgo......... Chirurgie pédiatrique ............. ... i Chirurgie vasculaire.
Malta. .............. Kirurgija Pedjatrika. .. ......... ... .. .. . Kirurgija Vaskolari.
Polénia............. Chirurgiadziecieca. . . ... Chirurgia naczyniowa.
Portugal ............ Cirurgia pediatrica ..............o i Cirurgia vascular.
Reino Unido . ........ Paediatric surgery.
Republica Checa . . ... Détska chirurgie . ... Cévni chirurgie.
Roménia............ Chirurgie pediatrica .............. ... i i Chirurgie vasculara.
Suécia. ............. Barn- och ungdomskirurgi.
Islandia. ............ Barnaskurdleekningar. . ......... .o AEdaskurdleekningar.
Listenstaina ......... Kinderchirurgie.
Noruega ............ Barnekirurgi ........ .. Karkirurgi.
(*) Data de revogag&o na aceg&o do n.° 4 do artigo 24.°: 1 de janeiro de 1983.
Cardiologia Gastrenterologia
Pais Periodo minimo de formagao: 4 anos Periodo minimo de formagao: 4 anos
Denominagdo Denominagao
Alemanha........... Innere Medizin und Schwerpunkt Kardiologie ................ Innere Medizin und Schwerpunkt Gas-
troenterologie.
Bélgica............. Cardiologie . . . ..o Gastro-entérologie/Gastro enterologie.
Bulgaria ............ Kapamomnorust ... ... [acTpoeHTeponorus.
Chipre.............. KapdIoAOYia . .. oo [aoTpevTepooyia.
Croacia............. Kardiologija. . ........ ..o Gastroenterologija.
Dinamarca .......... Kardiologi. . ... Medicinsk gastroenterologi eller medi-
cinske mavetarmsygdomme.
Eslovaquia .......... Kardioldgia . . ... Gastroenteroldgia.
Eslovénia ........... Gastroenterologija.
Espanha............ Cardiologia. . ... oo Aparato digestivo.
Esténia............. Kardioloogia . .. ....covi Gastroenteroloogia.
Finlandia............ Kardiologia/Kardiologi. . .. .......... .o Gastroenterologia/Gastroenterologi.
Franga ............. Pathologie cardio-vasculaire .............. ... ... ... ..... Gastro-entérologie et hépatologie.
Grécia. ............. KapdIoAOYia . . . oo [aoTpevreporoyia.
Hungria............. Kardioldgia . ... Gasztroenterologia.
Ilanda. ............. Cardiology . ... Gastro-enterology.
talia............... Cardiologia. . ... Gastroenterologia.
Leténia............. Kardiologija. . ... Gastroenteroloéija.
Lituania............. Kardiologija. ... ... Gastroenterologija.
Luxemburgo......... Cardiologie et angiologie . ................coiiii i Gastro-enterologie.
Malta. .............. Kardjologija. . . ... Gastroenterologija.
Paises Baixos. .. ..... Cardiologie . . . ... Leer van maag-darm-leverziekten.
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Cardiologia Gastrenterologia
Pais Periodo minimo de formagao: 4 anos Periodo minimo de formagao: 4 anos
Denominagéo Denominagao
Polénia............. Kardiologia . ... Gastrenterologia.
Portugal ............ Cardiologia. . ... Gastrenterologia.
Reino Unido . ........ Cardiology .. ..o Gastro-enterology.
Republica Checa . . ... Kardiologie . . ... Gastroenterologie.
Roménia............ Cardiologie . . . .. Gastroenterologie.
Suécia. ............. Kardiologi . . ... Medicinsk gastroenterologioch hepatologi.
Islandia. ............ Hjartaleekningar . ... Meltingarleekningar.
Listenstaina ......... Kardiologie . . . ... .o Gastroenterologie.
Noruega ............ Hjertesykdommer. . ... Fordgyelsessykdommer.
Reumatologia Imuno-hemoterapia
Pais Periodo minimo de formagao: 4 anos Periodo minimo de formagao: 3 anos
Denominagéo Denominagao
Alemanha........... Innere Medizin und Schwerpunkt Rheumatologie . ............ Innere Medizin und Schwerpunkt Hama-
tologie und Onkologie.
Bélgica............. Rhumathologie/reumatologie.
Bulgaria ............ PeBMaTOMOMns .. ... TpaHcy3noHHa xematonorus.
Chipre. ............. PeupaToroyia . . ..o Aigatoloyia.
Crodcia............. Reumatologija. . ........coo i Hematologija.
Dinamarca .......... Reumatologi............ . Haematologi eller blodsygdomme.
Eslovaquia .......... Reumatolégia. . ... Hematoldgia a transfuzioldgia.
Espanha............ Reumatologia. ......... ... . Hematologia y hemoterapia.
Esténia............. Reumatoloogia. . ........ .. Hematoloogia.
Finlandia............ Reumatologia/Reumatologi .. ............................ Kliininen hematologia/Klinisk hematologi.
Franga ............. Rhumatologie.
Grécia.............. PeUMaTONOYIO . . . oo Aipatohoyia.
Hungria............. Reumatolégia. . ... Haematologia.
Ilanda.............. Rheumatology . .............. Haematology (clinical and laboratory).
talia............... Reumatologia. . ........ ..o Ematologia.
Letonia............. Reimatologija .. ... Hematologija.
Lituania............. Reumatologija. . ............. Hematologija.
Luxemburgo......... Rhumatologie . . ..........c Hématologie.
Malta............... Rewmatologija . ............. i Ematologija.
Paises Baixos. . ...... Reumatologie.
Polénia............. Reumatologia. . ... Hematologia.
Portugal ............ Reumatologia. ..........coo i Imuno-hemoterapia.
Reino Unido . ........ Rheumatology . ......... .. Haematology.
Republica Checa . . ... Revmatologie . . ... Hematologie a transfuzni Iékafstvi.
Roménia............ Reumatologie . ............. Hematologie.
Suécia. ............. Reumatologi. ... Hematologi.
Islandia............. Gigtarleekningar .. ......... ... Blédmeinafreedi.
Listenstaina ......... Rheumatologie . . .............c Hamatologie.
Noruega ............ Revmatologi. . ... Blodsykdommer.
Endocrinologia Fisioterapia
Pais Periodo minimo de formagao: 3 anos Periodo minimo de formagao: 3 anos
Denominagao Denominagéo
Alemanha........... Innere Medizin und Schwerpunkt Endokrinologie und Diabetologie. | Physikalische und Rehabilitative Medizin.
Austria ............. Physikalische Medizin.
Bélgica............. Médecine physique et réadaptation/Fy-
sische geneeskunde en revalidatie.
Bulgaria ............ EHpokpuHonorvst n 6onectm Ha obmsHaTa. .. ... ..o ol dusnkanHa u pexabunutaumoHHa
MeaunumHa.
Chipre.............. EVOOKPIVOAOYIO. . .o oo ®uoikn larpikn kar ATToKaTaoTaon.
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Endocrinologia Fisioterapia
Pais Periodo minimo de formagao: 3 anos Periodo minimo de formagao: 3 anos

Denominagéo Denominagao

Croacia............. Endokrinologija i dijabetologija. ............. ... .. ... ..., Fizikalna medicina i rehabilitacija.

Dinamarca .......... Medicinsk endokrinologi eller medicinske hormonsyg-domme.

Eslovaquia .......... Endokrinologia . . ... Fyziatria, balneoldgia a lieCebna reha-

bilitacia.

Eslovénia ........... Fizikalna in rehabilitacijska medicina.

Espanha............ Endocrinologia y nutricion . ........... . o Medicina fisica y rehabilitacion.

Estonia............. Endokrinoloogia . ... ... Taastusravi ja fUsiaatria.

Finlandia............ Endokrinologia/Endokrinologi. . .. ........... ... o Fysiatria/Fysiatri.

Franga ............. Endocrinologie, maladies métaboliques. . ................... Rééducation et réadaptation fonctionnelles.

Grécia.............. EVOOKPIVOAOYIO ..o ®uaikn larpikn kar ATToKaTdoTaon.

Hungria............. Endokrinoldgia . . ... Fizioterapia.

Ilanda. . ............ Endocrinology and diabetes mellitus.

Italia ............... Endocrinologia e malattie del ricambio. . .................... Medicina fisica e riabilitazione.

Leténia............. Endokrinolo&ija. . ............ Rehabilitoloéija Fiziska ehabiliticija Fizi-

kala medicina.

Lituania............. Endokrinologija. .. ....... .. Fiziné medicina ir reabilitacija.

Luxemburgo......... Endocrinologie, maladies du métabolisme et de la nutrition . . ... Rééducation et réadaptation fonctionnelles.

Malta. .............. Endokrinologija u Dijabete.

Paises Baixos. . ...... Revalidatiegeneeskunde.

Polénia............. Endokrynologia. . ... Rehabilitacja medyczna.

Portugal ............ Endocrinologia . . ... ... - Fisiatria.

- Medicina fisica e de reabilitagao.

Republica Checa . . . .. Endokrinologie . . ... Rehabilitacni a fyzikélni medicina.
Roménia............ Endocrinologie . . ... Recuperare, medicinafizica pibalneologie.
Suécia. ............. Endokrina sjukdomar . ......... ... . Rehabiliteringsmedicin.
Islandia. ............ Efnaskipta- og innkirtlaleekningar . . . ........ ... ... .. . Orku- og endurhaefingarleekningar.
Listenstaina ......... Endokrinologie-Diabetologie. . .. ........... ... ... ... ... Physikalische Medizin und Rehabilitation.
Noruega ............ Endokrinologi .. .......... Fysikalsk medisin og rehabilitering.
Neuropsiquiatria Dermatovenereologia
Pais Periodo minimo de formag&o: 5 anos Periodo minimo de formag&o: 3 anos
Denominagao Denominagéo
Alemanha........... Nervenheilkunde (Neurologie und Psychiatrie) ............... Haut — und Geschlechtskrankheiten.
Austria ............. Neurologie und Psychiatrie. . ............................. Haut — und Geschlechtskrankheiten.
Bélgica............. Neuropsychiatrie () .. ... Dermato-vénéréologie/Dermato-venero-
logie.
Bulgaria ............ KoxHu 1 BeHepuyecku bonecTtu.
Chipre.............. Neupohoyia — WUXIOTPIKA . .. oo v Aepparoloyia — Agpodiaiohoyia.
Crodcia............. Dermatologija i venerologija.
Dinamarca .......... Dermato-venerologi eller hud- og kens-
sygdomme.
Eslovaquia .......... Neuropsychiatria. .. ... i Dermatoveneroldgia.
Eslovénia ........... Dermatovenerologija.
Espanha............ Dermatologia médico-quirurgica y vene-
reologia.
Esténia............. Dermatoveneroloogia.
Finlandia............ Ihotaudit ja allergologia/Hudsjukdomar
och allergologi.
Franga ............. Neuropsychiatrie (**) ... Dermatologie et vénéréologie.
Grécia.............. Neupohoyia — WuxiampIK . . ..o oo Aepparoloyia — Agpodiciooyia.
Hungria............. Borgyogyaszat.
talia............... Neuropsichiatria (***) .. ... Dermatologia e venereologia.
Letonia............. Dermatoloéija un veneroloégija.
Litudnia............. Dermatovenerologija.
Luxemburgo......... Neuropsychiatrie (™) .. ... Dermato-vénéréologie.
Malta............... Dermato-venerejologija.
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Pais

Neuropsiquiatria

Periodo minimo de formagao: 5 anos

Denominagao

Dermatovenereologia

Periodo minimo de formagao: 3 anos

Denominagéo

Paises Baixos. . ......
Polénia.............
Portugal ............
Republica Checa . . . ..
Roménia............

Zenuw — en zielsziekten (™). ... ... .

Dermatologie en venerologie.
Dermatologia i wenerologia.

Dermatovenereologia.
Dermatovenerologie.
Dermatovenerologie.
Hud- och kdénssjukdomar.

Hud- og kynsjukddmalaekningar.
Dermatologie und Venereologie.
Hud- og veneriske sykdommer.

Datas de revogagao na aceg&o do n.° 4 do artigo 24.°

*) 1 de agosto de 1987, exceto para as pessoas que iniciaram a formagao antes dessa data.
**) 31 de dezembro de 1971.

*mu)

(
(
(***) 31 de outubro de 1999.
(
(

*****) 9 de julho de 1984.

Os titulos de formagao deixaram de ser emitidos para as formagdes iniciadas depois de 5 de margo de 1982.

Radiologia Pedopsiquiatria
Pais Periodo minimo de formagao: 4 anos Periodo minimo de formagao: 4 anos
Denominagéo Denominagao
Alemanha........... Radiologie. . ......... . Kinder- und Jugendpsychiatrie und —
psychothe- rapie.
Austria ............. Radiologie.
Bélgica............. Psychiatrie infanto-juvénile/Kinder- en
jeugdp sychiatrie.
Bulgaria ............ Pagmoburonorms . . ... .. [letcka ncuxuatpusi.
Chipre.............. Maidoyuyiatpiky.
Croacia............. KliniCka radiologija . . .. ... Djecja i adolescentna psihijatrija.
Dinamarca .......... Barne- og ungdomspsykiatri.
Eslovaquia .......... Detska psychiatria.
Eslovénia ........... Otroska in mladostniska psihiatrija.
Espanha............ Electroradiologia.
Finlandia. ........... Lastenpsykiatria/Barnpsykiatri.
Franga ............. Electro-radiologie (*). . . ... oo oo Pédo-psychiatrie.
Grécia.............. AkTivodoyia — Padiohoyia . ... ... MaidoyuyIaTPIKA.
Hungria............. Radioldgia. . ... Gyermek-és ifjusagpszichiatria.
Ilanda. . ............ Radiology . . ..o Child and adolescent psychiatry.
Itélia ............... Radiologia (**) . ... Neuropsichiatria infantile.
Letonia............. Bgrnu psihiatrija.
Lituania............. VaikF ir paauglif psichiatrija.
Luxemburgo......... Electroradiologie (***). .. .........uriii Psychiatrie infantile.
Paises Baixos. . ...... Radiologie (****).
Polénia............. Psychiatria dzieci i mtodziezy.
Portugal ............ Radiologia. . ........ ... Pedopsiquiatria.
ReinoUnido . ........ Child and adolescent psychiatry.
Republica Checa . . ... Détska a dorostova psychiatrie.
Roménia............ Psihiatrie pediatrica.
Suécia. ............. Barn- och ungdomspsykiatri.
Islandia............. Geislaleekningar . . ........ oo Barna- og unglingagedlaekningar.
Listenstaina ......... Kinder- und Jugendpsychiatrie und
Psychotherapie.
Noruega ............ Barne- og ungdomspsykiatri.

Datas de revogagéo na acegdo do n.° 4 do artigo 24.%:

(*) 3 de dezembro de 1971.
(**) 31 de outubro de 1993.

(***) Os titulos de formagao deixaram de ser emitidos para as formagdes iniciadas depois de 5 de margo de 1982.
(

****) 8 de julho de 1984.
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Geriatria Nefrologia
Pais Periodo minimo de formagao: 4 anos Periodo minimo de formagao: 4 anos
Denominagao Denominagéo
Alemanha........... Innere Medizin und Schwerpunkt Ne-
phrologie.
Bulgaria ............ [epuaTpuyHa MEOULIMHA. . . ..o oottt Hedponorus.
Chipre. ............. TNPIOTIKA. « o et Negpohoyia.
Croacia............. Nefrologija.
Dinamarca .......... Geriatri eller alderdommens sygdomme. . ................... Nefrologieller medicinske nyresygdomme.
Eslovaquia .......... Geriatria . ..o Nefrolégia.
Eslovénia ........... Nefrologija.
Espanha............ Geriatria. . ... Nefrologia.
Estonia............. Nefroloogia.
Finlandia. ........... Geriatria/Geriatri. .. ....... ..o Nefrologia/Nefrologi.
Franga ............. Néphrologie.
Grécia. ............. Ne@pohoyia.
Hungria............. Geniatnia . . .o Nefrolégia.
Ilanda. ............. Geriatricmedicine. .. ... Nephrology.
Itélia ............... Geriatria . ... Nefrologia.
Letonia............. Nefroloéija.
Lituania............. Geriatrija. . ... Nefrologija.
Luxemburgo......... Gériatrie . ..o Néphrologie.
Malta............... Gerjatrija. . ..o Nefrologija.
Paises Baixos. . ...... Klinische geriatrie.
Poldnia............. Geriatria . ... .. Nefrologia.
Portugal ............ Nefrologia.
ReinoUnido . ........ Geriatrics . ..o Renal medicine.
Republica Checa . . ... Geriatrie . ... Nefrologie.
Roménia............ Geriatrie si gerontologie . . .. ........ ... o i Nefrologie.
Suécia. ............. Geriatrik .. ... Medicinska njursjukdomar (nefrologi).
Islandia............. Oldrunarlaekningar . . ......oovri Nyrnalaekningar.
Listenstaina ......... Geriatrie . .. ... Nephrologie.
Noruega ............ Geriathi . .o Nyresykdommer.
Doengas infeciosas Saude publica
Pais Periodo minimo de formagao: 4 anos Periodo minimo de formagao: 4 anos
Denominagao Denominagao
Alemanha........... Offentliches Gesundheitswesen.
Austria ............. Sozialmedizin.
Bulgaria ............ MHMDEKUMO3HM BOMECTU . .o oot CounanHa wmeguuMHa W 34paBeH
MEHWIKMBHT. KOMyHanHa XurueHa.
Chipre. ............. AOIHWON NOGTIHOTA & o vttt et et et e - Yyeiovohoyia.
- KoivoTikn latpikr.
Crodcia............. Infektologija . ... Javnozdravstvena medicina.
Dinamarca .......... Infektionsmedicin . ... Samfundsmedicin.
Eslovaquia .......... Infektoldgia. .. ... Verejné zdravotnictvo.
Eslovénia ........... Infektologija .. ........ Javno zdravje.
Espanha............ Medicina preventiva y salud publica.
Estonia............. Infektsioonhaigused.
Finlandia............ Infektiosairaudet/Infektionssjukdomar . ..................... Terveydenhuolto/Halsovard.
Franga ............. Santé publique et médecine sociale.
Grécia.............. Kovwvikn latpikn.
Hungria............. Infektologia. . ... ..o Megel6z6 orvostan és népegészségtan.
Ilanda. ............. Infectious diseases. ... Public health medicine.
talia............... Malattie infettive . .. .......... ... .. . Igiene e medicina preventiva.
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Polénia
Portugal
Reino Unido
Republica Checa
Roménia............
Suécia..............
Islandia.............
Listenstaina
Noruega

Farmakologia kliniczna. .............. ... ... ... ... ...,

Clinical pharmacology and therapeutics. ....................
Klinicka farmakologie
Farmacologie clinica. . .............. ... . i
Klinisk farmakologi
Lyfjafraedi
Klinische Pharmakologie und Toxikologie
Klinisk farmakologi
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Doengas infeciosas Saude publica
Pais Periodo minimo de formag&o: 4 anos Periodo minimo de formag&o: 4 anos
Denominagéo Denominagao
Letonia............. Infektoloéija.
Lituania............. Infektologija.
Luxemburgo......... Maladies contagieuses. ...............cc i Santé publique.
Malta............... Mard Infettiv . . ... Sahha Pubblika.
Paises Baixos. . ...... Maatschappij en gezondheid.
Polénia............. Choroby zakazne .. ... Zdrowie publiczne, epidemiologia.
Portugal ............ Infeciologia. .. ....o i Saude publica.
Reino Unido . ........ Infectious diseases. ... Public health medicine.
Republica Checa . . . .. Infekéni lékafstvi. .. ... Hygiena a epidemiologie.
Roménia............ Boliinfectioase . ......... ... Sanatate publica si management.
Suécia. ............. Infektionssjukdomar . ....... ... ... . Socialmedicin.
Islandia............. Smitsjukdomar .. ... Félagslaekningar.
Listenstaina ......... Infektiologie ........... . i Prévention und Gesundheitswesen.
Noruega ............ Infeksjonssykdommer. .. ....... ... Samfunnsmedisin.
Farmacologia Medicina do trabalho
Pais Periodo minimo de formagao: 4 anos Periodo minimo de formagao: 4 anos
Denominagao Denominagéo
Alemanha........... Pharmakologie und Toxikologie . .......................... Arbeitsmedizin.
Austria ............. Pharmakologie und Toxikologie . .......................... Arbeits- und Betriebsmedizin.
Bélgica............. Médecine du travail/Arbeidsgeneeskunde.
Bulgaria ............ KnuHuyHa papmakonorusa n tepanms ®apmakonorvsi. . ...... .. TpyooBa meguumHa.
Chipre.............. latpikA TG Epyaoiag.
Croacia............. Klini¢ka farmakologija s toksikologijom ..................... Medicina rada i Sporta.
Dinamarca .......... Klinisk farmakologi . .. ......... ... o Arbejdsmedicin.
Eslovaquia .......... Klinicka farmakolégia . . .. ... Pracovné lekarstvo.
Eslovénia ........... Medicina dela, prometa in Sporta.
Espanha............ Farmacologiaclinica .......... ... ... .. i Medicina del trabajo.
Estonia.
Finlandia............ Kliininen farmakologia ja laakehoito/Klinisk farmakologi och lake- | Ty6terveyshuolto/Foretagshéalsovard.
medelsbehandling.
Franga ............. Médecine du travail.
Grécia.............. larpikn thg Epyaoiag.
Hungria............. Klinikai farmakoldgia. . . ... Foglalkozas-orvostan (lizemorvostan).
Ilanda. ............. Clinical pharmacology and therapeutics. . ................... Occupational medicine.
talia............... Farmacologia .. ... Medicina del lavoro.
Leténia............. Arodslimlbas.
Lituania. ............ Darbo medicina.
Luxemburgo......... Médecine du travail.
Malta............... Farmakologija Klinika u t-Terapewtika . ..................... Medi¢ina Okkupazzjonali.

- Arbeid en gezondheid, be-
drijffsgeneeskunde.

- Arbeid en gezondheid, erzekeringsge-
neeskunde.

Medycyna pracy.

Medicina do trabalho.

Occupational medicine.

Pracovni lékafstvi.

Medicina muncii.

Yrkes-och miljdmedicin.

Atvinnulaekningar.

Arbeitsmedizin.

Arbeidsmedisin.
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Alergologia Medicina nuclear
Pais Periodo minimo de formagao: 3 anos Periodo minimo de formagao: 4 anos
Denominagao Denominagéo
Alemanha........... Nuklearmedizin.
Austria ............. Nuklearmedizin.
Bélgica............. Médecine nucléaire/Nucleaire geneeskunde.
Bulgaria ............ KNUHWYHA @nepronormst . . .. ..o ot HykneapHa meguuuHa.
Chipre.............. ANNEPYIONOYIO. . . MNupnvikA laTpikn.
Croacia............. Alergologija i kliniCka imunologija. . .. ...................... Nuklearna medicina.
Dinamarca .......... Medicinsk allergologi eller medicinske overfalsomheds-syg- domme | Klinisk fysiologi og nuklearmedicin.
Eslovaquia .......... Klinicka imunoldgia a alergolégia. . ........................ Nuklearna medicina.
Eslovénia ........... Nuklearna medicina.
Espanha............ Alergologia. . ..ot Medicina nuclear.
Finlandia............ Kliininen fysiologia ja isotooppilaaketiede/
Klinisk fysiologi och nuklearmedicin.
Franga ............. Médecine nucléaire.
Grécia.............. ANNEPYIONOYIT. . . . e MupnvikA laTpikr.
Hungria............. Allergoldgia és klinikai immunolégia. . ...................... Nuklearis medicina (izotép diagnosztika).
talia............... Allergologia ed immunologia clinica........................ Medicina nucleare.
Letonia............. Alergoloéija.
Lituania............. Alergologija ir klinikiné imunologija.
Luxemburgo......... Médecine nucléaire.
Malta. .............. Medicina Nukleari.
Paises Baixos. . ...... Allergologie en inwendige geneeskunde . ................... Nucleaire geneeskunde.
Polénia............. Alergologia . . ..o Medycyna nuklearna.
Portugal ............ Imuno-alergologia. . ...t Medicina nuclear.
ReinoUnido . ........ Nuclear medicine.
Republica Checa . . . .. Alergologie a klinicka imunologie. . ........................ Nuklearni medicina.
Roménia............ Alergologie si imunologie clinica. . ......................... Medicina nucleara.
Suécia. ............. Allergisjukdomar. . ... ..o Nuklearmedicin.
Islandia............. Ofnaemislaekningar. . ........ ... isétépagreining.
Listenstaina ......... Allergologie und klinische Immunologie . . ................... Nuklearmedizin.
Noruega ............ Nukleaermedisin.
Cirurgia maxilofacial (formagédo de base em medicina) Hematologia clinica
Pais Periodo minimo de formagao: 5 anos Periodo minimo de formagao: 4 anos
Denominagao Denominagéo
Austria ............. Mund- Kiefer- und Gesichtschirurgie.
Bulgaria ............ JINUEBO-YEMOCTHA XUPYPIUS « oo v oot e e e et i iea e KnunHuyHa xemaronorus.
Crodcia............. Maksilofacialna kirurgija.
Dinamarca .......... Klinisk blodtypeserologi (*).
Eslovaquia .......... Maxilofacialna chirurgia.
Eslovénia ........... Maxilofacialna kirurgija.
Espanha............ Cirugia oral y maxilofacial.
Franga ............. Chirurgie maxillo-faciale et stomatologie . ................... Hématologie.
Hungria............. Szajsebészet.
Italia............... Chirurgia maxillo-facciale.
Leténia............. Mutes, sejas un tokju iiruréija.
Lituania............. Veido ir zandikaulitf chirurgija.
Luxemburgo......... Chirurgie maxillo-faciale. . ............................... Hématologie biologique.
Polénia............. Chirurgia szczekowo-twarzowa.
Portugal ............ Cirurgiamaxilofacial. . . ........... ... i Hematologia clinica.
Republica Checa . . ... Maxilofacialni chirurgie.

(*) Data de revogag@o na acegéo do n.° 4 do artigo 24.°: 1 de janeiro de 1983, exceto para as pessoas que iniciaram a formacéo antes desta data e a terminaram antes de 1989.
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Estomatologia Dermatologia
Pais Periodo minimo d:formagéo: 3 anos Periodo minimo d;formagéo: 4 anos
Denor;nagéo Denor;na(;éo
Croécia.
Espanha............ Estomatologia.
Franga ............. Stomatologie.
Ilanda. ............. Dermatology.
Italia ............... Odontostomatologia (*).
Luxemburgo......... Stomatologie.
Malta............... Dermatologija.
Portugal ............ Estomatologia.
Reino Unido . ........ Dermatology.
(*) Data de revogag&o na aceg&o do n.° 4 do artigo 24.°: 1 de janeiro de 1994.
Venereologia Medicina tropical
Pais Periodo minimo d;formagéo: 4 anos Periodo minimo d;formagéo: 4 anos
Denor;nagéo Denor;na(;éo
Austria ............. Sperzifische Prophylaxe und Tropenhygiene.
Croécia.
Eslovaquia .......... Tropicka medicina.
Hungria............. Tropusi betegségek.
Ilanda. . ............ Genito-urinary medicine . .. ......... .. Tropical medicine.
talia............... Medicina tropicale.
Malta............... Medic¢ina Uro-genetali.
Polénia............. Medycyna transportu.
Portugal ............ Medicina tropical.
Reino Unido . ........ Genito-urinary medicine . . . ........... e Tropical medicine.
Islandia.
Listenstaina ......... Tropenmedizin.
Noruega.
Cirurgia gastrointestinal Medicina intensiva
Pais Periodo minimo d;formagéo: 5 anos Periodo minimo d;formagéo: 5 anos
Denor;nagéo Denor;na(;éo
Alemanha........... Visceralchirurgie.
Bélgica............. Chirurgie abdominale/Heelkunde op het abdomen (*).
Bulgaria ............ CneluHa meauLmHa.
Crodcia............. Abdominalna kirurgija. . ......... ... oo Hitna medicina.
Dinamarca .......... Kirurgisk gastroenterologi eller kirurgiske mavetarmsyg-domme. |
Eslovaquia .......... Gastroenterologicka chirurgia. . .. ...................... - Urazova chirurgia.
- Urgentna medicina.
Eslovénia ........... Abdominalna kirurgija.
Espanha............ Cirugia del aparato digestivo.
Finlandia. ........... Gastroenterologinen kirurgia/Gastroenterologisk kirurgi.
Franga ............. Chirurgie viscérale et digestive.
Hungria............. Traumatologia.
Ilanda.............. Emergency medicine.
talia............... Chirurgia dell'apparato digerente.
Lituania............. Abdominaliné chirurgija.
Luxemburgo......... Chirurgie gastro-entérologique.
Malta. .............. Medicina tal-Accidenti u I-Emergenza.
Poldnia............. Medycyna ratunkowa.
Reino Unido . ........ Accident and emergency medicine.

- Traumatologie.
- Urgentni medicina.
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Cirurgia gastrointestinal Medicina intensiva
Pais Periodo minimo de formagao: 5 anos Periodo minimo de formagao: 5 anos
Denominagao Denominagéo

Roménia............ Medicina de urgenta.

Islandia.

Listenstaina.

Noruega ............ Gastroenterologisk kirurgi.

(*) Data de revogagdo na aceg&o do n.° 4 do artigo 24.°: 1 de janeiro de 1983.
Neurofisiologia clinica Cirurgia dentaria, oral e maxilofacial (formag&o de
_g base de médico e de médico dentista) (*)
Pais Periodo minimo diformagéo: 4 anos Periodo minimo de formagdo: 4 anos
Denominagao Denominagao

Alemanha........... Mund-, Kiefer- und Gesichtschirurgie.

Bélgica............. Stomatologie et chirurgie orale et ma-
xillofaciale/Stomatologie en mond-,
kaak- en aangezichts- chirurgie.

Chipre.............. 21opaTo-IN'vaBo-IpocwWTTOXEIPOUPYIKI).

Croécia.

Dinamarca .......... Klinisk neurofysiologi.

Espanha............ Neurofisiologia clinica.

Finlandia............ Kliininen neurofysiologia/Klinisk neurofysiologi ............... Suu- ja leukakirurgia/Oral och maxillo-
facial kirurgi.

Hungria............. Arc-allcsont-szajsebészet.

Ilanda. ............. Clinical neurophysiology. . ...................... Oral and maxillo-facial surgery.

Luxemburgo......... Chirurgie dentaire, orale et maxillo-faciale.

Malta............... Newrofizjologija Klinika. . . ...................... Kirurgija tal-ghadam tal-wicc.

ReinoUnido . ........ Clinical neurophysiology. .. ..................... Oral and maxillo-facial surgery.

Suécia. ............. Klinisk neurofysiologi.

Islandia. ............ Klinisk taugalifedlisfraedi.

Listenstaina ......... Kiefer- und Gesichtschirurgie.

Noruega ............ Klinisk nevrofysiologi . ........................ Kjevekirurgi og munnhulesykdommer.

(*) Formag&o que comprove a aquisi¢do das qualificagdes oficiais de especialista em cirurgia dentaria, oral e maxilofacial (formagéo de base de médico e de médico
dentista) que pressupde a realizagdo completa e com éxito da formagéo de base de médico (artigo 21.°) e, além disso, a realizagdo completa e com éxito da formagéo de

base de dentista (artigo 31.°).

Oncologia médica

Oncologia médica

Pais Periodo minimo de formagao: 5 anos Periodo minimo de formagao: 4 anos
Denor;nagéo Denor;nagéo
Croacia.
1.4 — Titulos de formagao de médico generalista (clinica geral)

Pais Titulo de formagéo Titulo profissional Data de referéncia
Alemanha............ Zeugnis ber die spezifische Ausbil-dung in der | Facharzt/Fachérztin fur Allgemeinme dizin. . . . . 31 de dezembro de 1994.
) Allgemeinmedizin.

Austria .............. Arzt fir Allgemeinmedizin. . ................ Arzt fir Allgemeinmedizin. . ................ 31 de dezembro de 1994.

Bélgica.............. Ministerieel erkenningsbesluit van huisarts/Ar- | Huisarts/Médecin généraliste. . ............. 31 de dezembro de 1994.
rété ministériel d'agrément de médecin gé-
néraliste.

Bulgdria ............. CeuaeTencTeo 3a npusHata cnew-uanHoct no | Mlekap-cneunanuct no Obuwa Meguuuha. . . . . . 1 de janeiro de 2007.
O06wwa meguumHa.
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Pais Titulo de formagéo Titulo profissional Data de referéncia

Chipre............... Tithog EidIKGTNTOG MEVIKAG lOTPIKAG . . . . .. .. .. latpdg MevikAG laTPIKAG. . . vt 1 de maio de 2004.

Croacia.............. Diploma o specijalistickom usavrsavanju. . . ... Specijalist obiteljske medicine .............. 1 de julho de 2013.

Dinamarca ........... Tilladelse til at anvende betegnelsen alment | Aimen praktiserende leege/Specialleege i almen | 31 de dezembro de 1994.
praktiserende leege/Specialleegel i almen|  medicin.
medicin.

Eslovaquia ........... Diplom o Specializécii v odbore «v3eo-becné | VSeobecnylekér......................... 1 de maio de 2004.
lekarstvoy.

Eslovénia ............ Potrdilo o opravlieni specializaciji iz druZinske | Specialist druzinske medicine/Specialistka | 1 de maio de 2004.
medicine. druzinske medicine.

Espanha............. Titulo de especialista en medicina familiar y co- | Especialista en medicina familiar y comunitaria | 31 de dezembro de 1994.
munitaria.

Estonia.............. Diplom peremeditsiini erialal. . . ............. Perearst ... 1 de maio de 2004.

Finlandia............. Todistus laékarin perusterveyde-nhuollon lisékou- | Yleislaakari/Allmanlakare . . ................ 31 de dezembro de 1994.
lutuksesta/Bevis om tillaggsutbildning av lakare
i primar-vard.

Franga .............. Diplome d’Etat de docteur en médecine (avec | Médecin qualifié en médecine générale. .. . ... 31 de dezembro de 1994.
document annexé attestant la formation spé-
cifique en médecine générale).

Grécia............... TiTAog 1aTpIKAG EIBIKETNTAG YEVIKAG 1ATPIKAG . . . . | laTPOG HE EIBIKOTNTA VEVIKAG IGTPIKAG . . . . . . . . . 31 de dezembro de 1994.

Hungria.............. Haziorvostan szakorvosa bizonyitvany .. .. ... Haziorvostan szakorvosa.................. 1 de maio de 2004,

Ifanda............... Certificate of specific qualifications in general | General medical practitioner. ............... 31 de dezembro de 1994.
medical practice.

Italia ................ Attestato di formazione specifica in medicina | Medico di medicinagenerale . .............. 31 de dezembro de 1994.
generale.

Letonia.............. Eimenes arsta sertifikats .................. Eimenes (visparéjas prakses) arsts.......... 1 de maio de 2004,

Litudnia.............. Seimos gydytojo rezidenturos pazymé-jimas | Seimos medicinos gydytojas . .............. 1 de maio de 2004.

Luxemburgo.......... Dipléme de formation spécifique en medicine | Médecin généraliste . . .................... 31 de dezembro de 1994.
générale.

Malta................ Tabib tal-familja. . ........................ Medicina tal-familja. .. .................... 1 de maio de 2004.

Paises Baixos. . ....... Certificaat van inschrijving in het register van [Huisarts ............................... 31 de dezembro de 1994.
erkende huisartsen van de Koninklijke Neder-
landsche Maats-chappij tot bevordering der
genees-kunst.

Polénia.............. Dyplom uzyskania tytutu specjalisty w dziedzinie | Specjalista w dziedzinie medycyny rodzinne;j. . . . | 1 de maio de 2004.
medycyny rodzinnej.

Portugal ............. Diploma do internato complementar de clinica | Assistente de clinicageral ................. 31 de dezembro de 1994.
geral.

ReinoUnido.......... Certificate of prescribed/equivalent experience | General medical practitioner. ............... 31 de dezembro de 1994.

Republica Checa . ... .. Diplom o specializaci «vSeobecné Iékafstvi» . . .. | VSeobecny Iékaf......................... 1 de maio de 2004,

Roménia............. Certificat de medic specialist medicina de familie | Medic specialist medicina de familie ......... 1 de janeiro de 2007.

Suécia............... Bevis om kompetens som allménprak-tiserande | Allmanpraktiserande lakare (Europa-lakare) . . . . | 31 de dezembro de 1994.
lakare (Europalakare) utfardat av Socialstyrel-
sen.

Islandia.............. Almennt heimilisleekningaleyfi (Evrépuleeknin- | Almennur heimilisleeknir (Evrépuleeknir) ... ... 31 de dezembro de 1994.
galeyfi).

Listenstaina.

Noruega ............. Bevis for kompetanse som allmenpraktiserende | Allmennpraktiserende lege. ................ 31 de dezembro de 1994.
lege.

2 — Enfermeiro responsavel por cuidados gerais

2.1 — Programa de estudos para os enfermeiros responsaveis por cuidados gerais

O programa de estudos para obtengao do titulo de enfermeiro responsavel por cuidados gerais
compreende as duas partes seguintes e, pelo menos, as disciplinas ai indicadas:

A — Ensino teorico

a) Cuidados de enfermagem:

Orientagao e ética da profissao:

Principios gerais de saude e de cuidados de enfermagem;
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Principios de cuidados de enfermagem em matéria de:

Medicina geral e especialidades médicas;

Cirurgia geral e especialidades cirurgicas;

Puericultura e pediatria;

Higiene e cuidados a prestar a mae e ao recém-nascido;
Saude mental e psiquiatria;

Cuidados a prestar as pessoas idosas e geriatria.

b) Ciéncias fundamentais:

Anatomia e fisiologia;

Patologia;

Bacteriologia, virologia e parasitologia;
Biofisica, bioquimica e radiologia;
Dietética;

Higiene:

Profilaxia;

Educacéo sanitaria;

Farmacologia.

c) Ciéncias sociais:

Sociologia;

Psicologia;

Principios de administracao;
Principios de ensino;
Legislagbes social e sanitaria;
Aspetos juridicos da profissao.

B — Ensino clinico

Cuidados de enfermagem em matéria de:

Medicina geral e especialidades médicas;

Cirurgia geral e especialidades cirurgicas;

Cuidados a prestar as criancas e pediatria;

Higiene e cuidados a prestar a mae e ao recém-nascido;
Saude mental e psiquiatria;

Cuidados a prestar as pessoas idosas e geriatria;
Cuidados a prestar ao domicilio.

O ensino de uma ou mais disciplinas pode ser efetuado no ambito das outras disciplinas ou
em ligagcado com elas. O ensino tedrico deve ser ponderado e coordenado com o ensino clinico
de forma que os conhecimentos e as competéncias referidas neste anexo possam ser adquiridos
de modo adequado.

2.2 — Titulos de formagao de enfermeiro responsavel por cuidados gerais

Pais Titulo de formagdo Organismo que concede o titulo de formagéo

Titulo profissional

Data de referéncia

Alemanha. . . | Zeugnis Uber die staatliche Priifung in | Staatlicher Priifungsausschuss . . .. ..

der Krankenpflege.

Gesundheits-und Krankenpfle-
gerin/Gesundheits-und
Krankenpfleger.

29dejunhode 1979.
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Pais Titulo de formagéo Organismo que concede o titulo de formagéo Titulo profissional Data de referéncia
Austria .. ... | 1 — Diplomals «Diplomierte Gesundheits- | 1 — Schule fiir allgemeine Gesundheits- | - Diplomierte Krankenschwes- | 1 de janeirode 1994,
und Krankenschwester, Diplomierter | und Krankenpflege. ter.
Gesundheits-und Krankenpfleger». | 2— Allgemeine Krankenpflegeschule | - Diplomierter Krankenpfle-
2 — Diplom als «Diplomierte Krankens- ger.
chwester, Diplomierter Krankenpfle-
ger.
Bélgica . . . .. | Diplomagegradueerde verpleger/verplee- | De erkende opleidingsinstituten/Les | - Hospitalier(ere)/ | 29dejunhode 1979.
gst/Diplome d'infirmier(ére) gradué(e)/ |  établissements d’enseignement re- |  Verpleegassistent(e).
Diplomeines (einer) graduierten| connus/Die anerkannten Ausbildun- | - Infirmier(ére) hospitalier(ére)/
Krankenpflegers (-pflegerin). gsanstalten. Ziekenhuisverpleger
Diploma in de ziekenhuisverpleegkunde/ | De bevoegde Examencommissie vande |  (-verpleegster).
Brevet d'infirmier(ere) hospitalier(ére)/ |  Vlaamse GemeenschapiLe Jury com-
Brevet eines (einer) Krankenpflegers |  pétent d’enseignement de la Com-
(-pflegerin). munauté frangaise/Der zustan- dige
Brevet van verpleegassistent(e)/Brevet |  Priifungsausschil® der Deutschspra-
d’hospitalier(ere)/Brevet einer Pfle- |  chigen Gemeinschaft.
geassistentin.
Bulgaria . ... | Aunnoma 3a Buclle 06pa3oBaHue Ha | YHUBEPCUTET. ... .. ...ovvvnn. .. MepguumHcka cectpa. . . . . . . 1dejaneirode 2007.
0bpa- 30BaTenHo-kBannduKaLMoHHa
cTenex «bakanasbp» c
npodpec- MoHanHa Keanudukaums
«MepuumHcka cecTpay.
Chipre. .... AimAwpa MevikAg NoonAeuTikAG . . . . . . NoonAeuTIKA ZXOM). .. ..ot Eyyeypappévog NoonAeu-1rg | 1 de maio de 2004.
Croécia. . ... | 1— Svjedodzba «medicinska sestra | 1 — Srednje strukovne Skole koje izvode | 1 — Medicinska sestra opée | 1 de julho de 2013.
opce njege/medicinski tehni¢ar ope |  program za stjecanie kvalifikacije «<me- | njege/medicinski tehniCar
njege». dicinska sestra opée njege/medicinski |  opce njege.
2 — Svjedodzba «prvostupnik (bacca- |  tehnicar opée njege». 2 — Prvostupnik (baccalau-
laureus) sestrinstva/prvostupnica | 2 — Medicinski fakulteti sveuciliStau Re- | reus) sestrinstva/prvos-
(baccalaurea) sestrinstvay. publici Hrvatskoj Sveucilista u Repu-|  tupnica  (baccalaurea)
blici Hrvatskoj VeleuciliSta u Republici | sestrinstva.
Hrvatskoj.
Dinamarca. . . | Eksamensbevis efter gennemfart syge- | Sygeplejeskole godkendt af Under- | Sygeplejerske............ 29dejunhode 1979.
plejerskeuddannelse. visningsministeriet.
Eslovaquia. . . | 1 — Vysokoskolsky diplom o udeleni | 1 — Vysok& Skola................. Sestra...........ocoiit 1 de maio de 2004.
akademického titulu «magister z|2 —Vysokaskola.................
oetrovatelstva» («<Mgr.»). 3 — Stredna zdravotnicka Skola. . . . ..
2 — Vlysoko$kolsky diplom o udeleni
akademického titulu «bakalar z
oSetrovatelstva» («Bc.»).
3 — Absolventsky diplom v Studijnom
odbore diplomovana vSeobecna
sestra.
Eslovénia . . . | Diploma, s katero se podeljuje stro-kovni | 1 — Univerza .................... Diplomirana  medicinska | 1 de maio de 2004.
naslov «diplomirana medi-cinska ses- | 2 — Visoka strokovna $ola. . ........ sestra/Diplomirani zdravs-
tra/diplomirani zdravst-venik». tvenik.
Espanha. ... | Titulo de Diplomado universitario en | - Ministerio de Educacion y Cultura . .. | Enfermero/a diplomado/a. . . | 1dejaneirode 1986.
Enfermeria. - Rector de una universidad.. . . .. ...
Esténia..... | Diplomdeerialal. ................. 1 — Tallinna Meditsiinikool. . ... ..... Ode..............ovnt 1 de maio de 2004.

2 — Tartu Meditsiinikool . . ..........
3 — Kohtla-Jarve Meditsiinikool.. . . . ..
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Pais Titulo de formagéo Organismo que concede o titulo de formagéo Titulo profissional Data de referéncia
Finlandia. . .. | 1 — Sairaanhoitajan tutkinto/Sjukskéta- | 1 — Terveydenhuolto-oppilaitokset/Hal- | Sairaanhoitaja/Sjukskotare | 1dejaneirode 1994.
rexamen. sovardslaroanstalter.
2 — Sosiaali- ja terveysalan ammatti- | 2 — Ammattikorkeakoulut/Yrkeshdgsko-
-korkeakoulututkinto, sairaanhoitaja| lor.
(AMK)/Yrkeshdgskolee- xamen inom
halsovard och det sociala omradet,
sjukskotare (YH).
Franga .. ... - Diplome d’Etat d'infirmier(ére). Le Ministére de laSanté. . .......... Infirmier(ére). ............ 29dejunhode 1979.
- Dipléme d'Etat d'infirmier(ére) délivré
en vertu du décret n.° 99/1147 du 29
décembre 1999.
Grécia. . .. .. 1 —Tltuxio NoonAeutikig Mav/piou | 1 — MavemoTAuio ABnvay . ........ ArmAwpaTouxog A TrTuxioUxog | 1dejaneirode 1981.
ABnvwv. 2 — Texvohoyikd ExmmaideuTikd I6pUpaTa | vooo- KOMOG, VOONAEUTAG
2 — [Truyio NoonAeutikiig Texvoho-yikwv | YToupyeio EBvikAg Maideiag kai|  voonAelTpia.
Exmaideutikwyv 18pupdrwy (T.E.L). OpNOKEUPATWY.
3 —Mruyio Agiwpartikwv NoonAeu- | 3 — Ymoupyeio EBvIKAG ‘Apuvag . . . . .
TIKAG. 4 — Ymoupyeio Yyeiag kai [Mpdvoiag. . .
4 — [ruyio AdeApuwv Nogokduwv Tpuwnv | 5 — YTroupyeio Yyeiag kai Mpdvoiag. . .
Avwtépwy Zxohwv YToup- yeiou |6 — KATEE  Ymoupyeiou EBvikrg
Yyeiag kai Mpdvoiag. Maudeiag kar OpnoKeEUPATWY.
5 — [Mruyio AdeA@uwv Noookouwv kai
Emokemtpiov mpwnv  Avwtépwyv
ZxoAwv Ymoupyeiou Yyeiag Ko
Mpovoiag.
6 — Truyio TuAuaTog NoonAeuTIKAG . .
Hungria. . ... 1 — Apolé bizonyitvany . ........... T—lskola. .......cooviieiinn, Apold ... 1 de maio de 2004.
2 — Diplomas apol6 oklevél. ... .. ... 2 — Egyetem/f6iskola. . ............
3 — Egyetemi okleveles apol6 oklevél | 3 —Egyetem ....................
Ifanda. . .. .. Certificate of Registered General Nurse | An Bord Altranais (The Nursing Board) | Registered General Nurse | 29dejunhode 1979.
Italia ....... Diploma di infermiere professionale. . . | Scuole riconosciute dallo Stato ... ... Infermiere professionale. . . . | 29dejunhode 1979.
Letonia . . ... 1 — Diploms par masas kvalifikacijas | 1 —Masuskolas ................. Masa................... 1 de maio de 2004.
iegusanu. 2 — Universitétes tipa augstskola pama-
2 —Masasdiploms ............... tojoties uz Valsts eks@menu komisijas
[émumu.
Lituania. .. .. 1 — Aukstojo mokslo diplomas, nuro- | 1 — Universitetas................. Bendrosios praktikos slau- | 1 de maio de 2004.
dantis suteiktg bendrosios praktikos | 2 — Kolegija..................... gytojas.
slaugytojo profesing kvalifikacija.
2 — Aukstojo mokslo diplomas (neu-
niversitetines studijos), nurodantis
suteiktg bendrosios praktikos slau-
gytojo profesine kvalifikacija.
Luxemburgo | - Dipléme d’Etat d'infirmier.......... Ministére de I'éducation nationale, de | Infirmier................. 29dejunhode 1979.
- Dipléme d’Etat d'infirmier hospitalier | la formation professionnelle et des
gradué. sports.
Malta. .. .... Lawrja jew diploma fl-istudii tal-infermerija | Universita ta’Malta. . .............. Infermier Registrat tal-Ewwel | 1 de maio de 2004.

Livell.

Paises Baixos

1 — Diploma’s verpleger A, verpleegs-
ter A, erpleegkundige A.

2 — Diploma verpleegkundige MBOV
(Middelbare Beroepso-pleiding Ver-
pleegkundige).

1—Door een van overheidswege
benoemde examencommissie.

2 — Door een an overheidswege beno-
emde examencommissie.

Verpleegkundige. . ........

29dejunhode 1979.
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Pais Titulo de formagéo Organismo que concede o titulo de formagéo Titulo profissional Data de referéncia
3 — Diploma verpleegkundige HBOV | 3 — Door een van overheidswege beno-
(Hogere eroepso-pleiding Verplee-|  emde examencommissie.
gkundige). 4 — Door een van overheidswege aan-
4 — Diploma beroepsonderwijs verplee- | gewezen opleidingsinstelling.
gkundige — Kwalificatieniveau. 5 — Door een van overheidswege aan-
5 — Diplomahogereeroepsoplei-dingver- | gewezen opleidingsinstelling.
pleegkundige — Kwalificatieniveau.
Polénia. .. .. Dyplom ukoriczenia studidw wyzszych | Instytucja prowadzaca ksztatcenie na | Pielegniarka . ............ 1 de maio de 2004.
na kierunku pielgg-niarstwo z tytutem | poziomie wyzszym uznana przez
«magister pielggniarstway. whasciwe wiadze (instituicdo de ensino
superior reconhecida pelas autorida-
des competentes).
Portugal . ... | 1 — Diploma do curso de enfermagem | 1 — Escolas de enfermagem. .. ..... Enfermeiro .............. 1dejaneirode 1986.
geral. 2 — Escolas superiores de enfermagem.
2 — Diploma/carta de curso de bacha- | 3 — Escolas superiores de enfermagem;
relato em enfermagem. escolas superiores de salde.
3 — Carta de curso de licenciatura em
Enfermagem.
Reino Unido. . . | Statement of Registration as a Registe- | Various . ........................ - State Registered Nurse . . . | 29dejunhode 1979.
red General Nurse in part 1 or part 12 - Registered General Nurse
of the register kept by the United King-
dom Central Council for Nursing, Mi-
dwifery and Health Visiting.
Republica Checa| 1 — Diplom o ukonéeni studia ve stu- | 1 — Vysoka Skola zfizena nebo uznana | 1 — VSeobecna sestra. . . . .. 1 de maio de 2004.
dijnim programu oSetfovatelstvi ve |  statem. 2 — VSeobecny oSetfovatel
studijnim oboru vSeobecna sestra | 2— Vy33i odborna Skola zfizena nebo
(bakalaf, Bc.) acompanhado do se-| uznana statem.
guinte certificado: Vysved€eni o statni
zaveérecné zkousce.
2 — Diplom o ukonceni studia ve studi-
jnim oboru diplomovana vSeobecna
sestra (diplomovany specialista, DiS.),
acompanhado do seguinte certificado:
Vysvédceni o absolutoriu.
Roménia. ... | 1 — Diploma de absolvire de asistent | 1 — Universitati .................. Asistent medical generalista. | 1dejaneirode2007.
medical generalist cu studii superioare | 2 — Universitdti ..................
de scurta durata.
2 — Diplomé de licenta de asistent me-
dical generalist cu studii superioare
de lungd durata.
Suécia. . . . .. Sjukskoterskeexamen ............. Universitet eller hogskola. .......... Sjukskéterska............ 1dejaneirode 1994.
Islandia. .. .. 1—B.Sc. i hjukrunarfraedi. ......... 1 —Haskolilslands ............... Hjukrunarfraedingur. .. ... .. 1dejaneirode 1994.
2 —B.Sc. i hjtkrunarfraedi. . ........ 2 — Haskdlinn a Akureyri...........
3 — Hjdkrunarpréf .. ... 3 — Hijdkrunarskdli fslands. . .. .. ...
Listenstaina. . . | Os diplomas, certificados e outros titu- | Autoridades competentes. .......... Krankenschwester — Kran- | 1 de maio de 1995.

los obtidos noutro Estado ao qual se
aplica a presente diretiva e enumera-
dos no presente anexo.

kenpfleger.

Noruega . . ..

Vitnemal for bestatt sykepleierutdanning

Heagskole

Sykepleier. ..............

1dejaneirode 1994.
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3 — Médico dentista

3.1 — Programa de estudos para os médicos dentistas

O programa de estudos para obtengao do titulo de médico dentista inclui, pelo menos, as
disciplinas a seguir indicadas. O ensino de uma ou mais disciplinas pode ser efetuado no dmbito
de outras disciplinas ou em ligacdo com elas:

Disciplinas de base Disciplinas médico-biolégicas e disciplinas médicas gerais Disciplinas especificamente odontostomatologicas
Quimica ............ Anatomia .. ... Prétese dentaria.
Fisica .............. Embriologia. .. ... . Material dentario.
Biologia. ............ Histologia, incluindo a citologia . .......................... Medicina dentaria de conservag&o.
Fisiologia ... Medicina dentaria preventiva.
Bioquimica (ou quimica fisiolégica) . . .............. ... ... Anestesiaesedacdoemmedicinadentaria.
Anatomia patolégica. . ........... ... Cirurgia especial.
Patologiageral ............... ... . Patologia especial.
Farmacologia .. ... Pratica clinica odontostomatoldgica.
Microbiologia . ......... ... Pedodontia.
Higiene . . ... Ortodontia.
Profilaxia e epidemiologia. . . ......... .. ... o il Periodontologia.
Radiologia. . .. ... Radiologia odontoldgica.
Fisiatria. . .. ... Fungao mastigadora.
Cirurgiageral ......... .. i Organizagéo profissional, deontologia e
legislagéo.
Medicina interna, incluindo a pediatria. . .................... Aspetos sociais da pratica odontold-
gica.
Otorrinolaringologia.
Dermatovenerealogia.
Psicologia geral — psicopatologia — neuropatologia.
Anestesiologia.
3.2 — Titulos de formagéao basica de médico dentista
Pais Titulo de formagéo Org?;ﬁ:geq?;;gggide Cert(i)ﬁﬁctau (:g gsﬁoar;o;;ggnha Titulo profissional Data de referéncia
Alemanha. .. | Zeugnis Uber die Zahnar- | Zustandige Behdrden. . .. Zahnarzt.............. 28dejaneirode 1980.
ztliche Priifung.
Austria ... .. Bescheid Uber die Ver-| Medizinische Fakultat der Zahnarzt.............. 1 de janeiro de 1994.
leihung des akademis- |  Universitat.
chen Grades «Doktor
der Zahnheilkun-de».
Bélgica . . . .. Diploma van tandarts/Dipléme | - De universiteiten/Les uni- Licentiaat in de tandheel- | 28dejaneirode 1980.
licencié en science den- |  versités. kundefLicencié en science
taire. - De bevoegde Examen- dentaire.
commissie van de
Vlaamse Gemeens-
chap/Le Jury compétent
d'enseignement de la
Communauté francaise.
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Pais Titulo de formacéo Org‘:;:flomgeq?;n:zggide Cert;ﬁgzﬁg g:ioa;;oargggnha Titulo profissional Data de referéncia
Bulgaria .... |Ounnoma 3a Bucwe | dakynTeT no AeHTanHa JNlekap no peHTanHa | 1de janeiro de 2007.
obpasoBaHue Ha| MeauuuHa KbM MeauunHa.
obpasoBarenHo- MeauumHekm
KBanueukaLmoHHa YHUBEPCHTET.
cTeneH «MarucTbp» no
«[leHTanHa meguumHa»
C  podecuoHanHa
KBanuukaums
«Maructbp-nekap no
AEHTanHa MeguupHay.
Chipre. ... .. MiotomoinTikd Eyypagng | Odovtiatpikd ZupBoUhio OdovTiaTpog. ..o\t 1 de maio de 2004.
OdovTidTpou.
Crodcia. . . .. Diploma «doktor dentalne | Fakulteti sveucilidta u Re- Doktor dentalne medicine/ | 1 de julho de 2013.
medicine/doktoricaden- |  publici Hrvatskoj. doktorica dentalne me-
talne medicine». dicine.
Dinamarca. . . | Bevis for tandleegeek- | Tandleegehgjskolerne, | Autorisation somtandleege, | Tandleege . ............ 28dejaneirode 1980.
samen (odontologisk |  Sundhedsvidenskabe- udstedt f Sundhedss-
kandidatek-samen). ligt Universitetsfakultet. |  tyrelsen.
Eslovaquia. . . | VysokoSkolsky diplom o | Vysokd dkola .......... Zubny lekar. ........... 1 de maio de 2004.
udeleni akademi-ckého
titulu «doktor zubného
lekarstva» («MDDr.»).
Eslovénia . .. | Diploma, s katero se po- | Univerza.............. Potrdilo o opravljenem | Doktor dentalne medicine/ | 1 de maio de 2004.
deljuje strokovni naslov strokovnem izpitu za| Doktorica dentalne me-
«doktor dentalne medi- poklic zobozdravnik/zo- | dicine.
cine/doktorica dentalne bozdravnica.
medicine.
Espanha. ... | Titulo de licenciado en | El rector de una universi- Licenciado en odontologia | 1 de janeiro de 1986.
Odontologia. dad.
Esténia . . ... Diplom hambaarstiteaduse | Tartu Ulikool . .......... Hambaarst ............ 1 de maio de 2004.
Oppekava labimise ko-
hta.
Finlandia. . . . | Hammaslaaketieteen lisen- | - Helsingin liopisto/Helsin- | Terveydenhuollon oikeus- | Hammaslaakéri/Tandlékare | 1 de janeiro de 1994.
siaatin tutkinto/Odonto- |  gfors universitet. turvakeskuksen paatos
logie licentiatexamen. | - Oulun yliopisto .. .. .. .. kéytdnnén  palvelun
- Turun yliopisto .. ...... hyvaksymisesta/Beslut
av Rattskyddscentralen
for halsovarden om go-
dkénnande av praktisk
tjénstgdring.
Franca .. ... Dipléme d’Etat de docteur | Universités . ........... Chirurgien-dentiste.. . . . .. 28dejaneirode 1980.
en chirurgie dentaire.
Grécia. . .. .. Mruyio OdovTiaTpiKAG. . . . | Mavemotipio . ... ...... Odovriarpog 1 xeipoUpyog | 1 de janeiro de 1981.
Odovriarpog.
Hungria. .. .. Fogorvos oklevél (doctor | Egyetem.............. Fogorvos ............. 1 de maio de 2004.

medicinae dentariae,
rov.: dr. med. dent.)
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Pais Titulo de formacéo Org‘:;:flomgeq?;n:zggide Cert;ﬁgzﬁg g:ioa;;oargggnha Titulo profissional Data de referéncia
Ifanda. . .. .. - Bachelor in Dental |- Universities. .......... -Dentist .............. 28dejaneirode 1980.
Science (B.Dent. Sc.). |- Royal College of Surge- - Dental practitioner . .. ..
- Bachelor of Dental Sur-| ons in Ireland. - Dental surgeon. ... ...
gery (BDS).
- Licentiate in Dental Sur-
gery (LDS).
Italia ... .... Diploma di laurea in|Universita............. Diploma di abilitazione | Odontoiatra. ........... 28dejaneirode 1980.
Odontoiatria e Protesi all'esercizio della pro-
Dentaria. fessione di odontoiatra.
Letonia . .. .. Zobarsta diploms . ... ... Universitates tipa au-|Rezidenta diploms par|Zobérsts.............. 1 de maio de 2004.
gstskola. zobarsta pécdiploma
izglitibas ~ program
mas pabeig$anu, ko
izsniedz universitates
tipa augsts-kola un
«Sertifikatsy — kom-
petentas iestades izs-
niegts dokuments, kas
apliecina, ka persona
ir nokartojusi sertifika-
cijas ksdmenu zobérs-
tnieclba.
Lituania. .. .. Aukstojo mokslo diplomas, | Universitetas. .......... Internatiiros patyméjimas, | Gydytojas odontdlogas. . . . | 1 de maio de 2004.
nurodantis  suteiktg nurodantis  suteiktg
gydytojo odontologo gydytojo odontologo
kvalifikacija. profesine kvalifikacija.
Luxemburgo | Dipléme d’Etat de docteur | Jury d'examen d'Etat . .. . Médecin-dentiste .. .. ... 28dejaneirode 1980.
en médecine dentaire.
Malta. .. .... Lawrja fil-Kirurgija Dentali | Universita taMalta . .. ... Kirurgu Dentali .. ....... 1 de maio de 2004.
Paises Baixos | Universitair getuigschrift | Faculteit Tandheelkunde Tandarts .............. 28dejaneirode 1980.
van een met goed ge-
volg afgelegd tandart-
sexamen.
Polénia . . . .. Dyplom ukonczenia stu- | 1 — Akademia Medyczna | Lekarsko — Dentystyczny | Lekarz dentysta ........ 1 de maio de 2004.
diow wyzszych z tytutem | 2 — Uniwersytet  Me-|  Egzamin Panst-wowy.
«lekarz dentystay. dyczny.
3 — Collegium  Medi-
cum  Uniwersytetu
Jagiellonskiego.
Portugal . ... | Carta de curso de licen- | - Faculdades. .......... Médico dentista ... ..... 1 de janeiro de 1986.
ciatura em Medicina | - Institutos superiores. . . .
Dentaria.
Reino Unido | - Bachelor of Dental Sur- | - Universities. .......... -Dentist .............. 28dejaneirode 1980.
gery (BDS or B.Ch.D.). | - Royal Colleges. ... .... - Dental practitioner . . . ..
- Licentiate in Dental Sur- - Dental surgeon... .. ....
gery.
Repuiblica Checa | Diplom o ukonceni studia ve | Lékarska fakulta univerzity | Vysvédceni o statni rigo- | Zubni lékaf............ 1 de maio de 2004.

studijnim programu zubni
|ékafstvi (doktor zubniho
|ékafstvi, MDDr).

vCeské republice.

rézni zkouSce.
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Pais Titulo de formacéo Orga’n ismo que con(iede Ceniﬁgado que acom?anha Titulo profissional Data de referéncia
o titulo de formagéo o titulo de formagéo
Roménia. . .. | Diploma de licentd de me- | Universitati . ........... Medic dentist .......... 1deoutubrode2003.
dic dentist.
Suécia. . .. .. Tandlakarexamen. .. .. .. - Universiteteti Umea. . . . | Endast for examensbe- | Tandlakare ............ 1 de janeiro de 1994.
- Universitetet i Goteborg |  vis som erhallits fore
- Karolinska Institutet . ... | den 1 juli 1995, ett
- Malmé Hégskola. . . . ... utbild-ningsbevis som
utfardats av Socials-
tyrelsen.
Islandia. . . .. Prof fra tannleeknadeild | TannlaeknadeildHaskola Tannleeknir ............ 1 dejaneiro de 1994.
Haskola islands . ... . ... islands ...............
Listenstaina | Os diplomas, certificados | Autoridades competentes | Certificado de estagio for- | Zahnarzt.............. 1 de maio de 1995.
e outros titulos obtidos necido pelas autorida-
noutro Estado ao qual des competentes.
se aplica a presente
diretiva e enumerados
no presente anexo.
Noruega .. .. | Vitnemal forfullfert grad | Odontologisk universitets- Tannlege.............. 1 dejaneiro de 1994.
candidata/candidatus fakultet.
odontologiae, short
form: cand.odont.
3.3 — Titulos de formagao de médicos dentistas especialistas
Ortodoncia
Pais Titulo de formagdo Organismo que concede o titulo de formagao Data de referéncia
Alemanha............. Fachzahnérztliche Anerkennung fir Kieferortho- | Landeszahnarztekammer. ................. 28dejaneirode 1980.
padie.
Bélgica............... Titre professionnel particulier de dentiste spécia- | Ministre de la Santé publique/Minister bevoegd | 27 dejaneirode2005.
liste en orthodontie/Bijzondere beroepstitel van | voor Volksgezondheid.
tandarts specialist in de orthodontie.
Bulgaria .............. CBWAETENCTBO 3a NpU3HaTa cneunanHocT no | PakynTeT no fAeHTanHa MeguuuHa KbM | 1dejaneiro de 2007.
«OparnHa xvpyprus». MenuunHCKn YHUBEpCHTET.
Chipre................ MiotomoinTikd Avayvwpiong Tou Eidikou Odov- | OdovTIaTpIKG ZUPBOUNO. . .. ..o 1 de maio de 2004.
TIGTpoU otV OpBodOVTIKN.
Dinamarca ............ Bevis for tilladelse til at betegne sig som special- | Sundhedsstyrelsen. ...................... 28dejaneirode 1980.
tandleege i ortodonti.
Eslovénia ............. Potrdilo o opravljenem specialistiénem izpitu iz | 1 — Ministrstvo za zdravje . . . .............. 1 de maio de 2004.
Celjustne in zobne ortopedije. 2 — ZdravniSka zbornica Slovenije ..........
Esténia............... Residentuuri I8putunnistus ortodontia erialal . . . | Tartu Ulikool . ........................... 1 de maio de 2004.
Finlandia.............. Erikoishammaslaakarin tutkinto, hampaiston | - Helsingin yliopisto/Helsingfors universitet . . . . | 1 dejaneiro de 1994.

oikomishoito/Specialtand-lakarexamen, tan-
dreglering.

- Oulun yliopisto
- Turun yliopisto
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Pais Titulo de formagéo Organismo que concede o titulo de formacéo Data de referéncia
Franga ............... Titre de spécialiste en orthodontie ........... Conseil National de I'Ordre des chirurgiens den- | 28dejaneirode 1980.
fistes.
Grécia................ Tithog OdovtiaTpikrg €1d1kdTNTAG NG OpBodov | - Nopapyiaki Autodioiknon . ............... 1 de janeiro de
TIKAG. -Nopopxia . ..o 1981.
Hungria............... Fogszabalyozas szakorvosa bizonyitvany . . .. . Az Egészségligyi, Szocidlis és Csaladiigyi Mi- | 1 de maio de 2004.
nisztérium illetékes testilete.
Ifanda................ Certificate of specialist dentist in orthodontics . . . | Competent authority recognised for this purpose | 28dejaneirode 1980.
by the competent minister.
Italia ................. Diploma di specialista in Ortognatodonzia. . . . . Universita . ... 21 de maio de 2005.
Letonia............... «Sertifikts» — kompetentas iestades izsniegts | Latvijas Arstu biedrba. .................... 1 de maio de 2004.
dokuments, kas apliecina, ka persona ir nokar-
tojusi sertifikacijas eksdmenu ortodontija.
Lituania. .............. Rezidentliros patymeéjimas, nurodantis suteikta | Universitetas. . .......................... 1 de maio de 2004.
gydytojo ortodonto profesine kvalifikacija.
Malta................. Certifikat ta’ specjalista dentali fl-Ortodonzja . . . | Kumitat ta’ Approvazzjoni dwar Spegjalisti. . . . . 1 de maio de 2004.

Bewijs van inschrijving als orthodontist in het
Specialisten- register.

Specialisten Registratie Commissie (SRC) van de
Nederlandse Maatschappij tot bevordering der
Tandheelkunde.

28dejaneirode 1980.

Polénia............... Dyplom uzyskania tytutu specjalisty w dziedzinie | Centrum Egzaminéw Medycznych........... 1 de maio de 2004.
ortodongiji.

ReinoUnido........... Certificate of completion of specialist training in | Competent authority recognised for this pur- | 28dejaneirode 1980.
orthodontics. pose.

Suécia................ Bevis om specialistkompetens i ortodonti. . . . . . Socialstyrelsen. . ................ ...l 1 de janeiro de 1994.

Islandia.

Listenstaina.

Noruega .............. Bevis for gjennomgatt spesialistutdanning i kje- | Odontologisk universitetsfakultet . . .......... 1 de janeiro de 1994.
veortopedi.

Cirurgia oral
Pais Titulo de formagéo Organismo que concede o titulo de formagao Data de referéncia
Alemanha............. Fachzahnérztliche ....................... Landeszahnérztekammer. ................. 28dejaneirode 1980.
Anerkennung fiir Oralchirurgie/Mundchirurgie. . . .

Bulgaria .............. CeugeTencTeo 3a npusHata cneunanHocT no | dakynteT no feHTanHa meguuuHa kbM | 1dejaneiro de 2007.
«OpanHa xvpyprusi». MenuunHCKn yHUBEpCHTET.

Chipre................ MaotomoinTikd  Avayvwpiong Tou  Eidikou | OdovTiaTpikG ZUupBoUNO. . ..ot 1 de maio de 2004.

OdovTidTpou oV ZTOUaTIK XEIPOUPYIKA.
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Pais Titulo de formagéo Organismo que concede o titulo de formacéo Data de referéncia
Dinamarca ............ Bevis for tilladelse til at betegne sig som special- | Sundhedsstyrelsen. . ..................... 28dejaneirode 1980.
tandleege i hospitalsodontologi.
Eslovénia ............. Potrdilo o opravljenem specialistiénem izpitu iz | 1 — Ministrstvo za zdravjie . . ............... 1 de maio de 2004.
oralne kirurgije. 2 — ZdravniSka zbornica Slovenije ..........
Finlandia. ............. Erikoishammaslaakarin tutkinto, suuja leuka- | - Helsingin yliopisto/Helsingfors universitet . . . . | 1dejaneiro de 1994.
kirurgia/Specialtandlakar-examen, oral och |- Oulun yliopisto . ........................
maxillofacial kirurgi. - Turun yliopisto . ........................
Grécia................ Tithog  OdovmiatpikAc  €10IkOTNTAG  TNG | - Nopapyiokr AuTodioiknon ................ 1 de janeiro de 2003.
'vaBoxeipoupyikig (up to 31 december 2002). | - NOPOPXIO . .o oo
Hungria............... Dento-alveolaris sebészet szakorvosa bizonyi- | Az Egészségligyi, Szocialis és Csaladiigyi Mi- | 1 de maio de 2004.
tvany. nisztérium illetékes testilete.
Ifanda................ Certificate of specialist dentist in oral surgery. . . . | Competent authority recognized for this purpose | 28dejaneirode 1980.
by the competent minister.
Italia . ................ Diploma di specialista in Chirurgia Orale . . . . .. Universita . ... 21 de maio de 2005.
Lituania. .............. Rezidentliros patyméjimas, nurodantis suteikta | Universitetas. . .......................... 1 de maio de 2004
burnos chirurgo profesing kvalifikacija.
Malta................. Certifikat ta’ specjalista dentali fil-Kirurgija tal- | Kumitat ta’ Approvazzjoni dwar Spegjalisti. . . . . 1 de maio de 2004.

halq.

Bewijs van inschrijving als kaakchirurg in het
Specialisten- register.

Specialisten Registratie Commissie (SRC) van de
Nederlandse Maats-chappij tot bevordering der
Tandheelkunde.

28dejaneirode 1980.

Polénia............... Dyplom uzyskania tytutu specjalisty w dziedzinie | Centrum Egzaminéw Medycznych........... 1 de maio de 2004.
chirurgii stomatologicznej.

ReinoUnido........... Certificate of completion of specialist training in | Competent authority recognised for this purpose | 28dejaneirode 1980.
oral surgery.

Suécia................ Bevis om specialist-kompetens i tandsystemets | Socialstyrelsen.......................... 1 de janeiro de 1994.
kirurgiska sjukdomar.

Islandia.

Listenstaina.

Noruega .............. Bevis for giennomgatt spesialistutdanning i oralki- | Odontologisk universitetsfakultet . ........... 1 de janeiro de 1994.

rurgi.

4 — Veterinario

4.1 — Programa de estudos para os veterinarios

O programa de estudos para obtengao do titulo de veterinario inclui, pelo menos, as disciplinas
a seguir indicadas. O ensino de uma ou mais disciplinas pode ser efetuado no ambito de outras
disciplinas ou em ligagédo com elas:

A — Disciplinas de base

Fisica.
Quimica.
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Biologia animal.
Biologia vegetal.
Matematicas aplicadas as ciéncias bioldgicas.

B — Disciplinas especificas
Ciéncias fundamentais:

Anatomia (incluindo histologia e embriologia);
Fisiologia;
Bioquimica;
Genética;
Farmacologia;
Farmacia;
Toxicologia;
Microbiologia;
Imunologia;
Epidemiologia;
Deontologia.

Ciéncias clinicas:

Obstetricia;

Patologia (incluindo anatomia patolégica);
Parasitologia;

Medicina e cirurgia clinicas (incluindo anestesiologia);

Clinica dos animais domésticos, aves de capoeira e outras espécies animais;

Medicina preventiva;

Radiologia;

Reproducéo e problemas da reprodugao;
Policia sanitaria;

Medicina legal e legislagéo veterinaria;
Terapéutica;

Propedéutica.

Producao animal:

Producéo animal;

Nutric&o;

Agronomia;

Economia rural;

Criacao e saude dos animais;
Higiene veterinaria;

Etologia e protecdo animal.

Higiene alimentar:

Inspegao e controlo dos géneros alimenticios animais ou de origem animal;

Higiene e tecnologia alimentares;

Trabalhos praticos (incluindo os trabalhos praticos nos locais de abate e de tratamento dos
géneros alimenticios).

A formagéo pratica pode revestir a forma de estagio desde que seja a tempo inteiro sob a
orientagao direta da autoridade ou organismo competente e ndo exceda seis meses num periodo
global de cinco anos de estudos.
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A reparticdo do ensino tedrico e pratico entre os diferentes grupos de disciplinas deve ser
ponderada e coordenada de forma que os conhecimentos e a experiéncia possam ser adquiridos
de modo adequado para permitir que o veterinario cumpra o conjunto das suas tarefas.

4.2 — Titulos de formagao de veterinario

Certificado que acompanha o titulo

Pais Titulo de formagéo Organismo que concede o titulo de formagao de formagdo Data de referéncia
Alemanha. .. | Zeugnis iber das Ergebnis des Drit- | Der Vorsitzende des Priifungsauss- 21 de dezembrode 1980.
ten Abschnitts der Tierarztlichen | chusses fiir die Tierérztliche
Prifung und das Gesamtergebnis |  Priifung einer Universitat oder
der Tierarztlichen Priifung. Hochschule.
Austria .. ... - Diplom-Tierarzt. .............. Universitat. . .................. - Doktor der Veterindrmedizin. . .. | 1 de janeiro de 1994.
- Magister medicinae veterinariae - Doctor medicinae veterinariae . .
-Fachtierarzt ................
Bélgica . .. .. Diploma van dierenarts/Dipléme de |- De universiteiten/Les universités 21 de dezembrode 1980.
docteur en médecine vétérinaire. | - De bevoegde Examen-commissie
van de Vlaamse Gemeenschap/Le
Jury compétent d’enseignement
de la Communauté frangaise.
Bulgaria .. .. | Qunnoma 3a BucLue obpa3oBaHue Ha | - [lecoTexHuyeckn yHuBepcnuTeT — 1 de janeiro de 2007.
obpasosaTenHo-kBanudukaumorHa | ®akynteT no  BeTepuHapHa
CTEMNeH MarucTbp Mo CNEL-ManHocT | MeauuuHa.
BetepuHapHa MeguumHa C|-  Tpakuicku  yHUBEpCUTET —
npodhec--vioHanHa keanudukaums | ®akynteT no  BeTepuHapHa
BetepuHapeH nekap. MeauumHa.
Chipre. ..... MioTomoinTikG Eyypaerg Kmviarpou | Ktnviatpikd Zuppodhio. . ........ 1 de maio de 2004.
Crodcia. . . .. Diploma «doktor veterinarske me- | Veterinarski fakultet Sveucilista u 1 de julho de 2013.
dicine/doktorica veterinarske |  Zagrebu.
medicine».
Dinamarca. . . | Bevis for bestaet kandidateksamen i | Kongelige Veterinzer- og Landbo- 21de dezembrode 1980.
veterinzervidenskab. hgjskole.
Eslovaquia. . . | VysokoSkolsky diplom o udeleni aka- | Univerzita veterinarskeho lekarstva 1 de maio de 2004.
demického titulu «doktor veteri-
narskej mediciny» («MVDr.»).
Eslovénia . .. | Diploma, s katero se podeljuje stroko- | Univerza..................... Spricevalo o opravljenem drzavnem | 1 de maio de 2004.
vni naslov «doktor veterinarske izpitu s podro€ja veteri-narstva.
medicine/doktorica veterinarske
medicine.
Espanha. ... | Titulo de Licenciado en Veterinaria |- Ministerio de Educacién y Cultura 1 de janeiro de 1986.
- El rector de una universidad. . . . .
Esténia . . ... Diplom: téitnud veterinaarmedit-siini | Eesti Péllumajandusdlikool. . . . . .. 1 de maio de 2004.
Oppekava.
Finlandia. ... | Elainlaaketieteen lisensiaatin tu- | Helsingin yliopisto/Helsingfors uni- 1 de janeiro de 1994,
tkinto/Veterindrmedicine licentia- |  versitet.
texamen.
Franca .. ... Dipléme d’Etat de docteur vétérinaire 21de dezembrode 1980.
Grécia. . .. .. Mruyio KTnviatpikAG . . ..o o e MavemoTtiuio Ocooalovikng kai 1 de janeiro de 1981.

Oeooahiag.
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Certificado que acompanha o titulo

Pais Titulo de formagéo Organismo que concede o titulo de formagao de formagdo Data de referéncia
Hungria. .. .. Allatorvos doktor oklevél — dr. med. | Szent Istvan Egyetem Allatorvos- 1 de maio de 2004.
vet. tudomanyi Kar.
Ilanda. . .. .. - Diploma of Bachelor in/of Veterinary 21 de dezembrode 1980.
Medicine (MVB).
- Diploma of Membership of the
Royal College of Veterinary Sur-
geons (MRCVS).
Italia ... .... Diploma di laurea in medicina vete- [ Universita.................... Diploma di abilitazione all'esercizio | 1 de janeiro de 1985.
rinaria. della medicina veterinaria.
Letonia .. ... Veterinararsta diploms .. ........ Latvijas Lauksaimniecibas Univer- 1 de maio de 2004.
sitate.
Lituania. . . .. Aukstojo mokslo diplomas [veterina- | Lietuvos Veterinarijos Akademija. . . 1 de maio de 2004.
rijos gydytojo (DVM)].
Luxemburgo | Dipléme d’Etat de docteur en méde- | Jury d'examen d’Etat ........... 21de dezembrode 1980.
cine vétérinaire.
Malta. ... ... Licenzja ta’ Kirurgu Veterinarju. . . . | Kunsill tal-Kirurgi Veterinarji . . . . .. 1 de maio de 2004.
Paises Baixos | Getuigschrift van met goed ge- 21 de dezembrode 1980.
volg afgelegd diergeneeskun-
dig/veeartsenijkundig examen.
Polénia . .. .. Dyplom lekarza weterynarii . .. ... 1 — Szkota Gtéwna Gospodarstwa 1 de maio de 2004.
Wiejskiego w Warszawie.
2 — Akademia Rolnicza we
Wroctawiu.
3 — Akademia Rolnicza w Lublinie
4 — Uniwersytet Warmifisko-Mazur-
ski w Olsztynie.
Portugal . ... | Carta de curso de licenciatura em | Universidade. . ................ 1 de janeiro de 1986.
Medicina Veterinaria.
Reino Unido | 1 — Bachelor of Veterinary Science | 1 — University of Bristol. .. ... ... 21de dezembrode 1980.
(BVSc).
2 — Bachelor of Veterinary Science | 2— University of Liverpool. .. . . ..
(BVSc).
3 — Bachelor of Veterinary Medicine | 3 — University of Cambridge . . . . .
(BvetMB).
4 — Bachelor of Veterinary Medicine | 4 — University of Edinburgh. . . . ..
and Surgery (BVM&S).
5 — Bachelor of Veterinary Medicine | 5 — University of Glasgow. .. . . ..
and Surgery (BVM&S).
6 — Bachelor of Veterinary Medicine | 6 — University of London. ... .. ..
(Bvet-Med).
Reptblica Checa| - Diplom o ukongeni studia ve tudij- | Veterinarni fakulta univerzity v Ceské 1 de maio de 2004.

nim programu veterinarni [ékafstvi
(doktor veterinarni mediciny,
MVDr.).

- Diplom o ukonceni studia ve studij-
nim programu veterinarni hygiena
a ekologie (doktor veterinarni me-
diciny, MVDr.).

republice.
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Pais Titulo de formagéo Organismo que concede o titulo de formagao Certiicado g:ef;;oamggznha ofitulo Data de referéncia
Roménia. . .. | Diplom& de licenta de doctor medic | Universitati ................... 1 de janeiro de 2007.
veterinar.

Suécia. . .. .. Veterindrexamen .............. Sveriges Lantbruksuniversitet . . . . 1 de janeiro de 1994.
Islandia. . . .. Os diplomas, certificados e outros | Autoridades competentes. . ... ... Certificado de estagio fornecido | 1 de janeiro de 1994.
titulos obtidos noutro Estado ao pelas autoridades competentes.

qual se aplica a presente diretiva
€ enumerados no presente anexo.
Listenstaina. . . | Os diplomas, certificados e outros | Autoridades competentes. .. . .. .. Certificado de estagio fornecido | 1 de maio de 1995.
titulos obtidos noutro Estado ao pelas autoridades competentes.
qual se aplica a presente diretiva e
enumerados no presente anexo.
Noruega . . .. | Vitnemal for fullfert grad candidata/ | Norges veterinaerhggskole. . . . . .. 1 de janeiro de 1994.

candidatus medicinae veterina-
riae, short form: cand. med.vet.

5 — Parteira

5.1 — Programa de estudos para as parteiras (vias de formacgao 1 e 1)

O programa de estudos para obtencao do titulo de parteira inclui as duas vertentes seguintes:

Disciplinas de base:

A — Ensino tedrico e técnico

Noc¢des fundamentais de anatomia e de fisiologia;

Nogoes fundamentais de patologia;

Nog¢des fundamentais de bacteriologia, virologia e parasitologia;

Noc¢des fundamentais de biofisica, bioquimica e radiologia;

Pediatria, nomeadamente no que respeita ao recém-nascido;

Higiene, educagéao sanitaria, prevengao das doengas, rastreio precoce;

Nutricdo e dietética, nomeadamente no que respeita a alimentacdo da mulher, do recém-
-nascido e do lactente;

Noc¢des fundamentais de sociologia e problemas da medicina social;

Nogodes fundamentais de farmacologia;

Psicologia;

Pedagogia;

Legislagao sanitaria e social e organizagao sanitaria;

Deontologia e legislagéo profissional;

Educacgéao sexual e planeamento familiar;

Protecgao juridica da mae e da crianga.

Disciplinas especificas das atividades de parteira:

Anatomia e fisiologia;
Embriologia e desenvolvimento do feto;
Gravidez, parto e puerpério;
Patologia ginecoldgica e obstétrica;
Preparagao para o parto e para a maternidade e paternidade, incluindo os aspetos psicoldgicos;
Preparacéao do parto (incluindo o conhecimento e a utilizagdo do material obstétrico);
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Analgesia, anestesia e reanimacéo;
Fisiologia e patologia do recém-nascido;
Cuidados e vigilancia do recém-nascido;
Fatores psicolégicos e sociais.

B — Ensino pratico e ensino clinico
Este ensino é ministrado sob orientagdo apropriada:

Consultas de gravidas, incluindo, pelo menos, 100 exames pré-natais;

Vigilancia e cuidados dispensados a, pelo menos, 40 parturientes;

Realizagdo pelo aluno de, pelo menos, 40 partos; quando este numero ndo puder ser atingido
por falta de parturientes, pode ser reduzido, no minimo, a 30, na condicdo de o aluno participar,
para além daqueles, em 20 partos;

Participacao ativa em partos de apresentacéo pélvica. Em caso de impossibilidade devido a
um numero insuficiente de partos de apresentacao pélvica, devera ser realizada uma formacgao
por simulagao;

Pratica de episiotomia e iniciagdo a sutura. A iniciagc&o incluird um ensino tedrico e exercicios
clinicos. A pratica da sutura inclui a suturagéo de episiotomias e rasgdes simples do perineo, que
pode ser realizada de forma simulada se tal for indispensavel,

Vigilancia e cuidados prestados a 40 gravidas, durante e depois do parto, em situagao de risco;

Vigilancia e cuidados, incluindoexame, de, pelomenos, 100 parturientes e recém-nascidos normais;

Observacgdes e cuidados a recém-nascidos que necessitem de cuidados especiais, incluindo
criangas nascidas antes do tempo e depois do tempo, bem como recém-nascidos de peso inferior
ao normal e recém-nascidos doentes;

Cuidados a mulheres que apresentem patologias no dominio da ginecologia e da obstetricia;

Iniciacao aos cuidados em medicina e cirurgia. A iniciag&o incluird um ensino tedrico e exer-
cicios clinicos. O ensino tedrico e técnico deve ser ponderado e coordenado com o ensino clinico
(parte B do programa), de tal modo que os conhecimentos e experiéncias previstos neste anexo
possam ser adquiridos de forma adequada.

O ensino clinico deve ser efetuado sob forma de estagios orientados nos servigos de um
centro hospitalar ou em outros servigos de saude aprovados pelas autoridades ou organismos
competentes. Durante essa formacao, os formandos participardo nas atividades dos servigos em
causa, na medida em que contribuam para a sua formagao, e serao iniciados nas responsabilida-
des que as atividades de parteira implicam.

5.2 — Titulos de formagéao de parteira

Pais Titulo de formagéo Organismo que concede o titulo de formag&o Titulo profissional Data de referéncia
Alemanha. .. | Zeugnis uber die staatliche Priifung | Staatlicher Priiffungsausschuss ... |-Hebamme................... 23dejaneirode 1983.
fiir Hebammen und Entbindungsp- - Entbindungspfleger ...........
fleger.
Austria .. ... Hebammen-Diplom. ............ - Hebammenakademie.......... Hebamme.................... 1 de janeiro de 1994.

- Bundeshebammenlehranstalt. . . .

Bélgica . . . .. Diploma van vroedvrouw/Diplome | - De erkende opleidingsinstituten/Les | Vroedvrouw/Accoucheuse . . . . . .. 23dejaneirode 1983.

d'accoucheuse. établissements d’enseignement.

- De bevoegde Examen-commissie
van de Vlaamse Gemeenschap/Le
Jury compétent d’enseignement
de la Communauté frangaise.
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Pais Titulo de formagéo Organismo que concede o titulo de formagéo Titulo profissional Data de referéncia
Bulgaria . ... | Qunnoma 3a Buciue ob6pasoBaHue | YHUBEPCUTET. .. ... ..ovvvont . AKYLIEPKA . . e 1 de janeiro de 2007.
Ha  obpasoBaTenHo-kBanud
VMKaLMOHHa CTeneH «bakanasbp»
C npodecroHanHa ksanumkauus
«AkylLepkay.
Chipre. ..... AimAwpa 1o petapaaikd Tpdypappa | NoonAeutikr ZxoAd. . ........... Eyyeypaupévn Maiar. . .......... 1 de maio de 2004.
ManeuTikig.
Croacia. . . .. Svjedodzba «prvostupnik (bacca- | - Medicinski fakulteti sveucilidta u | Prvostupnik (baccalaureus) primal- | 1 de julho de 2013.
laureus) primaljstva/sveucilisna |  Republici Hrvatskoj. jstva/Prvostupnica (baccalaurea)
prvostupnica (baccalaurea) pri- | - SveuciliSta u Republici Hrvatskoj |  primaljstva.
maljstva. - Veleucilista i visoke kole u Repu-
blici Hrvatskoj.
Dinamarca. .. | Bevis for bestaet jordemoderek- | Danmarks jordemoderskole ... .. .. Jordemoder .................. 23dejaneirode 1983.
samen.
Eslovaquia. .. |1 — VysokoSkolsky diplom o udeleni | 1 — Vysoka Skola. ............. Pérodna asistentka.
akademického titulu «bakalér z | 2 — Stredna zdravotnicka Skola. . .
porodnej asistencie» («Bc.»).
2 — Absolventsky diplom v Studijnom
odbore diplomovana pérodna
asistentka.
Eslovénia ... |Diploma, s katero se podeljuje |1 —Univerza................. Diplomirana babica/diplomirani
strokovni naslov «diplomirana | 2 — Visoka strokovna Sola. . . . . .. babicar.
babica/diplomirani babi¢ar.
Espanha. ... |- Titulo de Matrona............. Ministerio de Educacion y Cultura [-Matrona .................... 1 de janeiro de 1986.
- Titulo de Asistente obstétrico (ma- - Asistente obstétrico ...........
trona).
- Titulo de Enfermeria obstétrica-
ginecoldgica.
Esténia . . ... Diplom @&mmaemanda erialal . . .. . 1 — Tallinna Meditsiinikool.. . . . . .. Ammaemand ................. 1 de maio de 2004.
2 — Tartu Meditsiinikool . . . ... ...
Finlandia. ... |1 — Katilén tutkinto/barnmorskee- | 1 — Terveydenhuoltooppi-laitokset/ | Kétilé/Barnmorska.
xamen. hélsovardslaroanstalter.
2 — Sosiaali- ja terveysalan ammatti- | 2 —Ammattikorkeakoulut/Yrkeshdgsko-
korkeakoulututkinto, katilo (AMK)/ | lor.
yrkeshdgskole-exameninom hal-
sovard och det sociala omradet,
barnmorska (YH).
Franca .. ... Dipléme de sage-femme ........ LEtat. ... Sage-femme.................. 23dejaneirode 1983.
Grécia. . .. .. 1 —Mruyio Tpruatog Maieutikig | 1 — Texvohoyikd  Ekmaideutikd |- Maior. .. ...t 23dejaneirode1983.
Texvoloyikwv — KmaideuTikwv | 1dpUpata (T.E.L). -Maleutig. ..

[dpupdrwy (TE.L).

2 — MMruyio Tou TuARpaTtog Maiwv g
Avwrépag ZxoMg ZreAexwv Yyeiag
kai Kovwv. Mpévoiag (KATEE).

3 — MMuyio Maiag Avwtépag ZxoARg
Maiov.

2 — KATEE Ymoupyeiou EBvikAg
Maideiag kol OpnoKEUPATWY.

3 — Ymoupyeio  Yyeiag
Mpévoiag.

Kal
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Pais Titulo de formagéo Organismo que concede o titulo de formagéo Titulo profissional Data de referéncia
Hungria. . ... Sziilésznd bizonyitvany ......... Iskola/fdiskola. ................ Szilésznd. ...l 1 de maio de 2004.
Ifanda. .. ... Certificate in Midwifery . ......... An Board Altranais . ............ Midwife.................o 23dejaneirode 1983.
Italia ... .... Diploma d'ostetrica............. Scuole riconosciute dallo Stato ... | Ostetrica..................... 23dejaneirode 1983.
Leténia..... Diploms par vecmétes kvalifikdcijas | Masu skolas . ................. Vecmate ...l 1 de maio de 2004.

iegusanu.
Lituénia. . . .. 1 — AukStojo mokslo diplomas, | 1 — Universitetas. ............. AkuSeris ... 1 de maio de 2004.
nurodantis suteikta bendrosios
praktikos slaugytojo profesing
kvalifikacija, ir profesines kvali-
fikacijos pazyméjimas, nurodan-
tis suteikta akuSerio profesine
kvalifikacija.
- Pazyméjimas, liudijantis profesing
praktikg akuSerijoje.
2 — Aukstojo mokslo diplomas (neu- | 2 —Kolegija. . ................
niversitetinés studijos), nurodan-
tis suteiktq bendrosios praktikos
slaugytojo profesingkvalifikacija,
ir profesinés kvalifikacijos
pazyméjimas, nurodantis suteiktg
akuserio profesin ke valifikacija.
- Pazymeéjimas, liudijantis profesing
praktika akuseri-joje.
3 — Aukstojo mokslo diplomas (neu- | 3 — Kolegija. .................
niversitetinés studijos), nurodan-
tis suteikta akuSerio profesine
kvalifikacija.
Luxemburgo | Dipléme de sage-femme . ....... Ministére de I'éducation nationale, | Sage-femme.................. 23dejaneirode 1983.
de la formation professionnelle et
des sports.
Malta. ... ... Lawrja jew diploma fl- Istudji tal- [ Universita ta’ Malta............. Qabla....................... 1 de maio de 2004.
Qwiebel.
Paises Baixos | Diploma van verloskundige ... ... Door het Ministerie van Volksge- | Verloskundige. ................ 23dejaneirode 1983.
zondheid, Welziin en Sport
erkende opleidings-instellingen.
Polénia . . . .. - Dyplom ukonczenia stu- | Instytucja prowadzaca ksztatceniena | - Polozna .................... 1 de maio de 2004.
diow wyzszych na kierunku | poziomie wyzszym uznana przez | - Pielegniarka.................
potoznictwo z tytutlem «magister |  wtasciwe wtadze (instituicdo de
potoznictway. ensino superior reconhecida pelas
- Dyplom ukonczenia studiow | autoridades competentes).
wyzszych zawodowych na kie-
runku/specjalno$ci potoznictwo z
tytutem «licencjat potoznictway.
Portugal . ... |1 — Diploma de enfermeiro espe- | 1 — Escolas de enfermagem. . . .. Enfermeiro especialista em en- | 1dejaneiro de 1986.

cialista em enfermagem de saude
materna e obstétrica.

2 — Diplomalcarta de curso de estu-
dos superiores especializados em
enfermagem de salde materna e
obstétrica.

2 — Escolas superiores de enfer-
magem.

3 — Escolas superiores de enfer-
magem.

Escolas superiores de saude

fermagem de salde materna e
obstétrica.
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Pais Titulo de formagéo Organismo que concede o titulo de formagéo Titulo profissional Data de referéncia
3 — Diploma (do curso de pds-
-licenciatura) de especializagéo
em enfermagem de saide ma-
terna e obstétrica.
Reino Unido | Statement of registration as a Mid- | Various . ..................... Midwife.
wife on part 10 of the register kept
by the United Kingdom Central
Council for Nursing, Midwifery
and Health visiting.
Republica Checa | 1 — Diplom o ukonceni studia ve stu- | 1 — Vlysoka Skola zfizena nebo uz- | Porodni asistentka/porodni asis- | 1 de maio de 2004.
dijnim programu o$etfovatelstvive |  nana statem. tent.
studijnim oboru porodni asistentka | 2 — Vy$Si odborna Skola zfizena
(bakaléaf, Bc.). nebo uznana statem.
- Vlysvédceni o statni zavéreené
zkousce.
2 — Diplom o ukonéeni studia ve
studijnim oboru diplomovana
porodni asistentka (diplomovany
specialista, DiS.).
- VysvedCeni o absolutoriu.
Roménia. ... | Diploma de licentd de moaga. . . .. Universitati ................... Moasa.
Suécia. . .. .. Barnmorskeexamen............ Universitet eller hogskola. . . ... .. Barnmorska.
Islandia. .. .. 1 — Embeettisprof i ljgsmodurfraedi | 1 — Haskoli islands T Ljosmodir ...l 1 dejaneiro de 1994.
2 — Prof i ljosmaedrafreedum. . . . . 2 — Ljésmaedraskoli Islands . . . ..
Listenstaina | Os diplomas, certificados e outros | Autoridades competentes. . . ... .. Hebamme.................... 1 de maio de 1995.
titulos obtidos noutro Estado ao
qual se aplica a presente diretiva
€ enumerados no presente anexo.
Noruega . ... |Vitnemal for bestatt jordmorutdan- | Hegskole .................... Jordmor ...l 1 de janeiro de 1994.

ning.

6 — Farmacéutico

6.1 — Programa de estudos para os farmacéuticos

Biologia vegetal e animal.
Fisica.

Quimica geral e inorgéanica.
Quimica organica.

Quimica analitica.

Quimica farmacéutica, incluindo analise dos medicamentos.
Bioquimica geral e aplicada (médica).
Anatomia e fisiologia; terminologia médica.
Microbiologia.
Farmacologia e farmacoterapia.
Tecnologia farmacéutica.
Toxicologia.
Farmacognose.
Legislagéo e, se for caso disso, deontologia.
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Areparticdo entre o ensino tedrico e pratico deve, para cada disciplina constante do programa
minimo de estudos, dar suficiente importancia a teoria a fim de conservar o carater universitario

do ensino.

6.2 — Titulos de formagéo de farmacéutico

Pais Titulo de formagéo Organismo que concede o titulo de formagao Certificado que acompanha o diploma Data de referéncia
Alemanha. . . | Zeugnis liber die Staatliche Pharma- | Zustandige Behdrden. .......... 1 de outubro de 1987.
zeutische Priifung.
Austria ... .. Staatliches Apothekerdiplom . . ... Bundesministerium fiir Arbeit, Ge- 1 de outubro de 1994.
sundheit und Soziales.
Bélgica . .. .. Diploma van apotheker/Dipléme de | - De universiteiten/Les universités 1 de outubro de 1987.
pharmacien. - De bevoegde Examen-commissie
van de Vlaamse Gemeenschap/Le
Jury compétent d’enseignement
de la Communauté frangaise.
Bulgéria .. .. | dunnoma 3a Bucle 0Bpa3oBaHne | PapmaLeBTMYeH (hakynTeT KbM 1 de janeiro de 2007.
Ha obpasoBaTenHo-| MeauuMHCKM yHUBEPCHUTET.
KBanuuKkauMoHHa  cTeneH
«Maructbp» no «dapmauus» cn
pochecroHanHa ksanudukaumus
«Maructbp-thapmavesTy.
Chipre. ... .. MioTomoinTiké Eyypagrig ®apuako- | ZupBouAio PapuakeuTkig. . . . . . . 1 de maio de 2004.
TroI0U.
Croacia. . . .. Diploma «magistar farmacije/magis- | Farmaceutsko-biokemijski fakultet 1 de julho de 2013.
tra farmacije». Sveugilista u Zagrebu.
Medicinski fakultet SveuiliSta u
Splitu.
Kemijsko-tehnoloSki  fakultet
Sveucilista u Splitu.
Dinamarca. . . | Bevis for bestéet farmaceutisk kan- | Danmarks Farmaceutiske Hgjskole 1 de outubro de 1987.
didateksamen.
Eslovaquia. . . | VysokoSkolsky diplom o udeleni | Vysoka Skola ................. 1 de maio de 2004.
akademického titulu «magister
farmacie» («<Mgr.»).
Eslovénia ... | Diploma, s katero se podeljuje [Univerza..................... Potrdilo o opravijenem strokovnem | 1 de maio de 2004.
strokovni naziv «magister farma- izpitu za poklic magister farma-
cije/magistra farmacije». cije/magistra farmacije.
Espanha. ... | Titulo de Licenciado en Farmacia | - Ministerio de Educacién y Cultura 1 de outubro de 1987.
- El rector de una universidad. . . ..
Esténia . . ... Diplomproviisoridppekavalbi-misest | Tartu Ulikool . ................. 1 de maio de 2004.
Finlandia. . . . | Proviisorin tutkinto/Provisorexamen | - Helsingin yliopisto/Helsingforsuni- 1 de outubro de 1994.
versitet.
- Kuopion yliopisto . ............
Franga .. ... - Diplome d’Etat de pharmacien. .. | Universités . .................. 1 de outubro de 1987.
- Dipléme d’Etat de docteur en
pharmacie.
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Pais Titulo de formagéo Organismo que concede o titulo de formagéo Certificado que acompanha o diploma Data de referéncia

Grécia. . .. .. Adeia  doknong  @appakeuTikoU | Nopapyiakr Autodioiknan . . .. . .. 1 de outubro de 1987.
emayyéAuaTog.

Hungria. .. .. Okleveles gydgyszerész oklevél |Egyetem..................... 1 de maio de 2004.
(magister pharmaciae, rév: mag.
Pharm).

Ilanda. . .. .. Certificate of Registered Pharma- 1 de outubro de 1987.
ceutical Chemist.

Italia ... .... Diploma o certificato di abilitazione | Universita . ................... 1 de novembro de 1993.
allesercizio della professione di
farmacista ottenuto in seguito ad
un esame di Stato.

Letonia . . ... Farmaceita diploms ............ Universitates tipa augstskola . . . . . 1 de maio de 2004.

Lituania. .. .. Aukstojo mokslo diplomas, nurodan- | Universitetas. ................. 1 de maio de 2004.
tis suteiktg vaistininko profesing
kvalifikacija.

Luxemburgo | Dipléme d’Etat de pharmacien . . .. | Jury d'examen d’Etat + visa du minis- 1 de outubro de 1987.

tre de I'éducation nationale.
Malta. ... ... Lawrja fil-farmacija . ............ Universitata’Malta............. 1 de maio de 2004.

Paises Baixos

Getuigschrift van met goed gevolg
afgelegd apothekersexamen.

Faculteit Farmacie

1 de outubro de 1987.

Polénia. .. .. Dyplom ukonczenia studiow | 1 — Akademia Medyczna. . .. . ... 1 de maio de 2004.
wyzszych na kierunku farmacja | 2 — Uniwersytet Medyczny . . .. ..
z tytutem magistral. 3 — Collegium Medicum Uniwer-
sytetu Jagiellonskiego.
Portugal . ... | Carta de curso de licenciatura em | Universidades. ................ 1 de outubro de 1987.
Ciéncias Farmacéuticas.
Reino Unido | Certificate of Registered Pharma- 1 de outubro de 1987.
ceutical Chemist.
ReplibicaCheca | Diplom o ukonceni studia ve studij- | Farmaceuticka fakulta univerzity v | Vysvédéeni o statni zaverecné | 1 de maio de 2004.
nim programu farmacie (magistr, |  Ceské republice. zkousce.
Mgr.).
Roménia. . .. | Diplomd de licentd de farmacist . . . | Universitati . .................. 1 de janeiro de 2007.
Suécia. . .. .. Apotekarexamen .............. Uppsala universitet. . ........... 1 de outubro de 1994.
Islandia. .. .. Prof i lyfjafreedi................ Haskoli fslands . ............... 1 de janeiro de 1994.

Listenstaina

Os diplomas, certificados e outros
titulos obtidos noutro Estado ao
qual se aplica a presente diretiva
e enumerados no presente anexo.

Autoridades competentes. .. .. ...

Certificado de estégio fornecido pe-
las autoridades competentes.

1 de maio de 1995.
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Pais Titulo de formagéo Organismo que concede o titulo de formagao Certificado que acompanha o diploma Data de referéncia
Noruega . . .. | Vitnemal for fullfert grad candidata/ | Universitetsfakultet. ............ 1 de janeiro de 1994.
candidatus pharmaciae, short
form: cand.pharm.
7 — Arquiteto
7.1 — Titulos de formagao de arquiteto reconhecidos de acordo com o artigo 43.°
Pais Titulo de formagéo Organismo que concede o titulo de formagéo Cert;ﬁtcnajg gs%ﬁ;ﬂggznha Ag: iﬁz:ﬁz;zo
Alemanha...... Diplom -Ingenieur, Diplom- Ingenieur | - Universitéten (Architektur/Hochbau); 1988-1989
Univ. Diplom -Ingenieur, Diplom- In- | - Technische Hochschulen (Archi-
genieur FH. tektur/Hochbau);
- Technische Universitaten (Archi-
tektur/Hochbau);
- Universitéaten -Gesamtho -chschulen
(Architektur/Hochbau);
- Hochschulen fiir bildende Kiinste;
- Hochschulen fiir Kiinste;
- Fachhochschulen (Archi-
tektur/Hochbau) ();
- Universitaten -Gesamtho -chschulen
(Architektur/Hochbau) bei entspre-
chenden Fachhochschulstudien-
gangen.
(") Diese diplome sind je nach
Dauer der durch sie abgeschlossenen
Ausbildung gemaR Arti- kel 47 Absatz
1 anzuer -kennen.
Austria ........ 1 — Diplom -Ingenieur, Dipl. -Ing. | 1 — Technische Universitat Graz 1998-1999
2 — Diplom -Ingenieur, Dipl. -Ing. (Erzherzog-Johann-Universitat
3 — Diplom -Ingenieur, Dipl.| Graz).
-Ing. 2 — Technische Universitat Wien. . .
4 — Magister der Architektur, Magister | 3 — Universitat Innsbruck (Leopold-
architecturae, Mag — Arch. Franzens-Universitét Innsbruck).
5 — Magister der Architektur, Magister | 4 — Hochschule fiir Angewandte
architecturae, Mag — Arch. Kunst in Wien.
6 — Magister der Architektur, Magister | 5 — Akademie der Bildenden Kiinste
architecturae, Mag — Arch. in Wien.
6 — Hochschule fir kiinstlerishe und
industrielle Gestaltung in Linz.
Bélgica........ 1 — Architect/Architecte. . ........ 1 — Nationale hogescholen voor ar- 1988-1989
2 — Architect/Architecte.. . ........ chitectuur.
3—Architect .................. 2 — Hogere-
4 — Architect/Architecte. . ........ -architectuur-instituten
5 — Architect/Architecte. . ... ... .. 3 — Provinciaal Hoger Instituut voor
6 — Burgelijke ingenieur-architect . . | Architectuur te Hasselt.
1 — Architecte/Architect. .. ....... 4 — Koninklijke.Academies voor
2 — Architecte/Architect. ... ...... Schone Kunsten.
3—Architect .................. 5 — Sint-Lucasscholen. . .........
4 — Architecte/Architect. . ........ 6 — Faculteiten Toegepaste Wetens-
5 — Architecte/Architect. . . ... .. .. chappen van de Universiteiten.
6 — Ingénieur-civil — architecte. . . . | 6 — «Faculté Polytechnique» van
Mons.
1 — Ecoles nationales supérieures
d’architecture.
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2 — Instituts supérieurs d'architecture

3 —Ecole provinciale supérieure
d’architecture de Hasselt.

4 — Académies royales des Beaux-
Arts.

5 —Ecoles Saint-Luc. ...........

6 — Facultés des sciences appliquées
des universités.

6 — Faculté polytechnique de Mons

Crodcia.

Dinamarca .. ...

Arkitekt cand —Arch . . .

Kunstakademiets Arkitektskole i Kg-
benhavn.
Arkitektskolen i Arhus. . ..........

1988-1989

Espanha.......

Titulo oficial de arquiteto

Rectores de las universidades enu-
meradas a continuacion:

- Universidad politécnica de Catalufia,
escuelas técnicas superiores de
arquitectura de Barcelona o del
Valles;

- Universidad politécnica de Madrid,
escuela técnica superior de arqui-
tectura de Madrid;

- Universidad politécnica de Las Pal-
mas, escuela técnica superior de
arquitectura de Las Palmas;

- Universidad politécnica de Valencia,
escuela técnica superior de arqui-
tectura de Valencia;

- Universidad de Sevilla, escuela
técnica superior de arquitectura
de Sevilla;

- Universidad de Valladolid, escuela
técnica superior de arquitectura de
Valladolid;

- Universidad de Santiago de Com-
postela, escuela técnica superior
de arquitectura de La Corufia;

- Universidad del Pais Vasco, escuela
técnica superior de arquitectura de
San Sebastian;

- Universidad de Navarra, escuela
técnica superior de arquitectura
de Pamplona;

- Universidad de Alcala de Henares,
escuela politécnica de Alcala de
Henares;

- Universidad Alfonso X El Sabio,
centro politécnico superior de
Villanueva de la Cafiada;

- Universidad de Alicante, escuela po-
litécnica superior de Alicante;

- Universidad Europea de Madrid;

- Universidad de Catalufia, escuela
técnica superior de arquitectura de
Barcelona;

1988-1989

1999-2000

1997-1998

1998-1999

1999-2000
1998-1999
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- Universidad Ramén Llull, escuela 1999-2000
técnica superior de arquitectura
de La Salle;
- Universidad S.E.K. de Segovia, 1994-1995
centro de estudios integrados de
arquitectura de Segovia;
- Universidad de Granada, Escuela
Técnica Superior de Arquitectura
de Granada.
Eslovénia .. .. .. Magister inzenir arhitekture/Magistrica | Univerza v Ljubljni, Fakulteta za Arhi- 2007-2008
insenirka arhitekture. tekturo.
Finlandia. ... ... Arkkitehdin tutkinto/Arkitektexamen | - Teknillinen korkeakoulu/Tekniska 1998-1999
hogskolan (Helsinki).
- Tampereen teknillinen korkea-koulu/
Tammerfors tekniska hdgskola.
- Oulun yliopisto/Uleaborgs univer-
sitet.
Franga ........ 1 — Dipléme d’ architecte DPLG, y |1 —Le ministre chargé de 1988-1989
compris dans le cadre de laforma- | I'architecture.
tion professionnelle continue et de | 2 — Ecole spéciale d’architecture de
la promotion sociale. Paris.
2 — Dipléme d'architecte ESA. 3 — Ecole nationale supérieure des
3 — Dipléme d'architecte ENSAIS. arts et industries de Strasbourg,
section architecture.
Grécia......... AimAwya apyITéktova — pnxavikou |- EBviké Metodfio MoAutexveio | BeBaiwan mou xopnyei 10 Texvikd | 1988-1989
(EMN), TuAua apxitektdvwy — | EmpeAntipio EAGSag (TEE) kai
MNXAVIKWV. n ofoia EMTPETE TNV GOKNON
- Apiototéheio  MavemoTiuo |  OpacTnpIOTATWY OTOV TOPé TNG
QO¢eooalovikng  (AMO), TUAHO|  OPXITEKTOVIKAG.
QPXITEKTOVWV.
- pnxavikwv TG MoAutexvikAg
OXOAAG.
Ifanda. ........ 1 — Degree of Bachelor of Architec- | 1 — National University of Ireland to 1988-1989
ture (B.Arch. NUI). architecture graduates of University
2 — Degree of Bachelor of Archi-|  College Dublin.
tecture (B.Arch.) (antes, até|2— Dublin Institute of Technology,
2002 — degree standard diploma |  Bolton Street, Dublin (College of
in architecture (Dip. Arch). Technology, Bolton Street, Dublin).
3 — Certificate of associateship | 3 — Royal Institute of Architects of
(ARIAI) . Ireland.
4 — Certificate of membership | 4 — Royal Institute of Architects of
(MRIAL). Ireland.
Italia .......... Laurea in architettura . ........... - Universita di Camerino. ......... Diploma di abilitazione all'esercizo | 1988-1989

- Universita di Catania — Sede di
Siracusa.
- Universitadi Chieti.............
- Universita di Ferrara. . ..........
- Universita di Firenze. . ..........
- Universita di Genova
- Universita di Napoli Federico Il .. .
- Universita di Napolill...........
- Universita di Palermo. .. ........
- Universita di Parma

indipendente della professione
che viene rilasciato dal ministero
della Pubblica istruzione dopo che
il candidato ha sostenuto con esito
positivo I'esame di Stato davanti ad
una commissione competente.
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- Universita di Reggio Calabria. . . . .
- Universita di Roma «La Sapienzay.
- Universtiadi Romalll...........
- Universita di Trieste .. . .........
- PolitecnicodiBari..............
- Politecnico di Milano. . .. ........
- Politecnicodi Torino. . ..........
- Istituto universitario di architettura
di Venezia.

Laurea in ingegneria edile — archi- | Universita dellAquilla. . .......... Diploma di abilitazione all'esercizo | 1998-1999
tettura. Universita diPavia.............. indipendente della professione
Universita di Roma «La Sapienza» |  che viene rilasciato dal ministero
della Pubblica istruzione dopo che
il candidato ha sostenuto con esito
positivo I'esame di Stato davanti ad
una commissione competente.
Laurea specialistica in ingegneria | Universita dellAquilla. . .......... Diploma di abilitazione all'esercizo | 2003-2004
edile — architettura. Universita diPavia . ............. indipendente della professione
Universita di Roma «La Sapienza» che viene rilasciato dal ministero
Universita di Ancona della Pubblica istruzione dopo che
Universita di Basilicata — Potenza il candidato ha sostenuto con esito
UniversitadiPisa............... positivo I'esame di Stato davanti ad
Universita diBologna . ........... una commissione competente.
Universita di Catania ............
Universita di Genova ............
Universita di Palermo............
Universita di Napoli Federico Il. . . ..
Universita di Roma — TorVergata. . .
Universita di Trento. .. ...........
PolitecnicodiBari...............
Politecnico di Milano. . ...........
Laurea specialistica quinquennale in | Prima  Facoltd di Architettura | Diploma di abilitazione all’esercizo | 1998-1999
Architettura. dell'Universita di Roma «La Sa-| indipendente della professione
pienzay. che viene rilasciato dal ministero
della Pubblica istruzione dopo che
il candidato ha sostenuto con esito
positivo I'esame di Stato davanti ad
una commissione competente.
Laurea specialistica quinquennale in | Universita di Ferrara. . ........... Diploma di abilitazione all'esercizo | 1999-2000
Architettura. Universita di Genova ............ indipendente della professione
Universita di Palermo............ che viene rilasciato dal ministero
- Politecnico di Milano. .. ......... della Pubblica istruzione dopo
- Politecnico diBari.............. che il candidato ha sostenuto
con esito positivo I'esame di Stato
davanti ad una commissione com-
petente.
Laurea specialistica quinquennale in | Universita di Romalll............ Diploma di abilitazione all'esercizo | 2003-2004

Architettura.

indipendente della professione
che viene rilasciato dal ministero
della Pubblica istruzione dopo che
il candidato ha sostenuto con esito
positivo 'esame di Stato davanti ad
una commissione competente.
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Laurea specialistica in Architettura . . .

Universita di Firenze. ............
Universita di Napoli Il . ...........
Politecnico di Milano |l

Diploma di abilitazione all’'esercizo
indipendente della professione
che viene rilasciato dal ministero
della Pubblica istruzione dopo che
il candidato ha sostenuto con esito
positivo I'esame di Stato davanti ad
una commissione competente.

2004-2005

Laurea specialistica in ingegneria
edile — architettura.

- Universita degli Studi di Salerno
- Universita degli Studi della Calabria
- Universita degli Studi di Brescia

Diploma di abilitazione all'esercizo
indipendente della professione
che viene rilasciato dal ministero
dell’lstruzione, dell'universita e
della ricerca dopo che il candidato
ha sostenuto con esito positivo
I'esame di Stato davanti ad una
commissione competente.

2005-2006
2003-2004
2001-2002

Laurea specialistica in Architettura . . .

-Facoltadiarchitettura dell’Universita
degli Studi «G — D’Annunzio» di
Chieti-Pescara.

- Facolta di architettura, pianifica-
zione e ambiente del Politecnico
di Milano.

- Universita [UAV di Venezia . . ..

- Universita di Napoli «Federico II»

Diploma di abilitazione all'esercizo
indipendente della professione
che viene rilasciato dal ministero
dell’lstruzione, dell'universita e
della ricerca dopo che il candidato
ha sostenuto con esito positivo
I'esame di Stato davanti ad una
commissione competente.

2001-2002
2001-2002
2002-2003
2004-2005

Laurea specialistica in Architettura
(restauro).

- Facolta di architettura di «Valle Giu-
lia» dell'Universita degli Studi «La
Sapienza» di Roma.

- Universita degli Studi di Roma
Tre — Facolta di Architettura.

Diploma di abilitazione all’'esercizo
indipendente della professione
che viene rilasciato dal ministero
dell'lstruzione, dell'universita e
della ricerca dopo che il candidato
ha sostenuto con esito positivo
I'esame di Stato davanti ad una
commissione competente.

2004-2005
2001-2002

Laurea specialistica in architettu-
ra — progettazione architettonica
e urbana.

Facolta «Ludovico Quaroni»
dell'Universita degli Studi «La Sa-
pienza» Diretiva Roma.

Diploma di abilitazione all'esercizo
indipendente della professione
che viene rilasciato dal ministero
dell'lstruzione, dell'universita e
della ricerca dopo che il candidato
ha sostenuto con esito positivo
I'esame di Stato davanti ad una
commissione competente.

2000-2001

Laurea magistrale/specialistica in
architettura.

Facolta di architettura dell’'Universita
degli Studi di Trieste.

Diploma di abilitazione all’'esercizo
indipendente della professione
che viene rilasciato dal ministero
dell'lstruzione, dell'universita e
della ricerca dopo che il candidato
ha sostenuto con esito positivo
I'esame di Stato davanti ad una
commissione competente.

2001-2002

Paises Baixos. . .

1 — Het getuigschrift van het met
goed gevolg afgelegde doctoraal
examen van de studierichting
bouwkunde, afstudeerrichting ar-
chitectuur.

1 — Technische Universiteit te Delft
2 — Technische Universiteit te Ein-
dhoven.

Verklaring van de Stichting Bureau
Architectenregister die bevestigt
dat de opleiding voldoet aan de
normen van artikel 46.

1988-1989
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2 — Het getuigschrift van het met
goed gevolg afgelegde doctoraal
examen van de studierichting bou-
wkunde, differentiatie architectuur
en urbanistiek.
3 — Het getuigschrift hoger beroep-
sonderwijs, op grond van het met
goed gevolg afgelegde examen
verbonden aan de opleiding van de
tweede fase voor beroepen op het
terrein van de architectuur, afge-
geven door de betrokken examen-
commissies van respectievelijk:
De Amsterdamse Hogeschool voor de
Kunsten te Amsterdam;
De Hogeschool Rotterdam en oms-
treken te Rotterdam;
De Hogeschool Katholieke Leergan-
gente Tilburg;
De Hogeschool voor de Kunstente
Arnhem;
De Rijkshogeschool Groningen te
Groningen;
De Hogeschool Maastricht te Maas-
tricht.
Portugal ....... Carta de curso de licenciatura em | Instituto Superior Técnico da Univer- 1998-1999
Arquitetura e Urbanismo. sidade Técnica de Lisboa. 2002-2003
Escola Superior Gallaecia . . . .. ...
Carta de curso de licenciatura em | Faculdade de Arquitetura da Univer- 1988-1989
Arquitetura. sidade Técnica de Lisboa. 1991-1992
Faculdade de Arquitetura da Univer- 1991-1992
sidade do Porto. 1991-1992
Faculdade de Arquitetura e Artes da 1991-1992
Universidade Lusiada do Porto.
Escola Superior Artistica do Porto . ..
Universidade Lusiada de Lishoa . . .
Reino Unido . . .. | 1 — Diplomas in architecture.. . . . .. 1 — Universities. .. ............. Certificate of architectural education, | 1988-1989

2 — Degrees in architecture. . . . ...
3 — Final examination
4 — Examination in architecture. . . .
5 — Examination Part Il

Colleges of Art

Schoolsof Art..................

2 — Universities................

3 — Architectural Association. . . . . .

4 — Royal College of Art

5 — Royal Institute of British Archi-
tects.

issued by the Architects Registra-
tion Board.

The diploma and degree courses in
architecture of the universities,
schools and colleges of art should
have met the requisite threshold
standards as laid down in Article 46
of this Directive and in Criteria for
validation published by the Valida-
tion Panel of the Royal Institute of
British Architects and the Architects
Registration Board.

EU nationals who possess the Royal
Institute of British Architects Part
| and Part Il certificates, which
are recognised by ARB as the
competent authority, are eligible.
Also EU nationals who do not
possess the ARB-recognised
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Part | and Part Il certificates will
be eligible for the Certificate of Ar
chitectural Education if they can sa-
tisfy the Board that their standard
and length of education has met
the requisite threshold standards
of Article 46 of this Directive and
of the Criteria for validation.

Republica Checa

Architektura a urbanismus

Fakulta architektury, Ceské vysoké
uceni technické (CVUT) v Praze.

2007-2008

Suécia. .

Arkitektexamen. ................

Chalmers Tekniska Hogskola AB Kun-
gliga Tekniska Hogskolan Lunds
Universitet.

1998-1999

Islandia.

Os diplomas, certificados e outros ti-
tulos obtidos noutro Estado ao qual
se aplica a presente diretiva e enu-
merados no presente anexo.

Autoridades competentes. . .......

Certificado de estagio fornecido pelas
autoridades competentes.

Listenstaina . . ..

Dipl.-Arch. FH

Fir Architekturstudien-kurse, die im
akademischen Jahr 1999/2000
aufgenommen wurden, eins-
chliesslich fiir Studenten, die das
Studienprogramm Model B bis zum
akademischen Jahr 2000/2001
belegten,vorausgesetzt dass
sie sich im akademischen Jahr
2001/2002 einer zusatzlichen und
kompensatorischen Ausbildung
unterzogen.

Fachhochschule................
Liechtenstein

1999-2000

Noruega

- Sivilarkitekt. . . ................

- Master i arkitektur. . ............

1 — Norges teknisknaturvitenskaplige
universitet (NTNU);

2 — Arkitektur- og Designhagskolen
i Oslo (AHO) (antes de 29 de ou-
tubro de 2004 Arkitekthagskolen
| Oslo);

3 — Bergen Arkitekt Skole (BAS).

1 — Norges teknisk-naturvitenskaplige
universitet (NTNU);

2 — Arkitektur- og Designhagskolen
i Oslo (AHO) (antes de 29 de ou-
tubro de 2004 Arkitekthagskolen
| Oslo);

3 — Bergen Arkitekt Skole (BAS).

1997-1998

1999-2000

1998-1999

2001-2002
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ANEXO I

Direitos adquiridos aplicaveis as profissées objeto de reconhecimento com base
na coordenacgao das condigées minimas de formagao

Titulos de formacio de arquiteto que beneficiam dos direitos adquiridos
ao abrigo dos n.” 1 e 2 do artigo 46.°

Ano académico

Pais Titulo de formagéo N
de referéncia

Alemanha...... - Diplomas emitidos pelas escolas superiores de belas-artes [Dipl. -Ing., Architekt (HfbK)]; 1987-1988

- Diplomas emitidos pela secgao de arquitetura (Architektur/Hochbau) das Technische Hochschulen, pela secgéo de
arquitetura (Architektur/Hochbau) das universidades técnicas, pela secgéo de arquitetura (Architektur/Hochbau)
das universidades e, quando estes estabelecimentos tenham sido agrupados em Gesamthochschulen, pela
secgao de arquitetura (Architektur/Hochbau) das Gesamthochschulen (Dipl. -Ing — e outras designagdes que
poderdo posteriormente ser atribuidas aos titulares destes diplomas);

- Diplomas emitidos pela secgdo de arquitetura (Architektur/Hochbau) das Fachhochsulen e, quando estes estabe-
lecimentos tenham sido agrupados em Gesamthochschulen, pela seccéo de arquitetura (Architektur/Hochbau)
das Gesamthochschulen, acompanhados, quando a duragéo dos estudos for inferior a quatro anos mas tiver
uma durag&@o minima de trés anos, do certificado comprovativo de um periodo de experiéncia profissional de
quatro anos na Republica Federal da Alemanha, emitido pelo organismo profissional nos termos da alinea a)
do n.°1 e do n.°2 do artigo 44.° (Ingenieur grad — e outras designagbes que poderdo posteriormente ser
atribuidas aos titulares destes diplomas);

- Certificados (Prufungszeugnisse) emitidos antes de 1 de janeiro de 1973 pela seccéo de arquitetura das In-
genieurschulen e das Werkkunstschulen, acompanhados de uma declaragdo das autoridades competentes
comprovativa da aprovagdo do interessado num exame documental, incluindo a apreciagéo de projetos ela-
borados e realizados pelo candidato no decorrer de uma pratica efetiva, durante, pelo menos, seis anos, das
atividades referidas no artigo 45.° da presente lei.

Austria ........ - Diplomas emitidos pelas universidades técnicas de Viena e de Graz, bem como pela universidade de Innsbruck, | 1997-1998
faculdade de engenharia civil e arquitetura, secgdes de arquitetura (Architektur), de engenharia civil (Bauinge-
nieurwesen Hochbau) e de construgdo (Wirtschaftingenieurwesen — Bauwesen);

- Diplomas emitidos pela Universidade de Engenharia Rural, secgao de economia fundiaria e economia das aguas
(Kulturtechnik und Wasserwirtschaft);

- Diplomas emitidos pelo Colégio Universitario de Artes Aplicadas de Viena, secgao de arquitetura;

- Diplomas emitidos pela Academia das Belas-Artes de Viena, secgéo de arquitetura;

- Diplomas de engenheiro reconhecido (Ing.), emitidos pelas escolas técnicas superiores ou pelas escolas técnicas
de construcéo, acompanhados do certificado de «Baumeister» comprovativo de um minimo de seis anos de
experiéncia profissional na Austria, sancionados por um exame;

- Diplomas emitidos pelo Colégio Universitario de Desenho Industrial de Linz, seccéo de arquitetura;

- Certificados de qualificagbes para o exercicio da profissdo de engenheiro civil ou de engenheiro especializado
no dominio da construgdo (Hochbau, Bauwesen, Wirtschaftsingenieurwesen — Bauwesen, Kulturtechnik
und Wasserwirtschaft), emitidos nos termos da lei relativa aos técnicos da construgdo e das obras publicas
(Ziviltechnikergesetz, BGBI, n.° 156/1994).

Bélgica ........ - Diplomas emitidos pelas escolas nacionais superiores de arquitetura ou pelos institutos superiores de arquitetura |  1987-1988
(architecte — architect);

- Diplomas emitidos pela Escola Provincial Superior de Arquitetura de Hasselt (architect);

- Diplomas emitidos pelas academias reais de belas-artes (architecte — architect);

- Diplomas emitidos pelas escolas Saint-Luc (architecte — architect);

- Diplomas universitarios de engenheiro civil, acompanhados de um certificado de estagio emitido pela ordem dos
arquitetos que confira direito ao uso do titulo profissional de arquiteto (architecte — architect);

- Diplomas de arquiteto emitidos pelo jari central ou estatal de arquitetura (architecte — architect);

- Diplomas de engenheiro civil/arquiteto e de engenheiro/arquiteto emitidos pelas faculdades de ciéncias aplicadas
das universidades e pela faculdade politécnica de Mons (ingénieur — architecte, ingénieur — architect).

Bulgéria .. ..... Diplomas emitidos por estabelecimentos de ensino superior acreditados, com a qualificacdo de «apxutekt» | 2009-2010
(arquiteto), «cTpouTenen ukxeHep» (engenheiro civil) ou «uHxeHep» (engenheiro), a saber:
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- YHUBEPCHTET 3a apXuTEKTYpa, CTPOUTENCTBO U reoaesns — Codust: cneumanHocTh «YpBaHuabmy» 1 «ApXUTEKTYpa»
(Universidade de Arquitetura, Engenharia Civil e Geodesia — Séfia: especialidades «Urbanismo» e «Arquiteturan)
e todas as especialidades de engenharia nas seguintes areas:

«KOHCTPYKLMW Ha Ccrpafin v cbopbxeHus» (construgdo de edificios e estruturas), «mbTuiay (estradas);
«TpaHcnopTy (transportes), «xmgpoTexHuka u BoHo cTpoutencteoy (hidrotécnica e hidroconstrugdes);
«menvopauyu u ap.» (irrigacéo, etc.);

- Os diplomas emitidos por universidades técnicas e estabelecimentos de ensino superior para construgdo nas
areas de: «enekTpo — u TonnoTexHukay (eletrotecnia e termotecnia), «cbobLMTENHA M KOMYHWUKALMOHHA
TexHuKay (técnicas e tecnologias das telecomunicagdes), «cTpoutennu TexHonorumy (tecnologias de construgéo),
«npunoxHa reofesnst» (geodesia aplicada) e «nauawadT v ap.» (paisagismo, etc.) na drea da construgéo.

A fim de exercer atividades de desenho nos dominios da arquitetura e da construgao, os diplomas tém de ser
acompanhados de um «npuapyXeHn OT YAOCTOBEPEHUE 3a NpOeKTaHTCka npasocnocobHocTy (certificado de
capacidade juridica em matéria de desenho), emitido pela «Kamapata Ha apxutektute» (Ordem dos Arquitetos)
e pela «Kamapara Ha uHxeHepuTe B MHBECTULMOHHOTO NpoekTupaHey (Ordem dos Engenheiros em Desenho
de Instalagdes), que confere o direito de exercer atividades no dominio do desenho de instalagdes.

- BeBaiwan Eyypagrig ato Mntpwo Apxitektovuwy Trou ekdidetal amd 1o Ematnpovikd kai Texvikd EmpeAntipio
Kumpou [certificado de inscrigdo na Ordem dos Arquitetos, emitido pela Secgao Cientifica e Técnica de Chipre
(ETEK)).

2006-2007

- Diploma «magistar inZenjer arhitekture i urbanizma/Magistra inZenjerka arhitekture i urbanizma» concedido pela
Arhitektonski fakultet Sveucilista u Zagrebu;

- Diploma «magistar inzenjer arhitekture/Magistra inZenjerka arhitekture» concedido pela Gradevinsko-arhitektonski
fakultet Sveucilista u Splitu;

- Diploma «magistar inZenjer arhitekture/Magistra inZenjerka arhitekture» concedido pela Fakultet gradevinarstva,
arhitekture i geodezije Sveucilista u Splitu;

- Diploma «diplomirani inzenjer arhitekture» concedido pela Arhitektonski fakultet Sveudilista u Zagrebu;

- Diploma «diplomirani inZenjer arhitekture/Diplomirana inZenjerka arhitekture» concedido pela Gradevinsko-
-arhitektonski fakultet Sveudilista u Splitu;

- Diploma «diplomirani inZenjer arhitekture/Diplomirana inZenjerka arhitekture» concedido pela Fakultet
gradevinarstva, arhitekture i geodezije Sveucilista u Splitu;

- Diploma «diplomirani arhitektonski inzenjer» concedido pela Arhitektonski fakultet SveuciliSta u Zagrebu;

- Diploma «inZenjer» concedido pela Arhitektonski fakultet Sveudilista u Zagrebu;

- Diploma «inzenjer» concedido pela Arhitektonsko-gradevinsko-geodetski fakultet Sveucilista u Zagrebu pelos
estudos concluidos na Arhitektonski odjel Arhitektonsko-gradevinsko-geodetskog fakulteta;

- Diploma «inzenjer» concedido pela Tehnicki fakultet Sveucilista u Zagrebu pelos estudos concluidos na Arhi-
tektonski odsjek Tehnitkog fakulteta;

- Diploma «inZenjer» concedido pela Tehnicki fakultet SveuciliSta u Zagrebu pelos estudos concluidos na
Arhitektonsko-inzenjerski odjel Tehnickog fakulteta;

- Diploma «inZenjer arhitekture» concedido pela Arhitektonski fakultet Sveucilista u Zagrebu.

Todos os diplomas devem ser acompanhados de um certificado comprovativo da inscrigdo na Ordem Croata de
Arquitetos (Hrvatska komora arhitekata), emitido pela Ordem Croata de Arquitetos de Zagrebe.

3.° ano acadé-
mico apés a
adesao.

Dinama

rca.....

- Diplomas emitidos pelas escolas nacionais de arquitetura de Copenhaga e de Arhus (architekt);

- Certificado de aprovagédo emitido pela comissao dos arquitetos nos termos da Lei n.° 202 de 28 de maio de
1975 (registreret arkitekt);

- Diplomas emitidos pelas escolas superiores de engenharia civil (bygningskonstrukter), acompanhados de uma
declaragdo das autoridades competentes comprovativa da aprovagao do interessado num exame documental,
incluindo a apreciagao de projetos elaborados e realizados pelo candidato no decorrer de uma prética efetiva,
durante, pelo menos, seis anos, das atividades referidas no artigo 45.° da presente lei.

1987-1988

Espanha.......

Titulo oficial de arquiteto (titulo oficial de arquiteto) concedido pelo Ministério da Educagéo e da Ciéncia ou pelas
universidades.

1987-1988

Estonia

Diplom arhitektuuri erialal, valjastatud Eesti Kunstiakadeemia arhitektuuri teaduskonna poolt alates 1996 — aastast
(diploma de estudos de arquitetura, emitido pela Faculdade de Arquitetura da Academia de Artes da Estonia
desde 1996) valjastatud Tallinna Kunstililikooli poolt 1989-1995 (emitido pela Universidade de Arte de Tallin
em 1989-1995), valjastatud Eesti NSV Riikliku Kunstiins-tituudi poolt 1951-1988 (emitido pelo Instituto de Arte
do Estado da Republica Socialista Soviética da Estonia em 1951-1988).

2006-2007
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Eslovénia ... ...

- «Univerzitetni diplomirani inZenir arhitekture/univerzitetna diplomirana inzenirka arhitekture» (diploma univer-
sitario em arquitetura) emitido pela faculdade de arquitetura, acompanhado de um certificado da autoridade
competente no dominio da arquitetura reconhecido por lei, que confira direito ao exercicio das atividades do
dominio da arquitetura;

- Diploma universitario emitido por faculdades técnicas que conceda o titulo de «univerzitetni diplomirani inZenir
(univ.dipl.inz.)/univerzitetna diplomirana inZenirka» acompanhado de um certificado da autoridade competente
no dominio da arquitetura reconhecido por lei, que confira direito ao exercicio das atividades do dominio da
arquitetura.

2006-2007

Eslovaquia .. ...

- Diploma na area de «arquitetura e construgéo civil» («architektlra a pozemné stavitelstvo») emitido pela Universi-
dade Técnica da Eslovaquia (Slovenska vysoka Skola technicka) de Bratislava, de 1950 a 1952 (titulo: Ing.);

- Diploma na érea de «arquitetura» («architekturax) emitido pela Faculdade de Arquitetura e Construgéo Civil da
Universidade Técnica da Eslovaquia (Fakulta architektury a pozemného stavitelstva, Slovenska vysoka Skola
technickd) de Bratislava, de 1952 a 1960 (titulo: Ing — arch.);

- Diploma na area de «construgao civil» («pozemné stavitel'stvox) emitido pela Faculdade de Arquitetura e Cons-
trucéo Civil da Universidade Técnica da Eslovaquia (Fakulta architektiry a pozemného stavitelstva, Slovenska
vysokd Skola technicka) de Bratislava, de 1952 a 1960 (titulo: Ing.);

- Diploma na &rea de «arquiteturax («architektira») emitido pela Faculdade de Engenharia Civil da Universidade
Técnica da Eslovaquia (Stavebna fakulta, Slovenska vysoka Skola technicka) de Bratislava, de 1961 a 1976
(titulo: Ing — arch.);

- Diploma na area de «construgdo civil» («pozemné stavby») emitido pela Faculdade de Engenharia Civil da
Universidade Técnica da Eslovaquia (Stavebna fakulta, Slovenska vysoka Skola technickd) de Bratislava, de
1961 a 1976 (titulo: Ing.);

- Diploma na area de «arquitetura» («architektira») emitido pela Faculdade de Arquitetura da Universidade
Técnica da Eslovaquia (Fakulta architektdry, Slovenska vysoka Skola technickd) de Bratislava, desde 1977
(titulo: Ing — arch.);

- Diploma na area de «urbanismo» («urbanizmus») emitido pela Faculdade de Arquitetura da Universidade
Técnica da Eslovaquia (Fakulta architektdry, Slovenska vysoka $kola technickd) de Bratislava, desde 1977
(titulo: Ing — arch.);

- Diploma na &rea de «construgao civil» («pozemné stavby») emitido pela Faculdade de Engenharia Civil da
Universidade Técnica da Eslovaquia (Stavebna fakulta, Slovenska technicka univerzita) de Bratislava, de
1977 a 1997 (titulo: Ing.);

- Diploma na area de «arquitetura e construgéo civil» («architektira a pozemné stavby») emitido pela Faculdade
de Engenharia Civil da Universidade Técnica da Eslovaquia (Stavebna fakulta, Slovenska technicka univerzita)
de Bratislava, desde 1998 (titulo: Ing.);

- Diploma na area de «construgéo civil — especializagao: arquitetura» («pozemné stavby — Specializacia: archi-
tekturax) emitido pela Faculdade de Engenharia Civil da Universidade Técnica da Eslovaquia (Stavebna fakulta,
Slovenska technicka univerzita) de Bratislava, de 2000 a 2001 (titulo: Ing.);

- Diploma na érea de «construgéo civil e arquitetura» («pozemné stavby a architekturax) emitido pela Faculdade de
Engenharia Civil da Universidade Técnica da Eslovaquia (Stavebna fakulta — Slovenska technicka univerzita)
de Bratislava, desde 2001 (titulo: Ing.);

- Diploma na area de «arquitetura» («architekttra») emitido pela Academia de Belas-Artes e Design (Vysoka
Skola vytvarnych umeni) de Bratislava, desde 1969 (titulo: Akad — arch — até 1990; Mgr — de 1990 a 1992,
Mgr — arch — de 1992 a 1996; Mgr — art — desde 1997);

- Diploma na area de «construg&o civil» («pozemné stavitelstvo») emitido pela Faculdade de Engenharia Civil da
Universidade Técnica (Stavebna fakulta, Technicka univerzita) de KoSice de 1981 a 1991 (titulo: Ing.);

Acompanhados de:

- Certificado de autorizagéo emitido pela Ordem dos Arquitetos da Eslovaquia (Slovenska komora architektov)
secgao de Bratislava, sem qualquer especificagao da area ou da area da «construgéo civil» («pozemné stavby»)
ou da «afetagéo dos solos» («lizemné planovaniey);

- Certificado de autorizagao emitido pela Ordem dos Engenheiros Civis da Eslovéaquia (Slovenska komora stave-
bnych inZinierov) seccéo de Bratislava, da &rea da construgéo civil («pozemné stavby»).

2006-2007

- Diplomas emitidos pelos departamentos de arquitetura das universidades técnicas e da Universidade de Oulu
(arkkitehti/arkitekt);
- Diplomas emitidos pelos institutos de tecnologia (rakennusarkkitehti/byggnadsarkitekt).

1997-1998

- Diplomas de arquiteto diplomado pelo governo emitidos até 1959 pelo Ministério da Educagao Nacional e, depois
dessa data, pelo Ministério dos Assuntos Culturais (architecte DPLG);

1987-1988
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- Diplomas emitidos pela Escola Especial de Arquitetura (architecte DESA);
- Diplomas emitidos a partir de 1955 pela secgao de arquitetura da Escola Nacional Superior das Artes e IndUstrias
de Estrasburgo (ex-Escola Nacional de Engenharia de Estrasburgo) (architecte ENSAIS).

Grécia.

- Diplomas de engenheiro/arquiteto emitidos pelo Metsovion Polytechnion de Atenas, acompanhados de uma
declaragdo de competéncia emitida pela Camara Técnica da Grécia que confira direito ao exercicio das
atividades do dominio da arquitetura;

- Diplomas de engenheiro/arquiteto emitidos pelo Aristotelion Panepistimion de Tessalonica, acompanhados de
uma declaragdo de competéncia emitida pela Camara Técnica da Grécia que confira direito ao exercicio das
atividades do dominio da arquitetura;

- Diplomas de engenheiro/engenheiro civil emitidos pelo Metsovion Polytechnion de Atenas, acompanhados de
uma declaragdo de competéncia emitida pela Camara Técnica da Grécia que confira direito ao exercicio das
atividades do dominio da arquitetura;

- Diplomas de engenheiro/engenheiro civil emitidos pelo Aristotelion Panepistimion de Tessalénica, acompanhados
de uma declaragdo de competéncia emitida pela Camara Técnica da Grécia que confira direito ao exercicio
das atividades do dominio da arquitetura;

- Diplomas de engenheiro/engenheiro civil emitidos pelo Panepistimion Thrakis acompanhados de uma declaragéo
de competéncia emitida pela Camara Técnica da Grécia que confira direito ao exercicio das atividades do
dominio da arquitetura;

- Diplomas de engenheiro/engenheiro civil emitidos pelo Panepistimion Patron, acompanhados de uma declaragéo
de competéncia emitida pela Camara Técnica da Grécia que confira direito ao exercicio das atividades do
dominio da arquitetura.

1987-1988

Hungria

- Diploma de «okleveles épitészmérndk» (diploma em arquitetura, mestrado em Ciéncias da Arquitetura) conferido
pelas universidades;

- Diploma de «okleveles épitész tervezd miivész» (diploma do mestrado em Ciéncias da Arquitetura e Engenharia
Civil) conferido pelas universidades.

2006-2007

Irlanda.

- Grau de «Bachelor of Architecture» concedido pela «National University of Ireland» (B — Arch — N.U.I.) aos
diplomados em arquitetura do «University College» de Dublim;

- Diploma de nivel universitario em arquitetura concedido pelo «College of Technology», Bolton Street, Dublim
(Diplom.Arch.);

- Certificado de membro associado do «Royal Institute of Architects of Ireland» (A.R.LA.L);

- Certificado de membro do «Royal Institute of Architects of Ireland» (M.R.LA.L).

1987-1988

- Diplomas de «laurea in architettura» emitidos pelas universidades, pelos institutos politécnicos e pelos institutos
superiores de arquitetura de Veneza e de Reggio-Calabria, acompanhados do diploma que habilita ao exercicio
independente da profiss@o de arquiteto, emitido pelo Ministro da Educagdo, ap6s aprovagao do candidato,
perante um jari competente, no exame estatal que habilita ao exercicio independente da profissao de arquiteto
(dott — architetto);

- Diplomas de «laurea in ingegneria» no dominio da construcéo, emitidos pelas universidades e pelos institutos
politécnicos, acompanhados do diploma que habilita ao exercicio independente de uma profissao do dominio da
arquitetura, emitido pelo Ministro da Educagao, apds aprovagao do candidato, perante um juri competente, no
exame estatal que habilita ao exercicio independente da profissao (dott — ing — architetto ou dott — ing — in
ingegneria civile).

1987-1988

Letonia

«Arhitekta diploms», ko izsniegusi Latvijas Valsts Universitétes Inzenierceltniecibas fakultates Arhitektliras nodada
lidz 1958 — gadam, Rigas Politehnisk Instituta Celtniecibas fakultates Arhitektliras nodada no 1958 — gada
lidz 1991 — gadam, Rigas Tehniskds Universitates Arhitektlras fakultdte kop$ 1991 — gada, un «Arhitekta
prakses sertifikdts», ko izsniedz Latvijas Arhitektu savienba («diploma de arquiteto» emitido pelo Departa-
mento de Arquitetura da Faculdade de Engenharia Civil da Universidade Estatal da Letonia até 1958, pelo
Departamento de Arquitetura da Faculdade de Engenharia Civil do Instituto Politécnico de Riga entre 1958 e
1991, pela Faculdade de Arquitetura da Universidade Técnica de Riga desde 1991 e o certificado de inscricéo
na Ordem dos Arquitetos da Letonia).

2006-2007

Lituania

- Diplomas de engenheiro-arquiteto e de arquiteto emitidos pelo Kauno Politechnikos Institutas até 1969 (inZinierius
architektas/architektas);

- Diplomas de arquiteto/bacharelato em Arquitetura/mestrado em Arquitetura emitidos pelo Vilnius inZinerinis
statybos institutas até 1990, pela Vilniaus technikos universitetas até 1996, pela Vilnius Gedimino technikos
universitetas desde 1996 (architektas/architektdros bakalauras/architekt(iros magistras);

2006-2007
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- Diplomas de especialistas que tenham concluido o curso de arquitetura/bacharelato em Arquitetura/mestrado
em Arquitetura conferidos pelo LTSR Valstybinis dailés institutas e pela Vilniaus dailés akademija desde 1990
(architektdiros kursas/architektliros bakalauras/architektiiros magistras);

- Diplomas de bacharelato em Arquitetura/mestrado em Arquitetura conferidos pela Kauno technologijos universi-
tetas desde 1997 (architektliros bakalauras/architektliros magistras), acompanhados do certificado emitido pela
Comissao de Certificagdo que confira direito ao exercicio das atividades do dominio da arquitetura (Arquiteto
Autorizado/Atestuotas architektas).

Perit: Lawrja ta’ Perit emitido pela Universita ta’ Malta, que confere direito a inscricéo na qualidade de «Perit».

2006-2007

Paises Baixos. . .

- Declaragé@o comprovativa de aprovagéo no exame de licenciatura em Arquitetura, emitido pelas secgbes de
arquitetura das escolas técnicas superiores de Delft ou de Eindhoven (bouwkundig ingenieur);

- Diplomas emitidos pelas academias de arquitetura reconhecidas pelo Estado (architect);

- Diplomas emitidos até 1971 pelos antigos estabelecimentos de ensino superior de arquitetura (Hoger Bouwkuns-
tonderricht) (architect HBO);

- Diplomas emitidos até 1970 pelos antigos estabelecimentos de ensino superior de arquitetura (voortgezet
Bouwkunstonderricht) (architect VBO);

- Declaragao comprovativa de aprovagdo num exame organizado pelo conselho dos arquitetos do «Bond van
Nederlandse Architecten» (Ordem dos Arquitetos Neerlandeses, BNA) (architect);

- Diploma da Stichtung Institut voor Architectuur (Fundag&o «Instituto de Arquiteturax) (IVA) emitido no termo de um
curso organizado por esta Fundagao com a durag@o minima de quatro anos (architect), acompanhado de um
certificado das autoridades competentes comprovativo da aprovagao do interessado num exame documental,
incluindo a apreciagao de projetos elaborados e realizados pelo candidato no decorrer de uma pratica efetiva,
durante, pelo menos, seis anos, das atividades referidas no artigo 45.° da presente lei;

- Declaragao das autoridades competentes comprovativa de que, antes de 5 de agosto de 1985, o interessado foi
admitido ao exame de «kandidaat in de bouwkunde», organizado pelas escolas técnicas superiores de Delft ou
de Eindhoven, e exerceu, durante um periodo de, pelo menos, cinco anos imediatamente anteriores a referida
data, atividades de arquiteto cuja natureza e importancia garantem, de acordo com os critérios reconhecidos
nos Paises Baixos, uma competéncia suficiente para o exercicio dessas atividades (architect);

- Declaragdo das autoridades competentes emitida unicamente para as pessoas que tenham atingido a idade
de 40 anos antes de 5 de agosto de 1985 e que comprove que o interessado exerceu, durante um periodo
de, pelo menos, cinco anos imediatamente anteriores a referida data, atividades de arquiteto cuja natureza e
importancia garantem, de acordo com os critérios reconhecidos nos Paises Baixos, uma competéncia suficiente
para o exercicio dessas atividades (architect);

- As declaragdes referidas nos sétimo e oitavo travessdes deverao deixar de ser reconhecidos a partir da data de
entrada em vigor de disposigdes legislativas e regulamentares relativas ao acesso as atividades de arquiteto e
ao seu exercicio com o titulo profissional de arquiteto nos Paises Baixos sempre que ndo confiram, por forca
das referidas disposicdes, acesso a essas atividades com o titulo profissional referido.

1987-1988

Polénia........

Diplomas emitidos pelas faculdades de arquitetura:

- Universidade de Tecnologia de Varsovia, Faculdade de Arquitetura de Varsdvia (Politechnika Warszawska,
Wydziat Architektury); titulo profissional de arquiteto: inzynier architekt, magister nauk technicznych; inzynier
architekt; inzyniera magistra architektury; magistra inzyniera architektury; magistra inzyniera architekta; magis-
ter inzynier architekt (de 1945 a 1948, titulo: inzynier architekt, magister nauk technicznych; de 1951 a 1956,
titulo: inzynier architekt; de 1954 a 1957, 2.2 fase, titulo: inzyniera magistra architektury; de 1957 a 1959, titulo:
inzyniera magistra architektury; de 1959 a 1964, titulo: magistra inzyniera architektury; de 1957 a 1964, titulo:
magistra inzyniera architekta; de 1983 a 1990, titulo: magister inzynier architekt; desde 1991, titulo: magistra
inzyniera architekta);

- Universidade de Tecnologia de Cracdvia, Faculdade de Arquitetura de Cracévia (Politechnika Krakowska,
Wydziat Architektury); titulo profissional de arquiteto magister inzynier architekt (de 1945 a 1953, Universidade
de Minas e Metalurgia, Faculdade Politécnica de Arquitetura — Akademia Gorniczo-Hutnicza, Politechniczny
Wydziat Architektury);

- Universidade de Tecnologia de Wroctaw, Faculdade de Arquitetura de Wroctaw (Politechnika Wroctawska, Wydziat
Architektury); titulo profissional de arquiteto: inzynier architekt magister nauk technicznych; magister inzynier
Architektury; magister inzynier architekt (de 1949 a 1964, titulo: inzynier architekt, magister nauk technicznych;
de 1956 a 1964, titulo: magister inzynier architektury; desde 1964, titulo: magister inzynier architekt);

2006-2007
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- Universidade de Tecnologia da Silésia, Faculdade de Arquitetura de Gliwice (Politechnika Slaska, Wydziat
Architektury); titulo profissional de arquiteto inzynier architekt; magister inzynier architekt (de 1945 a 1955,
Faculdade de Engenharia e Construgao — Wydziat Inzynieryjno-Budowlany, titulo: inzynier architekt; de 1961
a 1969, Faculdade de Construgdo Industrial € Engenharia Geral — Wydziat Budownictwa Przemystowego i
Ogdlnego, titulo: magister inzynier architekt; de 1969 a 1976, Faculdade de Engenharia Civil e Arquitetura Wydziat
Budownictwa i Architektury, titulo: magister inzynier architekt; desde 1977, Faculdade de Arquitetura — Wydziat
Architektury, titulo: magister inzynier architekt e, desde 1995, titulo: inzynier architekt);

- Universidade de Tecnologia de Poznan, Faculdade de Arquitetura de Poznan (Politechnika Poznanska, Wydziat
Architektury); titulo profissional de arquiteto: inzynier architektury; inzynier architekt; magister inzynier architekt (de
1945 a 1955, Escola de Engenharia, Faculdade de Arquitetura — Szkota Inzynierska, Wydziat Architektury, titulo:
inzynier architektury; desde 1978, titulo: magister inzynier architekt e, desde 1999, titulo: inzynier architekt);

- Universidade de Tecnologia de Gdansk, Faculdade de Arquitetura de Gdansk (Politechnika Gdariska, Wydziat
Architektury); titulo profissional de arquiteto magister inzynier architekt (de 1945 a 1969, Faculdade de
Arquitetura — Wydziat Architektury, de 1969 a 1971, Faculdade de Engenharia Civil e Arquitetura — Wydziat
Budownictwa i Architektury, de 1971 a 1981, Instituto de Arquitetura e Planeamento Urbano — Instytut Archi-
tektury i Urbanistyki, desde 1981, Faculdade de Arquitetura — Wydziat Architektury);

- Universidade de Tecnologia de Bialystok, Faculdade de Arquitetura de Biatystok (Politechnika Biatostocka,
Wydziat Architektury); titulo profissional de arquiteto magister inzynier architekt (de 1975 a 1989, Instituto de
Arquitetura — Instytut Architektury);

- Universidade Técnica de Lodz, Faculdade de Engenharia Civil, Arquitetura e Engenharia Ambiental de £6dz
(Politechnika tédzka, Wydziat Budownictwa, Architektury i Inzynierii Srodowiska); titulo profissional de ar-
quiteto: inzynier architekt; magister inzynier architekt de 1973 a 1993, Faculdade de Engenharia Civil e
Arquitetura — Wydziat Budownictwa i Architektury e, desde 1992, Faculdade de Engenharia Civil, Arquitetura
e Engenharia Ambiental — Wydziat Budownictwa, Architektury i Inzynierii Srodowiska; titulo: de 1973 a 1978,
inzynier architekt, desde 1978, titulo: magister inzynier architekt);

- Universidade Técnica de Szczecin, Faculdade de Engenharia Civil e Arquitetura de Szczecin (Politechnika
Szczecinska, Wydziat Budownictwa i Architektury); titulo profissional de arquiteto inzynier architekt; magister
inzynier architekt (de 1948 a 1954, Escola Superior de Engenharia, Faculdade de Arquitetura — WyZzsza Szkofa
Inzynierska, Wydziat Architektury, titulo: inzynier architekt, desde 1970, titulo: magister inzynier architekt e,
desde 1998, titulo: inzynier architekt).

Acompanhados do certificado de membro emitido pela respetiva secgao regional dos arquitetos da Poldnia que
confere o direito ao exercicio das atividades do dominio da arquitetura na Polénia.

Portugal .......

- Diploma do curso especial de Arquitetura emitido pelas Escolas de Belas-Artes de Lisboa e do Porto;

- Diploma de arquiteto emitido pelas Escolas de Belas-Artes de Lisboa e do Porto;

- Diploma do curso de Arquitetura emitido pelas Escolas Superiores de Belas-Artes de Lisboa e do Porto;

- Diploma de licenciatura em Arquitetura emitido pela Escola Superior de Belas-Artes de Lisboa;

- Carta de curso de licenciatura em Arquitetura emitida pela Universidade Técnica de Lisboa e pela Universidade
do Porto;

- Diploma universitario em Engenharia Civil (licenciatura em Engenharia Civil) emitido pelo Instituto Superior
Técnico da Universidade Técnica de Lisboa;

- Diploma universitario em Engenharia Civil (licenciatura em Engenharia Civil) emitido pela Faculdade de Enge-
nharia da Universidade do Porto;

- Diploma universitario em Engenharia Civil (licenciatura em Engenharia Civil) emitido pela Faculdade de Ciéncias
e Tecnologia da Universidade de Coimbra;

- Diploma universitario em Engenharia Civil, produgéo (licenciatura em Engenharia Civil, produgéo) emitido pela
Universidade do Minho.

1987-1988

Reino Unido . . ..

- Os titulos emitidos na sequéncia de aprovagdo nos exames:

- Do Royal Institute of British Architects;

- Das escolas de arquitetura das universidades, dos institutos superiores politécnicos, dos «colleges», das
academias («colleges» privados), dos institutos de tecnologia e belas-artes que eram reconhecidos em 10
de junho de 1985 pelo Architects Registration Council do Reino Unido para fins de inscrigdo no registo da
profisséo (Architect);

- Certificado comprovativo de que o seu titular tem um direito adquirido & manutengao do seu titulo profissional de
arquiteto nos termos da secgdo 6(1)a, 6(1)b ou 6(1)d do Architects Registration Act de 1931 (Architect);

1987-1988
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- Certificado comprovativo de que o seu titular tem um direito adquirido @ manuteng&o do seu titulo profissional
de arquiteto nos termos da secgao 2 do Architects Registration Act de 1938 (Architect).
Roménia. ... ... Universitatea de Arhitectura si Urbanism «lon Mincu» Bucuresti (Universidade de Arquitetura e Urbanismo «lon | 2009-2010

Mincu» — Bucareste):

- 1953-1966: Institutul de Arhitectura «lon Mincu» Bucuresti (Instituto de Arquitetura «lon Mincu» — Bucareste),
Arhitect (Arquiteto);

- 1967-1974: Institutul de Arhitectura «lon Mincu» Bucuresti (Instituto de Arquitetura «lon Mincu» — Bucareste);

- Diploma de Arhitect, Specialitatea Arhitectura (diploma de Arquiteto, especializagdo em Arquitetura);

- 1975-1977: Institutul de Arhitectura «lon Mincu» Bucuresti, Facultatea de Arhitectura (Instituto de Arquitetura
«lon Mincu» — Bucareste, Faculdade de Arquitetura), Diploma de Arhitect, Specializarea Arhitectura (diploma
de Arquiteto, especializagdo em Arquitetura);

-1978-1991: Institutul de Arhitectura «lon Mincu» Bucuresti, Facultatea de Arhitectura si Sistematizare (Instituto de
Arquitetura «lon Mincu» — Bucareste, Faculdade de Arquitetura e Sistematizagéo), Diploma de Arhitect, Specia-
lizarea Arhitectura si Sistematizare (diploma de Arquiteto, especializagdo em Arquitetura e Sistematizagéo);

- 1992-1993: Institutul de Arhitectura «lon Mincu» Bucuresti, Facultatea de Arhitectura si Urbanism (Instituto de
Arquitetura «lon Mincu» — Bucareste, Faculdade de Arquitetura e Urbanismo), Diploma de Arhitect, specializarea
Arhitectura si Urbanism (diploma de Arquiteto, especializagdo em Arquitetura e Urbanismo);

- 1994-1997: Institutul de Arhitectura «lon Mincu» Bucuresti, Facultatea de Arhitectura si Urbanism (Instituto de
Arquitetura «lon Mincu» — Bucareste, Faculdade de Arquitetura e Urbanismo), Diplom& de Licentd, profilul
Arhitectura, specializarea Arhitecturd (diploma de Licenta, no dominio da formag&o em Arquitetura, especia-
lizagdo em Arquitetura);

- 1998-1999: Institutul de Arhitectura «lon Mincu» Bucuresti, Facultatea de Arhitectura (Instituto de Arquitetura
«lon Mincu» — Bucareste, Faculdade de Arquitetura), Diploma de Licentd, profilul Arhitecturd, specializarea
Arhitectura (Diploma de Licentd, no dominio da formagao em Arquitetura, especializagéo em Arquitetura);

- A partir de 2000: Universitatea de Arhitectura si Urbanism «lon Mincu» Bucuresti, Facultatea de Arhitectura
(Universidade de Arquitetura e Urbanismo «lon Mincu» — Bucareste, Faculdade de Arquitetura), Diploma
de Arhitect, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitectura (diploma de Arquiteto, no dominio da formagéo em
Arquitetura, especializagdo em Arquitetura).

Universitatea Tehnicd din Cluj-Napoca (Universidade Técnica Cluj-Napoca):

- 1990-1992: Institutul Politehnic din Cluj-Napoca, Facultatea de Constructii (Instituto Politécnico Cluj-Napoca,
Faculdade de Engenharia Civil), Diploma de Arhitect, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitectura (diploma de
Arquiteto, no dominio da formagéo em Arquitetura, especializagdo em Arquitetura);

- 1993-1994: Universitatea Tehnicd din Cluj-Napoca, Facultatea de Constructii (Universidade Técnica Cluj-Napoca,
Faculdade de Engenharia Civil), Diploma de Arhitect, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitectura (diploma de
Arquiteto, no dominio da formagéo em Arquitetura, especializagdo em Arquitetura);

- 1994-1997: Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca, Facultatea de Constructii (Universidade Técnica Cluj-Napoca,
Faculdade de Engenharia Civil), Diplom& de Licentd, profilul Arhitectura, specializarea Arhitectura (diploma de
Licenta, no dominio da formag&o em Arquitetura, especializagdo em Arquitetura);

- 1998-1999: Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca, Facultatea de Arhitectura si Urbanism (Universidade Técnica
Cluj-Napoca, Faculdade de Arquitetura e Urbanismo), Diploma de Licenta, profilul Arhitecturd, specializarea
Arhitectura (diploma de Licentd, no dominio da formag&o em Arquitetura, especializagéo em Arquitetura);

- Apartir de 2000: Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca, Facultatea de Arhitectura si Urbanism (Universidade Téc-
nica Cluj-Napoca, Faculdade de Arquitetura e Urbanismo), Diploma de Arhitect, profilul Arhitectura, specializarea
Arhitectura (diploma de Arquiteto, no dominio da formagao em Arquitetura, especializagdo em Arquitetura).

Universitatea Tehnica «Gh — Asachi» lagi (Universidade Técnica «Gh — Asachi» lasi):

- 1993: Universitatea Tehnicd «Gh — Asachi» lasi, Facultatea de Constructii si Arhitecturd (Universidade Técnica
«Gh — Asachi» lasi, Faculdade de Engenharia Civil e Arquitetura), Diploma de Arhitect, profilul Arhitectura,
specializarea Arhitectura (diploma de Arquiteto, no dominio da formagéo em Arquitetura, especializagédo em
Arquitetura);

- 1994-1999: Universitatea Tehnica «Gh — Asachi» lasi, Facultatea de Constructii si Arhitectura (Universidade
Técnica «Gh.Asachi» lasi, Faculdade de Engenharia Civil e Arquitetura), Diploma de Licenta, profilul Arhitectura,
specializarea Arhitectura (diploma de Licentd, no dominio da formag&o em Arquitetura, especializagéo em
Arquitetura);
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- 2000-2003: Universitatea Tehnicd «Gh — Asachi» lagi, Facultatea de Constructii si Arhitectura (Universidade
Técnica «Gh.Asachi» lasi, Faculdade de Engenharia Civil e Arquitetura), Diploma de Arhitect, profilul Arhitectura,
specializarea Arhitectura (diploma de Arquiteto, no dominio da formagéo em Arquitetura, especializagéo em
Arquitetura);

- 2000-2003: Universitatea Tehnicad «Gh — Asachi» lasi, Facultatea de Constructii si Arhitecturd (Universidade
Técnica «Gh.Asachi» lasi, Faculdade de Engenharia Civil e Arquitetura), Diploma de Arhitect, profilul Arhitectura,
specializarea Arhitectura (diploma de Arquiteto, no dominio da formagéo em Arquitetura, especializagéo em
Arquitetura);

- A partir de 2004: Universitatea Tehnica «Gh — Asachi» lasi, Facultatea de Arhitectura (Universidade Técnica
«Gh — Asachi» lasi, Faculdade de Arquitetura), Diploma de Arhitect, profilul Arhitecturd, specializarea arhitectura
(diploma de Arquiteto, no dominio da formag&o em Arquitetura, especializagdo em Arquitetura).

Universitatea Politehnica din Timisoara (Universidade «Politehnica» Timisoara):

- 1993-1995: Universitatea Tehnica din Timigoara, Facultatea de Constructii (Universidade Técnica Timigoara,
Faculdade de Engenharia Civil), Diploma de Arhitect, profilul Arhitectura i urbanism, specializarea Arhitectura
generald (diploma de Arquiteto, no dominio da formagé&o em Arquitetura e Urbanismo, especializagdo em
Arquitetura Geral);

- 1995-1998: Universitatea Politehnica din Timigoara, Facultatea de Constructii (Universidade «Politehnica»
Timigoara, Faculdade de Engenharia Civil), Diploma de Licenta, profilul Arhitectura, specializarea Arhitectura
(diploma de Licentd, no dominio da formag&o em Arquitetura, especializagdo em Arquitetura);

- 1998-1999: Universitatea Politehnica din Timisoara, Facultatea de Constructii si Arhitectura (Universidade
«Politehnica» Timisoara, Faculdade de Engenharia Civil e Arquitetura), Diploma de Licentd, profilul Arhitectura,
specializarea Arhitecturd (diploma de Licentd, no dominio da formagéo em Arquitetura, especializagéo em
Arquitetura);

- A partir de 2000: Universitatea Politehnica din Timigoara, Facultatea de Constructii si Arhitectura (Universidade
«Politehnica» Timisoara, Faculdade de Engenharia Civil e Arquitetura), Diploma de Arhitect, profilul Arhitectura,
specializarea Arhitectura (diploma de Arquiteto, no dominio da formagéo em Arquitetura, especializagéo em
Arquitetura).

Universitatea din Oradea (Universidade de Oradea):

- 2002: Universitatea din Oradea, Facultatea de Protectia Mediului (Universidade de Oradea, Faculdade de Pro-
tegdo do Ambiente), Diploma de Arhitect, profilul Arhitectura, specializarea Arhitectura (diploma de Arquiteto,
no dominio da formag&o em Arquitetura, especializagdo em Arquitetura);

- A partir de 2003: Universitatea din Oradea, Facultatea de Arhitecturd si Constructii (Faculdade de Arquitetura e
Engenharia Civil), Diploma de Arhitect, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitectura (diploma de Arquiteto, no
dominio da formagao em Arquitetura, especializagdo em Arquitetura).

Universitatea Spiru Haret Bucuresti (Universidade Spiru Haret — Bucareste):

- Apartir de 2002: Universitatea Spiru Haret Bucuresti, Facultatea de Arhitectura (Universidade Spiru Haret — Bu-
careste, Faculdade de Arquitetura), Diploma de Arhitect, profilul Arhitectura, specializarea Arhitectura (diploma
de Arquiteto, no dominio da formagao em Arquitetura, especializagdo em Arquitetura).

Suécia. .

- Diplomas emitidos pela Escola de Arquitetura do Instituto Real de Tecnologia, pelo Instituto Chalmers de Tecnologia
e pelo Instituto de Tecnologia da Universidade de Lund (arkitekt, mestrado em arquitetura).

- Certificados de membro da Svenska Arkitekters Riksférbund (SAR), se os interessados seguiram a sua formagéo
num Estado a que se aplique a presente lei.

1997-1998

Islandia.

Os diplomas, certificados e outros titulos obtidos noutro Estado ao qual se aplica a presente diretiva e enumerados
no presente anexo, acompanhados de um certificado de estagio concedido pelas autoridades competentes.

Listenstaina . . ..

Os diplomas emitidos pela «Fachhochschulex [Dipl.-Arch. (FH)] . ...

1997-1998

Noruega

- Os diplomas (sivilarkitekt) emitidos pela «Norges tekniske hagskole (NTH)», a partir de 1 de janeiro de 1996,
pela «Norges teknisk-naturvitenskaplige universitet (NTNU)», pela «Arkitekt-hagskolen i Oslo» e pela «Bergen
Arkitekt Skole (BAS)».

- Os certificados de inscri¢do na «Norske Arkitekters Landsforbund (NAL)» se as pessoas em causa obtiveram a
sua formagao num Estado ao qual se aplica a presente diretiva.

1996-1997
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ANEXO IV

Lista de associagdes ou organizagoes profissionais que preenchem
as condigées do n.° 2 do artigo 2.°

Irlanda ()

1 — The Institute of Chartered Accountants in Ireland (?).

2 — The Institute of Certified Public Accountants in Ireland (?).
3 — The Association of Certified Accountants ().

4 — Institution of Engineers of Ireland.

5 — Irish Planning Institute.

Reino Unido

1 — Institute of Chartered Accountants in England and Wales.

2 — Institute of Chartered Accountants of Scotland.

3 — Institute of Chartered Accountants in Ireland.

4 — Chartered Association of Certified Accountants.

5 — Chartered Institute of Loss Adjusters.

6 — Chartered Institute of Management Accountants.

7 — Institute of Chartered Secretaries and Administrators.

8 — Chartered Insurance Institute.

9 — Institute of Actuaries.

10 — Faculty of Actuaries.

11 — Chartered Institute of Bankers.

12 — Institute of Bankers in Scotland.

13 — Royal Institution of Chartered Surveyors.

14 — Royal Town Planning Institute.

15 — Chartered Society of Physiotherapy.

16 — Royal Society of Chemistry.

17 — British Psychological Society.

18 — Library Association.

19 — Institute of Chartered Foresters.

20 — Chartered Institute of Building.

21 — Engineering Council.

22 — Institute of Energy.

23 — Institution of Structural Engineers.

24 — Institution of Civil Engineers.

25 — Institution of Mining Engineers.

26 — Institution of Mining and Metallurgy.

27 — Institution of Electrical Engineers.

28 — Institution of Gas Engineers.

29 — Institution of Mechanical Engineers.

30 — Institution of Chemical Engineers.

31 — Institution of Production Engineers.

32 — Institution of Marine Engineers.

33 — Royal Institution of Naval Architects.

34 — Royal Aeronautical Society.

35 — Institute of Metals.

36 — Chartered Institution of Building Services Engineers.

37 — Institute of Measurement and Control.

38 — British Computer Society.

(") Os nacionais da Irlanda sdo também membros das seguintes associagdes ou organizagdes do Reino Unido:
Institute of Chartered Accountants in England and Wales; Institute of Chartered Accountants of Scotland; Institute of Ac-
tuaries; Faculty of Actuaries; The Chartered Institute of Management Accountants; Institute of Chartered Secretaries and

Administrators; Royal Town Planning Institute; Royal Institution of Chartered Surveyors; Chartered Institute of Building.
(%) Somente para efeitos da atividade de verificagéo de contas.
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